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INTRODUCAO



Destinava-se o presente volume ao curso de
Formagdo Historica da Nacionalidade Brasileira
da primeira tentativa de Faculdade de Letras e
Filosofia de S. Paulo. Nova diciplina em o nosso
ensino superior, muitas foram as dificuldades que
encontramos para metodizal-a. Preferimos nestas
condigdes, dar-lhe como norma feitio quasi esque-
matico, afim de que, 4 mingua de outras, tivesse
pelo menos a virtude da claresa.

Reduzido a quatro o numero de capitulos,
ainda foram sintetizados no maximo permitido
sem prejuiso da matéria, a saber; O Portugués na
Era dos Descobrimentos; As Primeiras Expedi-
¢ées para o Brasil; Povoadores Europeus Pré-Co-
loniais; e o Indio, com o qual naufragos, deser-
tores e degredados das expedi¢des, haviam de se
mesclar na penumbra da proto-histéria brasileira.

Dezejariamos alongar-nos sobre os primérdios
da obra povoadora, mas tao escassa ¢ a documen-
tacio sobre o periodo do ano de 1500 4 instituicio
das capitanias, que ndo nos foi possivel. Para
compensar a falia de elementos, saimos do quadro
tracado, analizando complexos visinhos ou remo-
tos, que poderiam ter influido na época. A histé-
ria do Brasil desse periodo, ainda ndo pode ser
regional, é apenas um vago episdédio da universal.

* * *
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Excluimos propositalmente, no capitulo dos
Povoadores Europeus, a regido em que viveram
no Brasil. Assim entendemos, porquanto depois
de 1530, estabelecidos os portuguéses, na terra,
cm contato com a metrdpole, fundiram-se os Joao
Ramalho ¢ Caramuri, com os brancos em au-
mento nos nticleos colonisadores. Tornara-se entao
problematica a existéncia de um portugués solita-
rio, pela hostilidade que se levantou no aborigene
contra o invasor.

Coincidiu, o ponto do inicio da ocupagio por-
tuguesa, com o sitio onde o naufrago ou degreda-
do se estabeleceu no litoral. Pareceu-nos destarte
exessivo tratar do quadro em que existiu no Bra-
sil, para novamente deserevel-o ¢ com muito mais
pormenores, nos volumes sobre as Capitanias que
talvés sucedam ap presente,

O indio da época dispde de documentaciio tio
cscassa quanto o primitivo povoador branco. Algu-
mas noticias de cronistas, poucas narrativas de
viajantes, cartas jesuiticas, quasi tudo posterior
a 1550, compreendem os dados existentes. Tive-
mos de ir, ante a indigéncia de subsidios, além do
periodo por nos fixado. 86 com as informacdes
anteriores nao era possivel aprezentar o gentio do
descobrimento.

* \x  x

Viarias veses sentimos que parte da Histéria
do Brasil esta por se escrever. Anotamos durante
o trabalho preliminar de documentacio, algumas
das corregdes que obras recentes trouxeram Aas
antigas. S6 a Histdria da Colonisa¢do Portuguesa
do Brasil, contribuiu com as seguintes, colhidas ao
acaso no tomo II, pags. 16, 44, 46, 111, 118, 123,
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147, 148, 221, 250, 157, 261, 277, 278, 325, 352, 366,
404, 427, e 437, para citar as mais importantes re-
tificacdes a Varnhagen, Costa Lobo, Capistrano de
Abreu, Gaspar Correa, Candido Mendes de Almei-
da, Zeferino CaAndido, Orville Derby, Stevenson,
Denucé e Bras de Oliveira. No IIT volume, temos
igualmente pags. 28, 59, 60, 61, 66, 71, 79, 107, 115,
120, 125, 129, 152, 174 e 288, relativas a Rocha
Pombho, Capistrang de Abreu, Frei Luis de Sousa,
padre Galanti, Gomes de Carvalho, Paul Gaffarel,
Jodao Mendes de Almeida, Ayres do Cazal e Varnha-
gen. Por sua ves, os sabios colaboradores da mo-
numental Histéria, jA foram colhidos em contradi-
¢oes, erros e deficiéncias.

Por ai poderd avaliar o leitor os obstaculos
que cerceam qualquer exegese sobre o nosso pas-
sado (1).

» » *

Outra falha enorme que o grande publico ge-
ralmente ignora é a auséncia no Brasil de biblio-
grafias criticas. Nao sabemos quais sdo os auto-
res que versaram o assunto que nos interessa, ou
si alcangamos um nome, continuamos na igno-
rancia do seu valor, acontecendo nao raro o que
citava Martim Francisco MI, “Quem quizer desa-
prender histéria do Brasil leia Pereira da Silva’.
Somos pois, obrigados a recorrer a benevoléncia
de apenas tres ou quatro eruditos, Afonso de Tau-
nay, Rodolfo Garcia e Pedro Calmon, que for-

) (1) Na elaboracdo deste trabalho tinham aumenta-
do com as resiri¢bes cambiais impostas aos particulares
dezejosos de livros cientificos inexistentes nas livrarias
do pais.



6 J. F. pE ALMEIDA Prapo

mam o ceniculo destinado a informar quarenta
milhdes de brasileiros!

Despido de teorias em moda, tido apreciadas
em certos meios (2) Primeiros Povoadores do Bra-
sil limita-se a intditos meramente informativos.
A experiéncia das novidades, e dos frutos que dao
entre nés, aconselha o maior cuidado na aplicagio
de doutrinas mal estabelecidas. Nao fizemos con-
cessdes aos tabus atuais da antropo-geografia ou
morfologia social. Sempre acentuamos as nossas
incertesas, e juntamos as fontes, ndo com inten-
coes de alardear erudicio, mas para o leitor tor-
nar-se independente do compilador.

Também tivemos o maior cuidado em as
nossas apreciacées, pois nunca foi tio necessario
como hoje ao estudioso, libertar-se de propensoes,
prevencdes ou conveniéncias pessoails, num supre-
mo esfor¢o para atingir a serenidade com que
deve ser lida a Historia.

Si vero solem ad rapidum lunasque sequentes
ordine respicies, nunquam te crastina fallet
Hora, neque insidiis noctis capiere serenae.

(VirciLto, GEORGICA)

(2) V. a critica aos atuais antropo-gedgrafos em La
Terre et L’Evolution Humaine de Lucien Febvre, III.



O portugués na era dos
descobrimentos

Cad. 2






A DINASTIA DE AVIS

O portugués que ia ocupar o Brasil, passara,
nio muito antes de 1500, pela evolucio de que
daremos ligeiro esbogo. E’ nosso proposito evitar
digressGes que ndo estejam diretamente relaciona-
das com o assunto do livro. Aludimos 4s corren-
tes que predominaram na época, sem desenvol-
vel-as, a despeito da tentacdo que experimentamos.
No passo alusivo ao clero, por exemplo, cuja
influéncia foi imensa nos usos e costumes dos por-
tugueses, s6 ocorrem indicagbes referentes 4 ativi-
dade dos mosteiros, mestrados militares, e missio
moderadora da Igreja junto aos principes. A
bibliografia colocada no fim do volume permiti.
ra maior documentagdo a quem dezejar.

* * *

Depois de longo periodo de lutas o mestre de
Avis conseguiu em 1385 apoderar-se do trono por-
tugués. Sucederam-the tres monarcas do seu san-
gue, Duarte I, Afonso V e Jodo II, até 4 aclama-
¢ao de Manoel o Venturoso.

De 1385 a 1495, Portugal quasi sem recursos,
dependendo do exterior quanto a géneros de pri-
meira necessidade, habitado por rude populagio
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de campodnios e pescadores, quasi sem agricul-
tura, indastria e comércio, transfigurou-se em
uma das mais conhecidas nacdes da Europa.

Jodo 1 reinou de 1385 a 1433. A primeira
parte do seu governo transcorreu em lutas con-
tra Castela que alimentava pretensées sobre o ter-
ritério lusitano. Era dificil a posicio do Mestre
de Avis. Continuavam as vitérias dos castelhanos
sobre 0s mouros, € a politica dos casamentos, numa
perzistente tentativa de unificacdo dia a dia mais
ameacgadora para os visinhos. Conseguida por
fim trégua entre Portugal ¢ Castela em 1398, Jodo
I viu-se isolado entre a Espanha e o mar.

Havia por essa época, um covil de piratas
maometanos em Ceuta, extremamente daninho as
costas portuguesas. Para levar a cabo uma ex-
pedicao contra eles foi preciso reunir tropas e
naus, num esforco felismente coroado de éxito.
Comegou desse feito de armas o poderio naval
portugués. O infante D. Enrique, terceiro filho
do rei, colheu na praca conquistada preciosa do-
cumentacdo sobre a geografia do continente. Per-
corriam bs arabes a Africa em caravanas, até rios
muito ao sul, onde existia trafico de mercadorias
e resgate de escravos. As informacdes encontra-
das em Ceuta, juntadas a outras que o principe
ja possuia, orientaram-n’o com seguranca para os
descobrimentos maritimos (3).

. Falecido o mestre de Avis sucedeu-lhe o filho
Duarte I (1433-38). Proseguiram as tentativas do

(3) Jaime Cortesdo observa na Histéria de Porlu-
-gal ilustrada, que o Atlas de Paris de Abrado Cresques
(1375-77) com referéncias a expedigdes africanas em
busca de ouro, teria influido na campanha de Ceuta.
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infante D. Enrique, nido somente neste reinado,
como na regéncia do infante D. Pedro, e governo
de Afonso V. FEstava imprimidec o impulso as
descobertas maritimas, ¢ nada mais o deteria, nem
a morte do navegador, nem intimeras perdas de
vidas no mar.

Entuziasmara-se o povo, acicatado pela febre
de lucro, ante as expedicoes a Africa, que volta-
vam pejadas de cativos negros ¢ mercadorias no-
vas. Todos agora queriam participar de navega-
¢oes ultramarinas, esquecidos das queixas que an-
tigamente proferiam contra as despcesas, julgadas
exessivas, do infante.

D. Jodo II (1481-95) ia concorrer para o es-
plendor dos descobrimentos. Vencida a turbulén-
cia da nobresa, livre de peias, atirou-se o princi-
pe Perfeito 4s mais vultosas empresas que Portu-
gal jamais intentara. Tenas, arguto, extraordina-
riamente versado cin assuntos coloniais, D. Jodao 11
lancou tdo dilatadas bases as conquistas de Por-
tugal, que ainda hoje, apcsar da agio do tempo,
imponentes dominios lhe remanccem.

Em 1495 expirava quem soube juntar dons
politicos ao amor das ciéncias ¢ artes. Sucedcu-lhe
o primo D. Manoel, da casa de Braganga, dc anto-
nomasia o Venturoso pela felicidade que teve em
colher a messe semeada pelo predecessor. No seu
governo Portugal atingiu ao apice da grandesa.
Vasco da Gama descobria o caminho das Indias,
Lisboa vencia o comércio do Mediterraneo, Cabral
encontrava o Brasil.

As descobertas trouxeram infelismente pros-
peridade mais repentina que benéfica. Nao se
firmavam as riquesas de Portugal em producdes
do proprio solo, mas em fatores externos sempre
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aleatérios. A organisacio portuguesa conservou
este lado fragil em confronto com as outras po-
téncias européas. Nao dispunham os lusos da
ativa indastria dos flamengos, nem dos recursos
de todo género da Franca, nem dos capitaes ita-
lianos. Portugal sempre foi tributario de alguem
ou de muitos ao mesmo tempo, e o produto da
sua coragem e longa pertinacia, tinha de cair,
pela for¢a das circunstancias, em maos extranhas.

A NOBRESA E O CLERO

Ferndo Lopes, cronista de D. Jodo I, descre-
vendo a alteracio da sociedade portuguesa em
consequéncia das lutas pela posse do trono, afir-
mava ter havido tamanha mudanca nos homens
e nos costumes “que se levantara outro mundo
novo”. Apesar do exagero, inevitavel em todo
historiador antigo portugués, os acontecimentos
haviam de repercutir intensamente no meio em
que o escritor vivia. A luta caraterizara-se pela
divergéncia entre povo e grande parte da nobre-
sa, ou melhor, entre a burguesia das cidades, e o
esboco de regime feudal que havia no pais; a
“arraia miada” declarada pelo mestre de Avis, os
nobres por Castela. Serviram os despojos dos
vencidos depois da vitoria de D. Joao I, para re-
compensar os parciais do vencedor. Os defenso-
res do rei de orijem plebeia adquiriram foros de
nobresa, exibiram prodigamente o Dom, e absor-
veram ndo somente os cargos, como os nomes e
linhajens dos proscritos.

Essa nova sociedade, mesclada com a antiga,
ia se engolfar no ciclo dos descobrimentos. Rique-
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sa, ilustraciio, fama, derramavam-se sobre os seus
bras6es com proventos mais s6lidos do que si ti-
vessem reconquistado a Terra Santa. A crusada
do Extremo Oriente tinha sobre as outras a van-
lagem de celebrizar e epriquecer. O monopdlio
do comércio nos mares da India, trazia enorme
tesouro para as arcas nobres de Portugal. Pro-
vocava tambem verdadeira loucura coletiva no
povo. O estanco da Pimenta, realizado pelo go-
verno portugués é um dos episodios mais prodi-
giosos da historia econémica do mundo (4).

A coroa dedicou-se as conquistas como o jo-
gador que arrisca numa cartada a sua fortuna c
porvir. Um dos resultados da situacdo foi apa-
recer na corte uma classe quasi parasita a
nobresa palaciana mantida pelo trono — destina-
da a administracfio do reino, ¢ que ia ter bela folha
de servigos, quando fora da corte, na direcio das
colonias. O povo sofreu igualmente grande trans-
formacdo. Foram os campos abandonados, a in-
dustria continuou despresada, o comércio caiu em
\mécs de alemies ¢ italianos, emquauto o portu-
gués cncontrava a morte onde havia ouro e espe-
ciarias.

* * *

D. Jofo 1 fora compelido a distribuir fartas
merces aos que o tinham auxiliado. Ordens reli-
giosas, grandes vassalos, nobres e burgueses, re-
ceberam recompensas maiores do que comporta-
vam as rendas do Istado. Mais prodigo ainda
foi o fraco Afonso V, que deixou a D. Jodo II

(4) v. a continuacdo desta obra em “Pernambuco
e as Capitanias do Norte”, onde tivemos oportunidade
de descnvolver ¢ assunto,
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a monarquia onerada, e wm grupo de parentes
sempre dispostos a sc rebelarem assim que se thes
tocava nos abusivos privilégios. As cortes reu-
nidas em Evora (1481-82), deram ensejo a gerais
reclamacdes do povo contra as exac¢des da nobresa.
Vieram as queixas ao encontro das inteng¢oes reais,
O progresso das idéas da Renacenga, consubstan-
ciadas no Direito Romano, difundido pelos glosa-
dores de Bolonha, inspiravam o Principio da Auto-
ridade levantado pclos monarcas contra a anar-
quia do feudalismo. Os estorvos trazidos 4 vida
do pais pela tributagiio anti-econdinica dos gran-
des e eclesiasticos, uniam os interesses do sobe-
rano aos do povo. O abolutismo da época surgiu
apoiado na vontade popular. Esta tendéncia foi
alimentada e dirigida por D. Jodo II, até remover
a maior parte dos estorvos que antolhavam o poder

monarquico. Desde entdo o rei de Portugal go-
vernou absoluto até D. Jodo VI

A nobresa nunca mais interveio nos destinos
do reino, a nao ser em 1640 quando conspirava
para colocar outro duque de Braganca no trono.
A restaurac¢do pouco alterou o costume, da esco-
Tha entrc aulicos dos estcios da Fasenda. Cons-
tituiam os nobres tradicionalmente, o eclemento
guerreiro, que velava pelas armas sobre a integri-

dade ¢ geréncia dos bens da nacdo, na metrépole
e colénias ultramarinas.

Durante o tempo em que Portugal monopoli-
zou a especiaria, os cargos na India tornaraimn-se
fator de enriquecimento. Intimeros foram os abu-
sos entao praticados (inspiraram a Arte de Furtar
onde estdo mencionados algumas modalidades do
peculato no oriente), cada qual mais pocivo ao
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tesouro. Tiveram os governos de ceder percenta-
gem dos lucros a governadores e feitores para
salvar o restante. Incrementou-se nesta altura o
habito de luxo contraido pelos grandes chegados
a0 poder. Por veses tanta era a dissipagiio que ja
no oriente se vaporava o produto do proconsulado.

0 DECLINIO

A nobresa lusa aprezentava no século 15 se-
melhancas fisicas com o povo da sua terra de
orijem. Certos panfletarios modernos quizeram,
com intencio politica, dividir as populag¢des por-
tuguesas em castas, atribuindo aspéto noérdico a
aristocracia decendente dos visigodos e tipo mou-
risco 4 plebe. Entretanto, viajantes cstrangeiros
do século 16, notavam em Portugal a mesma con-
fusfio étnica que hoje se verifica. Loiros ¢ mo-
renos, ruivos e trigueiros, braquicéfalos ou doli-
cocéfalos, eram encontrados sem uniformidade na
fidalguia palaciana, nos senhores de castelos ro-
queiros, no burgués das cidades e no homem do
campo. S6 apareciam equivaléncias somaticas en-
tre habitantes da nmesma regido, num espago muito
reduzido. Os visinhos ja diferiam, inda fosse pe-
quena a distancia.

Nas assembléas do paco, onde se reuniam fi-
dalgos vindos dec todo o reino, o minhoto, prova-
velmente, se assemelharia mais com os proéprios
servos que a seu par do Algarve, ou Além-Tejo.
Nos principes de sanguc via-se a mesma eteroge-
neidade. A um D. Jodo III, moreno, tipo bem
meridional, seguia-se D. Sebastifio, loiro como fla-
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mengo, de olhos asues, aparéncia voluntariosa e
obstinada (5).

Ao chegar as vésperas da ocupagao estrangei-
ra, no reinado de D. Sebastiao, o germe corruptor
das conquistas penetrara em todas as classes. Da
grandesa em ocaso so restava, na estirpe dos vice-
reis da India, a prosapia nobiliarquica, a séde de
fausto, a vaidade exasperada, sob ostentagdo ocul-
tando miséria.

Salvava-se 0 a&nimo combativo. As pracas da
Africa serviam para adestrar os nobres; prestan-
do-se as correrias armadas, levadas a cabo fora
de portas contra os mouros, 4 guisa de training
da arte da guerra. Quiz D. Sebastido, inexpe-
riente e insofrido, a gléria de “vencedor dos in-
fieis”, que imortalizaria scu nome e lhe grangea-
ria o rcino dos ceus. Para acompanhal-o ¢m
Africa, os nobres acabaram de compronteter os ca-
bedais na Europa. Dispersaram o que lhe resta-
vam das rapinas do oricnte, em armas, cavalos,
séquito e outros preparativos de campanha. Pou-
co se lhes dava arruinarem-se no luxo; o rei os
rezarciria depois da concquista com tencas, doa-
¢Ges e vice reinados.

O desastre de Alcacer Quibir foi um terrivel
abalo para a nobresa duma monarquia, em que
desde muito os Welser, Fugger, Marchione,

(5) Poder-se-ia objetar que as dissemelhancas dos
principes vinham de casamentos com estrangeiras. O
mesmo entretanto acontecia A nobresa aliada 4 da Es-
panha, além de incursa muitas veses em unides infamadas
de sangue impuro. Aventa o sAbio professor lisboeta
Mendes Correa, ser o portugués em média hipertiroideu,
ltlgpgrpituitério, porventura hiposuprarenal e simpatico-
onicQ,
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sorviam as principais fontes de ouro. E a
miséria dourada pela visinhanca da realesa, su-
cedeu & prodigalidade subvencionada pela India.
Uma opereta de Offenbach lembra o que deviam
ser na decadéncia os fidalgos das Espanhas. Traz
4 ribalta longo cortejo de palacianos, de catego-
ria decrecente 4 medida que se adeanta o desfile,
até lusido grupo, tio gravebundo e empafioso
como os demais, pomposamente anunciado pelo
arauto “Des seigneurs sans importance”.

Conestagio notou que os nobres portugueses
.ram os mais soberbos do mundo. A consequén-
cia destc fendmeno, invariavel onde houve rapida
prosperidade, aparecia na aristocracia decaida em
atitudes semelhantes 4 que inspirava o operetista.
Mendigavam os nobres em torno do rei, com a
arrogincia propria do oficio, olhos fitos nas libe-
ralidades do amo, que lhes permitiriam melhorar
de condicao.

A nobresa tambénm encontrava meios de sub-
sisténcia no clero. Pertenciam-lhe de praxe as
abadias, bispados e cardinalatos. A Igreja assu-
mira desde séculos carater essencialmente politico,
¢ era natural que estivesse ligada 4 casta superior.
Tinha ainda o clero outra missio mais humana.
Reprezentava néo sé parte da classc intcletual,
como o elemento moderador do poder absoluto,
atuando sobre o rei da infancia 4 morte, atenuan-
do pendores, coibindo impulsos.

Em Portugal o clero fora propugnador dos
movimentos que asseguravam a independéncia do
pais (mestrados militares), as navegagdes (propa-
gacdo da fé), e educagio (os mosteiros abrigavam
s copistas, que antes da imprensa, espalhavam o
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saber). Na sociedade portuguesa, monopolizava
em resumo, o ensino, obras pias e direcdo de con-
ciéncias, além de manter sempre vivas as tradi-
¢Ges nacionais.

O estabelecimento da Inquisi¢do, por motivos
politicos e religiosos, veio acrecentar a tarefa do
clero a defesa da unidade da monarquia. Nas
tentativas de absor¢io e povoamento dos dominios
ultramarinos, surgiu o missionirio incumbido de
solidificar os alicerces da conquista, Durante dois
séculos o Brasil foi um dos maiores campos em
que verdadeiros santos desenvolveram abnegada
atividade. Espalhados pelo imenso territério, ins-
truiram os brancos, protegeram indios e sacrifica- -
ram as suas vidas, com fé igual a dos primeiros
apostolos do cristianismo.

OS JUDEUS

No fim da dinastia de Avis a populagio crista,
embora de diversa orijem, mostrava-se unida pelo
idioma e religido. No sul do pais restavam al-
guns mouros que néo chegavam a ter importancia.
O mesmo nao se podia, dizer dos ebreus. Calcu-
lava-se na época o ntimero deles em 500 mil no
total de 5 milhdes de habitantes da peninsula
ibérica. Em Portugal, perfaziam um quinto da
populacio, constantemente acrecidos pelos que
fugiam da Espanha. .

Dados de fonte antiga sio geralmente incer-
tos e muito exagerados. Nao ha dividas, no em-
tanto, acerca da importancia dos judeus no reinado
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de D. Jodo II. A queda de Andalusia e Granada
impossibilitava entre os espanhois a existéncia de
milhares de israclitas, dantes tolerados pelos ara-
bes. Sob o novo regime, traziam aos vencedores
sem numero de {ropecos de toda ordem, religiosos,
politicos e econémicos. A pressdo que por esse
motivo vieram a sofrer obrigou-os a expatriarem-
se. Do outro lado da fronteira, D. Joao II, homem
pratico por exceléncia, cobrava um tanto por ca-
beca, transformando as desgracas alheias em nova
fonte de renda.

Os limites de Portugal alcangados desde o
século 14, tinham-lhe favorecido a unidade, sem
problemas étnicos ou morais que acarretassem
prejuisos ao reino. Em semelhante terreno, a
permanéncia dos judeus nfo sucitaria conflito
agudo no comego, como acontecera na Espanha
ainda em formacao, dividida por lutas de racgas
e crencas. QO portugués, sensual e rustico, é um
poderoso elemento de mesticagem, tdo forte que
raros sio os obstaculos capazes de pol-o em clie-
que. Nido viriam portanto, da sua parte, as pri-
\meiras dificuldades da convivéncia de judeus e
cristios. OQutras foram as causas que desperta-
ram finalmente o zelo do rei e o 6dio do povo.

* * *

O judeu possue grandes predicados. Um dos
mais visiveis é a tenacidade, outro, menos perce-
tivel, é a sutilesa. A julgar pelas aparéncias da-
nos impressdo de espirito irrequieto, anarquico,
pouco construtivo, admiravel adaptador, ¢ como
tal, convito da superioridade dos seus recursos
sobre os de outras ragas. O complexo trouxe-lhe
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de observadores pouco inclinados a indulgéncia,
a pecha de intrigante (6).

Na realidade os ebreus mostram grande dife-
rencas entre si. Enganam-se os que supdem que
sé cuidam de dinheiro. Si tém amealhado gran-
des haveres, & porque séculos de especializa¢iio na
mercancia lhe constituiram uma segunda naturesa,
e igualmente sabem que a riquesa e poder sio
sinénimos. Mas ao lado de Shylock, pode blazo-
nar-se o israelita de longa lista de pensadores,
artistas e cientistas, que nunca se preocuparam
com bens materiais. E’ custoso distinguir em qual
dos dois lados, o utilitario e o idealista, ele mais
aplicou os dons recebidos de Adonai.

Nio ¢ dificil portanto entrever as causas das
persegui¢des que sofre, As suas qualidades e de-
feitos tornam-no quasi inassimilavel. FEvitava o
ebreu, a desebraizag¢do agrupando-se entre correli-
gionarios ativissimos, sectarios, exclusivistas, ¢, por
estranha contradi¢do, divergentes. Deste ultimo
fato provém os males de Israel. Nunca a armo-
nia espiritual pdde perdurar entre seus inquietos

(6) O motivo desta exprobracio foram as rcpetidas
pactuacdes de israelitas com os invasores dos paises onde
viviam, Na peninsula ibérica acuzaram-n’os de terem
atraido os mouros; no Brasil, os olandescs. Nas guerras
napolednicas auxiliaram a gregos ¢ troianos sem distin-
¢do com honrada imparcialidade. Em Portugal, na
mesma época nio faltou quem os apodasse parciais
de Junot. A causa dessa perzisténcia orijina-se da scita
que desobriga o ebreu de fidelidade para com um
pais considerado estranho inda nele tenha nacido. Atn-
almente com o arrcfecimento religioso, vae aos poucos se
tornando lenda a fama de duplicidade do israelita, que
em Portugal tem sabido se mostrar tio bom portugnés
como D. Fuas Roupinho.
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filhos. Onde ha dois judeus, existe comunhio de
interesses e o germe de conflito de idéas. Foi o
juden quem assimilou de outremn, sticessivamente
o Antigo e Novo Testamento, e o Marxismo, numa
sequéncia antagdnica e reciprocamente destruido-
ra (7). O povo eleito de Deus, como lhe chama-
vam os profetas, ndo devia ter patria, afim de um
dia recuperar o reino de Jerusalem. A dispersiao
do israelita parece a sintese da sua psique. Con-
tinua o espirito do judeu, errante através dos tem-
pos como os seus passos, atormentado por um
misticismo messianico incompreensivel aos outros
homens.

> * *

Vinha de longe a presenga de israelitas em
Portugal, mas a ipertrofia do niimero s6 apareceu
no século 16. Deu-se quando o pais completava
o ciclo da sua unidade politica. O coroamento da
obra de D. Jodo II niao se delimitava nas ambi-
¢oes de um homem; atras do rei havia um sistema
completo (vimos que o povo apoiou o advento do
\absolutismo) destinado a combater os excessos do
feudalismo. A aplicacio dos principios defendi-

(7) “Tres dos mais notaveis conversos deixaram
escrifos, cuja violencia contra os da sua ragca nunca foi
excedida pelos mais truculentos adversarios dela. Paulo
de Santa Maria, no Escrinio das Escrituras, Pedro de
Caballeria no zelo de Christo contra judeus e Serrace-
nos, Alonso de Espina na FFortaleza da Fé exgotaram os
argumentos, as insinuacdes, as injurias contra os que,
fieis 4 crenca antiga, como apostatas a eles despreza-
vam. Por ultimo convem lembrar que foi Alonso quem
primeiro levantou em Castela a idéa de uma inquisicio
ggntra os judaizantes”, Jodo Lucio d’Azevedo. cCCXLV1II
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dos pela monarquia, implicava o aprovcitamento
de todos os recursos e meios da nacido a bem da
coletividade. Entre outras atribui¢des cabia & no-
bresa (reduzida A classe militar sem poder poli-
tico além das missdes que o rei lhe confiava) a
conquista ¢ defesa das colénias. O clero difundia
o cristianismo nas possessoes longinquas (o que
vinha a ser a consolidag¢do da posse armada). O
povo dava o povoador, como na guerra a tropa
an6nima. Porém ao chegar 4 contribuicao do ju-
deu, deparavam-se inconvenientes de toda ordem.
Comececara a sua presenga no reino a custar muito
mais do que rendia.

Desde que se fez sentir no pais o efeito da
sua atividade intecletual, material ou moral, des-
pertou antagonismo. Estava a nacio empenhada
numa empresa gigantesca. Necessitava de ordem
interna, dedicagiio do povo, prestigio para as de-
liberagées da realesa e absoluta obediéncia de
todos. Niao podia sem risco distrair uma parcela
de autoridade quando a sua vida estava em perigo.
Por esse e outros motivos, inquietava-se o governo
da egemonia de uma casta rebelde as suas ins-
tituicoes. Circumstincias idénticas tinham suge-
rido a destruigio dos templarios, ¢ iam deflagrar
niatancas dc catdlicos em paises protestantes, oun
de protestantes em paises catolicos.

Tais choques promanam mais da fatalidade
que dos homens. Nem sempre o detentor do po-
der é o culpado na hora tragica, elaborada muitos
antos antes. Milhares de pessoas foram recente-
mente trucidadas na Russia, fora -de operacoes
militares, em consequéncia da agdo de judeus
humanitarios, e estamos em pleno século 20! A
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conclusdo a se tirar dessas repeti¢des sfo nitida-
mente a favor de D. Jodo TII, e Fernando e Isabel.

Com o correr do lempo os judeus multiplica-
vam as causas de exacerbacdo popular. Ciosos
da puresa da raca, ou pelo menos, da sua supe-
rioridade, esforcavam-se por manter uma unido
endogamica que era verdadeiro tumor no corpo
do pais. A sua intransigéncia, oposta 4 dos cris-
taos, deixava adivinhar o tragico desfecho da con-
visinhanga das suas religies.

Especializados em processos potico recomen-
daveis (8), tornaram-se os judeus, enire outras
causas, aborrecidos por se enriquecerem pela
usura, espertesas e traficAncia. Quanto maior era
a imprevidéncia dos cristdos, maior era a opulén-
cia dos opressores. No emtanto, a principal fonte
de ddios, féra os governos portugueses cometerem-
lhes a cobranga de impostos. A habilidade do
israelita tornava-o excelente arrecadador, e, em-
bora em muitos casos, procedesse com menos
exac¢lio que os funcionarios reais, tinha provocado
ompreensivel malquerenga. Era tido por algoés e
gugador do povo. Sobrevinha para mais, o fana-
tismo religioso de ambas as partes, que ndo dci-
xava outra solugdio além do desaparecimento de
uma das fa¢des — ou os judeus cristianizavam-se,
ou o rei de Portugal teria de se converter ao ju-
daismo.

Inumeros meios, sutis ou violentos, foram ten-
tados para resolver a situagdo. Principes utilita-
rios, como D. Jodo II e D. Manuel 1, preocupados

. (8) “Chi ha da trattare con esse loro, ¢ non vi las-
cia del suo, é nuomo chi si pud mandare per tutto...”
Carta de Sassetli a Bacio Valori, Lisboa 1578. xxvur 103.

Cand. 8
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com os réditos de tesouro, precisadissimos de di-
nheiro para acudir as despesas da politica colonial,
sentiam a necessidade de ter junto de si preciosos
colahoradores como os israelitas. D. Jodo II re-
cebia os ebreus banidos de Castela. D. Manoel
expediu em varias ocasides decretos de protecio
aos perseguidos da ira popular. Concedeu igual-
mente vantagens a capitalistas judeus para ex-
plorar comercialmente as conquistas. Porém, a
benignidade do soberano agravava a situagao dos
circuncisos, pois quanto mais progrediam, maior
odiosidade despertavam.

As medidas tendentes a remediar o conflito
deram resultados deploraveis. Tentou-se conver-
ter em massa aos ebreus, o que lhes traria vanta-
gens materiais ¢ poria cobro 4 agitacdo popular;
mas ao invés do (ue se esperava, recreceu a
inlolerincia de ambos lados, com interminavel ro-
sario de atrocidades sem nome. S6 logrou o Ven-
turoso aumernlar a furia dos cristdos, e a desespe-
rada resisténcia dos judeus, num embate dc horror
indescritivel.

Si considérarmos a época vemos que o estabe-
lecimento da Inquisicdo, era um mal quasi necessa-
rio, posto que interviesse apenas para minorar a
perseguicio ao Judeu. O fanatismo do povo cau-
zava espantosas carnificinas, incomparavelmente
mais crueis. O tribunal de Santo Oficio, pclo
menos, obedecia a regras até certo ponto favora-
veis aos rcus. A Inquisi¢io procurava advertir
antes de castigar. So6 os imprudentes lhe ficavam
nas garras, quando s¢c comprovavam reincidéncias
de pralicas proibidas. Si algumas duavidas pudes-
scm perdurar a respeito, bastariam as estatisticas
para removel-as do modo mais insofismavel.
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O tribunal do Santo Oficio condenou a morte
1400 individuos desde a sua instituicdo até 1732,
ao passo que s6 no dia 9 de abril de 1506, o povo
scgundo velhos cronistas, trucidou cegamente além
de 2.000 infeclises!

No mais, fora do terreno religioso, os da seita
incriminada cstavam impregnados de lusitanismo,
tal como hoje na Alemanha os ebreus mal vistos
de Hitler. Até na vaidade pareciam-se com os
outros poriugueses. Os de Portugal, os Sefardins,
alimentavam fumacas de nobresa. Gabavam-se,
com algum fundamento, de personificarem a aris-
tocracia “‘da nacao”, por screm decendentes, di-
ziam, da tribu de Juda. Dava também na monar-
quia lusa, justica em nome do rei, o primeiro dos
rabis aos seus correligionarios. FEra a maior au-
toridade e figura judia da Idade Média.

Alardeavam grande despreso pelos israeclitas
de cheiro caprino do norte da Europa — o0s As-
quenasins mesticados com as populacdes da Russia
oriental ¢ Polénia (9). Ainda ha pouco, os seus
netos, escandalizavam-se quando vinha & baila
alguma proesa de “polacos”, incriminados no Bra-
sil no trafico de brancas. A tradiciio dessa supe-
rioridade era, consoante costume israelita, zclosa-
mente conservada pelos peritos em linhajens e
questdes religiosas.

Espertos, penetrantes, desfrutadores de toda
profissdo rendosa, os judeus agitavam-se na ca-
mada superior do povo. Juntamente com o clero
e letrados portugueses, contribuiam para formar
a classe inteletual (médicos, financeiros e cientis-
fas em contato com a realesa, nio raro influindo

(9) V. nota 1 no fim do volume.
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nos negocios publicos). Os cristios nas mesmas
condig¢des deixavam-se distanciar na luta pela vida,
principalmente os que procuravam acompanbar a
aristocracia no que ela tinha de peor.

Por falta de estudos especializados em Portu-
gal, ndo sabemos até onde penetrou a influéncia
dos judeus nos usos, costumes e mentalidade do
povo portugués. Muito grande nunca devera ter
sido. Maior fora a dos mouros, assimilados,
absorvidos na massa popular, expressa na ar-
quitetura, alimentacao, idioma, divertimentos, arte
e ciume do marido lusitano.

Convém notar, como creem alguns historiado-
res, certos fendmenos de psicologia coletiva atri-
buiveis ao judeu, entre outros o estranho culto
popular a D. Sebastido (10).

Si a influéncia moral dos israelitas foi peque-
na na metrépole, menor ainda poderia ter sido
nas colonias. As visitagdes do Santo Oficio trazem
relativamente bastantes dentncias de judaismo,
em confronto com os delitos de eresia praticados
por cristdos velhos. Em primeiro lugar, deve-
mos a despropor¢ido ao modo de agir e designios
do tribunal. Em seguida, também se prendia &
situacdo dos judeus, numa grande evidéncia, ao
mesmo tempo que estranhos ao resto da populacdo.
Nessas condigdes, custava-lhes fugirem aos golpes
dos perseguidores. Faltava ao “marrano” o po-
deroso amparo dos parentescos € das amisades, ja
consideravelmente desfalcado e disperso na me-
tropole, antes da tentativa de colonisacdo do
Brasil. ’

(10) J, L. d’Azevedo. cccxLvii, porém muito vago
e discutivel.
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0S COSTUMES

A burguesia do tempo de D. Jodo I era, como
em gceral em todas as nagdes, o repositorio ma-
ximo do patriotismo ¢ tradicio.

Inspirada pela subita fortuna deu-lhe a ja-
ctancia ibérica o veso bem peculiar dos povos me-
ridionais, o da confusio de nomes e apeclidos para
satisfacio de vaidade. “Todos os portugueses sdo
nobres”, ouviam dizer viajantes antigos, informa-
¢do corroborada por um ou outro portugués mais
clarividente, como Miguel Leitio de Andrada, que
escrevia na Miscellanea: “Quem quer lhe fallas-
sem, se lhe ndo punheis sobrescrito: AO MUITO
ILLUSTRE SENHOR, SENHOR FULANO, se vos
arrufava logo, e ndo vos falava a proposito do ne-
gocio”.

O florentino Sassetti dava no século 16 saboro-
sos pormenores da sociedade lusa, principalmente
para os que tém algum convivio com portugueses,
pois até hoje o povo ndo mudou (inda descontan-

o naturalmente o exagero do italiano), “Sdo
gente que pouco sabe, e soberba em demasia; tdo
cabe¢udos que ninguem os demove da opinido que
tenham formado. Tudo sabem, tudo fazem, deles
tudo depende; ndo ha terra no mundo como a
sua” (11).

Verifica ainda o mesmo Sassetti, que “sdo
faladores e vdos, quando falam ndo deiram mais
ninguem abrir a béca, concistindo as tres quartas

(11) O ardente patriotismo portugués inspira-se no
cullo do passado. Tanio o historiador luso que se
ocupa de descobrimentos, como o mais umilde imigran-
te, tém ncste ponto a mesma comovente mentalidade.
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partes das palavras em Vossa Mercé e juras:
Pelos Santos Evangelhos! Por este rosto! DPor
estas barbas!” tude acompanhado de copiosa gcs-
ticulacao (12).

Quando ameacadoras nuvens se adensavam do
lado de Castela, o rei cardeal agonisantc e as tro-
pas do duque de Alba na fronteira, comentavam
a situacdo: “Voto a Deus que o mais fraco por-
tugués vale por doze castelhanos!” mas termina-
vam reconhecendo que em pouco teriam o inimigo
na praca. Tal era a for¢a do habito (13).

As informagdes de Sassetti evocam o portu-
gués do declinio maritimo, reduzido a leinbranga
do passado, com a sua fidalguia arruinada, e a
plebe passando privagoes; mas sempre ufanos ¢
jactanciosos da grandesa esvaida. Na época de
Sassctti, os fidalgos cram extraordinariamente fru-
gais em casa para ostentar fausto na rua, costume
imitado pelo povo. no dizer de estrangeiros coevos
que estiveram em Portugal.

Tempos antes, no periodo de abundancia,
embalde instituira D. Manoel um rei de armas
para regulamentar o uso de honrarias, mandando
que vizitasse a Europa para aprender o que na
matéria se fazia em outros paises; embalde expc-
dira editos contra abusos em geral, e o luxe em
particular — a mania da munificéncia espetaculo-
sa estava por demais difundida. Os portugueses
continuaram numa progressio de tratamento gran-
diloquente. As formas de cortesias tormavame-se
mais cerimoniosas 4 medida que a ruina se mos-

(12) J. L. d’Azevedo, ccexrvi, 101.
(13) ib. 101.
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trava mais completa, formas que as veses pare-
ciam aberrantes por se entremearem de interjei-
coes, exclamacgées, ¢ até elogios da mais suja
obcenidade. Assim que um individuo subia de
condicio em Portugal, e se julgava com alguma
imporlancia, passava a tratar de vosséncia a seus
semelhantes para que os outros lhe retribuissem
a mesma exceléncia.

Sucedia outro tanto quanto aos nomes. A
balbirdia que se estabeleceu sob D. Jodo I permi-
tiu que vilios da mais baixa orijem, ou cristdos
novos dos mais infamados, adotassem por meio de
apadrinhamentos, ou sem eles, quaisquer dos re-
tumbantes apelidos da monarquia. Os Sylvas, que
se proclamavam decendentes de Rhea Sylvia, e
dai, remontarem ao seio de Venus, sao hoje o nome
mais comum do mundo. E’ o Dupont, Brown ou
Schmidt portugués. Igual desdita se dava com os
Sousas, Albuquerques, Almeidas, e Mascarenhas,
com brasdes na sala dos veados do paco de Cintra.
Dizia Sassetti (in Novas Epandforas XXVIII, 133),
“tanto é Almeida e Noronha e Menezes o fidalgo
como o lavrador e o artifice; cada um toma o
apelido (alcunha dizem eles na sua lingua) que
lhe dd na vontade”.

Os nomes estrangeiros tambem nao escapavam
do contagio, como em Portugal e Brasil os Bethen-
court, Franca, Lemes, Dutras, Lins, Pe¢anhas, Pe-
restrelos, ou Goes. Por sua ves os judeus, obriga-
dos ao batismo, iam pelo mesmo caminho. Faltava
nome em Portugal que designasse o ebreu como
em outras regides os Levy, Goldschmidt, Mendel,
Rabinovitch, ou Cohn, e ao depararmos em Ams-
terdam, Livorno, Salénica ou Bordeus, com netos
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de marramos, ndo é Aron nem Menaseeh que se
assinam, mas com os cristianissimos Fonseca, Pe-
reira, Mendes ou Ribeiro (14).

A vaidade espalhada por todas as classes era
um dos males de Portugal. O cronista da viajem
dos embaixadores venesianos Tron e Lippémano
reparou que “a gente miuda gosta que lhe dém o
tratamento de senhor, manha esta comum a toda
a Espanha” (15). Féra das cidades, vegetavam
miseravelmente os lavradores no maior atraso e
miséria, ainda préximos da serviddo da gleba, de
que o rei absoluto os tirara. S nos latifiindios
dos mosteiros havia melhor método de cultura, de
onde as sobras das colheitas jam abastecer as ¢i-
dades. Mesmo assim, tantas eram as terras incul-
tas, que Portugal importava desde a mais remota
antiguidade géneros alimenticios, e até, a madeira
das naus dos descobrimentos.

Em toda parte, na cidade e nos campos, as
artes manuais periclitavam. Trabalhar era um
oprobrio. Tanto fidalgos como vildos, preferiam
tentar fortuna em aventuras no orientc a esfor-

(14) So6 depois da cxtin¢cdo do Santo Oficio ¢é que
aparcceram nomes cbriicos como Bensaude ou Bensabat
vindos em grande parte de Marrocos.

(15) “Vivem parcamente, porque a plebe pela maior
parte ¢ pobre, e os cavalleiros, que se teem em conta de
ricos, fundam a opinido da sua riquesa em possuircm
uma ou duas aldeias, com trinta ou quarenta vizinhos
cada uma, no meio de campinas estereis com vinte ou
trinta folhas -cultivadas, e tudo o mais inculto, aspero,
coberto de pedras, com alguns cazebres mesquinhos, e
mal concertados, como cu o experimentei durante muitas
semanas daquella viagem”. Bernardes Branco, xxxix 259
II.
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carem-se por conseguir melhoria de existéncia na
propria patria. Do costume, surgira contrastes na
vida portuguesa. No século 16 tinham as habita-
¢bes de Lishoa aspéto exterior desgracioso. O
atraso das artes néio dava ensejo a belas constru-
¢des, mas o interior regorgitava deé objétos de luxo,
e com tal abundancia, que depois da guerra de
1914, quando houve grande procura de antiguida-
des na Europa, tornaram-sc rendosissimas as in-
cursées de antiquarios pelas provincias lusas.
Foram recolhidas nessa ocasiio porcelanas da
China, tapetes persas do século 16, panos de ras.
ourivesaria italiana < pinturas flamengas, que
dormiam como lembrancas dos tempos idos nos
desvaos de casas nobres.

Nos instantes fugazes em que a especiaria in-
centivava malbaratos, as colonias de flamengos em
Lisboa, ou de portugueses nas Flandres, ou de ita-
lianos ¢ alemies estabelecidos ¢m Portugal, tam-
bém contribuiram para a entrada nas habita¢ées
de mercadorias de alto preco dos centros indus-
triais da época.

Parece estranho como esta longa importacio
\de objétos de arte ndo despertasse o gosto do
povo. Os portugueses mantiveram-se num pasmo-
so atraso material em confronto com a Europa
civilizada. Mesmo com a Espanha notava-se di-
ferenca. A efémera prosperidade criada pela tra-
ficAncia da India, nfio permitia o armodnico de-
senvolvimento de artes e inddstrias no pais. Foéra
demasiadamente rapida a transiciio operada em
Portugal, de monarquia agraria a poténcia colo-
nial, Ni&o tivera tempo o povo, de passar de la-
vrador a artifice. O rojo de ouro, que do oriente
se esvaia pelos dedos portugueses em dire¢do de
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outros paises, atuava mais como dissolvente na
vida interna da nagdo. O vicio organico de Por-
tugal, na época das conquistas, era o despreso pelo
trabalho, a soberba vd e o anscio de cargos bem
remunerados, a prenunciar o seigneur sans impor-
tance, feito de ilusées entre os grandes, e dos ma-
les da escravatura entre o povo.

O acaso dos descobrimentos levara os portu-
gueses a deitar mio no empdrio da serviddo negra.
As naus das expedig¢bes da costa da Africa volta-
vam carregadas de cravo e também de mercadoria
humana. Foi dos primeiros a surgir o comércio
de escravos no mercado colonial, desde o tempo
de infante D. Enrique. Nao é de estranhar que
no século 16 Lisboa contasse a enorme propor¢io
de 10.000 escravos de cor, e 7.000 artifices cstran-
geiros, nos 100.000 habitantes atribuidos & cidade.

Os escravos nao compensavam a falta cauza-
da pela diminui¢io de trabalhadores mouros, o
maximo que podiam alcangar, era suprir o traba-
lho de que o brago é capas sem auxilio de apren-
disado. Nio fora os negros (16) e os estrangeiros,

(16) “J4 em Portugal a raca negra havia um
século, principalmente nas.provincias do sul do reino,
era empregada nos trabalhos corporais e mesmo agrico-
las, nao sendo raro ainda hoje achar vestigios dessa colo-
nizacao enire a atual populacdo, como se vé intensamen-
te junto de Alcacer do Sal e nas ilhas adjacentes”. Pe-
dro de Azevedo. crxvur IIL 192,

E’ preciso ver, antes de qualquer conclusio, que em
Portugal ficaram as popula¢les miuito isoladas entre si.
Nido havia comunicacées longe dos rios navegaveis, por
falta de estradas, o que por varias veses provocou fomes,
como ademais acontecia em toda a Europa. Dai ficarem
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faltaria gente para os misteres mais elementares.
A consequéncia da situac@o concorria, além dos

danos morais, para tornar carissima a vida por-
fuguesa.

izentas de sangue chamita as regifes vianesas que man-
daram povoadores para o Brasil no século 16.

Houve maior mistura nas cidades, mas estas dariam
pouca emigracio, a nao ser para a India, e em geral os
escravos pouco se reproduziram no caliveiro, por falta
de unides fecundas, e outros motivos. Mesmo que a re-
gido sul portuguesa tenha concorrido no século 16 ¢ 17
para o povoaniento das colénias, certamenie nfo seria
com escravos, que nio tinham liberdade para se locomno-
ver.

Os ebreus sofriam as mesmas restrigdes.






11

As primeiras expedicOes
para o Brasil






D. Jodo Il aparece no século 15 sob aspéto
de astuto financciro, um “lobo da bolsa” como
mais tarde existiram na América, chefiando agen-
tes de toda categoria, a provocar altas e baixas no
mercado, sob o maior sigilo. Somente, em ves
de acOes de petrdleo ou estradas de ferro, cuida-
va o monarca de ouro, especiaria e escravos.

A Espanha colocara-se ao lado de Portugal
como perigoso concorrente. Os recursos de Fer-
nando e Isabel creciam com o paulatino aumento
do seu territério. O pavilhdo dos ledes e castelos
cobria cada ves maior espago, e reprezentava na-
mero mais elevado de populages. O destemor
dos espanhois tampouco ficava a dever ao dos vi-
sinhos. A politica dos reis portugueses icve de
Improvizar prodigios de habilidade para manter
o equilibrio entre as duas nacdes, e a despeito da
desproporcio de forgas, alcangou em muitas con-
junturas avantajar-se.

Era quasi impossivel encontrar um modus vi-
vendi seguro para as monarquias, que depois de
disputarem o predominio na peninsula, desavi-
nham-se sobre a posse do mundo novo. Surgiam
a cada passo rasGes de conflito agudo. Depois da
questdao politica sobrevinham os interesses mer-
cantis, numa série de choques que nfio dava des-
canso a conselheiros, ministros e embaixadores.
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Desde a mais remota antiguidade, o comércio
fora personificado pelo deus Mereurio, de pés ala-
dos, simbolo da astticia que deve haver em negé-
cios. As questdes desse tempo, vistas através dos
arquivos diplomaticos, formam o mais incrivel
acervo de sofismas e mistificacSes imaginaveis.

Lembrou-se o papa Alexandre VI de armoni-
zar, para o maior bem da Igreja e da cristandade,
as duas corbas desavindas. Propds uma linha di-
viséria da América partilhando as possessdes de
cada monarca. Depois de muita discussio, tra-
cou-se o méridiano convencionado em Tordesilhas,
que nunca foi ao certo definido, de modo a cada
parte interpretal-o como melhor entendia.

Esqueceram-se de indicar os negociadores,
de boa ou ma fé, a ilha do oceano Atliantico que
pudesse servir de ponto de referéncia ao tracado.
Supde Duarte Leite que D. Jodo II distraira-se
propositalmente, em vista da omissfo lhe ser fa-
voravel.

Outras nacdes além de Castela tinham inte-
teresse em acompanhar os descobrimentos dos por-
tugueses., Mostra Duarte Leite, nas suas eruditas
conferéncias, a espionajem exercida pelos interes-
sados: “Venera, Genova, Florénca e Ferrara man-
tinham em Portugal um servigo completo e minu-
cioso de infirmagdes, das quais parte chegou aos
nossos dias, e fornece indica¢ées preciosas que
permilem corrigir nossos historiadores ou acudir
a suas fallas”. Gracas a relatérios desta nature-
sa, comnservados em arquivos italianos, foi possi-
vel reconstituir alguns fatos que os portugueses
ciosamente ocultavam. Defendia-se o governo de
D. Jodo II interceptando até noticias particulares,
afim de resguardar os descobrimentos da cobiga
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alhecia. A censura chegou 4 perfeicdo de encobrir
a Vcnesa e Castela as navegagdes de Bartolomeu
Dias, notavel precursor de Vasco da Gama (17).

+ Era continua a luta entre chancelarias. D.
Joao II sabia a traca dos concorrentes (houve sus-
peitas de que Américo Vespucio espionava por
conta de castelhanos) e mantinha a sua onde lhe
parecia util. Informacgdes portuguesas, ulicos su-
bornados, e comerciantes estrangeiros, traziam o
rei ciente do que se passava nas cortes rivais.
Resolugiio alguma de vulto podia escapar-lhe, e
para facilitar a comunicagdo de Lisboa com os
seus agentes, dispunha D. Jodo de um servi¢o de
correios sempre pronto a qualquer hora do dia ou
da noite.

A inesperada descoberta de um apagado nauta
genovés perturbou a expansido portuguesa. Deu
novo alimento as pretencées de Castela, e mais
complicadas se tornaram as relag¢Ses ja trabalho-
sas entre as duas coOrtes. Ao receber a visita de
Colombo de volta da Ameérica, supoz D. Joao Il

ue o novo descobridor tivesse errado a localisa-
gﬁo das terras, situadas longe das regides que in-
teressavam aos portugueses. Comtudo protestou
contra os empreendimentos dos castelhianos, estri-
bado em autorisacdes dos papas (para comerciar
com mouros, e outros, desde Eugénio IV, assim
como doacgGes semelhantes de Nicolau V e Calixto
I1) alegando ser o vigario de Cristo o Unico com-
petente no mundo para conceder territorios per-
tencentes a infieis.

{17) Leite, Duarte — “Descobridores do Brasil”,
CLXXXIV,

Cad. 4
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“Havig tempos” dizia D. Jodo I, “de coruja
e de faledo”, e conformou-se momentaneamente
na esperanca de afastar os espanhois da aurifera
Guiné, dos emporios da escravatura, e mais rique-
sas da Africa. NHo havia para o rei, maior pre-
ocupacio que os monopolios das mercadorias da
Costa de Mina. S6 depois de solene compromisso
da tripulag¢do em conservar segredo, eram admi-
tidas naus portuguesas naqueles mares; quanto
aos estrangciros. surpreendidos nas parajens proi-
bidas. arriscavam sumario sepultamento no oceano.
A respeito das precaugdes do rei, cncontramos
dados curiosos em muitas das paginas da Crénica,
de Garecia de Rezende.

Mas a obra humana é sempre fragil. Por
cauvteloso e previdente que fosse D. Jodo II, muito
mais conhecedor das terras novas do que Fernan-
do e Tsabel, servido pelo maior conjunto de carté-
grafos, nautas e descobridores da Europa, nunca
conceberia que entregava incalculavel riquesa a
Espanha. Na regiio menosprezada ndo tinham
sido descobertas as pérolas de Paria, o ouro do
México e Perd, a prata do Potosi. Ainda nio se
falava no El Dorado, nem da lagoa Parima. Tanto
D. Jodo II como seus sucessores — sempre em
apuros de dinheiro — para salvar o ouro da
Guiné, em vésperas de se acabar, e as especiarias
desvalorisadas pela superprodugao cediam 4 corda
rival justamente o imenso tesouro de que neces-
sitavam.

* * *

Com este espirito, e nessas condi¢des, inicia-
ram os portugueses o ciclo americano. Talvés
comegassem-no involuntariamente. A leitura aten-
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ta da carta de Pero Vas de Caminha leva a crer
que o descobrimento do Brasil foi casual. A co-
munica¢do ao rei era secreta, portanto ndo havia
motivos para que evitasse mencionar o éxito de
previsdes, ou de instrugdes anteriormente rccebi-
das, que seriam as primciras lembranc¢as a ocor-
rerem ao infirmante. Longe disso, a carta da
noticias gerais sobre a “ilha” que viera se juntar
ao império portugués, sem a menor alusdo a um
mobil premeditado (18).

Nio queremos entrar em pormenores que
nos levariam muito longe. Poderiamos repetir
acerca das primeiras expedicdes a conhecida
reflexdo de Humboldt: “Na histéria da geografia,
como em muito mais cousas, ¢ preferivel ndo que-
rer explicar tudo”. Tampouco nos interessa a
primasia dos descobrimentos atribuidos aos espa-
nhois, fato sugeito a interminaveis controvérsias.
Convém-nos por ora tratar tdo somente das expe-
dicGes que poderiam ter deixado tripulantes no
Brasil. .

O que ha de indubitavel é a pouca atenc¢ho
dispensada pelos portugueses a colonia durante os
trinta anos que se seguiram ao descobrimento.
Ocupados no rendoso monopdlio do comércio da
India, esqueciam de certo modo possessges secun-
darias. Na falta do ouro, que os portugueses de
Cabral indagavam dos indios si existia em o novo
dominio, os primeiros géneros cxportados pela

(18) Tao importante era a missao de Cabral no
oriente, incumbido de confirmar o descobrimento da
rota maritima das fndias, que por certo nio lhe dariam
outra, cheia de perigos, que lhe poderia ser fatal, como
demasiadas veses aconteceu a navegadores da época.
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Terra da Cruz foram escravos sem préstimo e pa-
pagaios. Nio tardaria porém a despertar interesse
a propricdade corante da Ibirapitanga. A cér ver-
melha da esséncia tornou-a tdo apreciada que a
regido de onde vinha recebeu o seu nome. Nos
primeiros mapas italianos da América do Sul en-
contramos o Verzino (que na Italia serviu durante
algum tempo para designar ilhas do atlantico) ; nos
franceses Brésil; ¢ por fim Brazil nos documentos
oficiais da metrépole. Sido muito conhecidos para
que tenhamos de reproduzil-os, os irdnicos versos
de Chaucer, comentando a mudanc¢a do nome de
Santa Cruz feita por cristios extremados.

Foi também este lenho vermelho a causa da
intromissdo de bretdes e normandos no comércio
privativo dos stditos de D. Manoel. l.ogo nos pri-
meiros anos da coldnia, durante o privilégio de
Ferndo de Loronha, os franceses apareceram amea-
cadoramente num litoral onde eram mais bem
recebidos que os donos.

* * *

A 9 de margo de 1500 partiu para a India a
esquadra de Pedro Alvares Cabral, composta de
13 unidades. Informa Jodo de Barros que duas
pertenciam a particulares, as restantes ao rei.
Aparentava portanto a expedicio, os mesmos ca-
rateristicos comerciais comuns as que os portu-
gueses mandavam para o oriente. Das embarca-
¢Oes particulares, uma era fretada por D. Alvaro,
tio de D. Manoel I, associado aos italianos Bartolo-
nmeu Marchione, Benedetto Morelli € Jerénimo Ser-
nige, a outra, pelo conde de Portalegre, que fora
aio de D. Manoel, também sécio de varios merca-
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dores. A frota chegou a 22 de abril um pouco ao
norte do Monte Pascal, e partiu da terra desco-
berta a 2 de maio.

A segunda cxpcedigio que tocou no Brasil, ti-
nha aparéncia ainda mais comcrcial, pois ha no-
ticia de que toda pertencia a particularcs. Conta-
va apenas quatro unidades sob comando de Jod@o
da Nova. Dois armadores sio conhecidos, um era
novamente D, Alvaro, que puzera a nau sob di-
recdo do seu escudeiro Diogo Barhosa; a segunda
era de Bartolomeu Marchione, que a confiara a
um conterrineo o florentino Fernando Vinet. Se-
gundo Gaspar Correa a expedicao partiu de Lisboa
a 1 de margco de 1501. Dessa data discordam
Damido de Godes ¢ Jodo de Barros, que a fixam
a 5 do mesmo més. O italiano La Faitada apre-
zenta ®un calculo que da 10 de margo. A carta
falsamente atribuida a D. Manoel, a 11, e a relagao
do venesiano Lunardo da Ca Masser, diz meiados
de abril. Ha escassa informacdo sobre a estada
dos navios no Brasil antes de continuarem para
o oriente. Temos apenas algumas alusdes na carta
fle D. Manocl, publicada em Roma em 1505, e
também no pouco que diz Gaspar Correa nas Len-
das da India.

A terceira expedigdao parliu para o Brasil sob
comando geralmente atribuido a Fernao de Loro-
nha, ao qual emprestam orijem ebraica por causa
da rclacao de Lunardo da Ca Masser (19).

(19) “I1 qual verzi (pau brasil) é appaltado per
Firnando della Rogna, cristian novo... el qual... manda
al viaggio ogn’anno in detta Terra Nova le sue nave, e
homeni a tutte sua spese...”

A orijem ebraica de Fernio de Loronha é posta em
davida por Antonio Baido. Histdria da Col. Port. do
Brasil, cLxvmi, i1 278.

1501
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Era composta de trcs embarcagdes fretadas
por um consorcio de mercadores. Tinha a singu-
laridade de se destinar exclusivamente ao DBrasil,
e trazia entre os pilotos Américo Vespiicio, com-
patriota de um dos parceiros da empresa, o mner-
cador Marchione. Pelas informacdes dos cronis-
tas contemporineos ndo tcmos certeza si partiu de
Lishoa a 10, 13 on 14 de maio de 1501.

A quarta expedicio que tocou em terras do
Brasil parece ter sido a nau de Estevam da Gama,
chegada antes de Afonso de Albuquerque a ilha
da Trindade.

A quinta foi a de Gongalo Coelho a4 frente de
seis embarcacdes. Nesta vinha pela segunda ves
Américo Vespucio ao Brasil. A frota partira de
Lisboa a 10 de junho de 1503, segundo infofmacio
de Damido de Goées, em desacordo com o floren-
tino, que da com mais probabilidades 10 de maio.
O destino era Malaca, mas a expedi¢ao dispersou-
se nas costas brasileiras, e 0 navio em que estava
Vespucio teve de demorar longo tempo (5 meses?)
num porto situado 260 léguas ao sul da bhaia de
Todos os Santos. Ai construin a tripulagdo um
fortim. A seguir informa Vesplcio que uma ban-
deira por ele ordenada penetron no interior das
terras. Concluida a incursdo, deixou o piloto 24
homens na feitoria recem-edificada e regressou a
Europa. Do resto da frota nada se sabe, nem
quanto tempo dispendeu em navegagbes pelo li-
toral, nem si lhe devemos algumas das denomi-
nagdes que por essa época enriqueceram a topo-
nimia dos primeiros mapas onde ocorre o Brasil.

Parece averiguado que Gongalo Coelho voltou
ao reino antes de 1505, quando recebeu de D. Ma-
noel I o Oficio de Recebedor das Cisas, Enire o
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que rezam os cronistas da época e as afirmacdes
de Vespticio, ndo se chiega a perceber si a expedi-
¢An fazia parte do contrato de Fernido de Loronha
com a fasenda real, ou si pertencia as expedicoes
da fndia que refrescavam na América.

Depois de Vespucio chegar a Europa-de torna
viajem, dcu-se fato muito comum numa quadra
em que pilotos conhecedores da Asia e América
eram disputadissimos; foi atraido a Castcla pelos
espanhois desejosos de se informarem sobre des-
cobertas. As ultimas navegactes de Vespucio ti-
nham evidenciado os seus conhecimentos, e, ao
passo que os portugueses procuravam ocultar o
que descobriam, Vespticio pelo contrario, alar-
deava nolicias cm cartas aos maiores personajens
do tempo.

Na Espanha queixava-se o piloto da ingrati-
ddo do rei de Portugal que nfo lhe recompensara
os servicos prestados como prometera. Dificil é
aquilatar em quc consistiam as promessas nao
d¢umpridas, admitindo-se que tenham existido. Na
opiniaoc um tanto tendenciosa de modernos histo-
riadores portugueses, o padrinho da América nio
passaria de simples comerciante, nauta improvi-
zado, mediocre cartografo, gedgrafo e astréonomo,
bem recebido de espanhois so pela indigéncia de
pilotos com que lutavam Fernando e Isabel. No
emtanto, apesar da pecha de ignorante, Vespiicio
contribuint para a nomenclatura dos mapas, deu
muitas indicacées certas sobre viajens que reali-
zou, e si algumas sdo duvidosas, incidia na balda
comum aos cientistas do século. A inteligéncia e
atividade, de que deu mostras, devem pesar um
pouco a seu favor, mormentic numn periodo em que
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foi dos raros a deixar relacao dos decohrimentos
portugueses. )

Em 1505 Binot Paulmier de Gonneville decla-
rava no seu depoimento perante o almirantado da
Normandia, gque dois anos antes estivera no Bra-
sil, numa regido onde desde algum tempo embar-
cacoes de Dieppe ¢ S. Mald costumavam resgatar.
Levado por esta declaracfo, cré o historiador bra-
sileiro Gomes de Carvalho, que ja em 1503 os
franceses frequentavam as costas do Brasil em
busca de madeiras de tinturaria. A Relation Au-
thentique de Gonneville compreende a armacio do
navio e a narrativa da viajem. Este documento,
e o da nau Bretoa, somam tudo que possuimos a
respeito de pormenores acerca das expedicdes que
vinham ao Brasil.

O relatério de Anchieta, constante da Annua,
diz ter havido em 1504 no rio Paraguassii um com-
bhate entre tres navios franceses e quatro portu-
gueses. Mas como nada encontramos nas cronicas
e arquivos dos vencedores, que foram os segundos,
o jesuita dcve ter sido mal informado, ou fez con-
fusio com sucessos ulteriores (20).

Conjéturas de valor semelhante, levaram o
moderno cscritor Duarte Leite, e o velho Varnha-
gen, a suposicido de que Gongalo Coelho tenha es-
tado em nosso litoral por conta de Ferndo de
LLoronha, mais veses do que regislam as crdnicas
do tempo. Efetivamente as altera¢des da nomen-
clatura do mapa de Canério sugerenit a presenca
de algum nauta portugués no Brasil por voltas de

(20) A mesma informacdo, em termos quasi idén-
ticos, ¢ repetida pelo jesuita andnimo autor do manus-
crito De algunas Cousas mais Notaveis do Brasil,
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1503, antes de¢ terminar o privilégio do mercador.
Mas afora csta presuncdo nada mais ha sobre o
assunto.

Parece (ue Dias de Solis e Vicente Yafiez Pin-
zén, costcaram o litoral do exiremo norte do
Brasil em 1508, porém Toribio de Medina (Solis
CDXLIX) pouco cncontrou a respeito além da
cronica de Pedro Martir de Angleria.

Informacgdes certas sobre navegacoes sé apa-
recem depois com a viajem da nau Bretoa, per-
tencente ao consorcio de Ferndo de Loronha, Bar-
tolomeu Marchione, Benedetto Morelli e Francisco
Martins. Partiu de Portugal a 22 de fevereiro de
1511, tornando oito meses depois carregada de pau
brasil, varios outros produtos da terra, trinta e
seis escravos indios e um jardim zooldgico em
miniatura. Era comandada por Cristovam Pires,
conslando entre os mestres da equipajem Jofo
Lopes de Carvalho, mais tarde piloto a servigo da
Espanha. A nau Bretoa teve o raro privilégio de
transmitir até nossos dias o livro de regimento de
\bordo.

Em 1512 deu-s¢ a estranha viajem do grupo
de portugueses quc do Brasil foi ter a Porto Rico.
Néo existiria mais recorda¢do das suas aventuras
sem o processo a que deu causa. Certo Estevam
Froes comunicou-sc em 1512 da América Central
com o rei, pedindo protecdo. A caravela em que
viajava fora levada pelos ventos contrarios do
Brasil a Porto Rico, infringindo involuntariamente
o tratado que repartia as possecces ibéricas. Pre-
so pelos espanhois, foi remetido a S. Domingos
onde padeceu maus tratos, tendo sido apreendida
a embarcacio e o que levava a bordo. A causa
do inforttinio vinha das desintcligéncias que os

1505

1508

1511

1512
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prisioneiros tinham tido no Brasil, com um tal Pe-
dro Galego, homen semi-gentilisado, de grande
prestigio entre a indiada, que obrigara scus patri-
cios a fugir. Esta caravela pertencia ao armador
Cristovam de Haro, “vecino e mercador de Bur-
gos”, socio de porlugueses, (e que ia intervir deci-
sivamente na expedicdo de Ferndo de Magalhies),
o qual num requerimento feito em 1519 recordava:
“puede haber seis afios, poco mds 6 menos. que
estando (Cristovam de Haro) en Lisboa, armé una
carabela de mercadorias de rescate para la tierra
del Brasil...”. As datas concordam, as da viajem
de Froes, ¢ a dos dizeres do requerimento.

Tamhém poderiamos arriscar, através ‘o texto
da carta (do portugués ao rei implorando sua in-
tervencio para ser libertado do carcere de Porlo
Rico), provir a forma piramidal dada pela pri-
meira ves 4 América do Sul pelo cosmobgrafo
Schoener, das exploracdes de espanhois e portu-
gueses na costa equinoxial do Brasil, entre os
quais Joao Coelho, habitante da Porta da Cruz em
Lisboa. :

Na opinido de Varnhagen, houve por esta data
navegadores portugueses que estiveram em alguns
ancoradouros do litoral norte, além do cabo S.
Roque, sem comtudo lhe ser possivel designal-os.
Deste ponto, até o “rio de Cananea” (assim de-
nominado a 29 de fevereiro de 1504, ano bisexto,
dia em que S. Mateus descreve o encontro do di-
vino mesire com a mulher de Cananéa), foi o que
se conheceu do Brasil durante muitos anos.

Em 1512, 14, 16 ou 21, partiu de Portugal uma
expedicdo, que se supoe comandada por Cristo-
vam Jaques. Em uma das duas caravelas de que
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se compunha ia o famoso piloto Joao de Lisboa.
Deceram os navios a costa sul do Brasil até en-
contrar um grande rio. A empresa é conhecida
de alguns historiadores sob a designacio de Nuno
Manoel, irm&o colago do rei, que teria sido o co-
mandante, ou um das armadores. Acerca desta
expedic@o existem as mais desencontradas conje-
turas em torno de alguns indicios aceitaveis. A
carta do embaixador Alvaro Mendes de Vasconce-
los a D. Joao II alude a uma viajem &4 América
de D. Nuno Manoel, anterior a 1514, A Newen
Zeytung Auss Pressilig Landt (21) refere-se a uma
expedi¢cdo de 1514, fretada por um certo D. Nuno,
e Cristovam de Haro. Foi dirigida em 1516 re-
clamac¢ido de D. Manoel I 4 corte de Franca, con-
tra incursdes de franceses nos dominios de Portu-
gal, que poderia proceder de informac¢des do
Brasil por intermédio deste D. Nuno. No mesmo
ano fol expedido o alvari registado no livro das
Reformacgdes da Casa da fndia, relativo a projéto
de feitoria e colonisa¢do do Brasil, muito prova-
velmente também inspirado pela mesma orijem.

Em todo esse periodo, anterior a colonisacao
oficial, reinam dividas e incertesas, tal a escassés
de dados. Encontramos no cronista de D. Manoel,
Damiao de Gobes, a informacio de que Jorge Lopes
Bixorda *“...que naquelle tempo {inha no tratto
do pao brasil que trazé desta terra da Santa Cruz”
(Damido de Gées I 118), prezenteara el rei com

(21) Admite Rodolfo Garcia tres viajens de Cristo-
vam Jaques ao Brasil entre 1517 e 1521. Euginio de Cas-
tro .considera estabelecida a de 1514, ¢ aceita mais outra,
efetuada entre 1516 ¢ 1519, apoiada em o cap. 11, 59 ¢ no
cap. xut, da Histériq dq Colonisa¢@o Portuguesa do DBrg-
sil, 11,
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indios “grandes frecheiros”. Chegados do Brasil
cm 1513, segundo o cronista, presupdem uma ex-
pedi¢io daquele ano. Infelismente nada mais ha,
e faltam-nos meios de verificar a sua autentici-
dade.

Mais comprovada ¢ a expediciio de Jodo Dias
de Solis 4 que “Dava el Rey gran priesa para que
en el principio deste aiio salisse el armada contra
los Caribes y que dos navios que avia mandado
apercebir por la costa de tierra firme al Sur e
se partissen con brivedad por los zelos que tenia
de Porlugueses, y por las opiniones de los Cosmo-
grafos que se podria por aquella parte hallar
passo para las Islas de especiaria (Herrera 160,
Dec. 1II libro I). Partiu em 8 de outubro de 1515,
com tres cmbarcacgoes, de S. Liicar de Barrameda,
destino aos mares do sul, segundo uns “... Salid
de Lepe a ocho de Otubre deste aiio” (1515), segun-
do outros. Este piloto, de orijem portuguesa,
percorreu o Brasil do cabo de S. Agostinho até o
de S. Maria. Depois entrou no rio da Prata, e
subiu pela margem setentrional até um sitio em
que desembarcou com alguns companheiros. Ai
foi morto 4 traicfio pelos indios. Ante o funesto -
acontecimento, as naus desfcrraram deixando
aquelas parajens, e scguindo de novo a costa, de-
moraram-se no cabo de S. Agostinho para carre-
gar pau de tinturaria. Uma das embarca¢des nio
pbde acompanhar as outras, naufragou nas visi-
nhanc¢as do porto dos Patos, na ilha de S. Catari-
na, emquanto as demais conseguiam alcancar a
Espanha (22).

(22) Nessa ¢época reclamava o Rei de Portugal a
pessoa de Solis (de¢ alcunha “Bofes de Bagago”, indigi-
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Damido de Goes informa ainda (Crénica de
D. Manoel), que uma das naus do mercador lis-
boeta Duarte Tristdo, desgarrara do caminho das
Indias em 1517, invernando no Brasil.

Asseveram entendidos de navegagdes antigas
que proximas a expedicdo de Cristovam Jaques
em 1514, houve outras de portugueses, talvés uma
delas capitancada pelo mesmo. piloto. Ia proba-
bilidades a favor, temos porém sé uma referéncia
explicita em Varnhagen, inspirada por Gaspar
Correa: “Neste numero devemos contar em 1519
o navio castelhano D. Luis de Gusman, que em vez
de seguir de conserva para a India, com Jorge de
Albuquerque, veio desertor e pirata ler aos nossos
mares; mas nem sabemos (e quasi preferimos ndo
sabel-0) em que porto meridional buscou abrigo,
para refazer-se de leme, deixando nelle cincoenta
e tres da tripulagdo sacrificados pelos indios”.

A 20 dc setembro de 1519 partiu de S. Lucar
Fernio de Magalhé@es, que a servigo de Espanha
ia empreender a mais extensa aventura maritima
\da época. Pretendia nada menos que contornar
o mundo numa frota de cinco cascas de noses,
tripulada por embarcadicos de todos os portos que
tinham mandado expedi¢ées a América. A 13 de

tado assassino de sua mulhér, etc...) porque saquecara
com espanhoes uma caravela do comércio africano. Que-
ria o rei que lh’o remetessem, assim como ao depois,
também o produto das incursées de Solis no litoral bra-
sileiro. Alegaram de Castela ser a carga legitima (Her-
rera, Dec, II, Lib. I, cpxxXVviI) ¢ que os portugueses tinham
aprizionado sete castelhanos na “Bahia de los Inocentes,
“q. como bien sabia, cahia en la demarcacion de Castilla”.
Afinal os espanhoes em questio foram trocados por onze
portugueses vindos das Antilhas.

1517

1519

1519
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dezembro surgiu no Rio de Janciro, onde perma-
neceu até 26, Continuou depois a rota até trans-
por o estreito que hoje tem o seu nome, vencendo
no occano Pacifico enorme distancia, desembar-
cando por fim numa ilha em que foi morto pelo
gentio.

Varnhagen nem sempre contava as fontes de
informacgées da Histéria Geral. Somos obrigados
a confiar novamente na sua veracidade acerca de
uma viajem ao Brasil, atribuida em 1521 ao fran-
cés Hugues Roger.

Na carta do embaixador de Espanha, Zuiiga,
mandada de Evora em 27 de julho de 1524, existe
alusdo a duas caravelas, que juntas foram em
1521 ao rio da Prata, e ao passarem por Santa
Catarina encontraram 9 naufragos da expedigio de
Solis. O documento ¢ oficial, destinado a infor-
mar o governo_espanhol, e embora nada conste
em arquivos portugueses, continua digno de fé.

Outra viajem auténtica de que se nio conhe-
cem pormenores foi a realizada por Jean Parmen-
tier, piloto do visconde de Dieppe, e poeta, que os
contemporaneos elevavam a altura de Jean de
Meung. Nas relagées de Ramusio estdo traduzi-
das as notas que deixou sobre o Brasil, descre-
vendo a costa equmoc1a1 bem pouco frequentada
na época. A data da VIaJem continua imprecisa,
pois Ramiisio ndo sabia siquer o nome do “Gran
Capitano Francese”, como designa Parmentier na
sua coletinea. Foi por acaso que o pesquisador
de arquivos Estancelin pode identifical-o. Os
mesmos documentos (Crénica de Pierre Grignon)
que scrviram para a elucidacdo do nome do pilo-
to, também orientam acerca da época da viajem.
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Deve ter-se efetuada entre 1520 e 25, porém mais
provavelmente neste ultimo ano.

O protestantc Crespin alude, na sua Histoire
des Martirs, 4 presenga de¢ normandos no Rio de
Janeiro em 1525, aliados aos indigenas do lugar
com quem mantinham rela¢ées amistosas.

Em 1525 temos ainda a expedi¢do de Garcia
Jofre de Loaysa, saida no més de julho de Coru-
nha em demanda das Molucas. A viajem foi
ingada de contratempos, até se destrogar perto do
estreito de Magalhdes. Obrigado pelas avarias
teve o comandante de uma embarcag¢io, D. Rodri-
go de Acuha, de regressar arribando ao Brasil.
Na ilha de S. Catarina havia companheiros de
Solis que o auxiliaram, ¢ depois de alguma demo-
ra pode seguir para o Rio de Janeiro e Baia, onde
encontrou duas naus e um galedo franceses.

No mesmo ano supde-se que partiram da Es-
panha duas expedi¢des em dire¢iio ao Brasil (23).
Uma comandada por Diogo Garcia, de Corunha
a 15 de janeiro (ou 15 de agosto, segundo Medina),
composta de tres unidades. A outra, de quatro
\ambarcagc”)es, sob a chefia de Sebastiio Caboto, a
1 de abril. Diogo Garcia parou algum tempo em
S. Vicente, e Caboto em Pernambuco, onde os por-
tugueses dispunham de um fortim.

Esse cstabelecimento é atribuido por alguns
autores a Cristovam Jaques, que o levantara na
primeira viajem ao Brasil. OQulros transferem a
fundagio para 1526, quando o capitio mor veio
d& frente de uma flotilha para combater fran-

(23) Toriblo Medina. Los Viages de Diego Garcia
de Moguer, cpL1 83.

1525

1525
1525

1525

1525

26
277

1526
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ceses. A segunda ipoOtese bazca-se em que nio é
certo ter Cristovam Jaques realmente tomado par-
te na expedicdo da Nova Gazeta em 1514. Teria
ocasifio porém de erigir a feitoria na de 1526, pois
ha indicios de que chegou a Pernambuco antes
dos castelhanos. Toribio Medina esforgou-se por
demonsirar que a demora da partida das esquadras
espanholas foi longa, acrecentando-se ainda o
tempo da viajem. De falo, Diogo Garcia censu-
rava Caboto pelo itinerario que escolhera, afir-
mando com rasido que a sua rota era de muito
preferivel; “y esta navigacién no supo tomar Se-
bastian Caboto con toda su estrulugia’.

As tres expedices obedeciam a fins iguais,
que concistiam em refor¢ar o dominio de Espa-
nha ¢ Portugal na América ¢ Oceénia. Tinham
porém objetivos diferentes; a de Diogo Garcia
destinava-se ao Prata, a de Caboto as Molucas,
e a de Cristovam Jaques, a mais poderosa de to-
das, a varrer normandos e bretdes dos mares bhra-
sileiros.

Ha indicios de expedi¢des mercantes inglesas
para o Brasil em 1530, comandadas por William
Hawkins. (Williamson “Sir John Hawkius”,
CDXCIV bis. v. pgs. 9, 10, 11, 15, 16, 17, 19). Através
da sua narrativa vimos a saber que fez tres viajeus
entre a Inglaterra, Africa ¢ Brasil, onde tocou cm
lugar nio mencionado. Acamaradou-se Hawkins
com os indigenas, levando um dos caciques & corte
da Inglaterra, o qual morreu na volta. Temeram
os ingleses pela vida de Martim Cokrane, de Ply-
niouth, refém do indio, felisinente nada lhe acon-
tecg:u gracas ao prestigio de Hawkins entre as
tribus,
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Com estas expedi¢des terminam as que prece-
deram ou foram contemporineas de Martim Afon-
so de Sousa em 1530.

As naus armadas por particulares pouca re-
cordac¢io deixaram. Foram intmeros francescs e
espanhois que resgataram no litoral do Brasil, an-
tes e depois do comércio ser declarado intrelopo,
mas deles quasi nada se sabe. Naufragios per-
deram documentos interessantissimos, entre outros
esta o jornal de bordo de Paulmier de Gonneville,
afundado por piratas quando se achava a vista
das costas de Fran¢a. No desasire, desaparece-
ram, nio somente a descrigdo da viajenm, como os
desenhos do tripulante Nicolau Lefevre que a
ilustravam. Podemos imaginar o valor informa-
tivo de tdo preciosos documentos sobre o Brasil
de 15031

Outras perdas por acidentes, ou pelo descaso,
quando ndo eram propositais, dificultam o conhe-
cimento das expedicdes ao Brasil. As navegacdes
dﬁsautorisa'das pelo fisco portugués ocultavam o
quanto possivel a sua atividade. Das empresas
ordenadas pela corda, também nao se sabe gran-
de cousa, por varias rasdes, tendo sido a principal
o terremoto de Lishoa, que destruiu arquivos e
apagou vestigios.

CRONOLOGIA
1500 Pedro Alvares Cabral
1501 Jodo da Nova
1501 Ferndo de Loronha
1502 Estevam da Gama?
1503 Goncalo Coelho
1503 Paulmier de Gonneville

Cad, 8
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150..

1508
1512
1513

1514
1515
1517
1519
1519
1521
1521

1525

1525 ?

1525
1526

1526
1526
1526
1526
1526
1530
1530
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Jodo Coelho descobre terras enfre o
cabo de S. Roque e Maranhio.

Jodao Dias de Solis no cabo S. Roque?
Estevam Froes

A pau que transportou os indios de
Bixorda

D. Nuno e Cristovam de Haro

Joao Dias de Solis

Nau de Duarte Tristiao

D. Luis de Gusman

Ferndo de Magalhdes

Hugues Roger

Dois navios espanhoes em Santa Cala-
rina . -

Jean Parmentier

Normandos no Rio de Janeiro

Garcia Jofre de Loaysa

As naus encontradas no Brasil por D.
Rodrigo de Acuiia

Diogo Garcia

Cristovam Jaques

Sebastido Caboto

A nau francesa vista por Garcia

id. vista por Caboto

Martim Afonso de Sousa

William Hawkins



11

Povoadores Europeus
pre-coloniais






O mesmo que pensava Humboldt da histéria
da geografia, podemos dizer dos primitivos povoa-
dores brancos do mundo novo, imersos em densa
nuvem de falhas e incertesas.

Nao ¢ preciso no emianto a imaginacdo dos
que se apoderaram de episddios veridicos, € os su-
blimaram em poética fantasia, para considerar
prodigiosa a odisséa desses precursores.

Anle a pequena caravela de europeus chegada
no Brasil, estendia-se o desconhecido em toda ple-
nitude. A mata cra '1mea¢adora, ¢ nas praias
irrompiam canibais mais perigosos que tigres. O
c{iima quente do litoral, as feras, os insétos, o ermo,
as febres, fudo se conjugava contra os que se ar-
riscavam em terra.

Devia ter sido terrivel a angustia dos dois de-
gredados que Pedro Alvares Cabral deixou em a
nova descoberta, quando no dia 2 de maio de 1500
proseguiu viajem para a India. Tio grande foéra
o desalento dos miseros, ao verem enfunar-se as
velas da armada, que segundo cronistas da época,
até aos indios comovia. Ficavam em terra para
aprender a linguajem dos nativos e mais tarde fa-
cilitar a penetracao dos portugueses, caso voltas-
sem. A histéria conservou apenas o nome de um

1500
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dos sacrificados, que se chamava Afonso Ribei-
ro (24).

Nunca se pbdde clucidar que delito comeiera
para merecer degredo (23). Varias eram as cul-
pas que no século incorriam a pena (26), porém
nem todas infamantes. A noc¢do de criminalidade
¢ talvés a que mais se alterou com o tempo. Cau-

(24) Outros parecem li terem ficado. Um do-
cumento do Arquivo de Mddena diz: “Mettero un termi-
ne il quale hora ha posto in uso queslto Re; tutti coloro
quali nel suo regno commettono cose digne de gran pena
overo di morte, tutti quelli fa pigliare ne alcun amaza,
et servandoli col tempo gli manda in questi lochi et
insulle ritrovate, et imponelli questo, che se mai per alcun
ritorna a Lishona perdonali el delito, et fali mercede de
cinque cento ducati ma credo io che rari ve ne tornarano,
benché in un loco che si chiama Santa Croce, per essere
dilectevole di bona aria et de dolcissimi fructi abondante,
fugirno cinque marinari dele nave del Re, el non volse-
no piu tornare in nave, et li restarno”. H.* da Col. Port.
do Brasil, cLxvir 250, 11.

De estabelecido sabemos que ficaram no DBrasil dois
degredados. A carta de Pero Vas acrecenta dois grume-
tes que fugiram para terra na véspera da partida, toda-
via sem especificar si la ficaram ou ndo. Espides ita-
lianos, que em Lisbhoa interrogaram marujos recemche-
gados da expedi¢do de Cabral, elevam o niimero a cinco,
como vimos no documento acima. Com semelhantes
dados ndo podemos chegar a conclusdes definitivas.
Continuamos admitindo dois portugueses no Brasil em
1500, pois sdo os unicos de que existe referéncias em
documentos oficiais da época,

(25) A carta de Giovanni Matteo Cretico “do ho-
mini banditi, come se dice di sopra, (do homini bandili
indicati a morte) 1i qual si messeno a pianger crudel-
mente (quando se viram abandonados), e quelli homini
de quella terra gli confortavano, dimonstrando haver
gran pieta”.

(26) Varnhagen cccxxvn, 284, 285 e 286 I, e cLxvi,
Hese da Col. Port. do Brasil, 1717, 1
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sas politicas ou religiosas, ou consequéncias de
complexos scxnais, hoje consideradas somenos, po-
diam ocazionar exilio, assim como érros judicia-
rios que golpeassem inocentes. O fato de ser de-
gredado nflo implicava fosse o reu necessariamen-
te facinora.

Os infeliscs companheiros de Cabral perma-
neceram 4 espera dos portugueses no mesmo ponto
em que tinham sido desembarcados, na regiao de
Porto Seguro. Uin deles teve a ventura de tornar
4 patria. O outro desapareceu tio completamen-
te como si nunca tivessc existido, sem deixar a
menor recordag¢do no sitio onde por longos meses
padecera.

Depois destes Jusos, o historiador Harisse ¢
de parecer (inspirado numa carta de Cantino ao
duque de Ferrara) que houve por voltas de 1501
naufragio de uma nau portuguesa nas costas bra-
sileiras, antes da segunda viajem de Vespucio.
Talvés aportassem nesta embarca¢do alguns dos
misteriosos europeus encontrados no litoral no pri-
meiro quartel do século 16.

é Em 1502, Vespticio afirma que levantou no
:abo Frio um forte, em que deixou 24 homens.
‘De nficleo relativamente tio importante para o
lugar e momento, é provavel que perdurassem
vestigios na terra. A presenca de brancos no meio
de popula¢des indigenas pacificas, trazia sempre
mamelucos.

Mais ao sul tempos depois, em data imprecisa,
surge o famoso “Bacharel de Cananéa”. De todos
os primitivos povoadores é a figura mais discuti-
da, e menos conhecida. Supde Varnhagen, que
nio era naufrago, porém degredado para cum-

1502?

1502
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prir pena. Sobre o modo como veio ter ao Brasil
nada se sabe de positivo. O que ha de mais segu-
ro, & a noticia dada por Diogo Garcia alusiva a
um portugués designado por “bachiller” (27). O
capitdo espanhol veio encontral-o em 1526, ou 27,
em S. Vicente, cercado de numerosos genros, todos
ha muito moradores na povoagido. Pelo calculo
que faziam, ali estavam para mais de 20 anos.
Um deles seria Gongalo da Costa, a menos que
fosse o proprio bacharel, com o qual Diogo Gar-
cia contratou partida de indios, a construcio de
um bergantim, e o abastecimento da flotilha com
géneros do lugar.

Acerca da sua existéncia nfAo ha duvidas;
onde surgem é quando passam a confundil-o com
outros habitantes da regido. Aparece na época
um povoador de nome Jodo Ramalho, que Var-
nhagen considera habitante de Piratininga, para
onde teria subido em 1508. Pouco temos so-
bre a data, menos ainda como surgiu Ramalho
serra acima. Alonso de Santa Cruz, e Oviedo,
mencionam naufragos refugiados na ilha dos Por-
cos, em ano correspondentec a chegada de Joao
Ramalho. Comtudo temos de ficar no terreno
das conjéturas, como tamhém acerca de outra
figura lendaria, Diogo Alvares, o Caramuri.

Nao ha menino as voltas com antologias esco-
lares que ndo conhega as desventuras do naufra-
go. Provoca o arcabus disparado pelo lusitano

(27) Varnhagen, He, Geral do Brasil, cccxxvir. 115.
I. A acepgdo antiga espanhola de bachiller também
compreendia na giria popular homem bemn falante por-
conseguinte, o individuo encontrado na praia, nio preci.
zava ter cursos juridicos como houve quem supuzesse.
v. Dicionario da Academia Espafiola,
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na praia pavor e admiracdo do gentio. Este acon-
tecimento foi descrito pelo poeta,

“Do filho do Trovdo denominado,
Que o peito domar soube d fera gente;”

L ik ’

v s pier
e se tornou popular, nio pela exeléncia dos ver-
sos, mas pelo pitoresco do assunto,

O cronista Herrera refere-se ao portugués que
valeu a castelhanos naufragados em 1535 na pon-
ta de Boipeva. Este poderia ser, segundo o vis-
conde de Cayri, Diogo Alvares. Contara nessa
ocasiio o providencial bom samaritano, estar ha
25 anos no Brasil. Nem sempre sio muito exatas
as datas em cronicas antigas. Acrecentava Dio-
go Alvares, ter comsigo mais 8 (?) companheiros,
também salvos de um naufragio. Nao se sabe
quem eram, nem de onde tinham vindo, nem si
realmente perfaziam este nimero. Informacgdes
mais pormenorizadas existem apenas em relacéo
ao Caramuri, que pelos servigos prestados aos es-
panhois recebera, no dizer de Accioly, honrosa
Earta de agradecimentos do imperador Carlos V.
Além desses escassos dados, bastante duvidosos, o
que mais se pdde averiguar da sua existéncia no
Brasil foi a farta prole obtida de Indias. Como
todo homem nas mesmas condigées manteve Dio-
go Alvares muitas concubinas, fato que inspirou
a Santa Rita Durfio o melancdlico episédio de
Moema.

Alguns cronistas mencionam, como ja vimos,
naufragos nas proximidades da ilha dos Porcos.
agora Anchieta, no Estado de S. Paulo. Muitos
mais deve ter havideo em embarcacdes clandesti-
nas, envoltas em voluntario mistério, pelo risco dos
navegantes sujeitos a sangdes penais. Porém so

1510
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ao chegar no ano de 1511 é que temos informacdes
de boa fonte, com a nau Bretoa.

No seu percurso pela costa do Brasil {o-
cou no Cabo Frio, na feitoria fundada por Ves-
pacio. Querem historiadores portuguescs que na
época houvesse mais estabelecimentos do mesmo
género cm Pernambuco e Baia. Pensou-se até re-
centemente que tambem existiam de franceses na
regido, em vista do comércio do Maraboutan ou
Ibirapitanga. O jornal de bordo nfio di esclare-
cimentos, e foi por outras fontes que se soube
tainbém do desembarque de Jodo Lopes de Carva-
lho no Cabo Frio, abandonado pelo comandante
da nau, a despeito das instrugdes recebidas em
Portugal antes da partida.

Algum tempo depois, Carvalho se passou com
o feitor Jodo de Braga para o Rio de Janeiro, de
onde em 1519 aqucle embarcou com uma ou duas
indias e um filho mameluco na frota de Ferndo
de Magalhdes. O mestico era o “Nifiito”, ou “Hi-
gito de Juan el Piloto”. Foi abandonado com ou-
tros tripulantes da nau Victoria na ilha de Borneo.
Ignora-se o fim que teve (28),

As recomendac¢Ges ministradas ao comandan-
te da Bretoa revelam um fato estranho numa épo-
ca em que o litoral das terras descobertas era pe-
rigosamente indspito. Aconselhavam cautela ao
chegar em terra, por causa das deser¢fes de maru-
jos, muito comuns ao que parece, “...como alqu-
mas veses jd fizeram, que é causa muito odiosa ao
trauto e servico do dito Senhor (el rei D. Manoel).

Sa@o incertas as rasdes do costume, atribuiveis
tanto a maus tratos dos capitaes, como & séde de

(28) Visconde de Lagoa. Fernido de Magalhdes.
pccir, 307, 1.
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aventuras de homens obcecados pelo ouro. Tam-
bém podiam derivar de causas sexuais, ante a po-
ligamia e liberdade indigenas. O fenomeno abran-
gia indiferentemente a portugueses, francescs ou
espanhois, sem ser possivel distinguir as determi-
nantes. porque nenhum desertor deixou mcmorias
ou narrativa elucidando o fato (29).

No convivio dos selvajens, adotavam tdo com-
pletamente os seus habitos que levantaram sus-
peitas de brancos terem chegado a comer carne
humana! Ferdinand Denis, na Féte Brésilienne,
menciona: “on a la certitude que plusieurs d’entre
euxr poussérent le gouit de lUimitation (et ici les-
prit frémit d’épouvante) jusqu’a partager les ter-
ribles festins des Tupinambas. Si Paez trouva a
celte époque un interpréte portugais qui sétoit
percé la levre inférieure et les joues pour y porter
les étranges joyaux formanl la partie la plus re-
cherchée d’'une parure indienne, on ne sauroit met-
tre en doute que beaucoup dinterprétes frangais
he se soient fait gloire de revétir aussi les orne-
mens bizarres des Brésiliens.

Il suffit de lire Thevet, Lery, Hans-Staden,
pour s'initier a la vie désordonnée et a la conduite
quelquefois barbare de ces hommes si féroces, qui

(29)+ Capistrano de Abreu procurava explicar, pela
situagdo privilegiada em que ficarianm os degredados
como intermediarios de negocios depois dc atirados as
praias. A ipotese ¢ engenhosa porém insuficiente. Qutra
explicacfio também admissivel ¢ a de A. C. Couto de
Barros, quando aventa a “thalassophobia”, ou enjoo do
mar, tio fortc que as vitimas imploram sejam atiradas
ao oceano, pois preferem morrer a continuar a bordo.
(v. igualmente pag. 80 deste volume).
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repoussoient parfois jusqu'aux souvenirs de la ci-
vilisation”.

Em nota da Historia Geral Varnhagen acre-
centa, a propdsito do Pero Gallego que afugentara
Estevam Froes para Porto Rico, “Por pentura o
espankiol que no Norte do Brasil se fizera botocudo
(sic)”. E, assim como estes muitos outros repeti-
ram a curiosa transformacio de europeus em scl-
vicolas.

Sobre as “capitanias” existentes na costa. no
mesmo periodo, nada mais temos. Davam a de-
nominac¢ao a simples abrigos onde os marujos re-
colhiam mercadorias 4 espera do embarqgue (30).
Nio dispomos de provas de que os galpdes tenharn
servido de pouso para franceses pelos sitios onde
sc elevaram, muito embora houvesse boa armonia
entre estes e incolas.

Temos informagoes certas, de naufragos em
nosso litoral, com a expedicdo de Solis em 1515.
Uma das embarca¢des do malogrado navarca, per-
deu-se no sul, na visinhanga do porto dos Patos.
Sobrevivehtes em ntimero de 7, 9, 10 ou 11 (31) re-

€

(30) “Eu El-Rei fago saber a vdés, Christovam
Jacques, que ora envio por Governador as partes do Bra-
sil, que Pero Capico capitio dc uma das capitanias do
dito Brasil, me enviou dizer que lhe era acabado o tempo
de sua capitania, e que queria vir para este Reino...”
cuxviri. H.a Col. Port.®, 60, ui. vide os comentarios da
mesma pdgina,

(31) O cardeal Cisneiros protestava a 30 de margo,
1517, em nome do rei da Espanha conira o aprisionamen-
to dos nove castelhanos, como ja vimos adiante. A sua
estada por longos meses naquelle sitio havia de ter deixa-
do vestigios na populagao. v. Toribio de Medina. Juan
Diaz de Solfs. cpxLIX.

A carta do embaixador Zuiliga ao imperador Carlos
V. Varnhagen H.* Geral do Brasil. cccxxviz 140. 1. d4 os
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fugiaram-se na ilha de S. Catarina, onde expedi-
¢bes posteriores foram encontral-os. A respeito
reina a maior confusido, nem se conhece ao certo
quantos, nem si ltodos eram nAufragos, ou si de
permeio estavam degredados e desertores. Solis,
ao aportar na ilha antes do naufragio, denomina
uma baia Perdidos, porque la cncontrara . euro-
peus. A carta do embaixador.Zufiiga ao rei de
Espanha refere-sc mais tarde a companheiros do
capitio portugués, estabelecidos ¢ cazados no lu-
gar, vistos por um misterioso piloto castelhano
numa viajem efetuada em 1521. Finalmente 1D. Ro-
drigo de Acuila, quando tocou em S. Catarina
em 1525, perdeu alguns dos seus tripulantes que
ficaram em terra atraidos por moradores euro-
peus. Estes diversos elementos foram os mais an-
tigos habitantes brancos do sul (32).

Consta, da suposta viajem de Cristovam Ja-
ques em 1516, 19 ou 21 (carta de Zuniga) ao Bra-
sil, que se fundou uma feitoria em Pernambuco
c&qm um feitor e 12 moradores (33). Além desta

ajem, muito obscura, ndo sabemos si algum esta-

embarcadlgos de Solis em S. Catarina em numero de 9.
Avila augmenta para 10. Medina para 11.

(32) A carta de Zuniga descreve-os “casados”. S6
podia ser amancebados com indias do lugar. Dcpois da
partida desses cristdos recolhidos pelos conterraneos,
teria. ficado a prole? As informacdes sdo tiao deficien-
tes que nao sabemos si algum branco preferiu continuar
em S. Catarina, a despeilo do que diz Zuiiga “in la
tierra... no hay cosa de provecho...”

(33) Atribuc-se a feitoria de Pernambuco a Cristo-
vam Jaques. Temos apenas na carta de D. Jodo III, as
“capitanias do dito Brasil”, que ja existiam em nosso li-
toral antes de 1526 (a carta era datada de 5 de julho do
mesmo amno). Si foi comstruida a de Pernambuco por or-

1516-21?
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belecimento, por esse tempo, ou expedicio das
que se sucederam de Solis a Loaysa, deixaram
moradores no litoral. £ provavel, mas preciza-
mos aguardar até 1525 para dispor de subsidios
histéricos dignos de crédito.

A nau de D. Rodrigo de Acuila (da expedigao
de Loaysa), teve de arribar em 1525 ao litoral de
S. Catarina, quando de volta da Patagonia. En-
controu no principio algum auxilio de castelhanos
habitantes do lugar (34). Mais tarde os mesmos
passaram a prejudicar D. Rodrigo. Persuadiram
aos marujos que era preferivel ficar em terra
a correr o risco da viajem num barco em péssi-
mas condi¢ies. Nio lhes custou convencerem pelo

dem de Christovam Jaques, tanto podia ter sido na pri-
meira viajem do navegador (desde que tenha existido)
como na segunda. A Nova Gaseta descreve uma expedi-
¢do de portugueses ao Brasil em 1512. D. Manoe] expe-
diu alvar4a colonizador em 1516. Varnhagen. H.s Geral
do Brasil ccxxvit. 1. O diplomata Zufiiga refere-se a ou-
tra viajem de 1521, atribuida por historiadores portu-
gueses a Cristovam Jaques. Jean Parmentier alude a
um fortim em Pernambuco entre 1520 e 25. Seria o
mesmo de que fala Caboto? Os tais fortes, ou capita-
nias, ndo passavam de simples barracdes protegidos por
cercas de estacas. Durariam 15 anos? Ou seriam re-
construidos ao cabo de algum tempo? As declaragdes
dos portugueses de Pernambuco, dizendo-se companhei-
ros de Cristovam Jaques no Prata, parecem dirimir as
dividas que havia sobre a precedéncia deste sobre Ca-
boto. Medina, Sebastian Caboto, ccvir, 1. 141.

(34) Em marc¢o de 1526 encontrou D. Rodrigo no
porto dos Patos a naufragos, em numero talvés de 4,
resto dos cristdos que ali vieram ter apds o naufragio de
um ecerto galido de Solis. D. Rodrigo enviou um eclérigo
Faniasgbalizar os filhos destes. T. de Medina. Seb. Caboto.
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exemplo, rodeados como estavam de indias, numa
paisajem paradisiaca, situacdo mais sedutora que
a rude faina de bordo; porém a despeito das van-
tajens, nem todos foram seduzidos. Parte da tri-
pulagio continuou com D. Rodrigo a derrota para
o norte, ficando em S. Catarina 32 (?) homens.
No Rio de Janeiro, o capitio reuniu sua gente em
conselho e rezolveu mudar de.itinerario; renun-
ciava 4s Molucas pela Baia. Fazia agua o S. Ga-
briel, e ndo se compreende como pode neste esta-
do carregar pau brasil. Da Baia, onde perdeu
mais 9 homens — desertores ou mortos pelos sel-
vajens — teve de refugiar-se num ancoradouro
perto do rio S. Francisco. Por infelicidade 14
estavam também embarcando madeira “el galeon
de Mosliense y Lomaria de la dicha Villa, y otro
navio de Normandia del rio de la Sena” como
informa Navarrete. Os franceses depois de acudi-
rem a D. Rodrigo, atacaram-n’o repentinamente
para se apossarem do S. Gabriel entdo em restau-
§os. Os espanhoes conseguiram safar a nau e
ugir, mas o comandante caiu nas maos dos corsa-
rios com mais 8 companheiros. Em alto mar os
fugitivos elejeram seu chefe ao piloto Juan de
Pilola, sem que pela nova direg¢do terminasse o
fadario dos tripulantes. Nao podendo tranSpor o
cabo de S. Agostinho, voltaram a Baia para con-
cluir os reparos do S. Gabriel. No meio do tra-
balho surgiu outra nau francesa com ameacadora
aparéncia, contratempo que os obrigou a decer a
costa até o Cabo Frio, e mais um porto ao sul onde
se prezume terminaram os concertos. Sé dai pu-
deram finalmente encetar a definitiva jornada de
volta, chegando a Baiona, segundo alguns autores,

1525
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em 28 de maio de 1527, dois anos depois de co-
mecada a expedicao.

Nas suas peregrinacdes pelo norte do Brasil,
passou D. Rodrigo pela ilha de S. Aleixo em Per-
nambuco, em que dizem ter havido uma feitoria
de franceses, tendo visto abandonada na areia,
somente alguma farinha € um forno. Indicam os
restos que os tripulantes preferiam ficar em segu-
ranca a bordo na escala, a levantar habitacio no
continente. No maximo teriam um rancho para
guardar mercadorias ou preparar mantimentos,
sendo provavel que tivessem igual aspéto os de-
mais postos de resgate da costa. O unico vestigio
duradouro da sua passagem eram os inevitaveis
mamelucos, que iam surgindo nas fribus afeitas
ao comércio do Ibirapitanga e Canafistula. De-
morou-se D. Rodrigo e companheiros cerca de 18
meses no litoral pernambucano, suspeitado pelos
portugueses de Cristovam Jaques, que ao chega-
rem prenderam-n’o € o retiveram enquanto nio
chegavam de Portugal ordens em contrario.

Na Crénica de D. Manocl, escreve Damido de
Gocs, que o rei outorgara muitos privilégios em
v4rias partes de seus dominios, inclusive na Terra
de Santa Cruz. Todavia, a maior parte ficou sem
efeito por falta de recursos, ou entusiasmo, dos
contemplados.

NAUFRAGOS, DEGREDADOS E DESERTORES

Dos companheiros de D. Rodrigo, que ainda
em 2 de novembro de 1528 estavam em Pernambu-
co, no dizer de Navarrete, sabemos os nomes de
Jorge Catan (ou Catorico), Marchin Vizcaino, Bar-
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tholomé Vizcaino, Gerénimo Ginoves, Alfonso de
Napoles, Pascual de Negro (ou Negron), e Este-
vam Gomez. Pelas alcunhas vemos como eram
recrutadas as guarni¢cdes das naus de Portugal e
Castela. Biscainhos, genoveses, napolitanos, tal-
vés mesmo orientais, davam seu contingentc aos
embarcadi¢cos que vinham para o novo mundo.
O Diario de Pero Lopes, logo ao depois, falaria em
tripulantes portugueses, alemaes, franceses e italia-
nos. Foi por conseguinte bem variada a acendén-
cia branca dos primeiros mesticos do litoral, que
tantos servigos iam prestar 4 infiltracio portu-
guesa.
A viajem do S. Gabriel informa-nos tambéin,
que restavam no momento da visita de D. Rodri-
go ao porto de Patos, ainda quatro dos 11 com-
panheiros de Solis. Conhecemos os nomes de dois,
Enrique Montes ¢ Melchior Ramires. Quanto aos
outros, a diminuicdo do niUmero nao significa
tenham perecido. E’ possivel que passassem a
povoacdes litorineas, como Cananéa, S. Vicente ou
Cabo Frio, onde se¢ coustruiam pequenos bharcos
suficientes para percorrer a costa.

Em 1526 a cérte de Portugal recebia aviso de
seu embaixador e¢mi Francga de que se aprestavam
navios para o Brasil. Por esta rasfo, ou outras
que se nao conhecem, partiu de Lishoa Cristovam
Jaques 4 testa de uma nau e cinco caravelas, em
data incerta do ano de 1526 (35).

(35) Frei Luis de Sousa noticioun “no mesmo (ano
de 1526) despachou El Rey a primeira Armada que foy
em seu tempo ao Brazil; Capitdo mdr Christovdo Ja-
ques” ... Alguns portugueses cncontrados por Caboto em
Pernambuco disseram ter acompanhado Cristovam Ja-
ques no Prata. v. Medina, ccvii. Sebastidn Caboto, 125, 1.

Cad. 6

1526
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Uma das embarcagdes desgarrou da frota e
foi ter as méaos de piratas franceses. A capitanea
por ter maior capacidade, no chegar ao Brasil foi
carregada de madeira e enviada para Portugal,
restando a Cristovam Jaques apenas quatro ca-
ravelas. Em Pernambuco, esteve a flotilha no
sitio onde se pensa ter havido o estabelecimento
atribuido a esta expedigio.

Do norte deceram até a Baia, ai surpre-
endendo a corsarios. Empregavam os porlugue-
ses embarcacdes de velas latinas, -mais rapidas
e mancjaveis do que as adversas, principalmente
adequadas ao trafico mercantil. Gracas & supe
rioridade foram bem sucedidos nos rencontros, e
voltaram a Pernambuco com cerca de trezentos
prisioneiros. Mas ndo soube Cristovam Jaques
pela cleméncia cngrandecer a vitdria. Muitos dos
infelises vencidos foram supliciados com requin-
tes de crueldade. Alguns, entregues aos canibais,
foram devorados 4 vista dos vencedores, outros,
enterrados até o pescogo na areia das praias, ti-
veram lenta agonia, alvos dos pelouros de portu-
gueses e flechas dos indios. Os poucos que esca-
param pelas matas foram amparados pelos selva-
jens com quem mantinham relacdes.

Depois destes sucessos, que iam despertar
enorme comocao em Franga, Cristovam Jaques
aprestou em Pernambuco a sua frota de volta, le-
vando funcionarios que parece ter havido por
esse tempo na colénia. Com esla noticia ficamos
na incertesa a respeito dos habitantes da feitoria
em 1526. Disse a Caboto o feitor Manoel de Bra-
ga, que estivera no Prata com Cristovam Jaques.
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Teria voltado a Pernambuco para substituir
o que partira?

Em igual ano aparece na feitoria vindo
de Espanha, Sebastiao Caboto, que ia semear
elementos da sua matalotajem por todo o nosso
litoral. Antes porém, comegou embarcando um
dos habitantes do lugar, o piloto Jorje Gomes,
para lhe servir de guia nas terras do sul. Este
homem jactava-se de entender a lingua dos selva-
jens, além de possuir informacdes sobre as minas
que havia na regiao do rio da Prata.

Atribue-se também ao feitor Manoel de Bra-
ga, ¢ a outros companheiros, noticias que tenham
dado a Caboto sobre a existéncia no sul de compa-
nheiros de Solis, numa zona de extraordinarias
riquesas. Deviam ter grande interesse, para o ca-
pitan gcneral, a servico de Espanha, encontrar no
decurso da sua navegacdo base em que pudesse
refrescar viveres, e aciina de tudo, obter guias das
terras regadas pelo rio fabuloso. Desde que se

rmara a lenda do machado de prata dos com-
panheiros de D. Nuno Manoecl, sonhavam todos os
navegantes com a regiao onde fora encontrado.
Nem seria outro talvés o motivo de mais tarde
Martim Afonso de Sousa, decer até o rio de Solis
com toda a sua expedicio.

Ndo pensava mas o0 venesiano no itinera-
rio a que se destinava quando saira da Europa.
Esquecera-se das instrugdes do governo espanhol
que o mandavam as Molucas pelo perigoso estreito
de Magalhdes, julgando melhor aviso tentar des-
cobertas mais dadivosas nos resultados, que a gra-
tidio do maior dos monarcas.

1526
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Demorara uns ires meses a permanéncia em
Pernambuco, onde os espanhoes da capitania cons-
truiram um batel. No dia da partida encontrou
Caboto nau francesa na altura da ilha de S. Aleixo.
Apesar da severidade da campanha pouco antes
terminada por Cristovam Jaques, continuavam os
interlopos o seu comércio. Diogo Garcia divizou
outra na mesma época ¢ parajens, o que revela a
importaAncia da navegaciio francesa no litoral per-
nambucano.

Ancorou a seguir na ilha de S. Catarina, em
outubro do mesnio ano em que partira de S. Lucar
de Barrameda, batizando-a com este nome em lem-
branga da sua esposa (36). Ao entrar no porto dos
Patos naufragou uma das embarcacgdes, obrigando
a expedi¢iio a prolongada demora no lugar. Du-
rante a estada na ilha foi terminada uma galeota
de 20 bancos, destinada A exploragio do grande
rio. Neste espaco de tempo alguns tripulantes sen-
tiram febres, “murieron muchos dellos”, declarou
o comandante, mas s6 pode Caboto partir em di-
recio ao Prata a 15 de Fevereiro de 1527 (ou 28)
levando antigos embarcadigos do D. Rodrigo e
dois naufragos de Solis, Melchior Ramirez e Enri-
que Montes, todos considerados conhecedores da-
quela regido, persuadido de que havia tanto ouro
e prata no rio de Solis “que {do rico seric o prjem
como o marinheiro”.

Os perigos e dificuldades da antiga navega-
¢do, a escumalha formada pelos tripulantes, a
mistura de aventureiros que se arrojavam por ma-
res desconhecidos, cram causa de continuas insu-

(36) J. T. Medina, Seb. Caboto. ccvir. 1. 175.
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bordinacdes a bordo das naus. As desventuras de
D. Rodrigo de Acuiia mostram a energia de que
necessitavam os comandantes de caravelas para
conter os comaundados. Afim de se livrarem dos
perturbadores recorriam os chefes frequentemente
ao desembarque. Um inglés, Alexandrce Selkirk,
tornou-se conhecido no mundo inieiro gracas ao
romance de Daniel de Foe. Viu-se Caboto na
contigéncia de aplicar igual pena a insubmissos
antes de partir de S. Catarina. Hostilizado pelo
capitio Rojas, deixou-o no Brasil, mais dois ciim-
plices seus, Mendez e Rodas, desta ves porém, os
tripulantes se levantavam contra o navegador in-
fiel a scu amo.

Perscguido pela desventura, continuaram os
avatares de Caboto nas marjens do Prata. Levan-
tou um fortim, passou por muitas vicissitudes, per-
decu tempo em pesquisa improficua de ouro pelos
afluentes do rio, e quando desanimava, soube de
embarca¢des que chegavam em atitude marcial.
Felismente era Diogo Garcia, que depois de des-
\cancar no Brasil continuara o seu itinerario, e
viera encontrar no rio de Solis o rival, que su-
punha muito longe, no outro occano.

Na cscala de S. Vicente, onde a scguuda expe-
dicdo espanhola passara bastante tempo, féra au-
xiliada pelo “bacharel” e seus genvos, moradores
na vila ai rveunida. Combinou Garcia com os
portugueses a constru¢io de um bergantim, e a
compra de numerosos escravos indios. A grande
nau &a expedicdo, julgada improépria para a na-
vegacdo do Prata, foi preparada para o trans-
porte de 800 cativos a Espanha. O exagero do nu-
mero ¢ manifesto; o que parece mais veridico esta

1527
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nos pormenores da permanéncia dos espanhois no
porto.

Enumera Diogo Garcia na sua Memoria, os
socorros que rccebeu da gente do bacharel, ali
estabelecido “havia 30 anos” segundo contavam.
Abasteceram a frota, de “victuallas de la lierra”,
carne, peixe, frutas, agua, lenha, além do bergan-
tim construido por um dos habitantes de nome
Gongalo da Costa. Este portugués também conhe-
cia a lingua dos habitantes do litoral sul, vanta-
jem que lhe trouxe convite para figurar na expe-
digéio.

A 15 de janeiro de 1527, ou 28, partiu a flo-
tilha para o porto dos Patos. Informa Garcia que
reccberam bom acolhimento dos indios. Chama-
lhes o capitam general de carioces, bem intencio-
nados para com os “crisid@os”, e para com cle, a
quem deram milho, farinha de mandioca, “cala-
bazas”, patos “e otros muchos bastimenfos”. Re-
feito de viveres continuou para o sul. Semanas
depois, mandava de volta por qualquer motivo a
Gongalo da Costa para S. Vicente, o qual, ao pas-
sar pelo porto dos Patos, transportou comsigo o
capitio Francisco de Rojas.

No povoado do bacharel, os habitantes trata-
ram e construir um bergantim para o capitlo,
ao mesmo tempo que arrebanhavam os indios en-
comendados por Diogo Garcia. Antes porém de
terminar os trabalhios surgiram os navios de Ca-
boto. Traziam a bordo Enrique Montes e Melchior
Ramires a caminho da Espanha. Ja com eles o
cosmografo Alonso de Santa Cruz, que descreveu
no seu Yslario o quadro da primitiva povoacgio:
“Dentro no porto de S. Vicente ha duas ilhas gran-
des habitadas de indios; e na mais oriental, na par-
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te ocidental della, estivemos mais de um mez surtos.
Na ilha occidental tem os portugueses um povoa-
do chamado San Vicente, de dez ou doze casas,
uma feita de pedra com seus telhados, e uma torre,
para defesa contra os indios em tempo de necessi-
dade. Estdo providos de coisas da lerra, de gal-
linhas e porcos de Espanha em muita abundancia,
e hortalica. Teem estas duas tlhas um ilheu en-
tre ambas, de que se servem para criar porcos.
Ha grandes pescarias de bom pescado”.

Pode-se avaliar, pelas narrativas de contempo-
rineos, o enorme esforco daguele pugilo de bran-
cos, perdidos na imensidade da América, em luta
perene contra os elementos e o gentio. A descri-
¢do deixada pelos que os vizitaram, Garcia, Cabo-
to ou Santa Cruz, das culturas que faziam, ani-
mais que criavam e embarcagdes que construiam,
dd bhem medida dos milagres de engenhosidade
despendidos na miseravel povoacio, desprovida de
tudo, subsistindo tdo somente pela energia dos
undadores.

Na praia rodeada de indios e feras, cons-
truiam os brancos habitacdes defendidas como na
Europa por uma torre. Nas circumvisinhancas
derrubavam matas, arroteavam lavouras, levanta-
vam moinhos e procuravam entrar em entendi-
mento com o aborigene, que seria o seu colabora-
dor como Sexta Feira foi o de Robinson Crusoé. O
Yslario fala em dez ou doze casas para a popula-
cio, mma das quais de pedra com telhado, € a
torre de defesa, provavelmente do mesmo material.
Quanto nfo teriam custado semelhantes constru-
¢Oes, assim como o estaleiro em que se faziam bar-
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cos com o durissimo lenho das matas préximas,
dificilimo de trabalhar! Tantos prodigios leva-
riam a crer em farto amparo da metrépole, nao
fosse o completo siléncio de arquivos e cronistas.

Sobre a fundag¢io de S. Vicente, traz Eugé-
nio de Castro. na sua notavel conferéncia (pix),
explicagcdes muito plausiveis para o éxito de tanta
atividade.

Caso ndo tivessem os povoadores alguma ata-
fona de moajem, comum nas aldeas portuguesas,
conseguiriam farinha de mandioca espremendo a
rais no Tapeti, desmanchando a massa sobre uma
urupema, e o poé num alguidar sobre o fogo onde
enxugava e cozia. O armamento que devia haver
na torre de defesa, proviria de permutas com a
gente das naus clandestinas. Recebiam os povoa-
dores muni¢des e arcabuses a troco de escravos
preados nos matos, ou de prisioneiros de guerra
cedidos pelos seus amigos indios. E prosegue o
douto autor, “si criavam gallinhas e porcos de Es-
panha é porque lhes haviam trazido da peninsula
tberica casaes a bordo dessas mesmas naus clan-
destinas; si trabalhavam a madeira, construiam
bergantins e os aparelhavam, é que além do “offi-
cial do risco”, que nesse caso seria Goncalo da
Costa, algum outro colono teria habilidades de
carpina, petintal, calafate ou bragueiro no estalei-
ro modesto que existiu nessas ribeiras”.

A presenca de Caboto contrariara no rio da
Prata a Diogo Garcia. Fora o venesiano, ou inglés,
incumbido pclo governo espanhol de procurar as
ilhas de Tarsi e Ofir, e Cataio Oriental, longe no
Pacifico, € ndo ficar no rio de Solis a procura de
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supostas riquesas. A decepciio de ambos navegado-
res pela inexisténeia do que procuravam, concor-
ria para azedar o desentcndimento de ambos.
Dc volta para a Europa, Caboto abandonou
(ou perdeu por deserciio), 2 homens no porto de
“San Sebastian” ao norte de S. Catarina. Era um
clérigo de nome Francisco (ou Diogo) Garcia, e
um outro tripulante. Ao chegar em S. Vicente, es-
tava o capitan general cada ves menos inclinado
a indulgéncia, pelos aborrecimentos que vinha ten-
do. Desaviera-se no Prata com Diogo Garcia, e
ndo cumprira as ordens de Carlos V, falta grave,
gque na Espanha lhe acarretaria o abandono do
servigo da corda castelhana para o da Inglaterra.
Sabedor de que Rojas estava na populacdo man-
dou intimal-o se recolhesse preso a bordo. Res-
pouden o antigo subordinado, que estavam cm do-
minios de Portugal, onde contra ele nada se po-
deria fazer, e acrecentava com sarcasmo ‘“‘ser me-
lhor mandar-the o piloto Henry Latimer, alguns
operarios e cinco ou sets marinheiros para a em-
barcagao que estava construindo em terra” (coXun).
Dos companheiros encontrados no desterro por
Mendes e Rodas, nfio ha mengido; constava que
tinham morrido afogados em S. Catarina.
Caboto largou S. Vicente em maio de 1530.
Realizara alguns negocios com os povoadores,
“barganhas”, como diriam mais tarde os decen-
dentes mineiros do bacharel, trocas em que havia
um “passamuro roto”, anzois, contas e pedagos de
ferro. Em troco recebeu 55 indios (ou 60) per-
tencentes a varios habitantes, entre os quais um
certo Fernand Mallo, nome que s¢ supde corruptela
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de Jodo Ramalho. Quando partiu Caboto para
a Europa, levou Enrique Montes e suas concubi-
nas, duas indias forras, deixando atras de si em
S. Vicente, doze ou quinze tripulantes, que mais
tarde (na suposicio de Eugénio de Castro) iriam
ter ao porto dos Patos.

Oviedo, que historiou a expedi¢do pelas infor-
macdes dos navegantes, escreve “dice Sancta Cruz
que avia en este puerto o pueblo pequenio de por-
tugueses, hasta doce 6 quinge personas que alli se
quedaron de los espanioles que llevaba Sebastian
Gaboto, assi otros tantos cangados dela navega-
cion, y porque aquellos que esto hicieran eran
hombres baxos y desanimados ¢ villanos; pues
quissieron dexar su viaje constrefiidos de su poco
ser y desverglenga, y aun porque es cosa comum
é muy usada ser los hombres movibles, y donde
tocan armadas en tierra poblada acaesce lo mis-
mo, en especial en hombres comunes y desvergon-
cados, con los quales han de estar los capitanes
muy sobreaviso, para que no les desamparen en
tales escalas” (Qviedo CDL. 812, II).

As duas frotas chegadas ao sul, a de Caboto
e a de Diogo Garcia, vizinharam, segundo parece,
durante alguns dias em S. Vicente. Depois da
partida da primeira, a segunda continuou os seus
abastecimentos.

Constavam de cerca de setenta indios, conta-
dos pelo tesoureiro da arma Juan Lopez de Pravia.
Pertenciam a Gongalo da Costa, ao bacharel, e
“oulras pessoas cristds que vivem naquella terra”
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que em parte, os negociaram por objétos, e o res-
to a troco da passajem dc Gongalo para a Europa.
Esta averiguado que o portugués chegou em meio
de agosto a S. Liicar de Barrameda, de onde foi
chamado a Portugal por D. Jodo III. Provavel-
mente as propostas de servigo que lhe fizeram na
ocasido eram inferiores as dos espanhois, porque
Gongalo voltou a servir os castelhanos no Prata
pclo menos duas veses. Destino semelhante teve
Enrique Montes, que logo tornaria ao Brasil com
Martim Afonso de Sousa. Quanto aos indios trans-
portados para longe das selvas, ndo tardaram a
morrer no espaco de 4 meses de cativeiro.

A EXPEDICAO DE MARTIM AFONSO

A expedicio de 1530 devia, no pensamento de
D. Joao III, aproximar Portugal das minas da
mérica do Sul. O acesso as jasidas pensava-se
entdo ser pelo rio da Prata ou pelo Maranion dos
espanhois, caminhos que o rei dezejava fossem
explorados pelos expedicionarios. Na Histéria da
Colonisagdo Portuguesa do Brasil, temos a repro-
ducdo de um documento, onde nao s6 D. Jodo III
enviava Martim Afonso a América por causa dos
franceses, como tambem para o “descubrimento
de alguns Ryos que E! Rey mandava descubrir”
(CLXVIIIL, 100, I11).
Afirmacdes de autores antigos fizeram crer
por longo espagco em errdneos pormenores acerca
da frota de 1530. Diziam que foéra organizada a
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custa de Martim Afonso, nesse momento, hem dis-
tante da opuléncia que mais tarde lhe premiaria
os servicos, Também afirmaram que a expedi-
¢io cra colonizadora. Revelagdes posteriores pro-
vam que viera sem casais, mas repleta de homens
de armas, polvora ¢ apetrechos bélicos, como soe
a uma expedicio de conquista.

O regimento dado a Martim Afonso antes da
partida, fala em verdade nas pessoas “que ld qui-
zerem (no Mundo Novo) ficar e povoar”’, e pro-
movem o capitio mor a governador das terras do
Brasil. Téao poucos entrctanto ficaram e povoa-
ram, que os termos das recomendag¢des mais pare-
cem meras formulas, destinadas a encobrir o ver-
dadciro mobil da expedicio (37). O percurso das
naus no mapa nio deixa davidas sobre os ambi-
ciosos dezejos de D. Joao III .

Em 1530 a corte portuguesa estava perfeita-
mente informada da conquista da Nova Espanha,
e da obra de Fernando Cortez. De 1521 a 26, este
aventureiro organizara o império colonial de Car-
los V na América. As producgdes da superficie do
solo, Cortez acrecentava a exploracio de intime-

(37) Herrera relaia a intensa comoc¢do verificada
na Espanha quando se divulgaram os preparativos da
expedicdo de Martim Afonso. (H.2 da Col. Port.a do Bra-
sil, cLxvim. 100, 1m1), Diligenciou a Imperatris — na au-
séncia do imperador — em reclamar junto do represen-
tante portugués em Castela contra a incursio de Portugal
no rio da Prata e no Marafion. O profesto a ser dirigide
pelo Conselho das Indias a D. Jodo III poéde ser susta-
do, “...com boa desireza do Embaixador”, que para sc-
renar os espanhoes teve de exibir, “o regimento que Mar-
tim Afonso de Sousa levou quando foi ao Brasil”. cLxvii,
H. da Col. Port.a do Brasil, 101 e 141, 1.
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ras minas, principalmente as de Guajajuato, Za-
catecas, S. Luis Potosi e Durango, situadas en-
tre o tropico de Cancer e 25°. Em 1529, mais
para o sul, era Pizzaro incumbido de conquis-
tar a regido pertencente aos Incas. Vemos, atra-
vés dessas medidas, aos poucos aparecer a mu-
danca de interesse dos governos ibéricos cm ma-
téria colonial. Emquanto rendia o estanco da
pimcenta, eram os espanhoes que. procuravam —
por meio de agentes seus, como o gcnovés Colom-
bo, aproximar-se da India. Depois da crise da
cspeciaria e surto metalifero na Ameérica (38) in-
verteram-sc as situagdes, € foram os portugueses
que tentaram penetrar nas cabeceiras dos grandes
rios, na regido onde desde a viajem da Nova Ga-
zeta, pensavam existir mectais preciosos.

De outra maneira nido se concebe o sacrificio
imposto ao erario piihlico num momento angustio-
so para as finangas portuguesas. Refletem as aper-
turas do tesouro as instruc¢ées que Jodo de Sousa
levou para Martim Afonso em S. Vicente, “somen-
\te encomendar-pos muito que vos lembre a gen-
te e armada que la tendes e o custo que com ela

[}

fez ¢ faz...”.

A soma de perdas por naufragios feita pelo
conde da Castanheira até meiados do sec. 16 atin-
gia a enorme quantia para a época de 3.352.150
crusados, sem contar a parccla relativa a Guiné e

(38) Carlos V galardoou o titulo de cidade imperial
a Potosi, hoje Sucre, e brasio de armas, um escudo com
u legenda bem verdadeira “Soy el rico Potosi, del mun-
do, soy el tesoro, soy el rev de los montes y invidia soy
de los reyes”.
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Brasil! Pode-se avaliar pelo prejuiso a sofregui-
ddo do governo luso em descobrir naquela hora
ouro a todo o transe.

* * *

Antes da partida de Martim Afonso, demons-
tra a carta de Jodo Mclo da Camara a D. Joao 111,
com o oferecimento de a sua propria custa coloni-
zar o Brasil, o interesse que passou a despertar a
colonia quando se espalhou por 1530 a fama
de abundante ouro na América. O pretendente
pertencia 4 familia dos colonisadores das ilhas da
Madeira, Sao Miguel e Sdo Tomé, que de ha muito
se tinham especializado nessa atividade. No mo-
mento, Jodo Melo da Camara empenhara-se em
acirrada competi¢cio com o chefe da frota de 1526,
Cristovam Jaques, também dezejoso de terras no
Brasil. Ambos candidatos prometiam levar gran-
de nimero de pessoas em breve tempo para as
feitorias, mas ndo foram ouvidos porque outros
eram os planos do governo.

A cobi¢a de D. Joao III nao tirava olhos da
regido proclamada aurifera. O Conselho portu-
gués também se mostrava impressionado pelos re-
petidos empreendimentos de castelhanos e fran-
ceses no sul, e instou para que apressassem quanto
antes uma poderosa expedicio.

Recaiu a escolha da chefia sobre Martim Afon-
so de Sousa. Companheiro de infiAncia do rei (seu
parente, embora por vias travessas), homem moco,
capas, ambicioso e sem demasiados escripulos,
iria em pouco justificar o acerto da medida. Deu
bom desempenho & missfdo, porque si ndo encon-
trou ouro, em todo caso desbaratou a todos os
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franceses encontrados no Brasil, ¢ firmou defini-
tivamente a denominagdo de Portugal na parte
da América, que mais tarde imensas riquesas tra-
riam ao erario.

Aumentava a responsabilidade de Martim Afon-
so no posto de capitao da frota a indignacho em
Franga pela cruesa de Cristovam Jaques. No mes-
mo ano que a armada partia de Lisboa, Francisco 1
rezolvia outorgar carta de Corso contra navega-
dores portugucses. O teor do documento exprime
a colera do monarca: “Frangois I a nos admi-
rauxr de France, Normandye, Guienne, Bretaigne
et Provence, salut. Comme nous estans derre-
nierment en nofre pays de Normandye que en
Bretaigne et depuis en Provence des grandes et
inhumaines cruaultez commises és personnes de
noz subgectz donf maintes femmes sont demourées
vefves et plusieurs enfans orphelins mendians mi-
sérablement leur vye...” responsabilizando dire-
tamente o rei de Portugal: “Nous pour ces
causes vous mandons, commandons e enjoignons
et a chacun de vous en droit soy que vous
souffrez permectez et tollérez a tous capitaines
de mer, palrons, piloles, mariniers et a tous
aultres navigans, nos subjectz, que en lous les
lieux et endroictz soit aux portz sur la mer
ott ils trouveront les Portugaloys qu’il leur puis-
sent courir sus...” Tinham os franceses perce-
bido a rasdo das crueldades “...cuidant par la
nous tollir le moien et liberté da naviguer sur la
mer commune...” (39), mas nio puderam revi-

(39) Bibliothéque Nationale de Paris. Sect. Manust.
Frans. Regt, Répt. n.° 5503, fol. 58, v.°
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dar como espcravam. Absorvidos na guerra con-
tra o poder de Carlos V, ndo tinham recursos
para levar a cabo a vinganca. Folgavam com isto
os portuguescs, que longe de serem vencidos, lim-
param de concorrentes os mares da colonia.

A frota de 1530 cra composta, da nau capi-
tAneca, em que ia Martim Afonso; nau S. Miguel,
comandada por Heitor de Sousa; galedo S. Vicen-
te, capitiio Pedro Lobo Pinheiro; caravela Rosa, ca-
pitio Diogo Leite -—— que ja estivera no Brasil com
Cristovam Jaques — e caravela Princeza, capitio
Baltasar Goncalves, veterano de encontros com
franceses. Somava a tripulaciio 400 pessoas, fi-
dalgos, marujos e homens de armas, portugueses.
espanhois, alemaes ¢ italianos. Alguns conheciam
a América, como Pero Capico (apontado por cer-
tos autores como sendo o mesmo que estivera
em Pernambuco); Pedro Anes, intérprete, “lin-
gua” junto ao gentio brasilico; e Enrique Montes,
que deixara uma das suas indias na Espanha ¢
outra em Portugal, promovido a “cavaleiro da
casa”, provedor dos mantimentos da armada, e in-
formante do rio da Prata, regido que percorrera
durante muito tempo, segundo Herrera.

Eram quasi discricionarios os poderes de que
s¢ achava revestido Martim Afonso, como se fazia
preciso numa expedicdo' inspirada pela invariavel
politica de Portugal. As instru¢des do “Regimen-
to” dadas ao capitao mor, recomendavam boa paz
com os espanliois, e cuidado em nao tocar nos do-
minios de Castela situados além do meridiano da
demarcacdo. Mas qual cra a linha diviséria en-
tre os dominios das duas corbas? A eterna por-
fia voltava sempre ao ponto de partida.
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Pouco antes de Martim Afonso chegar ao Brasil
exprimia Alonso de Santa Cruz no seu Yslario as
pretencdes espanholas: “Esfas ilhas (S. Vicente e
S. Amaro), os portugueses creem ficar no confinen-
te que lhes pertence dentro da sua linha de parlilha;
eles porém se enganam, scgundo cstd averiguado
por criados de V. Magestade com muita diligéncia,
por ao cabo de S. Agostinho ou toda a costa do
Brasil a situarern mais qualro grans ao oriente do
que realmente estd, de maneira que a linha ndo
termina no porto de S. Vicente ¢ sim, mais para o
orlente, num ponto chamado Sierras de San Sebas-
fian”. Partilhavam a mesma opiniao todos os nave-
gadores espanhois, motivo para anos mais larde o
castelhano Cabeca de Vaca, {omar posse da ilha de
S. Catarina — ecscala utilissima para as embarca-
¢oes com destino o rio da Prata.

Este ponto de vista foi defendido pelos espa-
nhois até o tratado de Madrid em 1750, pretencéo
que nao impediu Martim Afonso de ultrapassay
S. Sebastido, S. Vicente, S. Catarina, entrando deli-

cradamente no estuario de Solis. Sé renunciou o
gortugués a levantar estabelecimentos nas marjens
do grande rio, pelas dificuldades que lhe sucita-
ram os elementos. Antes do seu regresso para o
norte, chantou entretanto padrées com as armas
de Portugal no continente, como sinal da posse de
D. Joao III. £ dificil nessas condigdes averiguar
até onde ia a sinceridade da corda lusa, quando ce-
lebrava tratados, ordenava que fossem obedecidos,
e aprovava ao mesmo tempo atos contrarios as
suas clausulas.

* * *

Varnhagen descreve a partida da esquadra,

cuja orijem viria das revelagdes de Enrique Mon-

Cad. 7
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tes ¢ outros, sobre as riquesas da América. Con-
tara o aventureiro em Lisboa, a existéncia de um
rei branco, coberto de ouro e prata, soberano de
um grande reino situado no alto dos Andes. De
lendas semelhantes, surgiram tais noticias que fa-
milias inteiras teriam embarcado na frota, ansio-
sas por chegarem as celebradas paragens. “Vdo
para o Rio da Prala!... E bastava esta voz para
que ndo faltasse quem quizesse alistar-se...”
Nio parece provavel que assim acontecesse.
Em contradigdo com os padres Jaboatio e Santa
Maria, inspiradores de Varnhagen, levantava da-
vidas frei Gaspar da Madre de Deus. “Pelo que
respeita @ condugdo dos cazaes, ndo posso concor-
dar com o P. Jaboaldo; o contrario, do que elle diz,
infere-se da Sesmaria das terras de Iriripiranga,
concedidas pelo Capitdo Mdr Gongalo Monteiro ao
Meirinho de S. Vicente Jodo Gong¢alves em 4 de
abril de 1538. Entre varios titulos da sua Fazenda
de §. Anna conservava minha Mde D. Anna de Si-
queira e Mendon¢a huma Escriptura de troca, que
o dito Jodao Gong¢alves fex com Antonio do Valle
em §. Vicente aos 3 de Junho de 1538, e nella vem
copiada a Sesmaria, na qual diz o Capitdo mor:

“Por Joam Gonc¢alves Meirinho, mo-
“rador em esta Villa de S. Vicente, me
“foi feita peticam, que lhe desse hum
“pedago de terra nas terras de Iriripi-
“ranga, para fazer Fazenda com os ou-
“tros moradores, visto como era caza-
“do com mulher, ¢ filhos em a dita ler-
“ra, passa de hum anno, ¢ he o primei-
“ro homem, que aa dita Capitania veio
“com mulher cazado, s6o com determi-
“na¢io de povoar &e.”
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Se Martim Affonso trouxera cazaes na sua Ar-
mada, nao allegaria Jodo Gongalves como servigo
especial, ter elle sido o primeiro, que veio cazado,
e com mulher, quando muito diria, que foi dos
primeiros; menos faria semelhante allegag¢ido a
Gongallo Monteiro, ¢ qual era umm Sacerdote, que
acompanhou ao primeiro Donatario, e ficou Paro-
quiando a Igreja de S. Vicente, e por isso muito
bem saberia, que o Meirinho ndo féra o primeiro,
se na mesma occasido, e Armada tiverdo mais
alguns conduzindo suas mulheres”.

Como também reparou o P. Galanti, nido se
pode admitir que Martim Afonso, levasse um ano,
um més e dezesete dias de navegacio e combates,
antes de acomodar as familias que trazia consigo.
A missiio do capitdo mor consistia principalmente
numa aventura militar. Quizeram ver indicios de
que se destinava a colonisacao, pelas sementes e
instrumentos varios, além de bélicos, que levavam
as embarcag¢des. Era porém curial que assim fosse,
para eventualmente subsistir com os seus proprios
recursos em regides longinquas de dificil reabas-
tecimento.

A expedicdo de Martim Afonso de Sousa par-
tiu de Lishoa a 3 de dezembro de 1530. Depois de
ter escalado nas ilhas do Cabo Verde, apareceu
em fins de janeiro de 1531 deante do cabo de
S. Agostinho. Nio tardou a ver navios franceses.
Surpreendeu perto do cabo de “Percaari” onde
mais tarde se elevou Olinda, normandos ou bre-
toes, obrigando as tripulacées a fugir para terra.

Logo a seguir apossou-se de outro vaso fran-
cés ao sul do cabo de S. Agostinho. Os prisionei-
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ros feitos durante as operac¢des informaram que
havia mais navios carregando madeira na ilha de
S. Aleixo. Para ]4 rumou Pero Lopes de Sousa
com as caravelas Rosa e Princeza, e ap6s longo
combate, em que os franceses rezistiram até lhes
faltar pélvora, foi aprezada uma nau com toda a
sua artilharia e carregamento de pau brasil.

Aumentara a frota de Martim Afonso de Sou-
sa com mais duas unidades. Reunidas perto da
costa, que Pero Lopes descreve: “marcada com
barreiras vermelhas ao longo do mar, e, no mais,
toda chaa e chea de arvoredo, della vieram a nado
indios perguntar-lhes se queriam “brasil” pratica
seguida por elles com os franceses” (40).

Nao ha seguran¢a quanto ao nome da tribu
que mostrava ter relagdes com o inimigo. Piti-
guaras ou Caetés, naquele tempo ainda habitavam
o lugar, antes que migragGes de selvicolas vindos
do sul alterassem a distribui¢do do gentio da costa.
Eram amigos dos franceses, e no decorrer das hos-
tilidades entre esses e portugueses tomariam par-
tido dos primeiros. A familiaridade com que os
indigenas se aproximavam das embarcagbes su-
postas de normandos, demonstra rela¢des antigas,
anteriores 4 Carta de Corso de Francisco I em 1530.
Relatam ainda cronistas da época o costume do
gentio oferecer raparigas aos estrangeiros.

Foi providencial para Martim Afonso o apri-
zionamento das naus. Durante a ca¢a muito ti-
nham sofrido as embarcacdes, e as dos adversa-
rios, depois de reparadas, substituiram as da ex-

(40) coxmr Rot.° de Pero Lopes de Sousa, Eugénio
de Castro, 1. '
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pedi¢io que se perderam ou estavam inaprovei-
taveis (41). :

Depois destes sucessos chegaram os portugue-
ses a feitoria de Pernambuco, onde os csperava
a ma nova de que o fortim de Cristovam Jaques
fora pouco antes saqueado por um galedo francés.
Do estabelecimento destruido é que partira Jorje
Gomes, na armada de Caboto, em dirc¢iio ao rio da
Prata, 4 procura das riquesas prometidas do sul.

Para “hua casa de feitoria que ahi estava”
transportaram os enfermos da armada em ntme-
ro de seis (?). Em seguida cindiu-se a frota em
tres, indo as caravelas Rosa e Princeza descobrir
o rio do Maranon; uma das naus aprezadas partiu
para Portugal carregada de madeira; e o resto da
expedicio rumou para o sul.

Na bafa de Todos os Santos encontraram os
navegantes Diogo Alvares, o Caramurt, que Pero
Lopes informa no Diario “...hum homem portu-
ques, que havia vinte e dous annos que estava
nesta terra...” Admite Eugénio de Castro, serem
as mulheres alvas € “mui formosas” vistas pelos
viajantes na terra, filhas mesticas do povoador.
A ipétese é perfeitamente aceitavel, embora Pero
Lopes considerasse alvos a todos os do sitio, 0o que
parece exagero ou falta de observacgao,

(41) A pormenorizada analise que Eugénio de Cas-
tro realizou da viajem de Martim Afonso, contém todas
as manobras da frota, correntes e ventos, e a nomencla-
tura dos pontos que costeou no litoral. Tiramos do tra-
balho do ilustre oficial da armada brasileira todas as
informagées do presente capitulo.



92 J. F. pE ALMEIDA Prabo

Muito auxiliou Caramuril a seus patricios, e
em recompensa, quando o capitio mor proseguiu
a jornada, deixou-lhe dois homens e “muitas se-
mentes para experiencia do "que a terra dava”.
Na opinido de Varnhagen, um dcles seria Afonso
Rodrigues, natural de Obidos, que se cazou com
uma filha do Caramurti. Nio ha certesa quanto
4 identidade. O genro de Diogo Alvares também
podia ser, como propde Eugénio de Castro, um
dos tripulantes da armada de Simao de Alcazaba,
que em 1535 passou pela Baia, dando-se entio o
casamento.

Em meiados de marco de 1531 partiu Martim
Afonso para o Rio de Janeiro, e tanto em Pernam-
buco, como na Baia, ndo deixou, que sc saiba, fa-
milia alguma das que Jaboatdo, e outros depois
dele, afirmavam estar a bordo.

Na derrota a seguir os ventos nio foram mui-
to favoraveis. Sobreveio ainda um incidente que
atrazou a marcha dos navios. Perio da bhaia de
Todos os Santos destacou-se da costa um batel
com Diogo Dias, feitor do estabelecimento de Per-
nambuco saqueado pelos franceses. A embarcacao
pertencia a uma caravela portuguesa, que na
ignorancia da nacionalidade dos navios ocultara-se
de suas vistas. Incluiu-a Martim Afonso na fro-
ta com o nome dc Santa Maria do Cabo, e desem-
barcou em terra os escravos indios que levava.

Na Guanabara ia ser mais longo o descan-
so da expedicdo, afetada pelo percurso vencido
desde a partida de Lisboa, e pelos combates no
Brasil. Levantou Martim Afonso um arraial no
nonto posteriormente conhecido com o seu nome.
Estava cercado de uma palissada, com “hua casa
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forte”, oficina de ferraria, e estaleiro para a cons-
tru¢do de dois bergantins de 15 bancos cada um.

No Rio de Janeiro quiz o capitio mor ter co-
nhecimento do interior e das minas que propala-
vam haver no sertio. Para esse fim parfiram
quatro homens, que por dois meses andaram 115
léguas, das quais 65 por elevadas montanhas, e
50 num descampado de grande extensio. O re-
lato da caminhada levou Orville Derby e Luis
José Batista a imaginarem que os portugueses ti-
vessem estado em Minas Gerais; Capistrano de
Abreu julgava mais cabivel S. Paulo “pois s6
nestas (terras) havia conhecimento das riquesas
do rio Paraguay” (ccexxvi, 150, I). Na volta dos
exploradores veio um “grande rei” que na cronica
de Pero Lopes, era senhor daquelles campos. O
indio trouxc comsigo algum cristal, ¢ cousa mais
interessante, a noticia de que no “rio de Paraguay
havia muito ouro e prata”. Martim Afonso afa-

ou quem lhe dava tdo gratas esperancas, voltan-
go o cacique para a taba carrcgado de presentes.

Do Rio partiu a frota em 1 de agosto em di-
reciio a Cananéa. Depois de pequena escala nos
Alcatrazes, onde Martim Afonso e o irmao desem-
barcaram c cacaram, surgiu a expedi¢do em meia-
dos do més no fundeadouro a que se destinava,
Aquele trecho da costa era bem conhecido de
Enrique Montes que vinha a bordo. Ia rever em
terra a Francisco de Chaves, seu antigo compa-
nheire da frota de Solis. Também Pedro Annecs,
piloto de um dos navios, talvés tivesse percorrido
a regido porque entendia a lingua dos nativos.
Os dizeres dos que tinham estado em Cananéa,
como Caboto, D. Rodrigo de Acuha, Diogo Garcia
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e outros, asseguravam que deste povoado era facil
atingir as minas do serto.

Dos europeus habitantes nos portos visinhos
da costa, e navegantes de passajem, tinham reu-
nido os moradores de Cananea nog¢bes sobre o
Paraguay e Perti. A informacio que deram, con-
venceu Martim Afonso da oportunidade em man-
dar uma bandeira exploradora para averiguar
onde se encontrava ouro. Comprometeu-se Fran-
cisco de Chaves a servir de guia, garantindo trazer
em breve 400 indios carregados de ouro e prata.
A pequena tropa comandada por Pero Lobo Pi-
nheiro, saiu de Cananéa a 1 de setembro de 1531,
subindo a serra em nimero de 40 hésteiros. ¢ ou-
tro tanto de espingardeiros.

Depois da partida desta terceira bandeira do
Brasil, zarpou o capitio mor do povoado para o
rio de Solis. No trajéto um dos bergantins que
acompanhava a frota teve de arribar no porto dos
Patos, onde encontrou 15 castelhanos, que ajuda-
ram os tripulantes a construir nova embarcacéo.
As naus tinham rezistido melhor & agitacdo do
mar, frequentemente bravio nesse trecho, alecan-
cando o estuario do Prata. Na mente dos portu-
gueses, estavam proximos do territorio, que Fran-
cisco del Puerto e companheiros, asseveravam per-
tencer a certo rei de serra acima, de tés clara
como a dos brancos, vestido a européa, adornado
com chapas de ouro da cabe¢a aos pés.

A permanéncia dos portugueses no grande rio
foi incada de dificuldades. Parecia que o Des-
tino se opunha a realisacdo dos sonhos de Portu-
gal em estender seus dominios nos rios Maranon
e Prata. Os elementos se desencadearam com
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tal violéncia que a frota correu risco de se perder.
A nau capitanea, acossada pelo temporal, naufra-
gou perto da Ponta Este de Maldonado. No de-
sastre afogaram-se alguns homens da tripulagio,
salvando-se Martim Afonso, que animosamente or-
denou as embarcagbes restantes continuassem a
exploragdo do rio. Os portugueses, chefiados por
Pero Lopes, correram em bergantins parte do li-
toral hoje do Uruguai, até que havendo peorado
as condic¢Ges dos navios, deixaram padrdes de pe-
dra na terra, como marca da posse de Portugal,
e demandaram a 1 de janeiro dec 1532 o Atlantico,
e a 21 S. Vicente.

JOAO RAMALHO

Depois de pequeno repouso em S. Catarina,
chegaram os expedicionarios ao destino, no porto
em que sabiam encontrar maiores recursos para
as suas necessidades. Era também o local apra-
\Lado onde deviam aguardar o regresso da ban-
deira de Pero Lobo Pinheiro, pois os calculos su-
punham 10 meses para a volta da expedicio.

Grande expetativa oferecia S. Vicente aos ex-
pedicionarios. Tantos negécios de indios ali efe-
tuavam os habitantes com os navios de passajem
que se lhe podia dar o nome de “Porto dos Es-
cravos”’. Por varias circunstincias especiais do
lugar, desenvolvera-se o trafico de indios. As re-
lagbes dos povoadores com as tribus visinhas; a
preferéncia dada ao ancoradouro pelos navios que
iam para o sul; e outros fatores, facilitavam. o co-
mércio aos vicentinos.
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Era privilegiada naquelas parajens a situagio
de Jodo Ramalho, certamente o primeiro branco
que aparecera além da serra, nos campos de Pi-
ratininga. lLigara-se por lacos de parentesco a
chefes indigenas, o que lhe facilitaria a captura,
ou trafico dos escravizados. Os prisioneiros do
gentio eram trazidos pelo portugués a seus patri-
cios, constifuido assim intermediario entre brancos
e selvicolas. Na falta de indios preados no litoral
por tribus aliadas, encarregar-se-ia o povoador de
encaminhar cativos do interior para as naus. Fi-
zera-se Jodo Ramallio aos poucos homem indis-
pensavel 4 povoacgio, e as expedigdes que aporta-
vam a S. Vicente.

Ha muitas versdes sobre a sua pessoa. Alguns
quizeram ver no portugués um desertor, outros
degredado, ouliros simples naufrago e outros ain-
da o misterioso Bacharel de Cananéa.

A carta inédita do padre Manoel da Nobrega,
recentemente descoberta nos arquivos Jesuiticos
pelo eminente historiador portugués Serafim Lei-
te, trouxe nova lus sobre o precursor. Em data
de 31 de agosto de 1553, enviara o apostolo a se-
guinte comunicacdio a Luis Gongalves da Camara:

“I. H. 8. Pax Christi, Esta escrecvo a Va, Ru.,
estando no seri@o desta Capitania de Sdo Vicenle,
onde fiquei este ano, vindo da armada.

O fruto que nesta terra se faz pelas cartas dos
Irmados, que estdo em Sdo Vicente, o saberdo, por-
que escreveram de mais perto.

Ontem, que foi dia da Degola¢do de Sdo Jodv,
vindo a uma aldea, onde se ajuntam novamente e
apartam os que se convertem e onde pnz dois
Irmdos para os doutrinar, fiz solenemente uns 30
catecimenos, dos quais tenho boa esperanca de
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que serdo bons cristdos e merecerdo o batismo ¢
sera mostrada por odbras a fé que tomam agora.

Eu vou adeante buscar alguns escolhidos que
Nosso Senhor terd entre estes gentios; ld andarei
até ter novas da Bala dos Padres que creio que
serdo vindos.

Pedro Correia foi jd adeante a denunciar pe-
niténcia em remissdo dos seus peccados. Levou
todos os modos com que mai.\s‘ nos parece que ga-
nharemos as vontades dos gentios. Os mog¢os prin-
cipalmente vem-se para nds de todas as partes.

Neste campo estd um Jogo Ramalho, o mals
antigo homem que estd nesta terra. Tem muitos
filhos e mui aparentados em todo este sertdo. E o
mais velho deles levo agora comigo ao sertao por
mais autorizar o nosso ministério. Jogo Ramalho
é muito conhecido e venerado entre os gentios e
tem filhas casadas com os principais homens desta
Capitania e todos estes filhos e filhas sd@o de uma
India, filha dos maiores e mails principais desta
terra.

De maneira que nele e nela e em seus filhos
esperamos ler grande melo para a conversdo des-
tes gentios.

Este homem para mais ajuda é parente do
Padre Paiva e cd se conheceram. Quando veio da
terra, que haverd 40 anos e mais, deirou a sun
mulhér ld viva, e nunca mais soube dela, mas que
lhe parece que deve ser morta, pois ja vdo tantos
anos, Deseja muito casar-se com a mde destes
seus filhos. Jd para ld se escreveu e nunca veio
resposta deste seu negdcio.

Portanto, é necessario que Va. Ra. Envie logo
a Vouzela, terra do P. Mestre Simdo, e da parte de
Nosso Senhor [h’o requeiro: porque este homem
estiver em estado de graca fard Nosso Senhor por
ele muito nesta terra. Pois estando ele em pecado
mortal, por sua causa a sustentou até agora.

E pois isto é cousa de tanta importdncia mande
Va. Ra. logo saber a certa informagdo de tudo o
que tenho dilo.
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Nesta terra ha muitos homens que esiio aman-
cebados e desejam casar-se com elas e sera grande
servico de Nosso Senhor. Jd tenho escrito que
nos olcancem do Papa faculdade para nds dispen-
sarmos em lodos esles casos, com os homens que
andam nestas partes de infieis. Porque uns dor-
mem com duas irmds e desejamn depois que tém
fithos de wma, casar-se com ela e ndo podem.
Oulros {ém outros impedimentos de afinidade e
consanguinidede, e para ludo e para remédio de
muitos se deveria isto logo impetrar para soceyo
e quielacdo de muilas conciéncias.

E o que temos para os gentios se deveria tam-
bem ter e haver para os cristdos destas partes, ao
menos até que do Papa se alcance geral indulto.
St o Nincio tiver poder hajam dele dispensa par-
licular para este mesmo Jodo Ramalho poder casar
com esta India, ndo obstante que houvesse conheci-
do outra sua irm@ e quaisquer outras parentas dela,
E assim para outros dois ou tres mesticos, quec que-
rem casar com Indias de quem tém filhus, ndo obs-
tante qualquer afinidade que entre eles haja.

Nislo se fard grande servi¢co a Nosso Senhor.

E si isto custar alguma cousa ele o enviard de
cd em asstcar. Haja la algum wvirtucso que lh'o
empreste, porquanto me achel nestas necessidades
e com grande desejo de ver tantas almas remedia-
das.

Escrevo isto a Va. Ra. para na primeira em-
bareagdo mandar resposta a esta Capitania de S.
Vicente. .

(O demais escreverei para a ida dos navios, se
me achar em parte para isso; e sendo os Padres e
Irmdos suprirgo. A uma carta, que neste Sdo Vi-
cente recebi, tenho jd recspondido. As que vierem
por via da Baia ainda ndo as vi. E' mais facil vir
de Lisboa recedo a esta Capitania do que da Baia.

Vale, Pater. Deste sertdo a dentro, 1iltimo de
agosto de 1553 anos.

Filho inutil de Va. Ra.
NOBREGA”.
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A revelagio da carta corrigiu quantidade de
absurdas ipoteses concermentes Ramalho. Acabou
de ves com a dedugao atribuida a Capistrano de
Abreu, de que sendo o atual paulista empreende-
dor ¢ capis, necessariamente decende de judeus.
O mesmo disseram de Ferndo de Loronha ¢ seus
companheiros; dos portugueses a traficar nas co-
lénias; ou dos aventureiros castelhanos que po-
voaram no século 17 S, Paulo; tudo sem provas,
sem verosimilhanga, contrariando a evidéncia.

Jodo Ramalho cra parente do jesuita Manoel
de Paiva, que nido consta fosse judeu. Além disso,
doia a conciéncia catolica do velho povoador, cris-
tao exiremado, pela falta de sacramentos da sua
unido com a india Isabel. Intrépido como as ar-
mas, o capitdo alcaide-mor era bemquisto das au-
toridades reais, que a todos recomendavam fosse
obedecido. Eroe de mil refregas contra o gentio
(os indios eram o espantalbo de judeus pavidos,
especialisados em profissées tranquilas), mostrava
a mesma témpera dos soldados portugueses do
oricnte.

Continua entrctanto ignorada a causa da sua
vinda ao Brasil. Um drama inteiro estd no sim-
ples trecho da carta de Nobrega, “deirou a sua
mulhér ld, viva, e nunca mais soube dela, mas que
lhe |parece que deve ser morta, pois jd véao tan-
tos anos... Degredado ou naufrago, desertor ou
aventureiro, de qualquer modo foéra tragico o co-
mego da vida deste branco na terra misteriosa e
deserta de europeus.

Suspeitavam eruditos que a versdo do testa-
mento de Ramalho existente no arquivo de outro
patriarca -— José Bonifdcio — fosse apécrifa. Hoje,
os documentos do padre Serafim Leite, autentifi-



100 J. F. pE ALMEIDA PRADO

cam o teor, em que figuram o nome dos pais de
Ramatho e o rol dos fithos nacidos na capitania (v.
nota 4):

“Jodo Ramalho, natural de Bouzella. comarca
de Vizeu, f.° de Jodo Velho Maldonado e de Cata-
rina Afonso de Balbode e que ao tempo que a esta
terra viera, se casara com uma mo¢a que se cha-
mava Catharina Fernandes das Vacas, a qual lhe
parece ao tempo que se della partiu para vir cd,
que ficara prenhe e que isto haverd alguns 90 anos
(eu leio 70 anos retificava o copista) e que elle
nesta terra estd”.

Abre-se novo campo a conjeturas através do
testamento reconhecido veridico. Ramalho, por
exemplo, recem cazado ndo cmigraria quando a
esposa estava para dar a lus. Incorreu pena de
degredo? Si fossc apenas naufrago, tentaria vol-
tar a Portugal o mais cedo possivel. E néo o fez.
S6 mais tarde alcancaria perdao, mas ja estava
estabelecido na capitania com muitos filhos. Tal-
vés nem siquer lhe concederiam indulto porquanto
sua presenc¢a era julgada indispensavel no Brasil.
Tampotico poderia cazar-se cristamente com a fi-
lha de TibiricaA. Chama-lhe sua criada no testa-
mento, pelo que deduzimos perzistia deploravel-
mente longeva a esposa de Portugal.

A irregularidade da'situagao civil do povoador
era o espinho dos jesuitas. Foi motivo de pensar-
se durante anos e anos que Ramalho era ereje,
judeu, rebelde ao rei, inimigo da fé e dos padres.
Anchieta acuza-o de conivéncia com os filhos, que
nao so desprezavam o exemplo dos padres como
ainda aticavam os indios contra eles, opinido ex-
plicavel pelos incidentes ocorridos entre jesuitas
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¢ mamelucos. Poder-se-ia airibuir ao mesmo fato,
as expressoes de Baltasar Fernandes, como ve-
remos adeante “nde querendo nada de nossas
ajudas”, rebeldia que porisso mesmo se converten
no dizer do sacerdote, em homem que “néio queria
nada de Dcus”. Os assomos, no cntanto, nao o
impediram pouco depois, quando gravemente en-
fermo, de confessar-se, comungar, ¢ “por-se ¢m
bom estado”. N

Segundo Varnhagen, a ele se referia o mesmo
Baltasar Fernandes em carta de 22 de abril de
1568: “Hum homem branco, que ha 60 anos, esta
nesta terra...” sujeito de dificil trato, sempre de
ma vontade para com os Imissionarios, prevencio
vinda das peias que a humanidade dos jesuitas
impunham ao aventureiro.

Mais felis em retratos traca Paulo Prado a
seguinte imajem de Jodio Ramalho: “Era um sim-
ples portugnés como os outros, ¢ que aqui vivia
antes da chegada de Martim Afonso, i(raficando
nas feitorias do litoral. O fato repetia-se com
ﬁrequencia ao longo da costa; dessa gente dizia
lello da Camara “sao homens que se contentamn
com terem quatro indias por mancebas e comerem
os mantimentos da terra”. No norte tivemos Ca-
ramuriy, no sul o bacharel de Cananéa, Antonio
Rodrigues, Jodo Ramalho, e muitos outros que o
individualismo da epoca isolava pelas praias in-
lerminas do liloral” (42). Discordanios apenas
dc um ponto da descri¢io. Parece-nos que Rama-
lho empregava mais a sua atividade no interior,

(42) Paulo Prado. O Patiriarca, Revista Nova IV
S. Paulo.
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nos campos ‘de Piratininga onde morava o Tibi-
ric, do que percorria o litoral. Mas este reparo
nio passa de mera presuncdo na falta dc dados
mais precisos.

Ha pouquissimas indicacées sobre os primeiros
povoadores. Voltamos novamente a citar Paulo
Prado, onde trata da incertesa que envolve a
¢poca: “Deante de tanta confusdo de nomes e
datas é permitido admitir a existencia de diversos
Ramalhos. Em toda essa metade do século XVI
— nta historia da America e tratando-se especial-
mente de embarcadicos — a identidade de nomes
€ fato corrente. No Chile, por exemplo, pela
mesma epoca, aparecem diversos Juan Fernande:z,
homonimos do descobridor das ilhas que tém esse
nome.’ Toribio Medina cita nada menos do que
6 Juan Fernandez”. Efetivamente sdo cm extremo
desencontradas as noticias que sobre Jodo Rama-
lho ddo os cronistas. O brigadeiro José Arouche
de Toledo Rendon, decendente do povoador, quiz
deslindar algumas informagGes acerca do antepas-
sado. Reuniu os documentos que péde sem lograr
éxito a despeito de longas pesquisas (43).

Menos ainda possuimos sobre os feitos do mais
antigo dos Ramalhos. A carta de Tomé de Sousa,
de 1.° de julho de 1553, ao rei, com informacges
da colénia, refere-se ao extraordinario homem:
“... fiz capitao della (vila de S. André) a Johdo
Ramalho natural do termo de Coimbra que Mar-
tin Afonso ya achou nesta terra quando cd veyo.
Tem tantos filhos e netos, bisnetos e descendentes
delle que ho non ouso dizer a V. A, ndo tem cda

(43) V. nota 2.
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na cabeca nem no rosto e anda nove legouas antes
de yantar...”

A robustés do povoador parecia confirmada
na carta de Baltasar Fernandes, no trecho em que
fala do “velho” tido como Ramalho, de “... quasi
100 anos, estando entre o0s indios e vivendo ndo
sel de que maneira, e ndo querendo nada de nossas
ajudas nem ministerio, deu-lhe Deus de rosto com
um accidente, além de muitos corrimentos e ponta-
das que tinha”. Mas a despeito da avancada idade
(44) conseguiu o ancido rezistir mesmo sem os so-
corros da rudimentar medicina dos jesuitas. Atual-
mente ezita-se acerca do personajem citado pela
ulissiva, porque diz a carta: “Veio em tanto um fi-
lho seu, que pousava daqui hum«a legoa, a dizer-nos
que seu pae morrera, e suspeitando nés que ndao
seria ainda morto, foram dois Padres cedo a correr
pelas agoas que estavam pelo campo por onde
haviam de passar por ser grande chéa. Chegados
d casa do miseravel velho que ndo queria nada
de Deus, veio Deus a visitar com 0s nossos, por-
Gue o que estava dantes jé morrendo, em mdo es-
tado, acudio-lhe Deus com a confissdo que fez béa,
pondo-se em bos estado e commungando; mas néo
morreo daquelle accidente, sindo anda para isso
aparelhado e posto na verdade, esperando por sua
hora. Cedo lhe vird”. A vista da apreciacao
“ndo queria nada de Deuns” poder-se-ia duvidar
tratar-se do homem cnaltecido por Noébrega, que
afirmava “conservou esta terra até agora, por
causa de Deus!” Mas ja vimos que havia paixio

(44) A carta data de 1568 e‘Ramalho devia ser ho-
mem feito quando naufragou no Brasil por voltas de 1508.

Cad. 8
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nas informacdes escritas durante conflitos com
decendentes turbulentos do portugués, e nio de-
vemos acreditar muito na irritada apreciacio de
Anchieta, “Quem na verdade é espinho, nao pode
produzir uvas”, a menos que, fatos ulteriores a
carla de Nobrega em 1553, tenham rompido as re-
lacGes de primeiro amistosas cntrc jesuitas e Ra-
malho. Na mesma época em que Nobrega escrevia
a Luis Gongalves da Camara, um filho do povoa-
dor, acompanhava o padre nas incursdes pelo
sertio.

Em Ulderico Schmidel encontramos curiosos
aspétos da atividade de Ramalho. Esteve o ale-
mao em 1553 em Santo André, que lhe produziu
efeito de um covil de bandidos, tal a fisionomia
dos habitantes. Pareciam selvaticos como indios,
e muito mais robustos, produto das mulheres mais
formosas do sitio e de um branco de excecional
complexdo. O chefe deles, Johanes Reimelle —
como lhe chama o viajante — nfo estava no mo-
mento, mas um dos filhos ofereceu hospitalidade.
Generoso fora para o beneficiado se exprimir tdo
desfavoravelmente sobre os da vila. Naquele
tempo como hoje, quanto mais bem recebidos en-
tre nds os estrangeiros, mais venenosos se mos-
tram. Voltando 4s informacdes de Ulderico, ve-
mos que Reimelle era 0 homem mais poderoso da
regiao, mais do que o seu proprio soberano. “Ha-
via guerreado e pacificado a provincia reunindo
5.000 indios emquanto o rei de Portugal sé ajun-
taria 2.000 (45).

(45) V. nota 3.
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Percebemos através duma sucinta enumeracéo
da vida de Joio Ramalho, como a de M. E. de
Azevedo Marques, seus ingentes esforgos para
proteger os europeus da capitania. Os primeiros
tempos das povoagdes paulistas, S. Vicente, S.
André, Manicoba ¢ S. Paulo, estdo condensados na
acdo dos homens brancos da terra. Nio foram
poucos os atos meritdrios do genro de Tibiri¢ca (a
uniio de europeus com filhas de maiorais obede-
ciam em geral ao rito gentilico, condenado pelos
padres), auxiliando decisivamente os portugueses,
quando parcciam tao frageis os palanques, ¢ tao
precario o abastecimento do espacgo cercado, que
bastaria um pouco de perzisténcia do indio para
arruinal-o completamente. O malogro das tenta-
tivas de certos donatarios, empreendidas pelos que
nao souberam de principio evitar desavengas com
o gentio, da-nos o valor desta contribuicdo. Ti-
vessem infelises colonisadores, como Francisco Pe-
rcira Coutinho, - encontrado a mesma ajuda que
recebeu Martim Afonso em S. Vicente, outro teria
sido o seu destino.

Acompanhou Jodo Ramalho ao capitdo mor
nas entradas que fez no planalto de Piratininga.
A pacifica¢io dos caciques que tomaram o nome
de chefes portugueses foi obra sua. Fundou ainda
a vila mais tarde denominada S. André por Tomé
de Sousa, atalaia avancada da “Borda do Campo”,
protetora do vale do Tieté e vigia do caminho do
mar. Para ali transferiu-se com toda a prole ma-
meluca, dos sitios onde dantes morara, segundo
alguns, na praia do Tumiart, nas visinhancas de
S. Vicente o velho. Feito capitdo mor da vila,
com o privilégio de “sé ele ter resgate com os
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indios de Piratininga™ (46), governou com prepo-
téncia. Documentos da época enumeram as mul-
tas que aplicava aos moradores, como patriarca
inflexivel, cioso das suas prerogativas. Em 1534
figura como testcmunha da possc da sesmaria
doada a Pero de Goes por Martim Afonso; “...le-
vei comigo a Jodo Ramalho e Antonio Rodrigues,
linguas desta terra”, escrevia Pero Capico, es-
crivao.,

Em 1560 mudou-se por ordem do governador
geral Mem de Sa para a vila de Sao Paulo. Crecera
a hostilidade entre portugueses e indios, tornan-
do-se necessario reforgar a defesa das povoa-
¢oes, unificando-as. Aqui temos mais uma lenda
retificada pelas cartas de Nébrega (a dirigida da
Baia ao provincial de Portugal, divulgada peclo pa-
dre Serafim Leite). A mudanc¢a da populacio de
Santo André para a vila de Sdo Paulo dera-sc a
pcdido dos proprios santo-andreénses, ¢ ndo pela
necessidade de acabar com abusos cometidos pelos
filhos de Ramalho. Tanto isto é certo, quec o ve-
terano logo foi aclamado capitao mor de S. Paulo.

Em 1562 Ramalho é escolhido pela cimara e
povo capitio da gente que deve ir ao sertdo exter-
minar os Tupiniquins. Os indigenas ameag¢avam
a vila, e os moradores s6 recobrariam a tranqui-
lidade quando o inimigo dizimado e atemorizado,
perdesse 4nimo de assaltar os brancos. Dois anos
depois recuzaria Ramalho o cargo de vereador
(47). Deviam pezar-lhe as privacGes e aventuras

(46) Eugénio de Castro, “Roteiro de Pero Lopes de
Sousa®, coxir 413.

(47) No livro de vereanca de S. Paulo, em data de
15 de fevereiro de 1564, consta Jodo Ramalho ter recusa-
do o cargo, sentindo-se velho, com mais de 70 anos.
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na terra para onde viera cincoenta e tantos anos
antes. Mas si nio houve engano sobre a sua pes-
soa, alcancou de fato notavel longevidade. O do-
cumento do arquivo de José Bonifacio, concede ao
anciio de Baltasar Fernandes vida ainda no ano
de 1580! (48).

Da abundante prole que deixou, inumeravel
segundo Tomé de Sousa, s6 pode obter Azevedo
Marqgues o nome de 5 filhos, atribuidos a Martira,
Bartira, Burtira (49), ou Mbcy, batizada com
o nome de Isabel, filha de TibiricA. Foram
Beatriz Dias, cazada com o portugués Lopo Dias;
Francisco Ramalho, por alcunha o Tamarutaca,
cazado tres vezes, a primeira com a india Fran-
cisca, ¢ a terceira com outra india de nome Justi-
na; da segunda mulher nada se sabe. Anténio de

(48) “A veracidade, porém, desse testamento que
nunca ninguem vin no original, nem mesmo frei Gaspar
— soffre um rude ataque com a publicacio da carta de
Thom¢ de Sousa. Verifica-se que Joao Ramalho ndo
nasceu em Barcellos como escreveu Pedro Taques, nem em
\Broucella como interpretou o frade santista, nem em
Boucella ou Vougella freguesia da comarca de Vizen,
como diz a copia do testamento escripta pelo proprio
punho de José Bonifacio e divulgado por Washington
Luis”. Jodo Ramalho — affirma Thomé de Sousa — era
natural do termo de Coimbra”, escreveu um historiador.
Tendo-se verificado a exatidao do testamento na maior
parte dos seus termos, podemos também admitir a data.
Deve ter falecido Ramalho pelo menos perto’de nonage-
néario.

(49) Burtira ou Bortira flor da arvore em Tupi,
segundo Rodolfo Garcia. Bortira ou Ybotyra, a flor,
pLiv, 205. O y pronunciado como o u francés. O ter-
mo mameluco foi objeto de acurado estudo por parte do
prof. da Universidade de S, Paulo, Dr. Plinio Ayrosa, in.
Termos tupfs no Portugués do Brasil, S. Paulo, 1937.
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Macedo, cazado; Victorino Ramalho, cazado, mor-
to pelos Tupiniquins nas imedia¢des de S. Paulo;
e Joana Ramalho, cazada com Jorge Ferreira, 16co
tenente em 1556 de Pcro Lopes dec Sousa cm Santo
Amaro. Difere a enumeracdo de Silva Leme (50)
que depois de pacientes buscas em documentos do
Brigadeiro Arouche, Conselheiro José Bonifacio
de Andrada, Dr. Ricardo Gumbleton Daunt e ou-
tros, elevou a decendéncia conhecida de Jodao Ra-
malho para 9 filhos, de acordo com o seu testa-
mento: André Ramalho; Joana Ramalho, cazada
com Jorge Ferreira; Margarida Ramalho; Victorio
Ramalho; Antonio de Macedo; Marcos Ramalho;
Joao — ou Jorddo — Ramalho, ¢ Anténia Quares-

ma (51).

POVOADORES VICENTINOS

Os mesmos genealogistas consideram o portu-
gués Anténio Rodrigues contemporaneo e émulo
de Ramalho. Sao frequentes as alusées dos infor-
mantes dos primeiros tempos da povoacdo de Sao
Vicente, a este povoador, sem comtudo trazerem
mais pormenores. Pelo que se depreende do de-
poimento de Diogo Garcia prestado em Sevilha
(52), Ramalho, Gongalo da Costa e Anténio Ro-
drigues, pertenceriam talvés ao nimero dos nau-
fragos citados por Oviedo, salvos nas imediagoes
da ilha dos Porcos.

(50) v. prvin. Silva Leme, Genealogia Paulistana.
Suplemento, 65.

(51) v. nota 4.
(52) Medina. EIl Portugues Gonzalo de Acosta. cbL.
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Torna a aparecer depois dessa data o nome de
Anténio Rodrigues, na ocasiio da assinatura da
sesmaria concedida a Pero de Goes, na fortalesa
de Tumiard. onde se ergueria a futura Ribeira
das Naus. Deste homem, diz Silva Lcme nio ter
encontrado referéncia na lista dos primeiros ha-
bitantes de S. Paulo, mencionados no documento
descoberto pelo Dr. Ricardo Gumbleton. Outro
manuscrito do século 18, de autoria de um filho
do capitdo Diogo Goncalves Moreira, traz a decen-
déncia de “Antonio Rodrigues e Antonia Rodri-
gues. de que procederam, Antonio Rodrigues; Pe-
ro Rodrigues; Garcia Rodrigues; Isabel Velho”.
Verificou Silva Leme que esta nomenclatura nfo
confere com os apontamentos do historiador e ge-
nealogista do século 18, Pedro Taques (53). Viveu
Antonio Rodrigues com a filha de Pequirobi,
maioral de Urural (?). batizada mais tarde com
o nome de Anténia Rodrigues. Da uniiio, segundo
Silva Leme, houve outra Anténia Rodrigues. que
§e cazou com o portugués Anténio Fernandes, e
teve 5 filhos enumerados na Genealogia Paulis-
tana.

Os outros povoadorcs, do documento do Dr.
Ricardo Gumbleton, sfio Pedro Afonso; Gaspar
Afonso; Domingos Luiz Grou; Bras Gongalves e
Pedro Dias. Em parte alguma temos informacges
sobre 0 modo como vieram ao Brasil. Infere-se
que alguns foram certamente contemporanecos de
Martim Afonso em S. Vicente, mas ignoramos si
chegaram com o capitdo mor. Conseguimos saber

(63) V. pLvii. Silva Leme, “Genealogia Paulista-
na”, 1, 46.
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tdo somente por varias indica¢Bes de cartdrios,
que a maioria teve unides com indias das visi-
nhancas de S. Paulo. Assim, Pedro Afonso (dos
Gagos e Afonsos da ilhas de Portugal, na opinido
de Silva Leme).... “resgatou nos campos de Pi-
ratininga uma tapuya que como prisioneira tinha
sido reduzida ao captiveiro, e com ella casou”
(54). Gaspar Afonso (irmio ou sobrinho de Pe-
dro Afonso) cazou-se com Madalena, filha de Pe-
dro Afonso. Domingos Luis Grou, da familia Luis
Anes Grou, de Portugal (apud Silva Leme), ca-
zou-se com uma india conhecida por antonomasia
terminada por Guasst, filha do cacique da aldea
de Carapucuiba nas visinhancas de M’boy. Bras
Gongalves cazou-se com a filha do cacique de Ibi-
rapuera, batizada com o nome de Margarida Fer-
nandes. Quanto a Pedro Dias, ultimo da lista do
Dr. Ricardo Daunt, achavamos na primeira edi¢o
desta obra, que devia ser incluido com restrigées,
no rol dos companheiros de Martim Afonso.

E qualificado por Silva Leme como “leigo
Jjesuita desligado dos votos por Sanlo Ignacio de
Loyola”, mas no segundo volume da Ha. da Com-
panhia de Jesus no Brasil do padre Serafim Leite,
vem a explicacdo que procuravamos. Diz o sabio
Jesuita, “Antes de concluir esta matéria de saidas
da Companhia, deslindemos um facto, que tem sido
muito explorado literariamente. Em 1566, estava
na Baia “o Ir. Pero Dias, ainda novico, nascido cd
na terra”. O seu nome jd ndo se acha no catdlogo
de 1567. Saiu da Companhia nesse meio tempo.

(54) V. Silva Leme, ‘“Genealogia Paulistana”,
bLVIIL 2. I,
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Déle se escreveu a sequinie noticia, alids romance:
“Pero Dias foi leigo da Companhia de Jesus, e ndo
podia casar, mas foi tal a simpatia, que o gentio
lhe votava, e tal a incisténcia de Tibiricd de tél-o
por genro, que éle obtida a precisa licenca de voto,
casou-se com q princeza Terebebé, que foi baptiza-
da Maria, e tomou o apelido de Gra pelo respeito
que votava ao padre da Companhia Luiz da Gra”.

...A lenda é maviosa! Mas os documentos
sdo inexordvels. Pedro Dias era “nascido cd na
terra”. Mameluco, provavelmente. E o noviciado
nde o féz em Piratininga, mas na Baia”. Serafim
Leite I1. 454. DXXVIL. Em todo caso ainda alcan-
cou os afonsinos, pois uniu-se a primeira ves com
uma filha do cacique Tibirica de Inhapuambucy,
¢ a segunda com Antonia Gomes da Silva, filha de
Pedro Gomes e Isabel Afonso, filha de Pedro

Afonso.

As mesmas minguadas informag¢des vamos
encontrar em relacdo aos portugueses que esta-
vam em Sao Vicente antes de Martim Afonso. Su-
poe-se¢ que forami, o misterioso “bacharel”; Joao
Ramalho; Anténio Rodrigues; Jorge Pires; Duarte
Pecres (ou Pires); Pedro Colaco; padre Pedro Cor-
rea; mestre Cosme; Jorje Ferreira; Luis de Goes;
Jeronimo Rodrigues; Belchior de Azevedo; sem
contar aventureiros como Enrique Montes; Diogo
Garcia ou Melchor Ramires, que 14 estiveram mui-
tas veses de passajem.

Alguns desses sdo confundidos por homoni-
mia, ou descuido na grafia de nome, com reinois
que vieram na expedicdo de 1530, entre os quais
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havia Domingos .eitdo, Pedro Capico, Rui Pinto,
Pero Goes da Silveira, Francisco Pinto e padre
Gongalo Monteiro. DA o genealogista Silva Leme
mais povoadores da mesma expcdigio, que sc es-
tabeleceram na capitania de Martim Afonso, ca-
zados com filhas de portugueses antecessores, on
indias puras, ou com muliheres brancas vindas de-
pois. Nesse namero estio Enrique da Cunha; Joao
de Prado (55), tido na Nobiliarquia como fidalgo
de reconhecida nobresa em Olivenga, genro de_Pe-
dro Vicente e Maria de Faria, ambos naturais de
Portugal, também incluidos por Silva Leme na lis-
ta dos povoadores afonsinos; € Jodo Pires, de alen-
nha o Gago, que trouxe do Porto, onde morava seu
filho Salvador, cazado ((ou cazou-se mais tarde
no Brasil) com Maria Rodrigucs, da mesma cida-
de. Ambos Pires habitaram Santo André da Dor-
da do Campo, de que Jofo Pires foi por 1553 o pri-
meiro juis ordinario.

E’ enorme a atual decedéncia desses poucos
portugueses. Parte consta na Genealogia Paulis-
tana, em formia muito lacunosa, nao por descaso
do paciente genealogista, mas pelas dificuldades
em obter informacdes de época tio remota (56).
Sé nos foi possivel apurar decendéncia por varo-
nia de povoadores supostos afonsinos em quatro

(55) O documento exposto no Museu Paulista (Ipi-
ranga) esta firmado Jodo de Prado.

(56) Ja vimos que os livros do cartorio de S. Vi-
cente foram destrutdos no século 17, e que o terremoto
de Lisboa consumiu com intmeros arquivos oficiais e par-
ticulares em Portugal.
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familias paulistas. De Enrique da Cunha provém
em linha reta masculina os Almeida Prado (57),
Marcondes Romeiro ¢ Godoy Moreira; de Pedro
Dias, os Toledo Leme, familia desconhecida atual-
mente. De Jodio de Prado nfo ha decendéncia
por varonia, em compensaciio é imensa a feminina
espalhada pelo centro e sul do Brasil. O mesmo
sucede aos Pires, e 4 prole dé Jodo Ramalho.

Povoadores do norte

O grande sonho de Martim Afonso de Sousa
era, como indica Eugénio de Castro, transformar
o antigo porto dos Escravos, em porto das Minas.
Nio permanecera inativo o capitio mor emauanto
csperava a bandeira de Pero Lobo. Numa primiti-
va picada de indios (que foi acesso para S. Paulo
até 1560, para os que vinham do mar), enveredou
em direcio aos campos de Piratininga, com os
seus homens de armas, brancos do lugar, e indios
mansos. No territorio do aliado Tibirica, fundou
a vila 4 beira do rio. que o Diario de Pero Lones
chama Piratininga a “nove lequas distante da Villa
Praieira de Sdo Vicente”. La deixou o fidalgo a
Jodo Ramalho com poderes; a seguir, doou terras
a Pero de Goes (que alguns quizeram erradamen-
te fosse irmfo de Damido de Goes); a Rui ¢ Fran-
cisco Pinto; tratou com zelo da organisacdo das
duas vilas, provendo para que nada lhes faltasse
na sua auséncia, e apreensivo pela demora de Pero

(67) V. nota 5.
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Lobo Pinheiro, armou uma expedi¢io de socorro
sob comando de Rui Pinto e Pero de Goes (58).

De nada adeantou a ultima providéncia. A
bandeira fora destrocada pelos indios do sert3o.
Cancados de esperar, partiram os expedicionarios
de S. Vicente rumo a Portugal, a 22 de maio de 1532,
seguidos pouco depois da nau N. S. das Candeas.
Foram tres as escalas do trajéto de Pero Lopes em
aguas brasileiras, quando na volta precedeu a
Martim Afonso; a primeira no Rio de Janeiro, a
segunda na Bala, € a derradeira em Pernambuco.
Al encontrarami duas embarcagbes francesas, das
quais uma caiu nas maos dos portugueses, ¢ a outra
foi a pique em consequéncia do combate.

A feitoria de Pernambuco no Igarassi tinha
sido novamente ocupada por franceses, desta ves
pela nau La Pellerine, do almirante do Mediterra-
neo, bardo de S. Blancard. Ficara em terra, no
forte levantado onde antes existira o portugués,
o oficial de La Motte com setenta homens de ar-
mas. Pero Lopes acometeu-os, auxiliado pelos
indios da regido, tomando a praga depois de um

(58) Pedro Taques tem a seguinte versdo:

“Penetrou a scrra de Paranapiacaba, e veio ao reino
de Piratininga, quc entio governava Tevirica. Estando
nestes campos de Piratininga, concedeu terras a Braz
Cubas, por sesmarias, por Sua Magestade assignada por
Martim Affonso de Sousa, e datada em Piratininga a 10
de Outubro de 1532 (6)” P. Taques de Almeida Paes Le-
me. H.» da Cap.r de S. Paulo. bDLXIL

Parece-nos haver confusdes neste ponto da Histo-
ria da Capitania de S. Vicente, embora apoie minuciosa-
mente Pedro Taques as asser¢Oes em docmmentos. A
nota 6 diz, “Cart. da Prov. da Faz. Real Liv. do registo
das sesmarias tit, 1562 até 1580, pag. 103” bprxL 66. ed.
A. d’E. Taunay, S. Paulo,
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cerco de dezoito dias. Estavam ainda por cssa
época os portugueses em bons termos com o gen-
tio, provavelmente gracas aos seis brancos, antigos
habitantes da feitoria, que lhes facilitavam en-
tendimento com o aborigene. FEm lestemmunho de
gratiddo e de boa politica. cortecjou Pero Lopes
a quatro dos principais do lugar encontrados a
bordo das naus francesas, tidos por “reys da terra
do DBrasil”. Em Portugal, mandou D. Joao III,
“agasalhar e vestir de séda”, aos confrades, “com
muylta diligencia” e mais cuidados, como se vé na
carfa com instrucdes ao conde da Castanheira.

Em Pernambuco deixou Pero Lopes alguma
gentc sob o comando de Vicente Martins Ferreira,
auxiliado pelo bombardeio Diogo Vaz. Néao de-
via ser clevada a guarnicdo das ruinas da feito-
ria, porquanto a revista, passada semanas antes
na Baia a tripulacio dos dois vasos portugueses,
verificara ao todo uns cincoenta homens de armas
validos para a guerra. Com o restante fez-se Pero
\Lopes 4 vela, chegando a Lishoa depois de ter
explorado o litoral do Brasil e Uruguai, aprizio-
nado ou destruido cinco navios franceses e os
seus 300 homens da tripula¢dio, tomado um fortim,
e numerosos despojos, a completar opulento fa-
bleau de chasse.

Niao se conhece o trajéto de torna viajem e
Martim Afonso. Prezume-se que pela rota habi-
tual da navegacdo daquele tempo, dire¢cio dos
ventos e correntes, estado dos navios, e situacao
dos portos em que deviam procurar abrigo e re-
fresco, o capitio mor teria tocado na Baia ¢ Per-
nambuco. Na primeira escala estava a povoacio
de Caramurd, acrecida nos tltimos tempos pelos
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embarcadi¢os que Martim Afonso deixara na terra.
A falta de novas da viajem ndo nos permite saber
si estes companheiros de Diogo Alvares continua-
ram no lugar, ou si voltaram a Portugal. Talvés
fizessem como Enrique Montcs, que levou para a
Europa duas indias, ou Jodo Lopes de Carvalho
que nao se separou do filho mameluco no périplo
de Magalhies.

CARAMURU

Oviedo cita, dois anos depois da passagem de
Martim Afonso pela Baia, a presenca de dois cas-
telhanos na povoac¢do de Caramuri. A naciona-
lidade desses europeus pode estar errada, como
também é possivel que os tripulantes desembarca-
dos pelo capitio mor fossem espanhois. Havia
grande mistura nas tripulacées, constando avul-
tada propor¢io de castelhanos nas frotas portu-
guesas, e de lusos nas espanholas. Varnhagen
quer que um deles seja o portugués Afonso Ro-
drigues, genro do povoador. Eugénio de Castro
prefere a informac¢do de Oviedo, admitindo que
os dois companheiros do Caramury, fossem tripu-
lantes do navio de Simio de Alcazaba, naufra-
gado na Baia em 1535,

Descreve Oviedo na sua cronica a povoac¢io
mais antiga do norte do Brasil: “Ali vivia um
Diogo Alvares, portugués, que lhes disse havia
vinle e cinco anos que estava s6 naquela terra, e
se achava mui bem com os indios e o tinhamn
por seu capitdo; lhe eram mui obedientes e os
tinha tdo sugeitos; the guardavam tanto acatamen-
to como se nascera senhor deles; que tinha com-
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sigo sua mulher que era india da qual tinha mui-
tos filhos e duas filhas casadas com dois espanhoes
que ali estavam. Esle assenlo e povoacdo de Diogo
Alvares seriamn até frezentas casas que eram como
cusarius esnalhadas porém d vista uma de outras
muitas em que haveria mil homens indios e deram
com este Diogo Alvares quatro cristdos que all se
tinham recolhido de uma armada de Portugal
que se perdera quatro meses antes; a qual arma-
da levava trezenlos homens de que so estes escu-
param... (os quaes) a nau S. Pedro levou a
S. Domingos na ilha Espanhola. A este Diogo
Alvares, deu-se a chaluna a troco de bastimento
e tambem lhe deram duas pipas de vinho, e falou-
se-The em alguma cousa de fé e ao que mostrou,
estava bem nella, e deu’ a entender que vivia na-
quella costa e soledade para salvar e socorrer aos
oristdos que por ali passassem; e disse que havia
salvado franceses, porlugueses, caslelhanos que por
aquella costa se haviam perdido” (59).

Parece que outra ndo era a missdo de Diogo
Alvares no mundo novo. Continuou a amparar
a todos que dele necessitavam, sem comtudo ter
podido salvar mais tarde a Franeisco Pereira Cou-
tinho, donatario da Baia. A desgracada morte do
fidalgo veio de complicada questido, que poderiamos
chamar politica. O levante de indios que o vitimou
foi provocado pelos reinois chegados depois de
Caramurd, sem caber a Diogo Alvares responsa-
bilidade pelo conflito. Homem brando de nature-

(89) Eugénio de Castro, Roteiro de Pero Lopes
de Sousa. cpxi1l.
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sa, conciliou a amisade dos selvicolas entre os
quais vivia. Desambicioso, nfio procurou penetrar
pelo sertio a dentro 4 procura de ouro, nem es-
cravizar indios, nem vendel-os. Contentou-se em
cultivar a terra, criar fillios e intervir junto a seus
parentes por afinidade, a favor dos europcus que
os elementos atiravam a praia. Pertence ao tipo
portugués pacifico, sedentario, de modestas aspi-
racoes, poderoso elemento de fusio de racas, em
contraste com o outro homem ibérico, devorado
de ambiciio e cobica, que pelos seus vicios e vio-
Iéncias em toda parte acendia revoltas. Na con-
quista da América, constantemente ombream os
dois tipos; no século 16 houve, em identidade de
condicoes, o pacifico Diogo Alvares ao norte, e o
belicoso Jodo Ramalho ao sul.

7

O Caramurn é qualificado por Jaboatao como
pertencente 4 “principal nobresa de Viana”. Nao
diz o frade onde colheu a informacdo, de sorte
que ndo lhe podemos verificar a autenticidade. A
alcunha indigena, Caramurl, significa peixe da
espécie das moreas, comum na Baia. Estamos
longe portanto da erdica denominagio de Filho
do Troviio, emprestada ao povoador pelos poetas.
Mais corrente era a alcunha que os portugueses
lhe davam de Galego, como se 1&¢ em algumas in-
formacgdes da época, através das quais poderia-
mos tambem duvidar da orijem vianesa de Diogo
Alvares.

No Catalogo Genealogico enumera Jaboatdo os
filhos de Caramuri. Em o Novo Orbe Seraphico,
alude a um manuscrito em que vem descrita a
decendéncia de Diogo Alvares. Verificamos acerca
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dos nomes que o frade escreveu em ambos traba-
lIhos, serem os filhos legitimos os do povoador com
a india batizada com nome de Catarina (em ho-
menajem 4 rainha de Portugal), filha do cacique
protetor do portugués; ¢ os ilegitimos, os havidos
de outras cunhis.

A prole de Catarina Alvares era feminina,
cazada com os europeus que foram surgindo na
Vila Velha, na ecsteira do Caramurt. ‘Informa
Melo Morais no Brasil Histérico, o batismo em 1534 -
de duas filhas “legitimas” do povoador e de Pa-
raguassu, Madalena e Felipa Alvares, no mesmo
dia do cazamento delas. E’ possivel que o con-
sorcio dos pais tenha também demorado por falta
de eclesiasticos no Brasil, precizando Diogo Alva-
res, a despeito de seus sentimentos religiosos, es-
perar até que algum clérigo de nau lhe pudesse
sacramentar a uniao.

No Catalogo Genealogico traz as seguintes fi-
lhas legitimas de Caramurt: Ana, cazada com
gustédio Rodrigues Correa, natural de Santarém;

enebra, cazada com Vicente Dias de Beja, natu-
ral de Alémtejo; Apolonia, cazada com Jodo de
Figueiredo Mascarenhas; Gracia, cazada com An-
tdo Gil, natural de Evora. Os filhos ilegitimos de
Caramuru que constam nos trabalhos do mesmo
autor, foram Isabel Alvares, cazada com Francis-
co Rodrigues; Catarina Alvares, cazada com Gas-
par Dias, Gaspar Alvares, cazado com Maria Ra-
belo; Marcos Alvares; Manoel Alvares; Jodo Alva-
res; Felipa Alvares, ou Dias, cazada com Paulo
Adorno; Madalena Alvares, cazada com Afonso

Cad. 8
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Rodrigues; Elena Alvares, cazada com Jodo Luis;
Beatris Alvares, cazada com Anténio Vas (60).

Pelo cotejo entre os genros de Caramuri que
se cazaram com as filhas consideradas legitimas,
e 0os que se cazaram com as lidas por ilegitimas,
notam-sc efetivamente diferengas de condicao a
favor das primeiras. Os nomes dos maridos das
filhas de Catarina Alvares indicam alguma eleva-
¢do acima da plebe, o que ndo acontece com os
maridos das baslardas. S6 Diogo Alvares, vardo
do Caramur(, parece ter fecito melhor casamento
com Maria Rabcelo, irmd de Lopo Rabelo escrivao
da Algada. Embora fosse modesto o emprego deste
Lopo, demonstra burguesia, ao passo que 0s no-
mes de Francisco Rodrigues, Joio Luis, Afonso
Rodrigues e Gaspar Dias, sio mais proéprios de
plebeus, simples marujos, artifices ou homens de
armas (61). Dai se pode conjeturar independen-
temente das indicagdes de Jaboatio, que houve
mais cuidado na -escolha dos maridos das filhas
de Paraguasst.

(60) Mello Moraes pxxxr. 126. I. prometeu dar a
decendéncia de Caramuru ‘“Diogo Alvares Corréa teve
de Catharina Paraguassi quatro filhas € nove com di-
versas indias, e no manuscripto antigo que possuimos
(1)...” A nota rcza “Vide adiante a Genealogia das
familias brasileiras”, que Rodolfo Garcia informa ser
apenas extrato de Jaboatdo.

(61) Publicou Sousa Viterbo documentos, com que
D. Jodo III elevou a cavaleiros professos de Cristo dois
filhos do Caramuru, Gaspar Gabriel ¢ Jorge, e 0o genro
Jodo de Figueiredo, em recompensa de servi¢os. Varnha-
gen. H.» Geral do Brasil. cccxxvir 261.. 1.
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A respeito dos casamentos das ilegitimas es-
creveu ainda Jaboatdo (62): “Magdalena Alvares,
filha bastarda de Caramuri, cazou com Afonso
Rodrigues, que jd se dice e no mesmo dia em que
cazou fambem Felipa Alvares com Paulo Dias
Adorno, e cazaram na igrejinha da Graga e foram
ministros d'estes sacramentos o padre frei Diogo
de Borba, religioso de S. Francisco, que, com com-
panheiros iam para a Indic com Martim Afon-
de Sousa, mandados no ano de 1534 pelo rei
D. Jodo 111, a fundar ld conventos, e por ocasido
dos mares foram arribados d Bahia, a estes foram
tambem los primeiros religiozos, que a ella vieram
¢ administraram os sacramentos ndo sé este do
matrimonio, mas tambem do baptismo a estas
duas filhas do Caramurti, e a outros mais filhos,
que tinha assim bastardos de outras indias como
aos legitimos da sua mulher Catarina Alvares com
a qual havia cazado em Franga, e estes sacramen-
tos se administraram na igrejinha da Gracga, que
\havia levantado o Caramuri a N. S.; tambem a
primeira que houve na Bahia, onde sé assistia o
Caramurit com estes poucos Portugueses, que ha-
viam vindo de Sdo Vicente”. Os companheiros
de Diogo Alvares a que aludia Jaboatdo, eram dois
foragidos da vila de Martim Afonso, “Paulo Dias
Adorno, fidalgo genovez, que se achava na Bahia
em companhia do Caramurti, para onde se havia
retirado de Sdo Vicente em uma lanxa junto com
Affonso Rodrigues, natural de Obidos, por um
homizio, que ld fizeram”,

(62) V. nota 6.
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Na igreja de N. S. da Vitoria (63), o segundo
templo edificado em o norte do Brasil, podia-se
ver na sacristia a sepultura de um dos genros de
Diogo Alvares. Compunham o epitafio, as indica-
¢oes, “Aqui jds Afonso Rodrigues, natural de Obi-
dos, 0 primeiro homem que casou nesta igreja no
anno de 1534 com Magdalena Alvares, filha de
Diogo Alvares Correa (sic), primeiro povoador
d’esta capitania; falleceo o dito Affonso Rodrigues
em 1564”. Na igreja de N. S. da Graca havia
a sepultura e retralo de Paraguassi, que o Dr.
Meclo Morais, informa com prudentes restricGes no
Brasil Hislorico, reprezentar os tracos de Catari-
na Alvares.

“Nos ultimos mezes do governo de D. Duarte”,
escreve Varnhagen, “faleccu na povoagcao do Pe-
relira, junto d Bahia, o celebre Diogo Alvares,
Caramurt” (ccexxvir, 362, 1). A nota de Capistrano
de Abreu transcreve Accioly (cpxcv, 205, III):
“Aos cinco dias do mez de Qutubro de 1557 faleceu
Diogo Alvares Correia, Caramurt, da povoacio
de Pereira; foli enterrado no mosteiro de Jesus.
Ficdra por seu lestamenteiro Jodo de Figueiredo
seu genro” - isto escreveu o cura Jodo Lourenco,
a folhas 70, de um caderno antigo de obitos da
Sé da Bahia, como assequra Jaboatdo, Orbe Sera-
phico, 18 Rio, 1859”.

A viuva do naufrago existiu por longo tem-
po entre a gente do lugar. Alcangou-a ainda em

(63) Accioly concorda «com Simido de Vasconcellos
quando diz terem sido celebrados unicamente na igreja
de N. S. da Graca os dilos casamentos e batisados. Ac-
cioly cpxcv. 1. Simio de Vasconcellos pLxv, 41, Opinido
tambem aceita de Mello Moraes.
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vida frei Vicente do Salvador, que a considera
“mui honrada, amiga de fazer esmolas aos pobres
e outras obras de piedade”; somente chama-lhe
Luisa, o que deixa incertesas acerca da identida-
de. Tgunais duvidas pairam sobre a sua viajem
a Fran¢ca. Em todo caso a esposa dc Diogo Alva-
res demonstrou notavel poder de assimilagio, atin-
gindo até onde mais flagrante se tornava a dife-
ren¢a entre o branco ¢ o indio (64).

Houve, nos primeciros tempos do Brasil, para-
lelismo entre os dois povoadores que iam ocupar
tanto vulto na histéria da colonisacdo, nioc somen-
te por si, como pela sua decendéncia. Jodo Ra-
malho e Diogo Alvares salvam-se de naufragios,
unem-se a indias filhas de maiorais da terra, e
criamn enorme prole. Sem aquela chusma de ma-
nielucos submelida & diciplina crisla, seria quasi
impossivel a tarefa do estabelecimento de portu-
gueses no litoral. Poderia ter-se malograda por
completo. Talvés mesmo se fracionasse o Brasil,
em mAos de varios possuidores, por nio ter
\quem o defendesse. Tanto os dccendentes de
um como de outro povoador, colaboraram na luta
contra os franceses, ingleses, indios, quilombolas
e olandeses. Ambos niicleos, 0 do norte ¢ o do
sul, aliam-se no scculo 17 por lacos de sangue,
pelo casamento de Valentim de Barros com Cata-

(G4) “Esta Santissima Imagem que he de escul-
tura de madeyra, levavio os Castelhanos naquella nau,
para la nas terras do rio da Prata a collocarem em
algumas das Igrejas, que haviao de edificar; mas a
Senhora se quiz ficar entre os Porlugueses, e escolheu a
devota Catherina Alves para que ella fosse a que lhe edi-
ficasse a sua casa”. pLv. Santuario Mariano 12, Ix.
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rina de Goces, ¢ de sua irmd Leonor de Siqueira
Goes e Araujo com o irmfdo de¢ Valentim, Luis
Pedroso de Barros, sertanistas de Sio Paulo, man-
dados a frente de indios a Baia para combater a
invasio flamenga. Luis morreu muais tarde no
“sertdo de Serranos, no reino do Perit, onde fize-
ra uma entrada” segundo informa Pedro Taques.

Num tempo de populagdo insignificante, nao
era preciso mais para cstabelecer parentesco entre
a gens bhaiana c¢ piratiningana.

TERMINACAO DA VIAJEM DE
MARTIM AFONSO

Em Pernambuco encontraria o capitdo mor
a feitoria mais uma ves recdificada. Estava sob
a guarda do novo feitor Paulo Nunes (substituto
ou chefe do antigo, de nome Vicente Martins Fer-
reira) pouco antes chegado pela caravela Espera.
Pertencia esta embarcacdo 4 armada de Duarte
Coelho, filho do navegador Gongalo Coelho, que
permanecia como guarda costa do Atlantico, vi-
giando os comboios da fndia. Tanto em Pernam-
buco como na Baia, nesse momento ja existia
muito mammeluco pelas tabas, resultado da convi-
véncia dos companheiros de Manoel de Braga e
Diogo Dias com a indiada, e ia aumentar com os
tres desertores de Pero Lopcs fugidos na mata nas
vésperas da partida das naus para Portugal. O
concurso dado pelos Pitiguares aos portugueses,
quando atacaram e venceram o fortim de Igarassq,
mostra o acclhimento que entdo podiam dar os
nativos ¢ desertores lusos.
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Na Baia o Caramurt informava certa ves &
gente de Simio de Alcazaba da existéncia de euro-
peus ao norte, “Dixvo (Diogo Alvares) que ochen-
ta leguas de alli la costa adelante tenia el rey de
Portugal unu fort:leca, de onde le llevan el Brasil,
que si llama Pernambuco donde residin ocho o
dicz personas, y que esperaban de Portugal una
armada que yba poblar aquella costa”.

A passajem em Pernambuco de Martim Afon-
so é admissivel pelo interesse quc o capitdo mor
tinha em vizitar antes da partida do Brasil todos
os pontos do litoral onde havia portugueses. A
caréncia de dados sobre esta escala pode ser atri-
buida a falta de cronista a bordo (Pero Lopes ia
distante com o scu Roteiro) e pela escassés de
acontecimentos dignos de registo.

Sem mais combates, nem outros sucessos, ve-
lejou Martini Afonso para a ilha Terceira, onde
foi se juntar 4 armada de secte navios do futuro
donatario de Pernambuco, Duarte Coelho, que
escoltava quatro naus de volta do oriente. Todos
rpunidos, chegaram a Lisboa cm meados de 1553.
Estivera Martim Afonso ausente de Portugal dois
anos e meio.

Da expedi¢ao de Pero Lobo Pinheiro nao tar-
daram a saber os habitantes de S. Vicente, que
fora trucidada por indios bravos.

LOCALISACAO DOS PRIMEIROS POVOADORES
EUROPEUS DO BRASIL
PORTO SEGURO
Afonso Ribeiro e outro degredado da armada de
Pedro Alvares Cabral.
Diogo Alvares naufraga na Baia e ai constitue
familia.

1500
1510
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1532
1534

1535

1503
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Os dois embarcadigos que Martim Afonso deixou
com Diogo Alvares.

Tres desertores de Pero Lopes, escondidos pelos
indios da Baia dc Todos os Santos.

Segundo Oviedo, dois castelbanos, naufragos da
nau de Simao de Alcazaba, tornam-se genros
do Caramurt.

Quatro niufragos de uma armada portuguesa, re-
colhidos por Diogo Alvares, sio mais tarde
transportados pela nau §. Pedro para a ilha
Espafiola.

Os filhos atribuidos por alguns autores a Dio-
go Alvares e indias foram Gaspar, Marcos, Manoel
e Jodo. Enumera Sousa Viterho: Gaspar, Gabriel
e Jorge, o genro Jodo de Figueiredo, e uma nora
Maria Rabelo. Outros aumentam a lista acrecen-
tando os genros Custddio Rodrigues Correa, Vi-
cente Dias de Beja, Antdo Gil, Francisco Rodri-
gues, Jodo Luis ¢ Antdénio Vas. Diverge Jaboa-
tdo na sua Crdnica em que figuram Madalena, ca-
zada com Afonso Rodrigues; Felipa, cazada com
Paulo Dias Adorno; Ana, cazada com Custédio
Rodrigues Correa; Genebra, cazada com Vicente
Dias; Apolonia, cazada com Jodo de Figuciredo
Mascarenhas; Gracia, cazada com Antdo Gil; Gas-
par, cazado com Maria Rabela (sic); Marcos, Ma-
noel e Diogo. N

SXO VICENTE,

O cronista Oviedo noticia o naufragio de uma nau
portuguesa nas visinhang¢as da ilha dos Por-
cos. Alguns tripulantes que se salvaram pas-
sam a S. Vicente. Um deles seria Gongalo
da Costa?
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Naufragio de Anténio Rodrigues e Jodo Ramalho
em S. Vicente.

Alusio pelo navegador espanhol Diogo Garcia a
presenca de um “bachiller” portugués, cerca-
do de genros, moradores havia muitos anos
naquele sitio. Era o mesmo de Cananea.

Martim Afonso de Sousa, de torna viajem, deixa
alguns tripulantes da sua armada em S. Vi-
cente. Data dessa época a crenca de que
Pedro Afonso, Gaspar Afonso, Domingos Luis
Grou, Bras Gongalves, Pedro Colaco, Padre
Pedro Correa, Jorge Ferreira, Luis de Goes,
Jeréonimo Rodrigues, Pero Capico, Domingos
Leitdo, Pero Goes da Silveira, padre Gon-
calo Monteiro, Belchior de Azevedo, Jodo de
Prado, Enrique da Cunha, Jodo e Vicente
Pires, tenham sido moradores da vila.

Jodo Ramalho habitou algum tempo Tumiaryg, o
vellio, nas proximidades de S. Vicente, antes
de se mudar com a familia para S. André.

CABO FRIO

Feitoria levantada por Américo Vespucio, onde fi-
caram Jodo de Braga feitor e 24 homens.

A nau Bretoa deixa nessa feitoria Jodo Lopes de
Carvalho.

CANANEA

Desterro do bacharel de Cananea, supde-se que
transportado pela armada de Gongalo Coelho.

Os embarcadigos deixados por Caboto em S. Vi-
cente passam-se para Cananea, segundo alguns
autores.

1508?

1525

1531

1503
1511

1503
1526
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1531 Martim Afonso encontra em Cananea Francisco
de Chaves.

RIO DE JANEIRO

15032 Goncalo Coelho consla ter morado 3 anos a f6s do
° rio Carioca, de 1503 a 1506.
1511 Depois da partida da nau Bretoa, em meados
de 1511, Jodo de Braga fcitor de Cabo Frio,
e o piloto Jodo Lopes de Carvallho, mudam-se
para o Rio de Janeciro.

CAMPOS DE PIRATININGA

1510? Jodo Ramalho sobe a serra e recebe por esposa
uma filha de Tibiri¢a. Tcve os seguintes filhos
conhecidos: André, Vitdrio, Antonio, Marcos
e Jodo. As filhas foram Joana, Margarida e
Antonia. .

Antonio Rodrigues, povoador contemporaneo de
Jodo Ramalho, teve, em S. Vicente e S. Paulo,
os filhos Antdénio, Pedro Garcia, e uma filha
Isabel.

PORTO DOS PATOS
(SANTA CATARINA)

1516 Enrique Montes, Melchor Ramirez, mais oito ou
nove companheiros, embharcadi¢cos da armada
de Solis, em parte naufragada no Rio da
Prata, estabelecem-se na ilha de S. Catarina e
talvés Pedro Annes “lingua” dos indios da
regiio.

D. Rodrigo de Acuna deixa em terra 13 ou 15 de-

1526 sertores quando passou pelo Porto dos Patos.
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Sebastido Caboto aparece na ilha, recebe os nau-
fragos de Solis mas abandona o capitio Ro-
jas, e os embarcadigos Mendez e Rodas, que
mais tarde mudam-se para S. Vicente.

PERNAMBUCO

Funda Cristovam Jaques uma feitoria na fés do
Iguassu. Ao partir deixa 12 homens sob co-
mando dc¢ Manoel de Braga. Um deles foi
Jorge Gomes, guia de Caboto na viajem ao
Rio da Prata.

D. Rodrigo de Acuiia narra ter visto na ilha de S.
Aleixo vestigios de franceses. Encontrou res-
tos de farinha, bolacha, anzées e um forno,
indicando permanéncia de europeus antes da
sua escala, Passou ao depois com 8 com-
panheiros a Pernambuco.

Fuga de Igarassu do feitor Diogo Dias, 2 meses
antes da chegada de Martim Afonso.

Aumenta a populac¢do do rio de Pernambuco com
o desembarque de seis enfermos das naus da
expedi¢do afonsina.

Homisio em terra da tripulacdo de uma nau fran-
cesa aprizionada pelos afonsinos.

Destruic@o da feitoria portuguesa pelos corsarios
da Pellerine, substituida por um forte coman-
dado por Mr. de la Motte com setenta homens
de armas.

Tomada desse forte por Pero Lopes de Sousa, que
eleva outro na ilha de Itamaraca ou no porto
de Pernambuco. Ai ficam Vicente Martim
Ferreira, Diogo Vas e alguns soldados. Mu-
dou o comando da feitoria com a chegada de
Paulo Nunes na caravela Espera, com reforco
para a guarnicgio.

1526

1514
1515
1521
ou
1527

1528

1531
1531

1531
1532

1532
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PORTO DE SAN SEBASTIAN

(SANTA CATARINA)

Schastiio Caboto desembarca na ilha de S. Cata-
rina, no sitio que designou Puerto de San Se-
bastian, o clérigo Diogo (ou Francisco) Gar-
cia, ¢ um marujo.

SANTO ANDRE DA BORDA DO CAMPO

Jodo Ramalho e secus filhos, Jodo Pires o gago,
Salvador Pires, e mais alguns portugueses,
moram em Santo André de 1532 a 1553.

Das primeiras navega¢Ses na regido da lbira-
pitanga aparecem desertores europeus que se fi-
xaram enire os indigenas. A carta de Estevam
Froes em 1514 conta a conhecida fuga de portu-
gueses apos o levante de indios chefiados por um
tal Pero Galego, sem dizer todavia de que lugar.
Entre os companheiros de Froes estavam Fran-
cisco e Pedro Corso. Na singela narrativa de
Diogo Alvares, registada por Oviedo, estdo tam-
bém mencionados franceses que o povoador so-
correra. Quais eram? Quanto tempo se demora-
ram ao norte do Brasil? Quais teriam sido os
vestigios da sua passajem pelo povoado? Sio
perguntas que ficardo por responder, como a
maioria dos acontecimentos desse periodo sem
histéria, onde se multiplicam os “possivel” e
“provavel” do investigador, quando pretende ex-
plicar o que desconhece.
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E’ desconhecida a orijem dos indios do Bra-
sil. Por semelhan¢a em alguns individuos, supde-
se que remontam a populagies asiaticas e oceani-
cas. Entre o antigo selvicola, perdurava a tradi-
¢do de avoengos aportados em barcos, vindos de
terras longinquas, que se multiplicaram pelas flo-
restas, campos e cordilheiras do novo mundo (65).

Pesquisas intentadas nestes 1ultimos 40 anos
trouxeram dados mais positivos. Atualmente, an-
tropologos americanos como Hrdlicka, que estu-
dou detidamente o nativo da Ameérica, e a seguir
populagdes da Mongolia ¢ Sibéria, sio partidarios
da imigracdo asiatica (66).

\ No Brasil, Ehrenreich chegou, pelo estudo das
cores dos indios, 4 conclusdo de que se orijinavam
de regides mais temperadas que as nossas. A pele
do aborigene, muito escura em certos grupos, prin-

(65) “Que d’idées précongues, par exemple, sur
ces populations du domaine Pacifique, Polynésiens et
Mélan¢siens, “fils de I'Ocean™ comme on disait jadis
prétendus autochtones qui, le fait n’est plus a démon-
trer, ne sont que dcs ¢émigrants venus de distances infi-
nies parfois...”. Lucien Febvre ur 260. Ficaram admi-
rados os europeus do século 18 quando viram nela pri-
meira ves as embarcacdes do Pacifico, e o grande raio de
acdo que algumas possuiam,

(66) V. nota 7.
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cipalmente no rio da Prata, aprezenta contextura
diversa da do negro, mesmo daquele que vive em
latitude e clima semelhante. O produto do bran-
co com 0 amerindio ndo da ibridos como o mestico
do preto. Aparentam tambem, os crineos acha-
dos no Brasil, Pera e margens do Orenoco, diver-
géncias com o tipo mongol e oceanico, e lembra-
ram a ipotese do auctonismo.

Esses vestigios justificam, para muitos antro-
pologos, um homem primitivo na Ameérica, ante-
rior a qualquer imigracio. Até hoje porém, cssas
pesquisas nédo se revelaram muito concluintes,
mesmo porque existe parco material para base de
estudos.

* ok %

Ao comecgar a descricao do nosso indigena,
escrevia desalentado A. C. Haddon no livro As
Rag¢as Humanas: “Sdo tao insuficientes as infor-
macgades sobre a histéria ractal da América do Sul
que sou obrigado a me contentar de generalida-
des”. Por maiores esfor¢os que envidamos no sen-
tido de corrigir essas falhas pouca cousa conse-
guimos.

Dividiam os porlugueses “grosso modo” ao
gentio, em duas partes distintas, Tapuias € Tupis,
Os primeiros eram moradores em grande numero
no sertio; os segundos, geralmente no litoral.

Antes que as migracdes do sul viessem alterar
a localisacdo dos selvajens no tempo da descober-
ta, ocupavam os Tapuias o centro, norte ¢ nordes-
te do Brasil, consistindo seus principais grupos em
Gés, Caraibas, Cariris, e Guaitacases.
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GES

O etnografo Krickeberg deu consideravel ex-
tencdo aos indios do grupo Gé no mapa em que
procurou situar o gentio sul-americano. A 4rea
que lhes atribue abrange territérios regados pelos
afluentes do Amasonas, e grande parte do curso
do S. Francisco, até muito no interior.

Mas este trabalho, bazeado em Lehmann, Ou-
tes, Koch-Gruenberg, Rivet ¢ Chamberlain, limita-
se a tratar do selvicola ainda existente, omitindo
as tribus desaparecidas. Temos pois de completar
a sua nomenclatura, com informag¢des de cronistas
antigos, referéntes ao gentio de que hoje existe
apenas lembranca.

No meio dos Gés, ficou no mapa de Kricke-
berg, uma pequena ilha de Pimenteiras antigos
(Caraibas), entre o Piaui e o Ceari, ¢ uma longa
faixa de Tupis no litoral, na parte em que houve
maior trato com navegantes europeus. O resto
las populacdes de Botocudos, Caiapds, Cherentes,

havantes, Bugres e outras préximas da costa, ou
da zona intermediaria com o sertio (67), foi tam-
béni incorporado ao mesmo grupo Gé.

Este grupo deve o seu nome a Martius. Indios
brasileiros por exeléncia, quasi que sé existiram
no mesmo lugar desde o descobrimento até
hoje. Por esse motivo houve quem admitisse a
possibilidade de serem autoctones. Em samba-

(67) Designamos por zona Intermedidria a compre-
endida entre o litoral e o sertdo, limite das terras que
0 européu e indio da costa nordestina percorriam. Hoje
¢ chamada “agreste” pelas populagdes locaes.

Cad. 10
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quis ou furnas da Lagoa Santa, foram encontrados
crineos bastante antigos, em que se divizaram se-
melhancas com os dos Botocudo.

Blumenbach, que muito sc interessou em es-
tudal-o, colocava o seu lugar nos dltimos da
escala humana. Exames posteriores mosiraram
tambem semelhangas entre Botocudos e Patagoes.
Ante a mobilidade do sclvajem é admissivel que
tivessem chegado do centro do Brasil ao extremo
do continente. Comtudo, sempre foi dos maiores
tracos desses mdlgenas o apégo 4 regido que desde
tempo imemoriais ocupam. Diferem neste pon-
to das outras tribus, conservando-sc nas florestas
dos rios Jequitinhonha, Mucuri, Déce e S. Mateus,
no sul da Baia, no Espirito Santo, Minas, Goias ¢
Mato Grosso, do fim do século 16 ao comec¢o do
século 19.

Foram seus parentes e visinhos, no centro do
Brasil, os Caiapds, designados pelos antigos cro-
nistas por Ibirajaras, Bilreiros e Caceteiros. Ou-
tros afins do grupo receberam alcunha de.Coroa-
dos, Bugres e Caigangs em S. Paulo e S. Catarina.
Atribuem-lhes ignorancia da navegacfo, pelo fato
dos Guaimorés, em fins do século 15, surgirem do
sertdo de Minas no litoral da Baia, e estacarem de-
ante do oceano sem que dele se soubessem apro-
veitar, nem para locomo¢do, nem para alimenta-
¢do.

CARAIBAS

Outro grupo numeroso é o Caraiba, hoje loca-
lizado por Krickeberg na marjem esquerda do
Amasonas. Na época do descobrimento, cram vis-
tos desde o sul da Florida e mar das Antilhas, até
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S. Vicente. Pretende Capistrano de Abreu apa-
rental-os aos Pimenteiras, que se estendiam do
Piaui a Pernambuco, de ha muito desaparecidos
(68). Metraux indica semelhangas na civilisacido
material dos Caraibas das Antilhas com os Tupi-
nambas, e aventa, com Varnhagen, que os primei-
ros deceram a América Central em lentas jorna-
das, durante séculos, até chegar & Amasonia onde
ainda se encontram. Von den Steinen prefere si-
tuar o centro de dispersio dos Caraibas no Brasil,
na area compreendida entre o Tapajos, Amaso-
nas, Madeira, ¢ serras do Norte, Morena ¢ Parecis,
de onde partiram em dire¢ao norte. A subida para
a América Central efetuou-se através de guerras
continuas contra os Maipures que ocupavam o
percurso. Quando venciam, trucidavam os ho-
mens e se apoderavam das mulheres — costume
que deu em resultado o clemento masculino falar
puro Caraiba, e o feminino da mesma tribu, o
Maipure. A ipotese Varnhagen-Metraux parece-
nos mais plausivel, porém so0 novas descobertas
poderdo confirmal-a.

CARIRIS

Os Cariris merecem especial destaque porque
deles decende grande parte da populacio nordes-
tina. Possuiam idioma préoprio e facilmente se
mesclaram cam os brancos, como observa Cardim:
“Outros do mesmo sertido (da Baia) que chamdo
Cariri, 1ém lingua diferentes, estas tres nacdes

(68) Outros autores preferem juntal-os somatica-
mente aos Tupinamba4s.
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(Goiand, Taicuyt e Cariri) e seus vizinhos sdo
amigos dos Portugueses”.

Admitia Capistrano de Abreu, pela repeticao
de nomes, Orobd, no Espirito Sanio, ou Tremem-
bé, Quiririm, em S. Paulo, e ao norle do Brasil,
que os Cariris tivessem atingido o sul do pais, de-
cendo pelo litoral antes das invasdes Tupis. O no-
me Tremembé é igualmente encontrado no Mara-
nhéao, onde os primeiros esliveram. Segundo Ca-
pistrano, os Guaianases, Papanases e Guaitacases,
gentio antigo da costa centrobrasileira, perten-
ciam ao mesmo grupo. Neste caso, talvés se pa-
rentassem a imensa réde Guaiana da zona do Ca-
pricérnio, ipotese custosa de elucidar com os ele-
mentos de que dispomos. Tanto € possivel que os
Guaianases tenham subido, como os Cariris deci-
do até os rios do sul. A primeira versio tem mais
verosimilhanca pclo mumero de Guaianases que
existiram nas proximidades de Sao Paulo, como si
ai fosse o seu habitat, e pela tendéncia geral do
gentio dessa regiao em se dirigir do sul para o
norte, quando em grandes migracgoes.

Pode entretanto ter havido muitas execdes.
A lenda inserta no prefacio do Katecismo Indico
da Lingua Cariri, da o berco da tribu numa gran-
de lagoa situada ao norte. Pensava Capistrano
tratar-sc¢ do Amasonas, de onde teriam esses indios
emigrado pela costa até colidiremn com os Tupini-
quins, que os repeliram na época do descobrimento
para os sertées da Paraiba e do Cearad. Mais
tarde alcangaram o Maranhdo, ai deixando os
nomes Siridd, Siara, Juca, Ico e outros, como
derradeira lembranca da sua passajem,
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GUAITACASES

Eram os Guaitacases senhores do sul de Espi-
rito Santo ¢ norte do Rio de Jaunciro, numa exten-
sio que ia do Estado de Minas Gerais ao litoral.
Os Guaicurs, outro ramo consideravel do grupo,
viviam no alto Paraguai, nos campos de Mato
Grosso, onde no século 17 tornaram-se, juntamen-
te com os seus afins os Paiagudas, o principal obs-
taculo ao povoamento paulista.

No tempo de Martim Afonso havia uma suces-
sdo de tribus, a maior parte aparentadas entre si,
do Paraguai ao sul da Baia, no espago ocupado
pelos Gés de Krickeberg. Comegavam alguns no-
mes pelo prefixo Gua (mau?) como acontecia aos
Guanas e Guaicurills, no Paraguai; Gualachos, no
Parana, Guaianases (69), Guarullios ¢ Guaramo-
mis em S. Paulo; Guaitacases, no Rio de Janeiro
e Espirito Santo; e Guaimorés no sul da Baia.
Seonvém no emtanto notar que o fato de uma tribu

r conhecida de europeus por um nome, nem
sempre permite incluil-a nas de apelido seme-
lhante. A respeito escrevia em 1612 Rui Dias de
Gusman na Argentina: “Guainds, aun que este

(69) O mapa de Reinel indica a itha dos Gayonos,
na futura capitania de S. Vicente, O de Kunstmam II
alude & ilha dos Goanas no mesmo sctor do litoral. Eu-
génio de Castro faz a propodsito, os comentarios seguintes:
“0Q conhecimento por esse littoral da ilha dos Goanas ou
Goiands, em dias ldo remotos da conquista, vem nos dar
a certeza de haverem taes indigenas habitado as praias
da ilha de S. Vicente ou da de Sto. Amaro: a uma dessas
ilhas deveria pois caber aquelle apellido”. DCXIIL
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nombre dan o fodolos que non son guaranis puesto
que lengan oiro proprio” (70).

INDIOS DA SERRA DO- NORTE

Podemos ainda acrecentar, a lista das povoa-
¢Oes primitivas existentes no Brasil antes da che-
gada de porlugueses, um grupo que até hoje perma-
nece na mesma regido. Localizou-se desde ha mui-
to tempo no adngulo formado pela serra do Norte e
a dos Parecis, nos confins de Mato Grosso ¢ da Bo-
livia. A expedicdo Rondon encontrou esses indios
em plena idade da pedra lascada, mais atrazades
que os Botocudos de Blumenbach. A necessidade
transformou-os no emtanto em agricultores, por
ndao podercin alimentar uma grande populaciio sé
de caca ¢ pesca. Todos os seus habitos sio rudi-
mrentares. Deitam-se no chiio, motivo pelo que os
Parecis aleunham de Uicacoré (“Irmao do Chao”)
aos Nhambiquaras. Porém, a despeito da miséria,
¢ a faceirice de se adornarem nas festas com
mantos de fibras de palmeiras. A ornamentacio
desses dias ¢ exclusivamenle reservada ao elemen-
to masculino. Ao feminino commpete o trabalho
caseiro scgundo a praxe aborigcne.

A sua dcscoberta causou verdadeira surpresa.
Sao tribus que ocupam vasto territério desde tem-

(70) O caso dos Guaranis citado por Serrano
DCCLXX, ¢ carateristico, “Ademas de los guaranies, su
idioma fué hablado por muchas tribus no Guarani, so-
metidas a ellos o independientes. Fué um idioma inter-
nacional en el oriente americano”. O mesmo aconte-
ceria com os visinhos, os Guaianases,
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pos muito anteriores aos grandes movimentos de in-
dios no Brasil. Nio ha outro caso brasileiro de tao
grande aglomeracdo ficar alheia ao resto do gentio.

TUPIS

Sobre o ponto de dispersio dos Tupis, antes
das grandes migrac¢oes que se pdde averiguar, pou-
co se sabe. Na era do descobrimento houve inu-
meras mudangas de localisagio de selvicolas no
continente. As de maior vulto, que mais impor-
tancia tiveram e consequéncias deixaram, foram as
dos Tupi-Guaranis. Infelismente tambhém ndo te-
mos certesa do seu ponto de-partida. Para alguns
autores, foi do lago Titicaca ou do planalto central
do Brasil, para outros, iniciou-se no alto Paraguai.
Acerca dessa incertesa vide Estevam Pinto, “Os
Indigenas do Nordeste”, CCXLVIII, pag. 94 e se-
guintes.

Em quaesquer das areas indicadas, existe bom
clima, com acentuadas estacdes de inverno e verio,
providas de abundante cag¢a e pesca, aptas para
viveiro das tribus que vitoriosamente se derrama-
ram pelo nosso litoral.

Os Tupis despertaram a atencdo de Martius,
que foi o primeiro entre nds a estudar os selvico-
las por meios cientificos. Agrupou-os pela lingua
e procurou delinear os itinerarios, que seguiram
depois do abandono do alto Paraguai em fins do
século 15.

A titulo de curiosidade, porque o valor cien-
tifico de Martius diminuiu com o tempo, vamos
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reproduzir a dispersdo dos Tupis segundo a sua
ipotese (71).

Os Tapés, os Patos e Pinarés (a grafia e de
Martius), dirigiram-se para o sudoeste, no atual
Estado do Rio Grande do Sul; os Biturunas ¢ Gua-
nhanas para leste; os Tamojés, Tupiniquins, Tu-
pinambéas para o norte, percorrendo a costa até a
Baia; nessa altura, parte da horda continuou para
Pernambuco (Potiguaras); parte cindiu-se cniran-
do no sertdo, rumo ao Maranhao. Desses, os Amoi-
piras ficaram na marjem direita do S. Francisco,
assim como os Tupinés, ac passo que os Obacatu-
aras permaneciam na marjem esquerda. No tra-
jéto dos que iam para o Maranhdo, ficaram Topa-
nares no sul do Ceara, emquanto os Caetés se en-
caminhavam para o litoral. Mais adeante, os Ma-
najés estabeleceram-se no Interior, nas marjens
do Itapicurli, e os Taramambas no litoral, entre
S. Luis e Para.

O segundo grupo partiu do mesmo ponto de
dispersdo, subiu 0 Tocantins e tomou o nome de
Tocantinos na marjem dircita do rio, perto da
f6s, frente aos Tochi-uaras. Dois ramos resta cor-
rente, os Bocas e os Pacajas, demoraram-se tam-
bem fronteiros 4 ilha de Marajé ocupada pelos
Nhengahyvas e Guayanas. Ao sul dos Bocas, lo-
calizaram-se outros ramos, entre o Xingu e Tocan-
tins, continuando os Tupinambaranas a marcha

(71) in Von dem Rechiszustante unter den Ure-
inwohnern Brasiliens. Atualmente tem decrecido na
etnografia a importincia dada antigamente ao fator lin-
gua, e 4 repeticio de toponimicos como indicio de per-
manéncia. O nome N. S. de Copacabana no Rio é um
exemplo de repeticio devido a mero acaso.
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para frente até chegar 4 ilha do mesmo nome, aci-
ma dos Munduruciis, que por sua ves estavam ac
norte dos Cahyras e Apiacids do Tapajos.

O terceiro e ultimo grupo migratério dividiu-
se a oeste, conlinuando, os Xareis, pelo rio Para-
guai acima, e os companheiros, em dire¢io ao
Peru.

No percurso, pararam pelo caminho os Gua-
rajos, Chiriguanos, Cirionds, e nas marjens do So-
limges os Yarumaguas, Omaguas e Teunas.

LOCALISACAO DO GENTIO POR FERNAO
CARDIM E GABRIEL SOARES

Na falta de autores mais antigos, temos de re-
correr &s informacgdes de dois portugueses que des-
creveram o Brasil, quasi na mesma data. Ambos
trataram do gentio no fim do século 16 quando ja
ia adeantado o conhecimento do norte. Mas tive-
ram certamente oportunidade de conhecerem su-
cessos bem anteriores. Etndgrafos modernos de-
terminam de 150 a 200 anos, a existéncia da tra-
dicdo oral em povos desprovidos de escrita (72).

Eram nossos indigenas dotados de boa me-
moria, e pelo calculo de Van Gennep poderiam in-
formar, tanto a Gabriel Soares como a Fernio
Cardim, acerca de sucessos ocorridos muito antes.

* * *
Soube Ferndo Cardim que Tupinambas e Tu-

piniquins foram as tribus brasilicas que tiveram
0 primeiro contato com os portugueses.

{72) Van Gennep DCCLXXXVI.
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Gabriel Soares relata igualmente o fato, e des-
creve os limites de seus territorios. Os Tupini-
quins ficavam no litoral entre os rios Camnamau e
Cricar¢, tendo ao norte os Caités, que “nos primei-
ros anos da conquista deste estado do Brasil se-
nhorou desta costa da boca do rio S. Francisco
até o rio da Paraiba, onde sempre tiveram guerra
cruel com os Pitagoares”. Esles indios tamhém
chamados Potiguaras, ou “Comedores de Cama-
rées (73), ficavam além Paraiba, mais acima dos
Caités, ao sul dos Tapuias do Ceara (Cariris) e
a leste dos Tabajaras do sertdo. Desses em dean-
te s6 havia Tapuias desconhecidos até a fés do
Amasonas.

A oeste de Porto Seguro estavam os Tupinaés
“nas cabeceiras pela banda do certao” (G. S.),
zona intermediaria pertencente a esta tribu, tio
afim dos Tupiniguins que chegava a se confundir
com eles. Ao sul dominavam os terriveis Guai-
morés, outréra moradores no sertdo, os quais pre-
midos por adversarios superiores em nimero (pro-
vavelmente Tupis que subiam do sul pelo sertio)
tinham afluido para o litoral. “Comecou este gen-
tio a cahir ao mar no rio de Caravelas junto de

(73) Na carta cscrita a D. Jodo III em 14 abril
1599, Duarte Coelho se refere a “petygoares” e ‘“potigua-
res”, em regioes diferentes de Pernambuco. Esta disse-
meclhanca de grafia continuou por varios anos, e em vi-
rios informantes, dando a crer a existéncia de dois gru-
pos de indios com nome parecido, A incorrecio das
missivas do tempo, entretanto ndo permite conclusdes se-
guras.
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Porto Sequro e corre estes mafos e praias até o
rio de Camami” (G. S.). Deles fazem ambos
cronistas monstruosa descrigio (74).

Entre Porto Seguro e a capitania de Espirito
Santo, encontravam-se Tupiniquins, Tapanases ou
Papanases e Guaitacases, todos em lutas constan-
tes, até que os Tapanases abandonaram definiti-
vamente a costa pelo sertdo. Livres dos princi-
pais adversarios, os Guaitacases ocuparam o exten-
so territorio que ia do atual Fstado do Espirito
Santo até o rio Paraiba do Sul. Ai come¢avam os
Tamoios: “ao tempo que as portugueses descobri-
réo esta provincia do Brasil, senhoravdo a costa
delle desde o rio do cabo de S. Thomé até a angra
dos Reis, do qual limite fordo lang¢ados para o cer-
ido, onde agora vivem” (G. S.), (75).

Em S. Vicente estavam os Guaianases “os quaes
tem sua demarca¢do ao longo da costa pela angra
dos Reis, e d’ahi até o rio de Cananéa, onde ficao
vizinhos de outra casta de gentios, que chamao os
Carijés (G. S.). O principal carateristico dessas
populagdes sulinas, concistia em nao serem an-
trop6fagas como os Tupis e Tapuias do litoral nor-
te, ou os indios das marjens do Prata. Dos Cari-
jos, pouco sabemos além da suposi¢do que passa-

(74) V. nota 8.

(75) Capistrano de Abreu era de opinido que os
Tamoios sdo simplesmente Tupinambas, que mudaram de
nome quando foram alcunhados por outros indios “os
avos” ou “antigos”. Os literatos do século 19, perpe-
tuaram ao depois a crisma de Tamoyo com o uso e abu-
so que fizeram dessa tribu durante o “indianismo”.
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ram para Minas Gerais (76). Gabriel Soares e
Ferndo Cardim dizem apenas que habitavam ter-
ras proximas da costa até o rio dos Patos, onde
comecavam os Tapuias (Charruas?) que também
nio cram comedores de carne humana, costume
mais peculiar das tribus do Capricornio para cima,
ou do cabo de Santa Maria para baixo.

Notamos diferenca nos trabalhos dos dois cro-
nistas acerca dos mesmos indios. Do a perceber
mudangas de localisa¢io havidas em brevissimo
tempo. O Tratados de Cardim, e Noticia de Ga-
briel Soares, foram concluidos no fim do século 16.
Entre um e outro medeam pouco anos; no emianto
apareccm no gentio novos nomes e obliteram-se
antigos; localisacdes sdo alteradas; divisdes e sub-
divisdes estio num livro diversamente do outro.

(76) “Os Guayanazes sdo os Guarulhos que chega-
ram até Campos. Os Ibirajaras sio os Cayapos, os Tu-
piniquins occupavam o Tiet¢ ¢ parte do litoral. Os
Carijos, cuja multiplicidade tanio me deu que fazer, sio
os Indios dos Jesuitas, capturados nas missdes. Mas os

Xavantes?... Por palpite penso que suas ligacoes devem
ser Guaycuras”. Carta de Capistrano de Abreu a Afon-

so d E. Taunay, Rio 13. 10. 1917. Nao escapariam os Ca-
rijos, citados por Cardim e Capistrano, da destruicio
derramada pelos paulistas  cagadores de indios. No
século 17 estavam dispersados, parecendo que alguns
foram ter ao atual Estado de Minas Gerais. Capistrano
na carta ndo da a época a que se refere. Parte deve ser
do século 17, parte anterior, no que diz respeito aos
“Guayanazes que chegaram até Campos”. Numa outra
carta o mesmo autor volta ao assunto:

“Num ponto o Hermelino de ledo absolutamente nao
tem razao, considera os Carijés como exclusivos habita-
dores do Parana!

Felizmente taes ndo sdo exclusivamente carijos —
sdo Carijos arechanes. Agora vejo o que diz Ruy Diaz
de Gusman, no Cap. 2° do livro 1.° da Argentina: “este
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Pode ser que Gabriel Soares tenha coligido dados
antes do scu contemporianeo. Neste caso teriamos
mais tempo para dar as mudancas efetuadas pelas
tribus costeiras, ipotese todavia bazeada em supo-
sicdes. Do que ndo ha davidas é da extraordinaria
inquietude do gentio no periodo do descobrimento.

O trabalho de Fernio Cardim completa o
de Gabriel Soares. Ambos concordam em dar os
Tupiniquins como habitantes' da Baia 4 chegada
dos portugueses, porém divergem na enumeracio
das tribus da costa dai para o sul. Os Tupiguae,
por exemplo, sio citados por um cronista como
tendo sido importantissimo, “erdo sem numero,
vao-se acabando, porque os Portugueses, os vdo
buscar para se servirem delles...” (F. C.) sem

(Rio Grande) tiene dificuldad en la entrada por la gran
corricnte con que sale al mar frontero de una isla pe-
queria que le encubre la boca y entrando es seguro y
anchoroso y se cstiende como lago a cujas riberas de
una y otra parte estan poblados mas de 20.000 indios
guaranies, que los de aquella terra llaman Arechanes, no
porque cn los costumbres y linguages se diferencian de
los demas de esta nacion, si no porque traen el cabello
revuelto y encrespado para arriba”.

Merece mais fé o que diz sobre os Tapes?... Antes
do mais, parece-me haver scmelhanca entre os Tapes e
os Amoipiras do rio S. Francisco, estes, galho perdido
dos Tupinambas. Os Tapes bem poderiam ser galho
perdido dos Tupiniquins.

Lehmann Nitsche publicou na Rev. do Museu de la
Plata, um estudo sobre o grupo linguistico Alacaluf a
que, segundo carta de 20 do passado, parece filiar os
Guayanazes. Conhece o trabalho? que me diz delle?
Alacaluf, da-me certa ideia de guaycurt. Com os Guaya-
curus eu filiaria antes os Xavantes de S. Paulo e Parana
ja quasi extinctos”, Carta de Capistrano de Abreu a
Afonso 4’E. Taunay. Rio 1. 5. 1921.
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que o outro faca a eles referéncia. No Espirito
Santo havia nas mesmas condi¢oes os Tegmimi-
nos... “mas jd sdo poucos...” (F. C.). Onde apa-
recia o europeu desaparecia o indio. Assim acon-
tecera aos “T'amuya, moradores do Rio de Janeiro,
estes destruiram os Portugueses quando povoardo
o Rio” (F. C.) Melhor sorte tinha o Carijo, ainda
a salvo da terrivel visinhanca, “...além de S. Vi-
cente como oitenta lequas, contrarios dos Tupini-
quins de Sdo Vicenle, destes ha infinidade e cor-
rem pela costa do mar até o Paraguay” (F. C.).

Das diferencas entre os dois autores, verifi-
camos ainda que os Tupiniquins da Baia também
existiam em S. Paulo, fato desconhecido a Gabriel
Soares e citado por Ferndo Cardim. Igualmente
os importantes Tamoios ¢ Temiminos (ou Tegmi-
minds) estavain por desaparecer no fim do século
16, segundo Cardim, sem que Gabriel Soares a eles
faca a menor alusdo. Qutra diferenca esta no inte-
resse acerca de indios. Fernfo Cardim dedicou-se
aos Tapuias, ao passo que Gabriel Soares quasi so
trata dos Tupis.

Cardim ¢é sempre imaginoso ao descrever.
*...Caraja: vivem no sertdo da parte de S. Vi-
cente; foram do norte 'correndo para ld, tém ou-
tra linqua”. Mais pitoresca se torna quando se
refere a certos Tapuias. “...é gente pequena, ana,
bairos de corpo (sic), mas grossos de pernas, e
espaduas, e estes chamao os Portugueses Pigmeos,
¢ os Indios lhes chamao Tapig-y-mirim, porque
sdo pequenos”. Cae no exagero no retrato dos
Camucuyara: “...estes tém mamas (as mulheres)
que lhes ddo por baixo da cinta, e perto dos joe-
lhos, e quando correm cingem-se na cinta, ndo



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 149

deixdo de ser muilo guerreiros, comem gente, tém
outra lingua”.

A lista de Cardim, si bem que um tanto con-
fusa, ¢ o maior subsidio que temos sobre os Ta-
puias. A indicagio “estes tém oulra lingua”, si-
nifica indigena alheio ao grupo Tupi, frase cons-
tantemenie repetida nas paginas do Tratados a
dar medida do numero de selvajens que visinha-
vam, sem se confundir, no mapa do Brasil qui-
nhentista. '

PRINCIPAIS MIGRACOES CONHECIDAS

Antes de tratarraos dos usos ¢ costumes dos
indios quc existiram no Brasil, precisamos ver o
resultado dos movimentos que executaram no sé-
culo 16, e a sua passajem pelo mapa geral do
gentio da costa,

Do nomadismo de Tupis e Tapuias, e das
suas lutas, veio a extrema divisdo das tribus.
Nio paravam nem socegavam, nem mesmo entre
\os do mesmo grupo mantinham armonia. Pare-
ciam ter a psique do Judeu Errante, acrecentando-
se-lhes, para mais, a corajem [isica. Em geral os
indios, no inicio da migracfo, csgalhavam-se em
intmeras hordas, dividindo-se e subdividindo-se
para com maior facilidade se locomoverem e se
alimentarem (77). Pelo trajéto deslocavam outros

(77) “Como se deu a migracdo? Os indios, sem
recursos e tambem sem impedimentos, demoravam num
lugar apenas o suficiente para fazer as suas plantacdes
e munir-se dos mantimentos necessarios a4 conlinuagio
da jornada aflitiva. Os grupos tinham de viajar sepa-
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indigenas, e no fim de alguns anos a agitacio de
uma tribu punha em movimento todo o gentio do
interior, das serras e do litoral.

Quando Pero Vas esteve na Baia, os Tupis
nao tinham tido tempo para afugentar todos os
Tapuias da costa, ou da zona intermediaria com
o sertdo. Os Guaianases de S. Paulo, Guaitacases
do Rio de Janeiro € Espirito Santo, Guaimorés
do sul da Baia, Cariris do nordeste, e mais tribus
Tapuias, continuaram a rezistir aos invasores, que
s6 puderam caminhar avante desviando-se do
territdrio pertencente aos adversarios.

Segundo Metraux, o indicio de que essas mi-
gragdes eram recentes no comec¢o do século 16,
esta na semelhan¢a de cultura dos grupos Tupi-
Guarani do litoral. Chamavam os Tamoios de
parentes aos Tupinambas, assim como a outras
tribus, mas nem por isso deixavam de se guerrear
em familia. Os indios, como o resto dos homens,
mostravam pronunciada inclinacio para as lutas
fratricidas (78).

As tribus pouco se fixavam no lugar escolhi-
do para as habita¢ées. Quando chegavam ao lu-
gar que lhe parecia proprio e conveniente, inicia-

rados sob pena de esgotarem-se todas as provisdes e
meios de subsistencia”. pcvi, Capistrano de Abreu, pref.
da edicdo imitativa de 'Claude d Abbeville.

(78) E’ extraordinaria a capacidade e perzisténcia
do 6dio demonstrada pelos indios através de cronistas
antigos. Um insignificante incidente podia separar gru-
pos da mesma tribu tornando-os inimigos irreconcilia-
veis. Constantes eram as quizilias com afins visinhos.
Muitos mais motivos de inimisade surgiam com os da
gente diversa. A possa do solo, o triansito por determina-
dos pontos, necessidades econdmicas, fatores religiosos,
ou encontro fortuito, acendiam lutas sem fim.
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vam logo a terrivel coivara, ainda hoje feita pelos
nossos lavradores. Desbastada pelo fogo, a terra
reccbia as culturas habituais de milho e mandio-
ca para alimentaclo, ¢ as veses, de algoddo para
agasalllo. Os homens cagavam e pescavam, Aas
mulheres preparavam alimentos, as criancas se
exercitavam no manejo do arco e flecha, 4 bheira
da agua, que também lhes proporcionava peixe
cm abundancia. Com o tempo, as enxurradas do
verio lavavam a superficie desprotegida tornan-
do-a menos fertil, obrigando os indios a ir morar
mais longe, em novo sitio adequado a recebel-os
por alguns meses No Tratado Descritivo do Bra-
sil em 1587 temos alguns dados a respeito: “E
ndo vivem mais nesla aldea que emquanto lhes
ndo apodrece a palma das casas, que lhes dura
Ires, quatro anncs, E como lhes chove muilo nellas
passam a aldea para oulra”. O jesuita Navarro
conta mais uin curioso habito “...nada menos
fazem do que pegarem em um licdo e tomarem
fogo d propria casa, donde o fogo pega nas outras
\por serem de palmas”.

Outras causas, além das econémicas, provoca-
vanm migracoes de anos que iam do oceano Atlan-
tico ao Pacifico. O desenvolvimento de¢ estudos
etnograficos evidenciou a importancia das cren-
cas religiosas como fator das grandes mudancas.
Noticias antigas coincidem com as de viajantes
modernos acerca das lendas da Terra-sem-mal,
que os indios supunham existir longe, no interior
do sertio, ou além mar (79) em lugares onde os

(79)Pelas descri¢gées de Strabdo, Plutarco, Virgi-
lio e outros classicos, Camilo Julian (Lucien Febvre III
263), notou a quanlidade de racas (“ramassis de races”)
que foram atraidas pelo mar e se acuinularamn na Breta-

Cad. 11



152 J. . bpE ALMEIDA PRrADO

homens niio sofriam nem morriam. Alguns acre-
ditavam que somente nessa regidio escapariam ao
proximo dilavio universal.

.

Esses homens de mentalidade semelhante 4
dos europeus da pre-historia, imersos em supersti-
¢Oes inspiradas por fenomenos meteoroldgicos, ali-
mentavam crencas como si tivessem conhecido em
remota época sucessos do Antigo Testamento.

nha. “C’est le voisinage impericux de 1'Océan, qui a
attiré vers les caps et les iles, ce monde de trepassés
cette arisiocratie de défunts qui les couronne de ses tom-
beaux. Les peuples anciens de P’Europe, Celtes, Ger-
mains et les autres ont cru, presque tous et presque tou-
jours, que les morts iinmortels s’en allaient par deld de
I’Ocecan qui finit la Terre, vers d’autres bords dans les
iles lointaines et bienheurcuses”. H. Hubert reparou
(111, 262) que no Daomé o nutmero de tribus aumentu-
va nas proximidades do litoral na proporcdo que mais
se afastavam do sertao, eontrariamente & lei por longo
tempo admitida, de que as antigas povoagdes sao repeli-
das para o interior pelas recem chegadas. No Dahomey,
as populagdes vencidas recuam do centro para a perife-
ria, seguidas dos vencedores, que tambem tendem a se di-
rigir para a costa. Os nossos selvicolas quinhentistas
deseunvolveram marchas bastante parecidas. Raramente
forniuram blocos regulares em regido certa, fechiada, ina-
cessivel 4s outras tribus., Em 1500 havia Tupiniquins na
Baia e em S, Vicente, Pimenteiras no Ceardi e no Amaso-
nas, Cariris na Baia e no Ceara, com enormes intervalos
entre si, ocupados por indios hostis. A forma a dar ao
seu territério seria longas tiras, delimitadas por inciden-
tes geograficos, ent que o gentio vagava ora no sertio ora
no litoral, até que um grupo contrario mais poderoso cn-
xotasse-o da regiio. A causa do assalto podia vir como
disscmos, de inumeros motivos, econémicos, religiosos
ou sexuais. Os Chavantes, por exemplo, atualmente
quasi destruiram os Tapirapés tomando-lhes as mulheres
em expedi¢ges armadas.
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Numerosos escritores lembram a proposito de
costumes indios, coincidéncias com os dos judeus
da biblia (80).

A partida da indiada para a guerra ou migra-
¢do vem descrita nos Dialogos. “Pois este cos-
tume ¢é antiquissimo entre este gentio; a pregagdo
feita (pelo cacique depois da rezolugio dos feiti-
ceiros) ndao preparam grandes bagagens, porque
cada um leva comsigo o que lhe é necessdrio para
alguns dias; e quando lhe falta, o buscam pelos
campos, matos e rios, porque delles se sustentam”.
(DCXXXIII, 275.). .

Personajens misteriosos concorriam igualmen-
le para mover o gentio. Alguns, de orijem euro-
pea, arrastaram centenas de selvicolas atras de si
em aventuras extraordindrias. Autores quinhen-
tistas referem-se a Aleixo Garcia, explorador da
regiao platina no primeiro quartel do século. Rui
Dias de Gusman narra que em 1526 (sic) chefiou
este aventureiro uma bandeira no interior do con-
tinente, por ordem de Martim Afonso de Sousa.

Conhecedor do gentio, conscguira persuadir
4 mais de 2.000 indios do Paraguai que o acom-
pachassem ao império dos Incas. Chegados a
Misque ¢ Temina saquearam as povoac¢des, ar-
rebanharam ricos despojos, e mna volta, perto
de Presto ¢ Tarabuco, foram surpreendidos pelos
Charecas, tribu ferds que marchara ao seu encontro.
Cedendo & superioridade do inimigo os paraguaios
refugiaram-se em florestas, onde morreu Aleixo
Garcia, assassinado pelos préprios companheiros
cubicosos do que ele trazia.

(80) V. nota 9.
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Historiadores portugueses e brasileiros consi-
deram a este espanhol provavel naufrago de Solis,
habitante de Cananéa ¢ adjacéncias, onde viera a
conhecer Martim Afonso. Na opinido dessas au-
toridades, ter-se-ia enganado Rui Dias de Gusman
apenas quanto as datas, em vista das outras infor-
macgdes concordarem com documentos oficiais es-
panhois. Houve efetivamente uma invasio Gua-
rani no Pert, nos ultimos anos do imperador
Uaina Capac, assim como migracoes de paraguaios
para o norte, os quais depois de abandonarem o
Peru, estabeleceram-se no sul da Bolivia (81).

Continua porém duvidoso que Aleixo Garcia
tenha podido avistar-se com Martim Afonso. O
completo siléncio do Diario de Pero Lopes depdc
em contrario.

Mas nio foi Aleixo Garcia o Unico aventurei-
ro europeu nefasto aos indios. Em Pernaimbuco,
um clérigo portugués, qualificado magico por Fer-
niao Cardim, irouxe a dizimacio da numerosa tri-
bu Viata (82).

Claude d’Abbeville também narra o grande
éxodo havido por volta de 1605, antes da che-
gada dos franceses ao Maranhio, de oito a dez
mil indios de Pernambuco. Seguiam um feiticeiro
branco, que “les faisoit croire, soit par charme, soit
par piperie, qu’il n’estoit pas homme nay de pere
ne de mere comme les autres”... No trajéto, ao
chegarem a serra de Ibiapaba, encontraram forte
resisténcia por parte dos Tabajaras. Morreu o

(81) Nordenskioeld pretende que os seus descenden-
tes sdo os atuais Guarait e Chiriguanos.

(82) V. nota 10.



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIT. 155

feiticeiro no cerco de uma aldeia indigena, e a
fome e doencas se encarregaram de dispersar 0s
scus comandados. Um documento francés que foi
incluido nos arquivos olandeses quando estes se
documentaram sobre o norte do Brasil, traz outra
versio: “Il est de notorieté publique que parmi
les Portugais il se trouva un pauvre diable qui
sub tromper les Indiens. Il se fit porter par qua-
tre hommes, se donnant pour un grand prophéte,
disant qu’il etait immortel, qu’il ne mangeait ni
ne bouwvait et qu'il descendait tout droit de la bou-
che de Dieu le Pére. Toul cela cependant n’em-
pecha pas qu’il fut tué par la fleche d’un Indien
nommé Toucar”. (Annaes da Bib® Nac. Rio, 1907).

* * *

Era corriqueiro europeus combaterem a outros
brancos, valendo-se do indio. S&o muitos os que
assim procederam, como o francés de que se quei-
xa o autor da Copie d’une lettre par les capitaines
ges Galleres, ou o Pero Galego inimigo de Este-

am Froes.

Pensa Metraux que esses brancos influiam nas
migragdes de aborigenes com intuito de descobrir
ouro. Os indios, dizia Gandavo, “acreditam em
tudo que se lhes conta, por mais inverosimil que
seja”. Devemos admitir que europeus malandros
— nunca houve falta deles — se tenham aprovei-
tado da ingenuidade do selvajem, antes que a
convivéncia com o invasor lhe trouxesse desilu-
soes. A lenda das minas do centro do continente
da certo crédito 4 ipétese. Foi em parte pelas en-
tradas de indios no interior das terras que se di-
fundiu a crenc¢a de ouro dos confins da Amasénia.
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Magalhdes de Gandavo informa como os
Tupis levaram a lenda ao Pert, no decorrer de
caminhadas em busca de um lugar onde encontra-
riam imortalidade e repouso eterno. A narrati-
va dos peregrinos influiu nas cxpedi¢des espanho-
las mencionadas pelo cronista Ortiguera, e am-
bos autores, o portugués e o espanhol, concordam
ao descreverem os sucessos. Pelo que afirmam,
ter-se-ia dado por volta de 1540 grande migracio
de Tupis, que da Baia, ou Pernambuco, foram ter
aos Andes. Levaram anos no percurso irregular,
sem rumo definido, atacando ou atacados nas po-
voacdes encontradas, 0 que agravava 0s meandros
¢ a demora da marcha (83).

A chegada de selvicolas brasilicos a4 provin-
cia de Chachapoias cauzou espanto. Os Tupis fo-
ram identificados pelos peruleiros (portugucses
moradores no Pertl) que os tinham conhecido an-
tes no Brasil, e o espanto do comeco transformou-
se em viva comocdo quando os visitantes descre-
veram as maravilhas prezenciadas no trajéto.
Contavam os Tupis, terem visto nada menos do
que o reino dos Omaguas, onde se encontravam
quantidades de ouro e pedras preciosas. O resul-

(83) Entre os incidentes, que podiam perturbar a
caminhada dos indios, ha um fato curioso registado por
Martius na sua passagem pela Bala, Depois de descre-
ver como os selvicolas da sua expedicdo aproveitavam
todos os pequenos animais e insélos para se alimeniarem,
acrecenta”, “Assim se utilizavam para seu proveito de
tudo que os cercava, ¢ seguiam o caminho com segura
presteza.

Posto que, para evitarmos as baixadas pantanosas,
fizessemos, uma volta aos outeiros, os nossos guias indios
conservavam sempre fielmente a direccao toniada de
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tado da narrativa, foi a bandeira de Pedro de
Orstia destinada a reconhecer o fabuloso pais.

Conta Gandavo que os Tupis tinham efetivar
mente conhecido uma regido de grandes cida-
des, compostas de largas ruas, cheias de oficinas,
onde se ornamentavam objétos com pedras e me-
tais de valor. Admiravam-se os habitantes de ver
nas mios dos nossos indios armas e utensilios de
ferro. Perguntavam pela orijem, e ao saber que
vinham de homens brancos e barbudos da costa
oriental, informavam haver do lado oposto outros
parecidos. Dezejosos das novidades propunham os
peruanos trocas das armas e ferramentas por ro-
delas (escudos de combate), recamadas de ouro e
esmeraldas,

Dessas povoactes subiram os Tupis varios
rios e chegaram 4 provincia de Quito, segundo
Nordenskioeld, repetindo-se por toda a parte as
cenas de espanto ante as rodelas comprobatérias
das afirmac¢des dos forasteiros. Os espanhois com-
praram-n’as por elevado preco, e do entusiasmo

S. S. E. Orientam-se com seguranga, através da immen-
sa floresta.

Depois de termos descancado. .. surgiram entre elles
varias duvidas sobre o caminho mais curto, procurando
entdo raciocinar em vez de seguirem somente pelo ins-
tincto, até aquelle momento dominante.

Perderam a calma e a seguranca.

Depois de nos terem guiado por algum tempo, que-
brando para nio errarem a volta as pontas dos galhos
por onde passavamos, paravam e cahiam em meditacao
melancolica, da qual so podiamos despertal-os pela afir-
mac¢do de que a sua orientagio estava de accordo com a
nossa bussola”. Martius, pccxi, 121,
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que os possilin naceram as fantasticas lendas das
riquesas da Amasonia.

Gandavo mostra-se tdo impressionavel quando
os cspanhois, afirmando que a existéneia de ouro
cm grande quantidade no sertiio era fato averigua-
do. Estavam unénimes os indigenas em designar
no interior das terras, uma grande lagoa onde na-
cia o rio S. Fraucisco, cheia de ilhas auriferas, far-
tas como as jasidas cncontradas pelos espanhois
nas visinhancas do Prata. O minério dessa regiio
examinado no Perti rendera 570 crusados de ouro
puro por quinlal!

Tinha em parte rasio Gandavo, quando ante-
via riquesas pelo cascalno das serras, ou arcia dos
rios do Brasil; enganava-se apenas onde se encon-
travam. :

* kX

Ao éxodo de tribus inspirado por crendices,
deve-se ajuntar a pressiio excreida pelo bandeiran-
te portugués. Cronistas eclesiasticos, embora sem
dar grande importancia ao fato, aludem frequen-
temente 4 retirada do gentio ante o branco inva-
sor e escravisador. A referénecia de Cardim és lu-
tas de certas tribus, que sc tinham aliado aos cu-
ropeus contra “seus pr}iprios parentes, e outras di-
versas nacées barbaras”, diz mais que pormenori-
zadas explicacoes. Tao intenso fora o exterminio
provindo dessa cooperag¢iio que o sclvicola do lito-
ral norte, outrora numeroso, desaparecia no tempo
do jesuita; “...e erdo fantos os desta casta que pa-
recia impossivel poderem-se extinguir, porém os
Portugueses lhes tém dado tal pressa que quast to-
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dos sdo mortos e lhes tém dado tal médo, que des-
povodo a costa e fogem pelo sertdo a dentro até
lresenlas a quatrocentas lequas”... Grande parte
dos efetivos das bandeiras destruidoras era com-
posta de indios ¢ mamelucos.

Das primciras espoliagoes praticadas depois
de 1530, temos das mais caraferisticas na dos vi-
centinos de Martim Afonso de Sousa. Geitosa-
mente, auxiliados pelos niaufragos que os tinham
precedidos, os povoadores do capitdo mor foram
se infiltrando no continente. Porém no decorrer
de anos, iam talar o gentio da praia de S. Vicente
ao Paraguai e Perti. Nada lhes rezistia. Até pen-
dores naturacs lhe facilitavam a tarefa. Os fi-
lhos de portugueses nacidos na terra falavam na
perfei¢cdo a lingua dos indios, .“...principalmente
na Capitania de S. Vicente”, dizia o padre Cardim.

O estabeleciinento de lusos em Pernambuco,
ecm meados do século 16, tamhém coniribuiu po-
derosamente para a dispersio do gentio. Houve
\no seu proceder duas fases, como em S. Vicente.
A primeira pacifica, emquanto os invasores ainda
ndo se sentiam seguros; a ouira violenta, quan-
do os brancos fortificados requizitavam o brago in-
digena. O vellho cacique conhecido de Claude
d’Abbeville, rezume a evolugio da conquista: “Au
commencement les Pero (portugueses) ne faisoient
que trafiquer avec eux sans se vouloir autrement
habiter. El en ce temps ld, ils couchoient librement
avec leurs filles, ce que nos femmes de Fernain-
bourg et Potyiou (Paraiba) tenoint a grand hon-
neur”. Comecavam os europeus invariavelmente
propondo negocios vantajosos, como verificara o
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cacique, mas a0s poucos exigiam que os indios {ra-
balhassem para eles na construcdo de edificacoes
(“bastir des villes”), no amanho dos campos, e
fortificacies, que lhes permitissem dominar as re-
dondesas. O wvelho acrecentava: “depois dos ¢s-
cravos resgatados na guerra quizeram ter os filhos”,
numa fome de bracos que absorveria a todo o
gentio si este ndo reagisse — € a principal reacio
concistiu na fuga.

Gabriel Soares de Sousa explica-nos igual-
mente como Duarte Coelho de Abuquerque, passou
da defensiva a ofcnsiva, comecando a hostilizal-o.
Agiu com tanto éxito, “que o fez despejar da costa
toda como esta o é hoje em dia, a afastar mais de
cincoenta leguas pelo sertdo”. O mesmo repetiu
Mem de Sa na Baia, na informa¢do de Gabriel
Soares, quando compelia a indiada brava para cin-
coenta léguas no interior (o cronista sentia como
todos nos predilecio por certos nameros). No sul,
no Rio de Janeiro, portuguescs de varios pontos da
costa, uniram-se sob o comando de Salema para
eliminar o selvicola. Idénticos fatos se repetiram,
nio somente no Brasil, mas em toda a América
onde o branco pretendia estabelecer-se.

Em meados do século 16 gencralizaram-se as
hostilidades entrec invasores e nativos. Durante al-
gum tempo ainda houve um certo dezejo de en-
tendimento. As unides de desbravadores com in-
dias predispunha a conservag¢do da paz. Mas
interesses varios intervinham e as pendéncias co-
mecavam. Tiranizava o europeu, dominador por
indole; vingavam-se os indios rancorosos; revida-
vam os povoadores; e por fim, a superioridade das
armas € organisacio dos brancos, € principalinen-
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te. o consideravel auxilio do mameluco, domina-
vam o gentio, de outra cultura, menos sucetivel
de unir-se ante o perigo comum.

Essc aspéto do aborigene, as suas continuas
divergéncias trazia outro motivo de desagregacio.
A luta de tribus acarretava mais danos ao indige-
na que todos os seus inimigos juntos. Ferndo Car-
dim da os Quirigma como antigos senhores do nor-
te da Baia “e por isto se chama a Baia Quigrigmu-
ré (ou Cuirimure na ediciio de Purchas). Os Tu-
pinambds os botardo das suas terras e ficardo se-
nhores dellas, e os Tapuyas foram para o sul”.
Tgualmente os Aenaguig “foram moradores das ter-
ras dos Tupiniquins” e como os precedentes, delas
foram expulsos pelos indios intrusos. Na época do
descobrimento, os Tupiniquins ainda estavam de
posse do litoral da Baia. Gabriel Soares informa
que vieram a sofrer em Ilheus tantos ataques do
Guaimurés, ou Aimorés, que “se foram viner ao
certdo; dos quaes Tupiniquins ndo ha jd nesta Ca-
pitania sendo duas aldeas” (84). O mesmo sus-
tenta Cardim: “Dos Ilheos, Porto Seguro até Es-
pirito Sanfo habitava outra nagdo, que chamauvdo
Tupinaquim; estes procederdo dos de Pernambuco
e se espalhardo por uma corda do sertdo... mas
ja sdo poucos.. ” Assim como eles os Papanazes
de Gabriel Soares, tambhém tiveram de abandonar
a costa pelo interior sob a pressio do adversario.
Muitos eram da mesma orijem, como Tupinambas
e Tupiniquins, ambos pertencentes ao mesmo

grupo.

(84) Os Tupinambas e portugueses contribuiram
para expulsar os Tupiniquins, segundo Gabriel Soares.
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As migragGes provocadas por lutas efetuavam-
se em pouco tempo. Quando Gabriel Soares ter-
minou a sua croénica descritiva em 1578, domina-
vam Tapuias no rio Paraiba ao Amasonas. Anos
depois, surgiram na regido os Tupinambas acos-
sados por outros indios, e levando tudo de ven-
cida apoderaram-se, segundo Lopes de Moura, do
Jitoral até¢ o Maranhdo. Vieram encontral-os ai os
conipanheiros de la Ravardiére, conservando ainda
viva lembranca do lugar onde tinham habitado pri-
mitivamente. Recordavam-se, perdidos nas ca-
tingas do nordeste, das remancosas terras que ou-
tr’ora lhes tinham pertencido, “Jadis la demeure
de tout les Toupinambous estoit au pays de Cayeté,
vers le Tropique du Capricorne, pays trés beau,
plein de bois et de forests, d'ot les Portugais les
avolent faict sortir pour ne pas se vouloir assugetir
aux lois qu’ils leur vouloient donner” (85).

Atacadas pelos brancos e outros indios, pro-
curavam as tribus interpor entre elas e os perse-
guidores, rios, montanhas, distincias e desertos.
Muitas veses o caminho que trilhavam em busca
de abrigo era tambem adotado pclos brancos quan-
do se embrenhavam no sertdo. Uma das vias na-
turaes que se ofereciam 4s bandeiras, eram os
campos e rios que levavam ao hinterland. O Tie-
té, Parand, S. Francisco, Tocantins, os afluentes
do Amasonas, e muitas outros, serviam para os
bandeirantes alcancarem onde havia indios que

(85) Claude d’Abbeville pcxix. He. de la Mission.
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prear, ou metais e pedras preciosas para reco-
lher (86).

Raro o grande curso como o Xingl, que se
mostrava falto de navegabilidade na maior par-
te da sua extensfo. Entretanto, nem sempre as
corredeiras eram obstaculos, porque muitos trajé-
tos se faziam pelas marjens, €, no nordeste, pelo
proprio alveo dos rios durante as secas. Também
estes serviam de bussola, pelo principio de que
quasi todos os regatos vao ter ao mar, meio de
orienta¢io preferido pelos bandeirantes nas pri-
meiras empresas exploradoras.

* ok %

Claude d’Abbeville ¢ Yves d’Evreux enume-
ram nas suas cronicas tres levas de Tupis que apa-
receram no Maranhfo, antes e durante a ocupacio
dos franceses.

A primeira foi a dos Tupinambas saudosos das
terras de Caeté (87).

A segunda parecia pertencer a uma facg¢io ri-
val, separada por quesides comuns a indios, e
que tinham degenerado em guerra. Chamavam-se

(86) NAo eram s6 os brancos que escravizavam
indios. Ainda hoje siio iniimeras as iribus que se apro-
veitam do trabalho de escravos aprizionados em guerra.
Yves d’Evreux, DCXCI 50-52-56, e outros autores des-
crevem-n’a, seria porém demasiado longo para este capitu-
lo tratar do interessantissimo assunto.

(87) Caité ou “Mato Verdadeiro” ap. Rodolfo Gar-
cia, é denominag¢do commum a varias espécies de indios,
como também acontecia por ex., com os “Canociros”,
*Coroados”, e no {im do séc. 16 os Tabajaras ou inimigos.
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mutuamente de “Tobajaras”, ou inimigos, tendo
sido dizimada a mais poderosa quando tentara
atravessar a serra de Ibiapaba. Compunha-sc de
mais de 12.000 indios (?), na avaliacao de certos
aulores, chefiados por um tal Matco, magico por-
tugués, morto em combate como vimos.

A terceira migracio era comandada por um
feiticeiro, desta ves indio. Persuadira aos com-
panheiros reencarnar um velho antepassado da
tribu, morto havia muito. Parece que se tratava
de DPotiguaras, conhccidos dos franceses por “Ca-
nibaliers”. Encontrou-os no século 17 la Ravar-
diére perto da ilha de S. Ana a procura da Terra-
sem-mal, muito desfalcados desde a partida, anos
antes de Pernambuco, pelas lutas com as tribus
adversas e acidentes ao atravessarem rios.

Esta sucinta enumerag¢iio das principais mi-
gracdes havidas depois do descobrimento, pode
dar apenas uma pequena idea, da dispersdo do
aborigene pela orla litoranca no inicio da coloni-
sac¢io.

MAPA GERAL DO GENTIO DA COSTA

Reunindo as informacgbées que existem sobre o
gentio do Brasil no século 16, temos lista de tri-
bus bastante desenvolvida no litoral da Baia a S.
Vicente, onde as rclagdes de portugueses e incolas
eram comuns, ¢ que nao sucedia na costa equino-
cial e respetivo sertdo. Ainda em 1520 (ou 25)
passava Jean Parmentier por esse trecho scm no-
tar vestigios de ocupac¢io européa. Ventos e cor-
rentes ndo se prestavam auxiliar a navegantes no
litoral compreendido entre o cabo S. Agostinho e
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o Amasonas. Era mais facil, para as embarcacdes
de vela, irem diretamente do reino ao Para, do
que da Baia ao rio mar, embora houvesse menos
distincia. Também no sul, a agitacio do golfo
S. Catarina, e a ingrata topografia da costa até o
Prata, tornavam arriscada a navegacdo de cabota-
gem, e incdmodo o desembarque.

Mas si estas dificuldades preservaram os in-
dios daqueles trechos do corrosivo contato do
branco, privou-nos ao mesmo tempo de informa-
¢Oes. Poucos pormenores temos da regifio, antes
de Coelho de Sousa, Luis Figueira ou Syens, Cluyt
e Cop em principios de scculo 17, limitlados 4s no-
ticias que Ferndo Cardim ou Gabriel Soares, obti-
veram de alguns missionarios e homens de armas
conhecedores daquelas parajens (88).

OS INDIOS VISTOS PELOS ANTIGOS
VIAJANTES

A primeira informacfo sobre o Brasil que en-
contramos em lexlos antigos é também a mais in-
teressante de todas. Em 1. de maio de 1500 es-
crevia Pedro Vas a D. Manocel o Venturoso a famo-
sa carla datada “Deste Porto Seguro, da Vossa ilha
da Vera Crus”. Dos Tupiniquins deixou o seguin-
te retrato em estilo biblico: “Pardos, nis, sem cou-
sa alguma que lhes cobrisse suas vergonhas. Tra-
ziam arcos nas mdos, e suas setas. Vinham to-

(88) O mapa junto reune as principais indicagdes
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dos rijamente em dire¢do ao batel. E Nicolau
Coelho lhes fez signal que pousassem os arcos. E
elles os depuzeram. Mas nao péde deles haver fala
nem enlendimento que aproveitasse, por o mar
quebrar na costa. Somente arremessou-lhes um
barrete vermelho e uma carapuga de linho que le-
vava na cabe¢a, e um sombreiro preto. E um de-
les lhes arremessou um sombreiroe de penas d ave,
compridas, com uma copasinlia pequena de penas
vermelhas e pardas como de papagaio. I& outro
lhe deu um ramal grande de continhas brancas,
miudas, que querem parecer de aljofar, as quais
pecas creio que o capitdo manda a Vossa Altesa”.

“...E tomou dous daqueles homens da terra
que estavam numa _almadia mancebos e de bons
corpos. Um deles trazia um arco, ¢ sels ou sele
setas, E na praia andavam muitos com seus ar-
cos e setas”. -

“...A feicdo deles é serem pardos, um tanto
avermelhados, de bons rostos e bons narizes, bem
feitos. Andam niis, sem cobertura algjuma. Nem
fazem mais caso de encobrir ou deixar de encobrir
suas vergonhas do que de mostrar a cara. Acer-
ca disso sdo de grande inocéncia. Ambos tru-
ziam o bei¢o de baixo furado, e metido nele um
osso verdadeiro, de comprimento de uma mdo
travessa, e da grossura de um fuso de algoddo,
agudo na ponta como um furador. Metem-nos pe-
la parte de dentro do bei¢o; e aparte que lhes fica
entre o bei¢o e o dentes € feita de modo de roque-
de-xadrés. E trazem-no ali encaixado de sorte que
ndo os magéa, nem lhes pde estorvos no falar,
nem no comer e beber”.

“Os cabelos deles sdo corredios. E andam
tosquiados, de tosquia alta antes do que sobre-pen-
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te, de boa grandesa, rapados todavia por cima das
orelhas. E um deles trazia por baixzo da covinha,
de fonte a fonte, na parte de tras, uma espécie de
cabeleira, de pena de ave amarelu, que seria do
comprimento de um coto, mui basta e mui cerra-
da, que lhe cobria o touti¢o e as orelhas. E anda-
va pegada aos cabelos, pena por pena, com umda
confeig‘&o branda como cera (ma.s ndo era cera),
de maneira tal que a cabeleira "era mui redonda e
mui basta, e mui lgual e ndo fazia mingua mais
lavagem para levantar”.

.E andavam la oultros, quartejados, de co-
res, a saber metade deles da sua propria cor, e
metade de tintura preta, um tanto assulada; e ou-
tros quartejados d’escaques”.

“Ali andavam entre eles tres ou quatro mo-
cas, bem novinhas e genlis, com cabelos muito pre-
tos e compridos pelas costas; e suas vergonhas tam
altas e tam cerradinhas e tam limpas das cabelei-
ras que, de as nds muito bem olharmos nao se en-
vergonhavam”.

\  “...aquele que o da :primeira agasalhara. ..
era jd de idade, e andava por galantaria, cheio de
penas, pegadas pelo corpo, que parecia seteado
como Sdo SebustiGo. Outros traziam carapucas
de penas amarelas; e outros, de vermelhas; e ou-
tros de verde. E uma daquelas mogas era toda
tingida, de bairo a cima, daquela tintura, e certo
era tam bem feita e tam redonda, a sua vergonha
(que ela nao tinhal) tam graciosa que a muitas
mulheres de nossa terra, vendo-lhes tais fei¢aes,
envergonhara, por ndo terem as suas como ela.

Nenhum deles era fanado mas todos assim como
nés”.

Cad. 12
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“...Este que os assim andavam afastando tra-
zia seu arco e setas. Estava tinto de tintura ver-
melha pelos peitos e costas e pelos quadris, coxas
e pernas alé baixo, mas os vazios com a barriga e
estomago eram de sua prépria cor... E a tintura
era tam vermelha que d agua lha ndo comia nem
desfazia. Antes, quando saia da dgua era mais
vermelho”.

“...Ali verieis galantes, pintados de preto ¢
vermelho, e quartejados, assim pelos corpos como
pelas pernas, que certo, assim pareciam bem.
Também andavam entre eles quatro ou cinco mu-
lheres, novas, que assim nuas ndo pareciam mal.
Entre elas andava uma, com uma cozxa, do joelho
até o quadril e _a nddega, toda tingida daquela
tintura preta; e todo o resto da sua cér natural.
Outra trazia ambos os joelhos com as curvas as-
sim tintas, e tambem os colos dos pés; e suas ver-
gonthas tam nuas, e com tanta inocéncia descober-
tas, que ndo havia nisso desvergonha nenhuma”.

...Tarnbem andava ld outra mulhér, nova,
com um menino ou uma menina, atada com um
pano (nao sei de que) aos peitos, de modo que ndo
se lhe viam sendo as perninhas. Mas nas pernas
da mde, e no resto, ndo havia pano algum”,

“...Trazia este velho o beigo tam furado que
lhe cabia pelo buraco um grosso dedo polegar. E
trazia metida no buraco uma pedra verde, de ne-
nhum valor, que fechava por fora aquele buraco.
E o Capitdo tha fez tirar. E ele ndo sei que diabo
falava e ia com ela para a boca do Capildo para
lha meter...”

“...Neste dia vimos mais de perto e mais
d nossa vontade, por andarmos quasi todos mistu-
rados; uns andavam quartejados daquelas tintu-
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ras, outros de metades, outros de tanta fei¢do como
em pano de Ras, e todo com os bei¢os furados,
muitos com os ossos neles, e bastantes sem 0ssos
Alguns traziam uns ourigos verdes, d arvores, que
na cér queriam parecer de castanheiros, embora
fossem muito mais pequenos que, esmagando-os
entre os dedos, se desfaziam na tinta muito ver-
melha de que andavamn tingidos. E quando mais
se molhavam, tanto mais vermelhos ficavam”.
“Todos andam rapados até por cima das ore-
lhas; assim mesmo de sobrancelhas e pestanas”.

T'razem todos as testas, de fonte a fonte, tin-
tas de tintura preta, que parece uma fita preta da
largura de dous dedos”.

“...Resgataram por ld cascavéis e por oulras
cousinhas de pouco valor, que levavain, papagaios
vermelhos, muito grandes e formosos, e dous ver-
des pequeninos, e carapugas de penas verdes, e
um pano de penas de muitos céres, especie de te-
cido assds belo, segundo Vossa Alteza todas eslas
cousas verd, porque o Capildo vol-as ha de man-
dar segundo ele disse”.

Nao houve na época descricio mais arguta,
curiosa, e pitoresca, que a do escrivdo da frota.
Observou tudo, a terra, os gestos e o aspéto dos
nativos. Tem cores flamengas, o quadro da turba
multa indigena, “quartejados daquelas tinturas,
outros de metades, outros de tanta feicdo como em
pano de Ras”. No entusiasmo com que apreciava
as raparigas da terra, desponta o sensualismo
portugués pouco sensivel 4 cor e raca. Havia in-
fluéncia mourisca nos que se embeveciam com as
indias “fdo graciosas” que podiam inspirar inveja
as portuguesas !
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Na Europa, a espionajem dos venesianos logo
comunicava, em 27 de julho de 1501, noticias da
expedi¢cdo de Pedro Alvares Cabral. Anunciavam
os agentes da Serenissima que os portugueses ti-
nham descoberto “uma terra nova, que chamam
dos Papagaios, por serem os papagaios longos de
um braco e mais, de varias céres, dos quais viram
dois (os espides em Portugal). Indicam que a
terra e firme, porque correm (os portuguescs) pe-
la costas duas milhas e mais, sem nunca ver fim,
E’ habitada por homens niis e formosos”.

Pouco depois seguia relacio mais circumstan-
ciada, obtida de um tripulante da frota, conhecida
dos bibliégrafos coino “Narrativas do piloto andoni-
mo”, divulgada mais tarde na colcgio de viajens de
Fracanzio de Montalboddo. Asscmelha-se 4 carta
de Pedro Vas sem comtudo a graga, nem os por-
menores: “...sd@o bacos e anddo nus sem vergo-
nha, tém os seus cabelos grandes, e a barba pe-
lada; as pdlpebras e sobrancelhas sédo pintadas de
branco, negro, azul, ou vermelho; trazem o beigo
de bairo furado, e metem-lhe um osso grande co-
mo um prego; oulros trazem uma pedra azul ou
verde, e assobiam pelos ditos buracos; as mulhe-
res andam igualmente niias, sdo bem feitas de cor-
po, e trazem os cabelos compridos”.

Vespucio, na carta em que descreve a sua ter-
ceira viajem (1501), mostra o indio tio somente,
sob aspéto de voras comedor de carne humana.
Era, de todos os narradores, o que mais se aproxi-
mava da realidade. Derrama-se em liricos arrou-
bos no tocante & naturesa brasilica, mas instruido
pelo espeticulo que prezenciou da antropofogia
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dos babitantes, ndo mantém ilusdes sobre o novo
paraiso: “Estando em terra, avistdmos no cume de
um monte genie que nos contemplou sem ousar
descer. Estava nua e era da mesma cor e porte que
a outra passada. bsforgamo -nos por que viesse a
fala comnosco, sem conseguirmos inspirar-lhe con-
fianca.

No sétimo dia fomos a terra e achamos que
tinham trazido as mulheres, e logo que desembar-
cdmos mandaram muitas ao nosso encontro. En-
ldo como viamos que ndo conseguiamos inspirar-
lhes confianga, resolvemos mandar-lhes um dos
nossos, que fol um mancebo, e para os tranquilisar
entrdmos nos balteis. O mancebo dirigiu-se ds mu-
lheres, que logo o rodearam mal chegado junto de-
las, apalpando-o e contemplando-o com espanio.
Estando elas nisto, vimos descer do monte alé a
praia uma mulher que trazia na mdo um grande
pau, e chegando aonde estava o nosso cristdo acer-
cou-se-lhe pelas costas e, levantando o pau, lhe deu
lamanha pancada que o estendeu morto por terra.
Imediatamente as outras mulheres o arrastaram
pelos pés para o monte, ao mesmo tempo que os
homens se precipitaram para a praia armados de
arcos, crivando-nos de setas, pondo em tal confu-
sdo a nossa gente que estava nos batéis varados
na areia, que ninguem acertava langar mdo das
armas. . .

Continuando a navegar, um dia avistdmos
muitos homens na praia, que contemplavam o pro-
digio das nossas ndus e a maneira como navega-
mos. ...Verificdmos que esta gente (8.° abaixo
da linha equinocial, segundo Vespiicio) era de me-
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lhor condi¢cdo que a passada... Fizemo-lo nossa
amiga e pudemos tratar com ela” (89).

Tinha planejado Vesplcio escrever longamen-
te o que vira dessas expedi¢des, num trabalho sob
titulo Quatro Jornadas. Refere-se ap intento na
carta ao gonfaloneiro de Florenca, Soderini: “..pa-
cificdimos a gente do pals, da qual ndo fag¢o men-
¢do nesta viajem, ndo porque ndo a vissemos e pra-
licassemos com infinita, pois fui pela terra dentro
acompanhado de trinta homens algumas quaren-
ta léguas, onde vi lantas cousas que renuncio a
contal-as reservando- as para as minhas “Quatro
Jornadas”.

Infelismente a intencao nunca passou de pro-
jéto, e niio podemos saber como eram os selva-
jens que Vesplcio praticara “com infinita”. Na
carta a Soderini, o navegador se rcferia a indios
do sitio em que 4 sua vista tinha sido devorado um
rapas da frota. Os outros, mansos, pertenciam a
uma regiio que se supoe o Cabo Frio, mais ao sul
dos de Animo traigociro.

Paulmier de Gonneville, na Rela¢do Auténlica
da sua viajem do Brasil em 1503, deixou varios
trechos de grande interesse. Ifez tres escalas na
costa, duas ao norte do Capricornio, outra ao
sul. Dos indios da 1iltima, assegura que eram
“...gens simples, ne demandant qu’'a mener joy-
euse vie sans grand travail; vivant de chasse et
pesche, et de ce que leur terre donne de soy et d au-
cunes légumages et racines qu'ils plantent; allant
my-nuds, les jeunes et communs spéciallement,

(89) Extraido da trad. de Malheiro Dias, H.* da
Col.° Port,* do Brasil, cLxvi, 11,
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portant manteaux, qui de nattes déliées qui de
peau qui de plumasseries, cornme sont en ces pays
ceuxr des Egiptiens et Boemes qu'ils sont plus
courts, avec maniére de tabliers ceints par sus les
hanches, allans jusques auxr genour aur hommes
et auxr femelles ¢ my-jambe; car hommes el fem-
mes sont «accoulrés de méme maniére, fors que
lhabillement de la femme est plus long.

Et portant les femelles colliers et brasselets
d’os et coquilles; non homme, qui porte au liei
arc et flesche ayant pour vzreton un os proprement
asseré et un eepleu de bols trés dur brulé et asseré
par en hault; qui est toute leur armure.

Et vont les femmes et filles teste nue, ayant
leurs cheveux gentiment teurchez de petits cor-
dons d’herbes teintes de couleurs vives et luisantes.
Pour les hommes, portant longs cheveux ballants,
avec un tour de plumasses hautes, vive-teintes et
bien afournées.

.Et sont les habitations des Indiens par ha-
meaux de trente, quarante, cinquante, quatrevingts
cabanes, faites en maniéres de halles de pieus fi-
hez joignant U'un Uautre, entrejoints d’herbes et
feiulles, dont aussy lesdits habitans sont couverls;
et y a pour cheminée un trou pour faire aller la
fumée. Les portes sont de bastons proprement
liez; et les ferment avec clefs de bois, quasiment
comme on fait en Normandie, aux champs, les es-
tables.

E leurs lits sont de nattes douces pleines de
feiulles ou plumes leurs couverts de nattes, peaur,
ou plumasseries; el leurs ustencilles de ménage, de
bois, méme leurs pots a bouillir, mais induis d’une
maniére d’argille bien un doigt d’espais, ce qui em-
pesche que le feu ne les brulast,
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Itern disent avoir remerché ledift pays estre di-
visé par petits canfons, dont chacun a son Roy; et
quoy ledits Roys ne soient guiéres mieux logez el
acoustrez que les autres...

...ledits Roys portant les plumasses de leur
teste d’un seule couleur; et volontiers leurs vas-
saux, du moins les principauz, portant a leur tour
de plumasses quelques brins de plumes de la cou-
leurs de leur seigneur, qui estoit le verd pour celle
dudit Arosca leur hoste”.

Os selvajens as vezes admiravam e reveren-
ciavam os brancos. Demonstravam desejo de

-aprender a lidar com a artilharia das naus para
empregal-a contra os indios inimigos. Todavia
.Gonneville ndo reparou que fossem antropéfagos,
indicio de que pertenciam a regido comprecndida
cnire Cananéa e as lagoas do sul, onde a antro-
pofagia era pouco praticada.

Despediram-se os franceses partindo para o
norte, sem ensinar aos indios como se faziam os
objétos que tinham visto nas méios dos hdspedes,
“qui estoit autant leur promelttre que qui promel-
troit a un Chrestien or, argent ef pierreries, ou luy
aprendre la pierre philosophale”.

Na segunda escala “passez le Tropique Capri-
corne” encontrou Paulmier de Gonneville gentio
completamente diverso do precedente. “Item di-
sent que la ils trouvérent des Indiens rusfres, nuds
comme venants du ventre de la mére, hommes ct
femmes; bien peu en ayant couvrant leur nature;
se peinlurant le corps, signamment de noir; le-
vres trouées, les trous garnys, de pierres vertes
proprement polies et agencées; incisés en maints
endroits de la peau, par balafres, pour paroistre
plus beaux fils; ébarbez my-tondus. Au reste,
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cruels mangeurs dhommes; grands chasseurs,
pescheurs et nageurs; dorment pendus en lits faits
comme un rets, sarment de grands arcs et massues
de bois, et n'ont entre eux ne Roy ny maistres. ..

O primeiro contato com os canibais foi
tragico. Traicoeiramente atacaram os 1arujos
que tinham decido 4 praia, mataram-n’os e
comeram-n’os. Desgostosos com o acidente, es-
calaram os franceses, cent lieus plus loin... ou
ils trouvérent des Indiens pareils en fagons mais
de ceux-cy ne receurent aucun tort; et quand ils
eussent machiné, ils n’en fussent venus a chief,
parceque le cas advenu faisoit qu'on ne s’y fioit”.

A Nova Gaseta da Terra do Brasil datada de
1515 descreve as aventuras de um navio que fora
ao Novo Mundo armado por um certo D. Nuno e
Cristovam de Haro. A impressio que os viajan-
tes trouxeram do selvicola era favoravel, pelo que
narrou o piloto ao reporter. No género é o mais
antigo interview sobre indios. “E dizem que
quanto mais para o cabo tanto melRor a gente, de
boin trato, de indole honrada. Nao ha neles nem
um vicio, a ndo ser que um povoado guerreie o
ouiro. Ndo se comem porém uns aos oulros, ndo
fazendo prisioneiros. Dizem que o povo é de
muito boa e livre condi¢do, n@o havendo naquela
coslta leis nem rei, a ndo ser que ouvem ios velhos
entre eles e lhes obedecem, como na terra do Bra-
sil inferior. Tambem ¢ ftodo o mesmo povo,; s6
tem outra lingua”.

A descri¢do quadra com a de outros viajantes
gue conheceram o gentio do litoral entre o Capri-
cérnio e o Cabo de Santa Maria. Os naturais do
lugar aproveitavam a indumentiria de p-eles cruas
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dos animais mencionados na Gasefa; “...sdo cosi-
das junlas, como em nossa terra se fazem os cober-
tores de peles de lobos”. Porém o trecho mais in-
teressante versa a crenga dos indios em um parai-
so além mar, causa das longas migrac¢des do abo-
rigene: “Assim tendes as novas noticias. Sob a
coberta do navio estd carregada de pau brasil, e na
coberta cheio de escravos, rapariguinhas e rapasi-
nhos. Pouco custaram aos portugueses, pols na
maior parte foram dados por livre vontade, por-
que o povo de ld pensa que seus filhos vdo para a
terra da promissdo”.

Depois da Gasefa a viajem mais antiga, com
pormenores de indios do Brasil, é a encetada em
redor do mundo por Ferndo de Magalhaes. Na re-
lagio do cronista Pigafetta, temos alguns passos
bem scmelhantes 4s cartas de Vespucio (90). “Os
Brasilienses ndo sdo cristdos, nem tampouco idd-
latras, porquanto nada adoram; o instinto natural
€ sua Unica lei. Sdo longevos, pois frequentemen-
te alcancamn cento e vinte anos, e muilas veses até
cento e quarenta. Andam nus, tanto as mulheres
como os homens. Suas habitagées compde-se de
longas cabanas que chamam boi, e dormem em re-
des de algoddo chamadas hamacs, atadas pelas
pontas a fortes moirées. As lareiras estdo no solo.
Um desses bois contémr ds veses cem homens, com
suas mulheres e filhinhos; sdo por conseguinte sem-
pre rumorosos. Suas barcas, que eles chamam ca-
noas, s@o feitas de um tronco de drvore cavado «
poder de pedras afiadas; porque as pedras subs-
tituem o ferro, que ndo possuem. Tdo grandes

(90) V. nota 11,
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sdo essas arvores que numa s6 canoa cabem até
Irinta, e mesmo quarenta homens, que vogam com
remos semelhantes ds pds dos nossos padeiros.
Ao vel-os tdo negros, sujos e calvos, sentimos im-
pressdo de estar deante de embarcadicos do Styzx.

Os homens e¢ mulheres sdo bem conformados,
de aparéncia semelhante d nossa. As veses comem
carne humana; mas somente o dos seus inimigos.
Ndo o fazem nem por necessidade, nem por pre-
dilecdo, mas pelo costume que neles se espalhou
da sequinte maneira. Uma velha que sé tinha um
filho, vi-o morto por inimigos. Tempos depois, 0
matador foi aprisionado, e trazido a sua presen-
¢a, sedenta de vinganca a {ndia atirou-se sobre ele
como wn animal ferds, e rasgou-lhe uma espddua
com os dentes. Este homem teve a sorle, ndo so-
menlte de se salvar das mdos da velha e fugir; co-
mo ainda de tornar qos seus aos quais mostrou a
marca dos dentes deixada nos ombros e contou
(talvés ele mesmo assim pensasse) que os inimi-
gos tinham tentado devoral-o vivo. Para ndo des-
merecer em ferocidade, resolveram os da sua tribu
comer realmente qos inimigos aprisionados em
combate, e estes fizeram o mesmo. Entretanto
eles nd@o os comiam logo, nem vivos; porém espe-
dacam-n’os, e repartem as postas pelos vencedo-
res. Cada qual leva para casa o que lhe coube,
defuma-o e em cada oito dias assa um pequeno pe-
dago para comer. Soube deste fato por Jodo Car-

valho, nosso pilofo, que passara quatro anos no
Brasil,

Os Brasilienses pintam o corpo, e principal-
mente o rosto de estranho modo e diversas manei-
ras, tanto as mulheres comg os homens. Tém os
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cabelos curtos e lanosos, sem pelo sobre parte al-
guma do corpo, porque se depilam. Usam uma
espécie de finica de penas de papagaio sobrepos-
tas de modo quc as maiores, as das asas e da cau-
da, formam cinta e que lhes dd aspéto estranho e
risivel. Quasi todos os homens mostram no ldbio
inferior tres orificios onde colocamn pequenos ci-
lindros de pedra com duas polegadas de compri-
mento. As mulheres e as criang¢as ndo tém este
incémodo ornato. Acrescente-se que estdo com-
pletamente niis pela frente. Sua cér é mais azei-
tonada que negra. Seu rei tem nome de Cacique.
Existe neste pais grande niimero de papagaios;
tantos que nos davam oito ou dez por um espelhi-
nho. Possuem tambem bonitos gatos selvagens
amarelos, semelhantes a pequenos ledges.

Alimentam-se de uma espécie de pdo redondo
e branco, que ndo nos agradou, feito com a me-
dula, ou melhor, com a parte mole de uma certa
drvore, que sabe um pouco d leite coalhado. Pos-
suem igualmente porquinhos que nos pareceram
ter o umbigo nas costas; e grandes passdros cujo
bico se assemelha a uma colher, desprovidos po-
rém de lingua.

Muitas veses para obterem um machado ou
facao, eles nos ofereciam como escravos uma, e
até duas raparigas, mas nunca suas mulheres; ade-
mais, elas recusar-se-iam, pois a despeito da liber-
tinagem das mogas solleiras, é tal o seu pudor de-
pols de casadas que ndo consenlem siquer serem
beijadas pelos maridos durante o dia. Incumbi-
das dos trabalhos mais pesados, sdo frequentemen-
te vistas a decer do morro com pesados ceslos so-
bre a cabega; mas nunca estdo sés, porque os mari-
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dos — extremamente ciosos — acompanham-n’as
sempre, com flechas em uma das mados e o arco
na outra. Este é de madeira do Brasil, ou de pal-
meira negra. Quando as mulheres tém filhos co-
locam-r’os numa réde de algoddo suspensa a seu
pesco¢o.  Poderia ainda dizer muitas mais coisas
dos seus costumes; mas deizarei sob siléncio para
nao ser muito prolizo.

Estes povos sao extremamente crédulos e bons;
e seria facil leval-os a se tornarem cristdos. O
acaso fez com que livessem por ndés veneragdo e
respeito. Reinava desde dois meses grande seca
na regido, e como coincidisse a chuva com a nossa
chegada, ndo duvidaram em nos atribuir o auspi-
cioso acontecimento”.

Referia-se Pigafetta ao que vira na baia do Rio
de Janeiro, acima do lugar mencionado pela No-
va Gasela. O piloto Jean Parmentier acrecenta
pormenores sobre o resto do gentio da costa entéio
conhecida dos curopeus: Entre ¢ rio do Mara-
nhdo e o cabo de S. Agoslinho encontram-se po-
vos dos quais alguns sdo pacificos e socidveis, e
outros conservam hdbilos belicosos; vém-se chocas
e tabas (des maisons et des chateaux) recobertas
de cascas de drvores. Os homens assim como as
mulheres andam niis; tém por armas arcos e fle-
chas com pontas de ossos ou madeira durissima.
Os nobres e pessoas de calegoria mais elevada os-
tentam buracos no rosto em que colocam pedras
brancas e azues curiosamente esculpidas.

Os colares com que se enfeilam sdo como ro-
sdrios de escamas de peixe, amarrados nas cos-
tas trazem enormes penachos. Quando tomam
parte em banquetes em que deve ser comido um
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adversdrio pintam-se de vdrias cores para mais se
aformosearem (pour ajouter a leur gentillesse),
outres. cobrem-se de penas da cabeca aos pés, o
que ndo deiza de ser curioso de se ver.

Mostra-se a populagdo mais afavel aos fran-
ceses do que aos portugueses. Suas casas e rocas
sdo rodeadas de cercas (palissades); ambos sexos
andam nits sem constrangimento. Estdo armados
como os seus visinhos, ignoram o dinheiro, e nao
sabem contar além do numero dos seus dedos, in-
clusive os dos pés”.

Na éra dos descobrimentos havia grande mis-
tura nas tripulacdes. Encontravam-se portugueses
a bordo de navios franceses, alemies a bordo dos
portugueses, inglescs e italianos a servigo dos es-
panhois, quando acaso nido estavam todos reuni-
dos na mesma caravela. Um desses mercenarios,
o piloto Jean Alfonse, 0 Jean Fonteneau natural
de Saintonge, conhecido de Rabelais que estivera
no Brasil em embarcac¢des do cristdo novo Duarte
da Paz, escreveu noticia sobre os dominios do rel
de Portugal. Lescarbot julgava-a fantasiosa pelos
muitos erros que a deturpavam, pois sd a conhe-
cla através dos extratos do poeta Mellin de Saint
Gelays. Dai a possivel injustica na afirmacio de
que “si les voiages de Jean Alfonse avoient peu es-
tre adventereuxr pour quelqu'un, ce n’avoit certes
pas esté pour le marin”. O piloto descreve o Bra-
sil pela parte que viu, ou seja a minima, exage-
rando a que nio conhecia, consoante o costume do
tempo. Dava por limites a coldonia portuguesa, o
rio Maranhdo ¢ o polo Antartico “...Il est habité
le Brésil par trois nations, les Topinambaulz, les
Anassoux et les Tabejares, lesquels sont au-dedans
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de la terre, el ont conlinuellement querre avec les
aultres; et quand un de ces sauvages a été fait
prisonnier, celui qui e tient est obligé de luy don-
ner six mois d’ espace pour le graisser avant qu'il
le tue, et lui bailler tout ce qu’'il demande, et sa
propre [ille pour coucher avec luy. Et si elle en-
greisse et elle ayt enfant masle, il serd mangé
aprés qu'il sera grand et gras, car ils disent qu'il
tient du pére, si c’est une femelle ils disent qu’elle
tient de la mére qui doibt pas estre mangée”.

A descricio esta acorde com o que sabemos
dos Tupinambas e visinhos. Nao ha motivo para
supor com Lescarbot que seja inveridica ou fanta-
siosa. Continuando, informa o piloto existir a
poligamia (ouiro pormenor certo) e a fidelidade
das mulheres aos maridos... “Et sont des bon-
nes gens a nous chrestiens, et est bienheureux celuy
qui en peut avoir un pour nourrir”. A parte rela-
tiva ao Amasonas é pormenorisada, €, como lem-
bra Gaffarel, ndo deixa de impressionar como tdo
pouco tempo depois da descoberta, um estrangei-
ro na situacdo de Jodo Afonso conhecia as lendas
do lago Parima, situado numa riquissima regido
pertencente ao monarca revestido de ouro!

Um seu contemporianeo, tambem grande pilo-
to, € cosmodgrafo para mais, Guillaume le Testu,
tracou portolano dedicado ao almirante Coligny,
acrecido de notas colhidas muito antes nas longin-
quas paragens onde estivera. Dos indios do Bra-
sil conta: “Tous les habitants de ceste terre sont
Sauvaiges n’ayant cognoissance de Dieu. Ceulx
qui abitent a amont de I'équinoctial sont malings
et mauvais mangeans de chair humaine. Ceux
qui sont plus eslongués de U'équinoctial estant plus
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aval sont traictables. Tous les dicts sauvaiges
tant de lamont que de U'aval sont nutz ayant leurs
loges et maisons couvertes d’ecorches de bois et
de feuilles. Ils menent ordinairement guerre les
uns contre les autres, c’est assavoir ceulr des mon-
tagnes contre ceulr du bord de la mer”.

As relacoes de viajantes como Schmidel, The-
vet, Staden, Lery, La Popellini¢re, Leblanc, Knivet,
Mocquet e outros, nio nos interessam por emquan-
to, e estao fartamente divulgadas. Preferimos a
extensa, mas interessantissima descri¢do de Michel
de Montaigne, brilhante coletinea dos conheci-
mentos da época acerca dos Tupis.

Gabava-se o famoso humanista de ter recolhi-
do preciosas informagdes de um seu criado quc es-
tivera 10 ou 12 anos na Guanabara. Das narrati-
vas deste homem, antigo companheiro de Ville-
gagnon, coligira Montaigne dados para futnras
digressdes filosoficas. A verdade porém é um
pouco diferente. O capitulo dos “Canibais” dos
Ensaios, muito se parece com o livro de Jean de
Lery. Um autor moderno (91), demonstrou no
cotejo das duas obras, semelhancas tdo flagrantes,
que o trabalho de Montaigne adquire visos de apro-
priacdo indébita. Mas a despeito dessa liberdade,
tdo comum entre literatos, interessam-nos sempre
comentarios saidos da pena de um espirito emi-
nente.

A respeito dos Tupis do Rio de Janeiro diz
Montaigne: “Ils sont assis au long de la mer, et

(91) Gilbert Chinard. pcxv.
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fermez du costé de la terre de grandes et haultes
montaignes ayants, entre deux cent lieus ou envi-
ron d’estendue em large. Ils ont grande abondan-
ce de poisson et de chairs qui n’ont aulcune res-
semblance «ux nostres; et les mangent sans aultre
arlifice que de les cuire, Le premier que y mena
un cheval, gquoy qu’il les eust practiquez a plu-
sieurs aultres voyages, leur feit tant d’horreur en
celte assiette, qu’ils le tuerent & coups de traicts
avanl que le pouvoir recognoistre, Leurs basti-
ments sont fort longs, et capables de deux ou trois
cents ames, estoffez d’escorce de grands arbres,
tenants a terre par un boul, et se soustenants et
appuyants 'un contre Uaullre par le faiste, a la
mode d’aulcunes de nos granges, desquelles la con-
verture pend tusque a terre et sur le flancq. Ils
ont du bois si dur qu-ils en coupent, et en font
leurs espees et des grils a cuire leur viande. Leurs
licts sont d’un tissu de cotlon, suspendus conire
le toict comme ceulr de nos navires, @ chascun le
sien; car les femmes couchent a part des maris.
\ls se levent avec le soleil, et mangent soubdain
aprez s'estre levez, pour toute la iournée; car ils
ne font aultre repas que celuy la. Ils ne boivent
pas lors, comme Suidas dict de quelques aulires
peuples d’orient qui beuvoient hors du manger; ils
boivent a plusieurs fois sur iour et d’autant. Leur
bruvage est faict de quelque racine, et est de la
couleur de nos vins clairels; ils ne le boivent que
liede. Ce bruvage ne se conserve que deuxr ou
troix fours; il a le goust un peu piquant, nullement
fumeux, salutaire 4 U'estomach, et laxatif a ceulx
qui ne lont accoustumé; c’est une boisson tres

Cad. 13
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agreable a qui y est duict (92). Au bieu du pain,
ils usent d’une certaine maliere blanche comme
du coriandre confict: T'en ay laslé: le goust en
est doulr et un peu fade. Toute la tournée se
passe a dancer. Les plus ieunes vont « la chasse
des bestes, a toul des arcs. Une parlie des fem-
mes s‘amusent ce pendant a chauffeer leur bru-
vage, qui est leur principal office. 1l y a quel-
qu'un des viellards qui, le matin, avant qu-ils se
mettent a manger, presche en commun toute la
grangee, en se promenant d’'un bout a lUaultre, et
redisant une mesme clause d plusieurs fois, ius-
ques a ce qu'il ayt achevé le tour, car se sonl bas-
timents qui ont bien cent pas le longueur. Il ne
leur recommende que deux choses, la vaillance
contre les ennemys, et Uamilié a leurs femmes;
el ne faillent iamais de remarquer cette obliga-
tion, pour leur refrain, “que se sont elles qui leur
maintiennent leur boisson tiede et assaisonee”.
Il se veoid en plusieurs lieux, et entre aulstre chez
moy, la forme de leurs licts, de leurs cordons, de

(92) ...“emquanto estive com ecles (indios Guaja-
jaras) vi'beberem muitas cuias de caui e nunca percebi
0 mais Jeve symptoma de embriaguez — pelo simples
facto do caui nio conter alcool. ..

O que se verifica é uma forfe tendencia & produccao
de gazes inlestinaes, de modo que, algum tempo apos as
libagbes do cauf, o ambicnle torna-se insupportavel...

Preparam o caui com o succo da mandioca recen-
mente ralada e esprimida no tepiti; pée-se a ferver até
ficar com a concistencia xaroposa, deixam entio esfriar
¢ tomam-no as cuias”. TFroes de Abreu pcxwuvrin, 127.

Nao ha duvida que os indios tiveram varias bebi-
das fermentadas, mnas de pouco teor alcodlico. A falla
de alambiques nao permitia grande proporc¢do de alcool.
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leurs espees, et brasselets de bois, de quoy ils cou-
vrent leurs poignets aux combats, et des grandes
cannes ouvertes par un bout, par le son desquel-
les ils soustiennen! la cadence en leur dance. Ils
sont raz partoul, et se font le poil beaucoup plus
nettement que nous, sans aultre rasoir que de bois
ou de pierre. lls croyent les ames eternelles; et
celles qui on bien merité des dieux estre logees
a Uendroict du ciel oil le soleil se leve; les maul-
dites, du coste de lUoccident.

...Ils ont leurs querres contre les nations qui
sont au deld de leurs montaignes, plus avant en
la terre ferme, ausquelles ils vont touts nuds,
n‘ayants autres armes que des arcs ou des espees
de bois appointees par un bout, a la mode des lan-
gues de nos espienx. C’est chose esmerveillable
que de la fermeté de leurs combats, qui ne finis«
sent iamais que par meurire et effusion de sang;
car deroutes el d'cffrouy, ils ne seavent que c’est.
Chascun rapporte- pour son trophee la teste de
lennemy qu’'il a tué, el Uattache a Uentree de son
logis. Aprez avoir long-temps bien traicté leurs
prisionniers, el de loutes les commoditez dont ils
se peuven! adviser, celuy qui en est le maistre
faict une grande assemblée de ses coguoissants.
Il attache une chorde a l'un des bras du prison-
nier, par le bout de laquelle il le tient esloigné de
quelques pas, de peur d’en estre offensé, et donne
au plus cher de ses amis Uaultre bras a lenir, de
mesme; et eulr deuxr, en presence de toute lUas-
semblee, lassoment d coups d’espee. Cela faict,
ils le roslissent, et en mangent en commum, et en
envoyent des loppins a ceulx de leurs amis que
sont absents. Ce n’est pas comme on pense, pour
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s’en nourrir, ainsi que faiscient anciennement les
Scythes; c’est pour representer une extreme ven-
geance; et qu'il soit ainsi, ayants apperceu que les
portugais, qui s’estoient r’alliez & leurs adversai-
res, usoient d’une aultre sorte de mort contre eulx,
quand ils les preoient qui estoit de les enterrer
lusques a la ceinture, et lirer au demourant du
corps force coups de traicts, et les pendre aprez;
ils penserent quec ces gents icy de Uaultre monde
(comme ceulxr qui avoient semé la cognoissance
de beaucoup de vices parmy leur voisinage, et qui
¢stotent beaucoup plus grands maistres qu’eulx en
toute sorte de malices), ne preuvient pas sans oca-
sion cette sorte de vengeance, et qu'elle debvoit
estre plus aigre que la leur, dont ils commence-
rent de quitter leur ancienne pour suyvre cette cy”.

Da sintese de Montaigne, translis fato triste-
mente comum no principio da civilisagao da Amé-
ca. Nao s6 o branco muitas veses ultrapassava
o selvagem em ferocidade, como ainda quasi sem-
pre o corrompia. Gabriel Soares de Sousa encon-
trou o selvicola ja pervertido por cincoenta anos
de visinhanga com europeus (93). A orijem dos

(93) Os indios em geral mostravam-se pouco sen-
suais. As indias é que procuravam os brancos, prefe-
rindo-os aos homens da sua raga; eram “namoradeiras”
como lhes chama Gabriel Soares. Observagdes de missio-
narios, no maior centro indianista que houve na América
do Sul, confirmam a algidés do gentio. Existe no Pa-
raguai a tradicdo de varias medidas postas em pratica
pelos padres ante o perigo do despovoamento. Em cada
“reducdo” havia dia e hora certa para os indios cuida-
rem de perpetuar a espécie. Em determinada noite da
semana, depois dos casais acomodados, uma sineta dava
sinal do desempenho dos deveres conjugais. No princi-
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vicios que censura nos indios vemos em parte ex-
plicada por Montaigne, quando diz quc os inva-
sores “... esloint beaucoup plus grand maistres
qu'eculr en toute sorte de malices”.

Nem todos os portugueses, que o livro V das
Ordenacdes do Reino alirava ao DBrasil, seriam
monstros de ignominia, mas tampouco seriam san-
tos. Velava em Portugal a Inquisi¢io pela mora-
lidade publica, espantalho dos judaisantes e dos
reus de pecados nefandos. Os desterrados pelas
Ordenacoes, ou os que se afastavam discretamente
das vistas do Santo Oficio, contribuiram na colo-
nia para muitos ahusos, até a chegada dos Jesui-
tas, que procuraram levantar o nivel moral dos
povoadores € cristianizar o gentio.

Descreve igualmente Montaigne a maneira do
selvajem tratar os prisioneiros de guerra, tal como
vem nos nais exatos viajantes da época. Vimos
onde se documentou, ndo fazendo mais que pre-
ceder Linschoten e muitos outros, os quais ao
lado do scu juntavani de outrem.

A vitima desafiava os algoses, lembrava as
derrotas que lhes infligira, incitava-os a apressa-
rem o sacrificio, amecagando-0s com a vinganca
que os companheiros tirariam da sua morte. Tra-

pio, o ato sO pudera realizar-se mensalmente, a seguir, a
poder de muito sermfio e ameagas das penas do inferno,
passou a scr um pouco mais a mecude. Blas Garay deu
curso a lenda no livro El Comunismo de los Jesuilas en
el Paraguay, DCL.

Tanto no Paraguai, como bem longe, nas populagoes
brasileiras muito mesticadas com indios, foram notadas
tambem as pequenas dimenstes do penis pelos médicos
incumbidos da debelagdo de epidemias.
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ta também Montaigne da poligamia e das cancdes
dos indios; “i en ai une aultre amoureuse, qui com-
mence en se cens: “Couleuvre, arreste toi, arreste
tot, couleuvre, ¢ fin que ma soeur tire le patron
de ta peincture la fagcon et l'ouvrage d’'un riche
cordon que ie puisse donner a ma mie; ainsi soit
en tout temps ta beauté et ta disposition preferee
a tous les aultres serpents “... Or, U'ay assez de
commerce avec la poesie pour tuger cecy, que non
seulement il n'y a rien de barbarie en cette ima-
gination, mais qu’elle est tout a faict anacreonti-
que. Leur langage (dos indios fluminenses), au
demourant, c’est un langage douzx, et qui a le son
agreable, retirant aux terminaisons grecques.

A’ guisa de fecho, Montaigne aduz comenta-
rios, que desta feita lhe pertencem.

“Trois d'entre eulx ignorant combien couste-
ra un itour & leur repos et & leur bonheur la con-
noissance des corruption de deg¢a, et que de ce
commerce naistra leur ruyne, comme ie presuppo-
se qu’'elle soit desia avancee (bien miserables de
s'estre laissez piper au desir de la nouvelleté, et
avoir quitté la doulceur de leur ciel pour veoir le
nostre!) feurent ¢ Rouan de temps que le feu roy
Charles neufviesme y estoit. Le roy parla 4 eulx
longtemps. On leur feit veoir nostre facon, nostre
pompe, la forme d'une belle pille. Aprez cela,
quelqu’'un en demanda leur advis, et voulut s¢a-
voir d’eulx ce qu'ils y avoient trouvé de plus ad-
mirable: ils respondirént trois choses, dont i'ay
perdu la troisieme, et en suis bien marry; mais
U'ennay encores deuxr en memoire. Ils dirent qu'ils
trouvoient en premier leiu fort estrange que tant
de grands hommes portants barbes, forts et ar-
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mez, qui estolent autour du roy (il est vraysem-
blable qu’il parloient des Souisses de sa garde),
se soubmissent & obeir a un enfant, et qu’on ne
choississoit plustost quelqun d’entre eulx pour
commander. Secondement (ils ont une fagon de
langage telle, qu’ils nomment les hommes moitié
les uns les aultres), qu’ils avoient apperceu qu’il y
avoit parmy nous des hommes plens et gorgez de
toutes sortes de commoditez, et que leurs moitiez
estoient mediants a leurs portes, descharnez de
fain et de pauvreté, et trouvoient estrange comme
ces moitiez icy necessiteuses pouvoient souffrir
une telle iniustice, qu’ils ne prinssent les aultres
a la gorge, ou meissent le feu a leurs maisons.

Ie parlay a 'un deux fort longtemps, mais
’avois un truchement qui me suyvoit si mal et qui
estoit si empesché a recevoir mes imaginations,
par sa bestise, que ie n'en peus tirer rien qui vaille.
Sur ce que ie luy demanday “Quel fruict il rece-
voit de la superiorité qu’il avoit parmy les siens?
“( car c’esloit un capitaine, et nos matelots le nom-
moient roy), il me dict que c’estoil. “Marcher
le premier & la guerre”. De combien d’hommes
il estoit suivy; il me montra une espace de lieu,
pour signifier que c’estoit autant qi’il en pourroit
tenir en une telle espace; ce pouvoil estre quatre
ou cinque mille hommes”.

O que sabia de selvajens inspirou a Mon-
taigne a reflexdo: “Tout cela va pas mal; mais
quoi! ils ne portent point de hault de chausses”,
perfeitamente cabivel a muitas experiéncias so-
ciais dos nossos dias.

* * *
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Os antigos mapas sd@o ornados com figuras de
par com indicacGes geograficas. Sobrexedia a
preocupagdo decorativa dos desenhistas a da exa-
tidio (94). Hoje o defeito adquire virtude com-
pensadora, quando apareccm indios, porquanto
nos informa do seu aspéto ¢ indumentaria. A
cartografia portuguesa sempre se mostrou rica de
manuscritos ¢ pobres de mapas impressos. Vi-
nha a rasfo, principalmente da falta de gravado-
res, a dificultar reprodug¢fes dos documentos ori-
ginais. Também havia interesse por parte do go-
verno, em conservar secreto tudo que se relacio-
nava com as colonias. Os documentos relativos
as descobertas ficavam ocultos na poeira dos ar-
quivos, quando ndo eram roubados por espides
estrangeiros sequiosos de informac¢ées sobre mi-
nas de ouro.

Auxilio algum podemos receber por esse meio
dos portugueses acerca da localisacdo e aspéto de
indios. Tornou-se preciso esperar a atividade co-
mercial dos gravadores olandeses, para conseguir-
mos algumas indica¢ées sobre nomes, aparéncia ¢
costumes do gentio.

Relatavam esses mapas os conheci.mentos, que
entio havia das colénias europeas, tanto no seu
contorno geografico, como em varias particulari-
dades obtidas relativamente ao Brasil, em infor-
macgdes nem sempre certas de autores franceses.

(94) No século 16 o cartégrafo portugués Pedro
Nunes lamentava excesso de ornatos dos mapas de Lisboa,
pois os autores “s6 sabiam de muyto ouro, muytas badey-
ras, alifantes e camelos e outras coisas iluminadas”, com
prejuiso do lado pratico.
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Nos mapas anteriores a 1530, durante muito
tempo esquecidos, poucas figuras de indios encon-
tramos. Uma ou outra execido apenas como no
anonimo do comeco do século (15067) conhecido
por Kunstmann II, em que vemos um selvajem
assar mulhér no espeto como na Alemanha assa-
vam frangos. Mais ornado e informativo é o es-
pléndido atlas portugués atribuido aos Reinel, em
que o Brasil aparece numa ‘folha de pergaminho
inteiramente iluminada, de surpreendente efeito
decorativo. Foi dos ntimeros sensacionais da ex-
posicio da Galeria Mazarina, comemorativa em
1931 de quatro séculos de colonisacido francesa.
O catalogo redigido pela comissao chefiada por
Charles de La Ronciére informa (95); “Ce magni-
fique atlas antérieur au fameux voyage autour du
monde de Magellan, aunquel participérent une
quinzaine de Frangais, contient une carte du Bré-
sil, qui est une veritable lecon de choses: singes
et perroquets se jouent dans les foréts ou des
sauvages coupent le fameux bois du Brésil,
c’etaient ld nos articles habituels d’importation.
La cartographie dieppoise et havraise dériva di-
rectment de celte hidrographie portugaise. Non
loin de Pernambouc, est lUile Saint-Alexis, oil le
Lyonnais Du Péret fonda, en 1530, la premiére
colonie frangaise, colonie éphémere, car les Portu-
gais nous en chasserent I'année suivante”. A data
do atlas ¢ atribuida ao ano de 1516, € a autoria,
“Peut’étre a latelier de Magellan”.

(95) Citamos com devidas reservas v. a respeito
Armando Cortesdo, “Cartografia Portuguesa”, xc1-21-|.
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Figuras de Tuppim Imbas, Tououpinambaoults
ou Tupinamboys, segundo alemies, franceses ou
ingleses, s0 as vemos em livros dessa orijem, do
segundo quartel do século 16. Nos autores por-
tugueses nada consta, pelo mesmo motivo que tiao
indigente torna a cartografia das colonias e da
propria metropole. Em meados do século 18 nio
havia mapas de Lisboa ao alcance de viajantes,
“Ndo existe ainda planta gravada desta cidade”,
comentava.Twiss nas suas impressoes de Portu-
gal. Entre os artistas lusos do século 16, acaso
aparece um indio na Adoracdo de Jorge Afonso,
e, mesmo com o auxilio de estrangeiros, a icono-
grafia do selvicola brasileiro continuou indigentis-
sima. No emtanto, o indio impressionava favora-
velmente o curopeu da época. Deixando de parte
o portugués, apreciaram franceses, alemfes ¢ ita-
lianos, a plastica do gentio, que eliminava os re-
cemnacidos defcituosos. Frases elogiosas e quali-
ficativas como: “Bem conformados”; “Assim nuas
ndo pareciam mal”, ou “graciosas”, sdo comuns
nesses documentos. ’

Ronsard ia mais longe. Considerava o indio
como vivendo numa perfeicdo igual 4 da Idade
de Ouro. E criticava Villegagnon por querer civi-
lizd-lo: “Docte Villegagnon, tu fais une grande
faute de wvouloir rendre fine une gent si peu
caute” ...

O homem de certas tribus dispunha, embora
medo, das armonicas propor¢des dadas pela vida
agreste. Séculos apdos Mateus Crético informar
que os selvicolas do Brasil eram “homeni nudi e
formosi...” oficiais da marinha de guerra fran-
cesa, familiarizados com o genio das col6nias, pre-
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conizavam nas forcas armadas, exercicios fisicos ~
semelhantes aos dos selvajens na sua existéncia
diaria (96).

Viajantes alemies modernos, que estiveram
entre Carajas e Meinaciis tambem louvaram as
formas desses indios, que lhes recordavam a es-
tatuaria antiga. Tguais musculos longos, peitorais
largos, ipertrofia do tronco, aproximando inespe-
radamente um Chavaute ao Marte Borghese, ou
um “Canoeiro” de Mato Grosso ao Discdbolo.
Efetivamente, o desenvolvimento de alguns indios
dio-lhes parecenca com o tronco dessas estituas.
cujos obliquos sio tio entumecidos que encobrem
quasi a linha da cintura, Tamhém se assemelham
os dedos e mios pequenos, e outras partes do
corpo em analogia com o idcal grego. Estabele-
cia Aristéfanes (97) a antitese dos efeminados
avessos A ginastica, “pdlidos, ombros estreitos,
peito encovado, traseiro seco, sexo longo...” e o
atleta paradigma, de “largas espdduas, traseiro
carnudo e pequeno sexo...”, caracteristico da be-
lesa paga.

Quizeram alguns panigeristas do indio vel-o
como Feidipos admirava o atleta das olimpiadas.
Outros, como Orville Derby, perceberam seme-
lhanca de ornatos de objétos brasilicos com os dos
helenos. Autores franceses notaram a coincidén-
cia entre a ornamentacdo da cerimica descoberta
no tesouro de Cuenca, com o friso classico conhe-
cido por “Grega”. Mas de similitudes esponta-

(96) A cultura fisica racional do tenente Hebert,
praticada pouco antes da guerra de 1914 em Joinville le
Pont e no Colégio de Atletas de Reims.

(97) Ridder et Deona, “L’art en Gréce”, nccrvi, 106.
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neas, criadas por leis universais da arte decora-
{iva, poucas conclusées podemos tirar. O que ha
de influéncia do Velho Mundo sobre o Novo, na
éra dos descobrimentos, consiste unicamente na
maneira como o europeu da Renacenga ideava o
aborigene americano.

COSTUMES DO GENTIO

A semelhanca entre o nosso indio e o homem
de civilisacoes antigas, inda visto por um huma-
nista imaginoso, cessava na aparéncia do sistema
muscular de algumas tribus, ou num vago ornato
de uma cuia. Mesmo o amerindio do Amasonas,
tido por alguns superior em civilisacio material
ao das bacias do S. Francisco e Parana, era in-
comparavelmente inferior a seu visinho dos An-
des. O que sabemos do aborigene brasileiro do
século 16, pelos autores antigos, confirmados por
cientistas modernos, mostra-n’o em geral incapas
de constituir uma nacido mesmo nos moldes mate-
riais mais primitivos (98).

Os tracos comuns a Tupis e Tapuias vém re-
forcar esta opinido. Predominava além disto em
ambos o animo vingativo, que em algumas tribus
degenerava na antropofagia. Alguns contavam
pelos dedos das maos € dos pés, ¢ para indi-
car nimero superior — escrevem velhos cronistas
— mostravam os cabelos. Empregavam linguajem

. (98) Exetuando talvés os Guaicurus, cuja impor-
tancia, nimero e estratificacdo social, estdo sendo estu-
dadas pelo douto etnologo Prof. Herbert Baldus.
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aglutinante, ¢ gramatica como a das criancas civi-
lisadas (99). A despcilo da lenda das Amasonas,
vigorava em toda a América superioridade dos ho-
mens sobre as mulheres, que eram poupadas quan-
do caiam prisioneiras de inimigos. Reinavam su-
persticOes, o que proporcionava poder aos feiticei-
ros. Poucos indios conseguiam poder, no sentido
politico das aglomeragbes miais adeantadas; o que
todavia ndo significa auséncia de organisacdo.
No geral o selvicola s6 rcconhecia primasia do
mais habil em tempo de guerra. Alguns nem
csse costume tinham, os designados Chavantes,
por cxemplo, ignoravam terimo para exprimir
chefe (100).

O defeito principal do aborigene, o que mais
concorria para classifical-o, éra a sua instabilida-
de. Sempre mostrou um nomadismo nocivo para
as condi¢des de vida. Do civilisado, o0 que mais
lhe interessava, eram os vicios ¢ os meios de sa-
tisfazer as paixoes. Os males que contraia no
contato dos brancos, apanhavam-n’o desprevenido

(99) Sempre no ponto de vista de crdnicas e rela-
tos de viajantes e missionarios, porque estudos modernos
tém trazido muitas surpresas neste campo.

(100) Os Chavantes das primeiras informacdes do
povoamento do sul, nfo tinham esse termo (v. tam-
bém Froes de Abreu bpcxrvinr 113). Aos Cariris e Sa-
bujas faltava igualmente a palavra amigo (Spix e Martius,
pccxir 32). Esses indios, com efeito, ndo tinham voca-
bulos correspondentes, eniretanto podiam dispor na pra-
tica de chefes e de amigos. Em todas as populag¢des per-
tencentes 4 bacia do Paraguai e adjacéncias, encontramos
muitas veses a mesmna aparente falha. Tanto numa tribu
Chavante ao sul de S. Vicente, como bem mais longe, entre
os velhos Matacos da zona norte da Argentina, ndo havia
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sem defesa. Como também o seu organismo néo
reagia a moléstias importadas.

Em certos individuos, principalmente Tupi,
ndo falta inteligéncia para compreender a civili-
sacdo. O selvicola sob o ensino de mestres pa-
cientes revela-se por veses tio assimilador como
o branco. Provém-lhe as deficiéncias de outras
causas extremamente complexas.

Quantidade de fatores devem ter ¢ontribuido
para a profunda diferen¢a entre as condigdes de
Tupinambas ¢ Guaimurés, ou mais impressionante
ainda entre Caraibas e tribus visinhas e os Incas
ou Aztecas. Como explicar, o progresso de uns,
€ atraso de outras? Os Incas lembraram os egip-
cios, porque como cles adoravam o sol, e deixa-
ram monumentos que provocam assombro. Os
nossos Tupis ¢ Tapuias em nada lhes podem ser
comparados; o seu papel na civilisacio material
brasileira viria a ser quasi idéntico ao do negro,
nio fosse a invencio da farinha de mandidca que
tanto participou da conquista da América Portu-
guesa. Si ha um resto marcante da sua passajem
pelo imenso territério que outrora povoavam, ma-
nifesta-se principalmente no espirito irrequieto,
rixento. vingativo, das populacoes nas veias das
quais corre 0 seu sangue.

chefes fora de guerras; “Puede dccirse que durante el
tiempo de paz los matacos no tienen gobierno, pues
sus caciques no son obedecidos como jefes”. Serrano,
pcclx, 104. Viajanles antigos citam porém caciques com
grande poder. Ja dissemos que nio se pode generalizar
em se tratando do indio; algumas tribus, como as Guai-
curu tinhas classes dirigentes bastante definidas; mas de
um modo geral predominavam em todos os grupos os
fendmenos decorrentes do nomadismo.
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O que nos valeu foi o absoluto predominio do
branco no Brasil, casta privilegiada, sem a qual
o nosso lerritorio de ha muito se teria fragmen-
tado em diversas possecdes europeas (101), Dei-
xado a si mesmo, o indio eslagnava e vegetava.
Tal como vivia, nunca progrediria, nem lhe era
possivel. Longe de criar os elementos que mode-
lam1 as nacionalidades, conlinuava disperso e er-
rante. Nem sabemos si alguns nao eram degene-
rados. Nunca suas crencas tiveram o sentido po-
litico das religiGes nas racas nobres. Limitaram-
se, na voz de¢ cronistas € missionarios, a reveren-
ciar espiritos benéficos, temer os tenebrosos, re-
cear o trovao, ou sentir desejo de uma Terra-sem-
mal em que nao fosse preciso trabalhar para sub-
sistir. O indio sempre tendeu a dispersar-se. Em
matéria do coletivismo pacifico parou no mauti-
rao (102).

No emtanto, sentiu como os habitantes de ou-
tros continentes, a necessidade de um ser em que
tivessem comecado as cousas deste mundo. Pelos
cronistas de outrora, sabemos que os Tupinambas
mantinham tradicio de Monan, que se desdobrava
em Mair Monan, possuidor de toda a ciéncia, mes-
tre da maneira de governar, “...la maniére dont
il se falloit gouverner”, informa Thevet.

Dessas semi-divindades mortais, também pro-
vinham os conhecimentos uteis da tribu (103).
Autores portugueses, ou que escreveram em lin-

(101) V. nota 12,

(102) Capistrano de Abreu. Capitulos de Histéria
Colonial.

(103) O numero de conhecimentos variou segundo
a tribu. v. a nota 13 no fim do volume.
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gua portuguesa, como os jesuitas, transmitiram-
nos outra crenca de certos indios do litoral. Era
a lenda de um espirito favoravel, o Pai Sumé,
ou Zomé do selvicola, que os primeiros missiona-
rios supuzeram tratar-se de S. Tomé. Este perso-
najem, igualmente civilisador, ensinava o cultivo
da mandioca € mais plantas comestiveis. Tinham
os Tupi-Guarani além de Monan, Sumé, Viraco-
cha, RNanderuvugu, Nacoeri, e outras divindades
parecidas, sem ntmero de mitos relativos a fe-
némenos meteorolégicos. A lembranea de cntes
civilisadores e erdicos como Nanderuvugt, confun-
dia-se com a imajem do antepassado dos indios,
criador da humanidade.

Havia curiosas supersti¢es na vida do selva-
jem. Thevet narra que os indios prezavam a
carne de animais rapidos para se tornarem mais
destros na perseguicio dos inimigos derrotados.
Capistrano de Abreu afirma o contririo nos seus
resumos do selvicola, quando diz que evitavam a
carne do veado para se nao entibiarem. Ambos
autores podem estar certos porque nao ha regra
geral para o indio. O que nfo padece duvidas,
é que o antropdfago aproveitava todos os pretextos
€ ocasiges para comer carne humana. Tanto os
inimigos como os préprios membros da tribu, em
caso de morte natural, serviam para o caldeirdo
de barro. A justificativa é que variava: alegan-
do quasi sempre o conviva, que assim adquiria
as qualidades do defunto, ¢ dai, passaram alguns
ao horrivel costume de beberemm caldo de carne
em decomposic¢io.

Linschoten (DCCV, 48. 1I), foi dos que atra-
vés informacdes de coevos fez uma resenha da re-
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ligido do gentio quinhentista, a qual embora ligeira
podera ser consultada com proveito € assim igual-
mente, no que diz atavios usuais ou de cerimé-
nias, arvoradas pelas tribus do litoral.

Os ornatos exprimiam as veses sinificacdo
simbodlica. Cocares, colares, pulseiras, conferiam
qualidades propicias. Os colmilhos e garras de
onca transmitiam virtudes iguais as dos felino na
caca ou guerra. Na informacdo de Cardim, os
Guaitacases “correm tanto que a cor¢o tomao a
caca”, e para acrecerem tdo vantajosa agilidade
procuravam alimentos que lhes dessem poderes
sobrenaturais. Os Bacaeris, seguindo o mesmo
espirito, acreditavam que o ano tem dias mais
compridos quando o sol é transportado por ani-
mais lentos, € mais curtos si ligeiros. A crendice
da assimilacdo das qualidades dos mortos pelos
que os devoravam deve ter muito concorrido para
a difusdo da antropofagia (104).

Notava-se na vida afetiva do indigena prati-
cas denunciadoras de afabilidade. O Tupi trata-
va bem da proéle ¢ do estrangeiro considerado
hospede. Ao ver o visitante derramava copioso
pranto. Lamentava as fadigas ¢ perigos por que
passara no caminho e demonstrava pesar de néo o
ter conhecido antes. O hdéspede devia acompanhar
o choro, ou pelo menos cobrir o rosto com apa-
rente magua. Podiam cessar as lagrimas a rogo
do homcnageado, mas o pedido era descortés.
Mandava o Bom-Tom deixar que as lagrimas se-
cassem a vontade de quem as vertia. Dai por
deante, decreciam as formas protocolares para

(104) V. nota 14.

Cad. 14
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reinar cordialidade; estava recebido o estrangeiro
na tribu pela “saudacdo lacrimosa”.

Quando os visitantes eram muitos, € a sua
presen¢a um acontecimento, a rece¢io podia ser
mais grandiosa. Algumas tribus simulavam ba-
talhas, a indiada masculina toda enfeitada com
enormes cocares, ornatos € armas dos grandes dias.
Davam-se as dancas de circunstincias, ocupando
a coreografia consideravel lugar na existéncia do
gentio. Aparentava, carater religioso, guerreiro
ou antropofagico. Acompanhavam-n’a frequente-
mente melopeas cantadas em coro, enumerativas

dos feitos da tribu e dos antepassados, enalteci-:

dos por comparacées com animais e cataclismas.
Havia tambem dancas festivas, terminadas por be-
bedeiras e prejuisos para os bons costumes, tal
como entre os civilizados (v. Y. d’Evreux DCCXCL
50. e Linschoten DCCV. 36. II). Eventualmente os
festejos eram entremeados de lutas e ouiros exer-
cicios em que os rapases mostravam a forca e
destresa. '

Do intercAmbio com europeus, sobrevinham
novos esportes, como os desafios para ver quem
transportava a maior distancia pesado tronco de
arvore. Em certas tribus, e ocasides, as mulhe-
res entravam nas dancas ao lado dos homens, mis-
turando-se todos na mesma fila ou roda. Varia-
vam os fins da danc¢a com o momento, servindo
até para regime quando os indios, 4 procura da
Terra-sem-mal, dezejavam diminuir de peso para
mais facilmente subir ao ceu.

As guerras, tanto navais como terrestres, ab-
sorviam toda a ateng¢dio e recursos do gentio da
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costa (105). Os exercicios bélicos eram frequentes.
Desde pequeninos os selvicolas comecavam a se
adestrar no arco e flecha, de que dependiam a
alimentacdo e o éxito da guerra. A nataglo, na-
vegacio e oufros excrcicios aquaticos, variavam
pela orijem das tribus. Algumas eram como pei-
xes na agua. Qutras visinhas, nas mesmas con-
di¢oes, tinham horror ao mar € aos rios.

O costume que parecia mais incompreensivel
ao estrangeiro europeu era a couvade. Em mui-
tras tribus, tanto do litoral como do interior, a
india parida, continuava no trato da vida diaria,
sem interrupc¢éo, ao passo que o companheiro fi-
cava de molho na rede, vizitado por parentes €
amigos (106). Nos habitos familiares também ha-

(105) Em principios do século 16 além dos com-
bates em terra, davam-se grandes recontros navais en-
tre grupos inimigos da costa. O Diario de Pero Lopes
descreve 0 que assistin na Baia de Todos os Santos, *“A
geme desta terra he toda alva; os homes mui bem dis-
postos, e as mulheres fermosas, que nio ham nenhua
inveja as da Rua Nova de Lixboa. Nao tem os homes
outras armas senam arcos e frechas; a cada duas leguas
tem guerras hus com os ouiros. Estando nesta bahia
no meo do rio pellejaram cincoenta almadias de hua
banda, e cincoenta da outra; que cada almadia traz se-
tenta homens, todas apavezadas de pavezes pintados
como 0s nossos; e pellejaram aesd’o meio dia até o sol
posto: as cincoenta almadias, da banda de que estava-
mos surtos foram vencedores; e trouxerarn muitos dos
ontros captivos, € os matavam com grande cerimonias,
presos por cordas, e depois de mortos os assavam ¢
comiam”, CDXIII. .

(106) Gilberto Freyre desenvolve uma tese nova
sobre couvade na sua monumental Casa Grande e Sen-
zala, 127, lksse costume fora praticado antigamentie nas
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via particularidades curiosas. Consideravam pa-
rentes aos filhos dos irmfos e recuzavam esta
qualidade aos das irmas. O produto de um guer-
reiro da tribu com mulhér inimiga era admitido
na comunhio, ao passo que o de inimigo coni mu-
Ihér da taba era indesejavel, e como tal servia
para os tios com ele se banquetearem.

* » *

Mudava a protecdo do gentio segundo a lati-
tude. Quanto mais ao sul, na regido temperada,
waior preocupacio de defesa contra as estagoes;
quanto mais ao norle, na regiio calida, descaso
por acessorios desnecessarios naquela altura.
Oviedo, informado por viajantes espanhois, escre-
ve que em S. Catarina morava o sclvajem cm ca-
banas de madeira, bem feilas, com os inlersticios
tapados de barro, e seteiras para a defesa. Esta
descricao se assemelha as de outros viajantes, como
Paulmier de Gonneville que esteve nas mesmas
parajens,

Longe, ao norte, diferiam as moradias. In-
forma Cardim, que os Obacoatiara “vivemn em
tthas no rio de S. Francisco, tém casas como ca-
fuas debaixo do chdo” (107). Os Guaranaguaci
“vivem em covas”. Os Piraguaygaquig “vivem
debaizo de pedras”. Nem todos porém procura-
vam abrigo, por tosco que fosse; alguns levavam

socicdades primitivas da Europa, Asia e América, pcLviy,
45. Talvis fosse também um ateslado de paternidade.
O Dicionario de Etnologia do Prof. Herbert Baldus traz
copiosa informac¢io a respeito.

(107) Gabriel Soares atribue igual costume aos
Guaianases, mas acrecenta que cuidavam das ‘‘camas”,
forrando-as de “ramo e pelles de animaes que matao”,
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ao extremo o seu nihilismo, como os Curupehé,
que nio tinham habitagbes; “sdo como ciganos”,
diz Cardim. Oulros, como se vé nos papeis exis-
tentes cin Lisboa, no arquivo da Academia dos Re-
nacidos, eram lacusires. “Os indios Goylacazes”
descrevia um deles, “habitavam antigamente no
meto das agoas desta lagéa (108) em casas arma-
das sobre esteios, emulacdo informe da culta ve-
neza, para assim se acaultelarem melhor das incur-
soes dos outros indios, seus inimigos” (Lamego,
DXXVI. 2° 1),

O conforto que os indios ensaiavam na cons-
trucao de cabanas era completado por agasalhos
rudimentares. Os do sul vestiam-se peles de cacga;
os do norte preferiam andar “nis sem vergonha”,
segundo o cronista, a nio ser em ¢xecdes, como
a citada por Cardim, “Ha outra nacdo que cha-
mado Pahi; estes se vestem de pano de algoddo
muito tapado e grosso como rede, com este se co-
brem como saio, ndo tem mangas”

Brandoénio em poucas palavras descreve um
\interior indio. A mobilia limitava-sec a “...rede,
em que dormem e de uma cuia que é um meio
cabago, em que vdo buscar agua com haver na
commnunidade tres ou quatro formas de barro em
que cozem a farinha, feitos ao modo de alguida-
res; e com isto somente se tém por malis ricos do
que Creso com todo o seu ouro” (DCXXIII 271).
Aproveltavam os selvicolas a matéria prima que
tinham & méao. Assim, de Cananca para cund,
onde abundavam passaros brilhantes, a princi-
pal preocupacio indumentaria da indiada era

(108) Lagoa Feia perto de Campos, Estado do Rio
de Janciro.
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enfeitar-se com suas penas. Todos os anos empre-
endiam expedigcbes para arrebanhar araras, papa-
gaios, periquitos, tucanos, guaras, sanhagos, e ou-
tras aves de cores vivas. Quando rareavam, des-
truidas pelo consumo, recorriam os cagadores a
processos artificiais para colorir as penas brancas
de aves comuns. Algumas tribus colavam-n’as di-
retamente sobre o corpo, outras, mais adeantadas,
trangavam redes sobre as quais prendiam-n’as.
Os Tupinambas possuiam carapug¢as, mantos, co-
cares, colares, ligas e toda casta de ornatos, para
uso principalmente dos homens nas ocasiGes de
combate ou festa. Nos outros dias, a paramen-
tacio reduzia-se a tinturas para o corpo, das
quais as mais comuns eram de genipapo € urucu.

Em varios museus da Europa estdo cuidado-
samente conservados enfeites dos indios primiti-
vos da costa. O manto de penas de Copenague
figura desde 1690 nas cole¢des da casa real. E’
considerado como tgndo pertencido a Mauricio de
Nassau, que o levou para a Alemanha com outras
lembrancas do seu governo no Brasil. Menos bem
sucedido, o exemplar existente em DBasilea, servia
em outros tempos nos festejos carnavalescos da
paquena cidade de Aarau. O de Paris esteve no
“Cabinet du Roi”, onde no antigo regime francés
eram guardadas as curiosidades exoticas, e hoje
estd no do Trocadero, sobre um manequim repre-
zentando chefe Galibi das Guianas. Supée Me-
traux que se trata do manto de Thevet. O de
Berlim foi obtido por troca de objetos com o museu
de Florenca; talvés tenha orijem ainda mais anti-
ga e ilustre,
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De todos existentes na Europa o mais bélo
é o de Copenague. Provavelmente foi apartado
dos mantos oferecidos pelos indios a Mauricio de
Nassau. O principe era magnifico, rodeado no
Brasil de artistas, e ndo seria de todo improvavel,
que uni Franz Post ou Ekhout tenha prezidido a
escolha.

As armas {raziam também penas e enfeites;
Thevet cita “plumes... pour garnir boucleirs”.
Tacapes e clavas dos sacrificios humanos mereciam
particular cuidado. Descreve Martim de Nantes,
a propésito de armas ornadas, o espetaculo que
prezenciou numa expedi¢do punitiva contra o
gentio. Vira as adguas de um rio cobertas de fle-
chas multicores quando os indios vencidos procu-
ravam fugir a nado.

Estes exemplares de arte brasilica, deviam
mover grande efeito quando novos, com as penas
rutilantes, ainda no frescor dos seus matises. Ne-
les rezidia o melhor da intuicio decorativa do
selvajem, perito na “arte plumaria”, assim como
no francado de fibras de cestos, ataduras, e outras
habilidades. Menos apreciavcis eram as manifes-
tacoes de garridice a poder de gilvases e riscos,
em que se cnumeravam, numa ilustracdo viva, as
proesas dos guerreiros. Rapavam parte do cabe-
lo e furavam beigos, orelhas e faces, para colo-
car ossos € pedras nos orificios. Em algumas tri-
bus era costume esmagar o naris das criancas,
em outras deformar-lhes a cabeca, raras as que
nio procediam a qualquer alteracgio fisica, suposto
aformoseamento.

Os primeiros europeus, que na costa estiveram
4 mercé do gentio, sentiram natural assombro ao
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ver ornamentacdo dos Tupinambas. Muitos as-
sistiram a contra gosto as dancas dos indigenas
no ritual em que deviam ser comidos. Hans Sta-
den escapou dos canibais, ¢ pdde descrever a de-
sagradavel cena, em que os indios, de beicos fu-
rados, rosto lanhado, testa sob imenso cocar, o
corpo semi-pintado e semi-oculto por manto de
penas, floreavam ameacadoramente com instru-
mentos de suplicio na atitude de avantesmas.

As dancas necessitavam instrumentos de mu-
sica, que variavam de tribu para tribu, no geral
improvizados segundo inspiracdo prépria, ou por
imitacao de visinhos. As canas dos brejos foram
aproveitadas, e pela natural sequéncia dos fatos,
criaram repeticdes, como a flauta de Pan encon-
trada entre os Parintintins.

Depois de morto tinha o indio muitos desti-
nos. Os Cariris pulverizavam os ossos de restos
queridos, € depois comiam-n’os para que nada mais
restasse. Reuniam a homenagem aos mortos, um
reforco de alimentacdo. Tribus menos praticas, co-
mo os Tupiniquins do sul, encerravam os compa-
nheiros falecidos em urnas de barro antes de en-
terra-los. Muitas foram encontradas em varias
regides do Brasil, o que presupde certo desenvol-
vimento da arte ceramica. Citamos este nome
porque vem lembrado em documentos antigos,
mas outras tribus, pertencentes aos mais dis-
semelhantes grupos, mantinham iguaes costumes.
Brandonio conta nos Didlogos como encontrara
numa cova “inumeraveis alguidares, que por se-
rem muitos, me ndo arremego a querer-lhe signa-
lar o numero, que cada um deles tinha em si de
ossada de um defunto inteira com a caveira em
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cima, porque parece haver servido aquella cova
de mortuario antigo do gentio”, (DCXXXII. 53).

Na caca ou guerra, o arco ndo desfere frecha-
das mortais além de 60 metros. Quando os scl-
vicolas tinham de se haver com animais de grande
porte, cavavam “mundeus”, ou esperavam o alvo
até distancia favoravel para traspassal-o. Dai pro-
vinha a mancira de combater dos indios, quasi
semprc ocultos e traicoeiros.

Para a caca miuda empregavam flechas espe-
ciais, com bolas de algoddo na ponta, afim de
atordoar os passaros sem lhes estragar as penas.
Os Carios do sul do Brasil também faziam do es-
queleto e couro do veado “bicos das frechas e
dumas bolas de arremego que usdo para derrubar
animais ou homens” (F. Cardim DCIX. 36). Na
guerra, cerias tribus atiravam sctas ervadas. Car-
dimn enumera os Anacajus, Guaids e Paraguaig, que
adotavam este meio dc combate. Outros indios pre-
feriam “frechas grandes como chugos, sem arcos, e
com ellas pelejao” como sucedia aos Obacoatiara;
ou como os Igbigrapuajara (Ubirajara) “Senhores
de paus tostados agudos”; ou ainda como os Guai-
murés, que “quando justdo com os contrarios fa-
zem grandes estrondos, dando com uns paus nos
onitros”. s Cariris no dizer de Herkmans, arre-
mecavamn azagaias que nio encontrando osso atra-
vessavam o corpo d¢ um homem nt. Faziam tam-
bém pequenos machados de cabo comprido.

Na pesca recorriam ao arpio, ou “cabagos que
metem debaizo dagoa” informava Jorge Lopes Bi-
xorda a Damiio Goes; ou lhe deitavam estupefa-
cientes, recolhendo sem muito custo o peixe que
vinha 4 tona. Faziam algumas tribus, barragens
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toscas, gamboas, onde imobilizavam cardumes,
que depois de apanhados e cozidos lhes permi-
tiam viver durante alguns dias sem preocupacoes.

Na paz o homem gozava de prolongado des-
canso emquanto tinha de comer. Deixava-se fi-
car na rede, numa total indiferenca por tudo que
o rodeava, até a fome o despertar do letargo. Sua
vida era um natural reflexo da sua versatilidade.
Transcorria alternada de periodos de “dolce far-
niente”, ¢ intensa agitacfio, nos dias em que os
brancos apareciam na costa a4 procura de madei-
ras (109). O mapa atribuido aos Reinel mostra
os indios em plena faina, cortando o brasil e a ca-
nafistula, transportando os troncos ao ombro, rea-
lizando numa semana o durissimo trabalho que
pediria muito mais tempo a europeus depaupe-
rados pelo clima (110).

CONICLUSAO

Pela mancira como o indio vegetava, nil, ex-
posto as insidias da terra e furia dos elementos,
queimado pclo sol, lavado da chuva, crestado do
frio, alguns viajantes decidiram ver nele o Spar-
tano descuidoso de intempéries. Assim o consi-

A

(109) v. Herbert Baldus, “Ensaios de Etnologia
Brasileira”, onde ha um importante capitulo sobre o
trabalbo do indio,

(110) Temos exemplo da atividade que os indios
podiam mostrar, nos Potiguaras, “scnhores de Paraiba, 30
leguas de Pernambuco”, do século 16 (Cardim). Derru-
baram esses indios em pouco tempo extensas floresias
com os machados trazidos pelos brancos.
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derou Lescarbot, que recorria sofisticamente a
Aristételes para enaltecer o canadense da Nova
Franca. O mesmo ia-se repetir com a quasi tota-
lidade das narrativas de viagens, que trouxeram
elementos de propaganda tedrica aos literatos do
século 18.

O indio do Brasil coniribuiu, como os demais
da América, para a formagio da lenda do selva-
jem brando, amavel, sem religides incomodas pe-
los sacrificios que impdem, pacifisia e principal-
mentc izento da nogio de propriedade dos civili-
zados, causa maior de todos os males. “C’est de
la distinction entre le tien et le mien que provie-
ment tous les mauxr de la societé humaine”, dizia
o artificioso selvajem de I.ahotan. Com os dialo-
gos deste autor, de moral duvidosa, aparece cin-
coenta anos antes de Rousscau o principio funda-
mental do Discurso sobre as Orijens da Desigual-
dade (111).

No século 16, 0 humanismo da Renacenca su-
gestionava os autores que se interessavam pelo
gentio. Grotius convencera-se de que os indios
eram decendentes dos antigos germanos admira-
dos por Tacito. Publicou o De Origine Gentium
Americanorum, versando a scmelhanca entre a
lingua alemd e a dos indios norte-americanos.
Brébeuf comparava os discursos dos caciques aos
de Tito Livio. Yves d’Evreux cita todos os seus
autores favoritos, para demonstrar a inocéncia dos
Tupinambas, que andavam nis e exibiam plastica
formosa, certamente do agrado de Pittacus, ou de
Crates o Filosofo. O padre Lejeune ia além, pro-

(111) Gilbert Chinard, pcxvy
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clamava que vira sobre os ombros de indios, as
cabecas de Augusto, Pompeu, Otdao ¢ Julio Cesar.

Autores modernos atribuem aos jesuitas. a pro-
paganda do aborigene americano na Europa, atra-
vés das Cartus Edificantes. Lembram que a Com-
panhia de Jesus alimentara o sonho de criar rept-
blicas teocraticas na California, Brasil e Paraguai,
com o material humano do lugar. A primitivés do
indio parecia-lhes terreno fertil, apto a produzir
farta messe para quem soubesse cultival-o. Hou-
ve efetivamente, missionarios pertencentes a ou-
tras ordens religiosas, como o entusiasta Du Ter-
tre, que viram o selvicola tal como o “Homem da
Naturesa” de Rousseau; os jesuitas do Brasil, pelo
contrario, sempre demonstraram, conhecimentos
muito mais exatos a respeito do gentio.

As conscquéncias da propaganda, claramente
perceptivel de Montaigne aos roménticos, veio
mais de outra casta de narradores. Seguiram
a Lahotan infinidade de fantasias, transformando
o indio de entdo, que hoje nos parece tdo imper-
feito comio os ouiros homens, num ser de raras
qualidades, exemplo de virtudes para brancos
corrompidos (112).

(112) V. nota 15.
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Pag. 25

“0Os Judcus da Peninsula julgavam-se o patri-
ciado da raga, despresavam os de outra origem,
nao se uniam por matrimonio com elles, ndo os
admittiam no templo nem mesmo no cemiterio; e
este sentimento conseguiam impd-lo aos proprios
christios. Em Bordéus os Judeus de Avinhao e
os de origem allemd, para nido serem expulsos,
faziam-se ante auctoridade passar por portugue-
zes. Os conceitos de Isaac Pinto gue dizia, escre-

vendo a Voltaire - - “um judeu portugués de Bor-
déus e um judeu allemao de Mectz pareccem dois
entes absolutamente diversos” — admittia-os a

administragdo publica”. cccxrvin, 378.
¢ P

Os Judeus de orijem ibérica tém, segundo Weissen-
berg, indice cefalico menor que o dos russos, polonescs
e alemies. O numero de dolicocéfalos ¢ de 14,6 p. 100
nos Spaniols da Europa Oriental, e de 1 p. 100 nos russos.
Os primeiros contam 25,4 p. 100 de braquicéfalos, os se-
gundos 81 p. 100. Os Levitas se asscmelham aos Aaro-
nidas, ambos pretendentes 4 casta privilegiada, e ambos
com predominio de braquicéfalos. Os Judeus da Asia
central, formam uma grande maioria de braquicéfalos,
72, p. 100, e a quasi totalidade com cabelos castanhos.
O Judeu ruivo dolicocéfalo servia produlo do meio, ou
mais provavelmente da miceginacio.
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2
Pag. 102

Pedro Taques de Almeida Paes Leme refere na sua
Nobiliarquia como se perdeu o arquivo da Camara de
S. Vicente, Aludindo 4 subiia loucura de Manoel Vieira
Collaca, a quem estava confiado o cartorio da Vila, men-
ciona a destruicio dos livros num dos seus acessos:
“...lamentamos o livro grande chamado Tombo, porque
nelle se achava escrito com purcza da verdade, o dia,
mez, e anno da fundacdo daquella villa, a chegada do
seu primeiro fundador dito donatario Martim Affonso de
Sousa, com as forcas, que trouxéra do reino para a con-
quista dos barbaros indios habitantes dos serides do sul,
o numero dos navios, em que com elle tinham passado
os primeiros e nobres povoadores, fazendo-se menc¢ao
dos merecimentos e qualidades de cada um declles, e dos
sujeitos que vinham ja casados, e sem familias, attrahi-
dos do reino de Portugal pelo convite do donatario Sousa,
que tinha conseguido esta transmigracdo com o real ag-
grado do Sr. Rei D. Jodo IIlI, de cujos creados, com foro
de cavalleiros fidalgos, vieram muitos sujeitos, que pro-
pagaram familias nobres em S. Vicente, derramados por
S. Paulo, depois que houve de serra acima, a primeira
villa chamada de S. André da Borda do Campo” [CDLXXI
Rev.s Inst. Hist.° Geo. Bras.° 2.° Trimestre de 1872].

A loucura do Collaca fora provocada em fins do
século 17, pela recusa de casamento que lhe fez D. Mar-
garida ‘Carvalho da Silva.

N

3
Pag. 104

As traducgdes existentes da obra de Schmidel sao
e muito deficientes. Damos aqui o titulo da edicdo oriji-
nal de “Franckfurt am Meyn” 1576, e o trecho relativo
a Johann Reimelle,

“Warhaftige DBeschreibunge aller und mancherley
forgseltigen Schiffarten / auch viler unbekanten erfun-
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dnen Landtshafften / Insulen / Konigreichen / und Ste-
dten / von derselbige gelegenhent / wesen / gebreuchen
/ sitten / Religion / Kiinst und hantierung. Item von
allerley gewiichs / Mettalen / Specereven / und ande-
rer dinge mehr / so von jhnen in unscre Lande gefiihrt
und gebracht werden,

Durch Ulrich Schmidt von Straubingen / und andern
mehr / sodaselbst in ecigener Person gegenwertig ge-
wesen / und solches erfaren”.

N

(Johannes Reinmelle Rabhaus) “Nun zogen wir zu
einem flecken der gehdrete den Christen zu / in welchem
der Oberst hiesse Johann Reinmelle / unnd zu unserm
glick nicht anheimisch war / dann diesen flecken wil
ich schetzen fiir cin Raub haus / so gemelter Oberster bey
cinem andern Christen in Vicenda / welche zu zeiten ein
Vertrag mit crnander machten / diese (darbey acht hun-
dert Christen in den zweyen flecken) seind den Konig
in Portugal unterworffen / und dem gemelten Johann
Reinmelle / welcher nach scinem anzeigen in die vier
hundert Jar lang im Landt India gehauser / Regierst
/ Kricgt und gewuunen. Darumb er billich fir einem
andern das Landt noch sol regieren / Warumb aber sol-
ches nicht geschicht / derwegen fiihren sic Krieg wider
einander. Und dieser mehr gedacht Reinmelle kan in
einem tag finff tausent Indianer zusammen bringen / da
der Konig nicht zwey tausent zusammen bringt / so viel
macht und ansehens hat er im Landt”.

4
Pag. 100

No arquivo dc José Bonificio o Patriarca existia uma
copia do testamento de Jofio Ramalho {[pLvriu, Genealogia
Paulistana, 9, 66]. A parte em que trata de genealo-
gia diz:

“Joado Ramalho, natural de Bouzella, comarca de
Vizeu, {.° de Jodo Velho Maldonado e de Catharina Affon-

Cad. 16
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so de Balbode (1) e que ao tempo que a esta terra (Bra-
sil) viera, se casara com uma moc¢a que se chamava
Catharina Fernandes das Vacas, a qual lhe parece ao
tempo que se della partiu para vir ci, que ficara prenhe
e que isto havera alguns 90 annos (eu leio 70 annos,
observa o copista alludindo & interpretagdo que desse
algarismo fez o padre mesire auctor das Memorias Im-
pressas) que elle nesta terra esti. Da india Izabel, que
elle chamava sua criada, teve os seguintes f.os:

1. André Ramalho
2.° Joanna Ramalho
3. Margarida Ramalho
- 4. Victorio Ramalho
5.0 Antonio de Macedo
6. Marcos Ramalho
7.0 Jordio Ramalho
8.° Antonia Quaresma

“Desta relagio se vé — acreceata Silva Leme --
que -Catharina Ramalho § 1° da pag. 31 do V. 1° e
Beatriz § 3.° da pag. 34 do mesmo V. nio foram f.os (e
Jodo Ramalho. Segundo a genealogia escripta pelo padre
Mascarenhas, Beatriz Dias, mulher de Lopo Dias, foi filha
de Tebirica.

De accordo com esses dous documentos (2) passa-
mos a rectificar a genealogia de Joao Ramalho...”

(1) O fato de filhos de portugueses uzarem nomes muito diversos
dos paes nio s.gnifica boastardia. Frequentemente se assinavam com o
nome do avd, ou avé, quando niic do padrinho ou bemfeitor. Esse cos-
tume foi adotado pelos eseravos, gue muitas veses tomavam depois de
forros os apelidos do senhor,

(2) O primeiro documento consiste em estudos criticos do briga-
deiro Arouclie esobre os trabalthos de Pedro Taques, referentes a Joao
Ramalho.
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5

Pag. 113

Tomando como ponto de partida. um decendente de
Henrique da Cunha para cada familia quc ainda con-
serva varonia deste povoador, temos:

ALMEIDA PRADO

Josk DE ALMEIDA PRrapo, filho de Anténia Euphrosina
Pacs de Barros — filha de Maria Jorge dec Almeida Barros
e de Fernando Paes de Barros — e de Jodo Baptista de
Almeida Prado.

Joio Baptista, filho de Maria Dias Pacheco de Arru-
da — filha de Bento Dias Pacheco (dos Pachecos das
[lhas) e de Izabel de¢ Arruda (Botelho) — e de¢ Francisco
dc Almeida Prado.

IFrancisco, filho de Anna de Almeida — fitha de
Jodo de Almeida Pedroso, e de Izabel Cae.ana do Pilar
— ¢ de Jodo de Almeida Prado, cavaleiro de Cristo, ca-
pitio moér de Ita.

Jodo, filho de Maria de Arruda Pacheco — filha de
Antonio Ferraz dec Arruda (Bolelho) e Maria Pacheco
(das Ilhas) de Menezes e de Lourengo de Almeida Prado,
Ouvidor de Itu.

Lourexco, filho de Maria da Silva Furquim — f{ilha
de Claudio Furquim de Abrcu, e de Leonor Siqueira de
Albuquerque — e Joio da Cunha de Almeida.

Joio, filho de Maria de Camargo — f{ilha de Mar-

cellino de Camargo e de Mccia Ferreira Pimentel de Ta-
vora — e Miguel de Almeida Prado.

MigueL, filho de Filippa de Almeida Prado — fitha
de Miguel de Almeida Miranda e de Maria do Prado — e
Jodo da Cunha Lobo.

Joio, filho de Maria de Freitas — filha de Schastian
de Freitas cavaleiro fidalgo, e Maria Pcdroso — e Hen-
rique da Cunha Gago, o Mogo, capitao de Bandeiras.

HENrIQUE, filho de Izabel Fernandes — fi'ha do ca-
pitio de Bandeiras Salvador Pires, e Mecia Fernandes —
e de Henrique da Cunha Gago.
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HenniQue, filho de Filippa Gago, mulher nobre sc-
gundo Silva Leme, que lhe empresta proximo parentesco
com o governador da capitania de S. Vicente, Antonio
de Oliveira; e Henrique da Cunha, portugués. novoador
afonsino, também tido por homem nobre por Silva Leme.
Com efeito o apelido parece indicar essa qualidade; os
plebeus da época s6 tinham nomes batismais.

. GODOY MOREIRA

Francisco de Godoy Morcira ¢ Costa, filho de Maria
Bella Marcondes Homem dc¢ Mello - - filha de Francisco
Marcondes Homem de Mello, Visconde de Pindamonhaa-
gaba, ¢ Antonia Maria Monteiro de Godoy — e Miguel
de Godoy Moreira ¢ Costa.

MicugL, filho de Izabel Maria de Oliveira, prima de
seu marido, commendador capitio Antonio de Godoy
Moreira.

ANTONIO, filho de Maria Antonia de Oliveira, prima
de seu marido, Miguel de Godoy Moreira.

Micuer, filho de Clara Francisca de Oliveira Neves
——~ filha de Manoel de Oliveira Neves e Anna Joaquim
Correa — e José de Godoy Moreira e Costa.

Josk, filho de Izabel Cardoso Leite — filha de Mi-
guel de Godoy Moreira e Maria Leite de Araujo — e do
tenente Manoel da Costa Paes.

MaxNogL, filho de Francisca Romeiro Velho Cabral —
filha de Manoel da Costa Leme e Maria Paes Domingucs
— e Antonio da Cunha Portes de El-Rei, tenente coronel
das ordenancas.

ANToNIO, filho de Margarida Bueno da Veiga e de
Bartholomeu da Cunha Gago, o moco, capitio de Ban-
deiras.

BartHoLoMEU, filho de Maria Portes de El-Rei —
filha do Capitio de Bandeiras Joiao Portes de El-Rei ¢
de Julianna Anlunes — e Bartholomeu da Cunha Gago.

BarrHOLOMEU, filho de Martha de Miranda — filha
de Miguel de Almeida de Miranda e Maria do Prado -—-
¢ Antonio da Cunha Gago (o Gambeta), capitio de Ban-
deiras.
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AnTonto, filho de Catharina de Unhatte — filha de
Luiz de Unhate (ou Ofiate) e Maria Antunes — e Hen-
rigue da Cunha Gago, o velho.

Hexrigue, filho de TFilippa Gago e Ienrique da
Cunha, ambos com ascendéncia em Portugal,

MARCONDES ROMEIRO

MaxoeL Ignacio Marcondes Romeiro, bario de Ro-
meiro, filho de Anna Marcondes de Moura Romeiro —
filha do sargento madr Manoel de Moura Fialho ¢ de Anna
Marcondes de Oliveira — e sargento moér Jos¢ Romeiro
de Oliveira Godoy.

Jos¥, filho de Clara Franeisca de Oliveira Neves —
filha de Manoel de Oliveira Neves e Anna Joaquina Correa
— e José de Godoy Moreira Costa.

Josk, filho de Izabel Cardozo Leite — filha de Miguel
de Godoy Moreira e Maria Leite de Araujo — e tenente
Manoel da Costa Paes.

Maxogu, filho de Francisca Romeiro Velho Cabral
— filha de Moanocl da Costa Leme e Maria Paes Domin-
gues — e Antonio da Cunha Portes de El-Rei.

ANTON10, filho de Margarida Bueno da Veiga de Men-
donca — fitha de Balthazar da Costa da Veiga e de
Maria Bueno de Mendonga ¢ Bartholomeu da Cunha
Gago, o niogo, capitio de Bandeiras,

BarTHOLOMEU, filho de Maria Portes de El-Rei —
fitha do capitdo de Bandeiras Jodo Portes de El-Rei e
Juliana Anlunes — e Bartholomeu da Cunha Gago.

BarTHOLOMEU, filho de Martha de Miranda — filha
de Miguel de Almeida de Miranda ¢ Maria do Prado —
¢ Antonio da Cunha Gago (o Gambeta), capitdo de Ban-
deiras.

AnTtonto, filho de Catharina de Unhatte — filha de
Luiz de Unhatte ¢ Maria Antunes — e Henrique da Cunha
Gago, o velho.

HenniQue, filho de Filippa Gago ¢ Henrigue da
Cunha.

As tres familias paulistas que mantém varonia na
decendéncia de Henrique da Cunha aprezentam mais a
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particularidade de nfao terem quebra de bastardia na
sucessio da linhajem, o que ndo deixa de ser execional
em sociedades incipientes. Poucas linhajens reinois
poderiam dizer outro tanto num periodo de quatro
séculos.

TOLEDO LEME

Manoer Maximiano de Toledo, taquigrafo das Assem
bléas Provinciais de S. Paulo, casado com Anna Gabriela
da Silveira — filha de Tristdo da Silveira Campos ¢ Anna
Gabriela de Campos — filho de Catharina Galeano Salinus
de Toledo ¢ de José Bonifacto de Toledo.

Jost Boxiraclo, filho de Ignacia Joaquina de Toledo
— filha, de Antonio de Freitas de Toledo e Ignacia Maria
de Jesus — e José Joaquim de Assumpc¢io.

Jost JoaQuim, filho de Maria de Oliveira ¢ Bernar-
dino da Silva Monteiro.

BerNARDINO, filho de Francisca do Rosario das
Chagas — filha de Simao Correa de Lemos e Moraes ¢ de

Izabel da Silva Pinto — e Francisco Pires Monteiro.
Francisco, filho de Maria Luiza — filha de portn-

gueses de Aljubarrota — e José Pires Monteiro, povoador
de S. Catbarina.

Josk, fitho de Maria Pires Fernandes — filha do ca-
pitio de Bandeiras, Salvador Pires de Medciros ¢ de Igne:
Monteiro (a Matrona) — e Francisco Dias Velho, capitao
de Bandeiras, conquistador e povoador da ilha de S. Ca-
tharina.

Fraxcisco, filho de Cusiodia Gongalves — filha de
Goncalves Penedo e Helena Gong¢alves — e Francisco Dias
capitio de Bandeiras, devastador do sertio dos Patos, rio
S. Francisco do Sul, Rio Grande de S. Pedro,

FraNcisco, fitho de Antonia Gomes da Silva, — filha
de Pedro Gomes e de Izabel Affonso, esta filha do afon-
sino Pedro Affonso — e Pedro Dias, egresso da Compa-

nhia de Jesus, juis ordinario de S. Paulo onde falcceu em
1590.

Tanto Pedro Dias, como Henrique da Cunha e outros
povoadores tidos por afonsinos em Silva Leme, parecem-
nos das levas colonisadoras posteriores a 1532, quando
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vieram para S. Vicente portugueses acompanhados das
familias e haveres. Pela data do falecimento de Pedro
Dias, talvés tenha sido este dos ultimos a chegar (v. Se-
rafim Leite. pXXvIL IIL.).

6
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Jaboatdo enumera a decendinecia imediata de Cara-
murti

“§ Indo Martim Affonso de Sousa para a India,
tomou de arribada o porto desta Bahia, ¢ os Padres de
S. Franciseo, que comsigo levava, bautizarao os filhos, e
filhas naturaes do dito Diogo Alvares, e tambem alguns
legitimos, que tinha da dita legifima sua mulher; e logo
casou uma filha natural com Affonso Rodrigues natural de
Obidos, ¢ outra ecom um fidalgo genovez por nome Paulo
Diaz Adornos que havia pouco haviio vindo de S. Vicente
em huma lancha, por hum omisio, que la tiverio.

§ Depois veyo Francisco Pereira Coutinho com
gente povoar esta Capitania da Bahia, de que El-Reyv lhe
havia feito mereé, ¢ entdo casou o dito Diogo Alvares
Caramurt suas filhas legitimas de entre elle, ¢ sua mu-
lher; a saber: a mais velha, que se chamou Anna Alvares,
com Custodio Rodrigues Correa, pessoa nobre, natural de
Santarem, dos guaes nascerio os filhos, e filhas seguin-
tes, a saber: o P. Mar¢al Rodrigues, Vigario de Villa
Velha, ¢ o Capitdo André Rodrigues Correa, ¢ Lourengo
Correa, ¢ Paulo Rodrigues, e Jorge, e Izabel Rodrigues,
que depois casou com Jodo Marante, natural de Coimbra,
e Maria Correa, que depois casou com Ayres da Rocha
Peixoto, natural de Elvas, ¢ dos mais nobres.

§ Com Gencbra Alvares, outra filha de Diogo Alva-
res Caramuri, casou Vicente Diaz, natural do Além Tejo,
crindo do Infante D. Luiz, homem fidalgo, e della houve
a Diogo Diaz, Belchior Diaz Moreira, lourenco Diaz, e
Vicente Diaz, e Maria Diaz, que casou com Francisco de
Araujo, natural de Ponte de Lima, da melhor nobreza de
Entre Douro e Minho. Catharina Alvares casou com
Balthazar Barbosa, meyo irmao do dito Francisco de
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Araujo; Andreza Diaz, que casou com Diogo de Morim
Soares, e Francisca Diaz, que casou com Antonio de
Araujo, irmio de Gaspar Barbosa de Araujo, todos natu-
rais de Ponte Lima.

§ A terceira filha de Diogo Alvares Caramuri, foy
Appollonia Alvares, que casou com o capitdo Jodo e
Figueiredo Mascarenhas, e pelo nome do gentio o Buatucd,
era natural da cidade de Faro, filho de Loureng¢o de Fi-
gueiredo, Fidalgo nos livros d’el Rey, que passou 4 Bahia
por matar hum conego seu parente, trazendo comsigo
este filho de doze annos, que fez grandes servi¢cos a Deos,
e a El Rey, conquistando a mayor parte destas Capitanias;
pelo que El-Rey lhe escrevia, que o estimava muito; mor-
reo de meya idade, deixando cinco filhos, de que a mais
velha se chamava Filipa de Figueiredo, que casou com o
capilio Anlonio de Paiva, e a segunda Maria de TFiguei-
redo, casou com o capitio Sebastido de Brito Correa, a
quarta, Gracia de Figueiredo, casou com Francisco de
Barros, natural de Ponte de Lima; a quinta, Clemencia
de Figueiredo, casou com Bento de Barbuda, natural da
Bahia, filho de Francisco de Barbuda, o velho.

§ A quarta, e ultima filha de Diogo Alvares Cara-
murd, foy Gracia Alvares, que casou com Antdo Gil, seus
filhos e filhas fordo Cosmo Gil, Diogo Alvares, Lourenco
Sarradas, Antao Gil, Catharina Gil, que casou com Gaspar
Barbosa de Araujo, natural de Ponte de Lima, que era
irmio de Antonio de Araujo, marido de Francisca Diaz
acima dito, e ambos primos de Francisco de Araujo so-
bredito; e D. Maria Gil, que casou com o Capitio Gongalo
Bezerra de Mesquita, natural da Villa de Vianna,

§ Os filhos naturaes do dito Diogo Alvares forio os
seguintes: Gaspar Alvares, que casou com Maria Rebella,
irmdo de Lopo Rebéllo, escrivio da Al¢ada, officio, que
El Rey lhe deo, pelo que perdeo em Arzila, onde era mo-
rador, quando se despojou aquella Fronleira; e Marcos
Alvares, que foy o que fez com os Tapuyas e os trouxe 4
communica¢do com os Portugueses, e Manoel Alvarcs e
Diogo Alvares, que matardo os Indios em Giquiriga,
quando matarao o filho do Governador Men de Sa.

§ As filhas naturais do dito Diogo Alvares forio,
Magdalena Alvares, que wcasou com Affonso Rodrigues,
que ja se disse acima, e Felippa Alvares, que casou com
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Paulo Diaz Adorno, dos quaes nasceo Antonio Diaz Ador-
no, Cavalleiro do Habito de Santiago:; dos dous acima
Affonso Rodrigues e Magdalena Alvares, nascerio o (Ca-
pitao Rodrigo Martins, o capitao Alvaro Rodrigues, ¢
Gaspar Rodrigues, Senhores do Engenho da Cachoeira, e
suas terras.  As oufras forao, Helena Alvares, casada coin
Joio Luiz, e delles houve, Thomé Luiz, Antonio Luiz,
Salvador Luiz, Ignez Luiz, que casou com Antonio Rodri-
gues, Prior; Izabel Alvarez, outra filha do dito Caramurmn,
foy casada com Francisco Rodrigues; scus filhos Felippe
Rodrigues, e Joanna Rodrigues, que casou com Gaspar
Melio, sogro de Sebastidao Cubc¢los. A ultima foy Beatriz
Alvares, que casou com Antonio Vaz, e Maria Goncalves,
que casou com Balthazar Margalho de Acupe”.

Esta relagiio tem grande interesse pelas indicagdies de
naturalidade dos genros de Caramuru, que foram dos pri-
meiros povoadores do Norte e Nordeste brasileiros.

7
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Desde os primeiros tempos da descoberta da Amé-
rica, houve preocupa¢ido em elucidar a orijem dos indios.
Em 1520 Paracelso protestava contra a inclusio do gentio
americano na humanidade. Parecia-lThe erro grave a
monogenia apregoada por Moisés. Um habitante do
Perd mno scéculo 16, Gregdrio Garcia, acreditava que os
judeus tinham povoado a América, porque tanto “los Mar-
ranos como los indianos” s¢ mostravam erejes, covardes
e ingratos para com o0 bem que os espanhois lhes que-
riam, Mas a exiravagincia nfo parou em épocas tdo
remotas. Aié pouco tempo ainda se arquitetavam ipéte-
scs de todo género para- explicar a orijem dos indios.
Investigacdes rccentes de Hrdlicka trouxeram notiveis
subsidios para a ipodtese da imigracdo. Nio sabemos
comtudo exatamente de que regides procedem estes imi-
grantes, nem podemos siquer aventurar si um dia conse-
guiremos discriminal-os. Das diversas ipdteses existen-
tes ha cinco principais:
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1) Imigracdo do norte da Asia pelo estreito de
Behring;

2) Orijem chinesa, por semelhantes somaticas e lin-
guisticas entre povoag¢des uralo-altdicas e indios.
O fendémeno ter-se-ia realisado pela navegagio.
A curiosa tese de Toung-Dekien recebe hoje re-
forco com os trabalhos de Michel Honnorat. v.
Demonstration de la Parenté de la langue Chi-
naise. Paris, Paul Geuthner (3);

3) Orijem africana. Elliot Smith e sua antiga es-
cola atribuiam ao Egito e regides visinhas as
civilisacoes amerindias. Outros autores situam
em varios pontos da Africa os imigrantes que
passaram o Oceano;

4) Orijem australiana, e polinésica, por semelhanga
de lingua e costumes (ipdtese Paul Rivet);

5) Orijem mista: chinesa e oceanica.

Por ora é cedo para se cogitar da solucdio do proble-
ma. Haja vista a possibilidade, sinio o autoctonismo,
pelo menos de uma imigracio consideravelmente mais
antiga, que as principais a que se atribue povoamento do
continente, (vestigios dos sambaquis, cliffdwellings,
mounds, pueblos e paraderos, assim como as diferencas
da braquicefalia e dolicocefalia das populac¢des das ba-
cias dos grandes rios, ou dos planaltos). Quantas con-
tradi¢des que desnorteam! Os indios da América do
Norte sdo quasi altos e ossudos; os siberianos, tidos por
seus proximos parentes, baixos e troncudos, semelhantes a
certos aborigenes da Bolivia, Brasil ou Argentina. Fatos
parecidos repetem-se a cada passo nos dominios da an-
tropologia e ciéncias correlatas, tornando arriscada qual-
quer afirmacdo por demais categoérica, ou teoria exessiva-
mente engenhosa. Poderiamos citar a proposito a severa

(3) “Il ressort de ce livre... qu’il y a 8.000 ans les Aryens, les
Sémites et les Chamitesz en compagnie des Sumériens, formaient un seul
peuple parlant une langue unique. M. Honnorat se juge en mesure d’affir-
mer des maintenant, par 1’étude de nombreuses langues de la terre
qu’avec eux vivaint les ancétres de toutes les races actuelles du globe,
des Peruviens et des Mexicaing aux Chinois et aux Japonais...” Boletim
Paul Geuthner 46.
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reflexio de um critico framcés (4) sobre miss Churchill
Semple, autora do Geographic Environments . il vy a
une ambition insoutenable et puerile &4 pretendre d’un
bloc traiter de problenmies aussi compliqués...”

8
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Certos autores por demasias de crudiciio, ou pre-
ocupados pelas Escrituras, atribuiram orijem ebraica
a0 indio. Em 1547 Arius Montanus pretendia que a Ameé-
rica primitiva féra povoada pelos filhos de Jectan, bis-
netos de Sem, dos quais Seba colonizou a China; Onphis
chegou ao nordeste do Novo Mundo, depois deceu velo
continente até o Peru; ¢ o terceiro, Jobal, fixou-se no
Brasil. Menasseh Ben Isracl tratou longamente do gentio
amerindio na sua obra capital Origen de los Americanos.
Inumeros outros seguiram os scus conceitos, pelo que sc-
ria fastidioso enumeral-os. Entre nds, o padre Luis An-
tonio da Silva e Sousa, descrevendes os Caiapds, alude a
“ritos Judaicos”. Tecodoro Sampaio cita tradicoes dos
Tupis como a do “diluvio (que tinham) a seu modo.
Quando as aquas cresceram, diz a lenda, cubrindo a terra,
todos os viventes pereceram. Tamandaré porem, com a
sua familia subiu, para o olho de uma palmeira, cujos
fructos o sustentaram por todo o tempo em que durou a
inundacdo, até que elle péde descer para tornar a povoar
a terra”’. No Selvagem de Couto de Magalhies, vemos a
lenda Tupi Como a noite apareceu, semelhante, na oni-
nido do almirante Alves CAmara, ao pecado original:
“...os servos do noivo foram buscar em casa do sogro
um carogo de tucumd. Elle o eniregou, e prohibiu-lhes
“que o abrissem. A curiosidade perdeu-os. Os canoeiros
em caminho abriram o caroco de tucumd, e fez-se {mine-
diatamente a noi'e, e tudo se transformoun, principiando
por elles...” O padre Nicolau Badariotti preocupou-se
seriamiente com a orijem judaica dos Parecis, Fundava

(4) Lucien Febvre, III.
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a suposicdo na teogonia dessa tribu, assim como lingua-
gem e costumes, embora reconhecesse a dificuldade das
investigacdes pela repugnéncia dos Parecis em revelar
pormenores da sua vida intima. Além desses trabalhos,
de pessoas sinceras, algumas dezejosas de esclarecer as
ciéncias, outras influenciadas pelo Antigo Testamento
onde ocorrem as frotas de Hiram ¢ Salomfo, e as mara-
vilhosas regides de Tarsis e Ofir, temos os de cientistas
armados de todas as luses germinicas. Divizou Paul
Ehrenreich nos Bacaeris o “semitischer typus”, a que as
estampas do Urbewohner Brasiliens d3o alguns visos de
verosimilhanga. pcxxxviir 533. Vide também a respei-
to J. Imbelloni pcrxxi, 22 e Didlogos bpcxxxii, etc...

9
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Das anotacdes de Rodolfo Garcia ao Tratados de
Cardim extraimos o seguinte trecho sobre o magico:
“... dos processos da Inquisicio, que levaram o erudito
Dr. Capistrano de Abreu a identifical-o com Anfonio de
Gouvéa, ilheu da Terceira, clerigo de missa, pertencen-
te algum tempo 4 Comvanhia de Jesus. Na Europa an-
dou envolvido nas malhas da Inquisicio por certas pra-
ticas com que n#o estava de accordo a egreja catholica;
vindo degredado wvara o Brasil, ficou em Pernambueo,
obteve do bispo D. Pedro Leitdo a reintegraciio nas or-
dens sacras e caiu nas gracas de Duarte Coelho de Al-
buquerque. Dava-se por alchimista e grande conhecedor
de minas. “Suas facanhas chegaram ao Velho Mundo
(escreve o Dr. Capistrano de Abreu — Um visitador do
Santo Officio, Rio de Janeiro, 1922, p. 4); accusavam-no
de dizer missa com naramentos hereticos em sitios veda-
dos pelo concilio tridentino, de matar ou ferrar na cara
indios tomados em combate. de arrancar as cunhiis a seus
donos ou amantes. de desafiar para duelos, de diffamar
os Jesnitas. attribuindo-lhes pensamentos snsneitos, dou-
trinas hereticas, etc. Preso na rua Nova de Olinda. nas
pousadas de Anrique Affonso, Juiz ordinario, a 25 de
Abril de 1571, foi internado a 10 de Setembro no carce-
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re de Lishda, aonde em 30 de Dezembro de 1575 pedia
em audiencia aos membros do tribhunal que o quizessem
despachar ou e dar culpas que contra elle tivessem
para se defender e livrar dellas”. Ferndo Cardim, Tra-
tados, [pcix, 276]. v. também cLxvia H.e da Col. Port. do
Brasil III, 304.

10
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... no serldo vizinho aos Tupinaquins habitio os
Guaimurés, ¢ tomao algumas oitenta leguas de costa, e
para o sertio quanto querem, sio senhores dos malos
selvagens, muilo cncorpados, e pela continunacio e cos-
tume de andarem pelos matos bravos tem os couros muiio
rijos, e para este cffeito acoutdo os meninos em pequenos
com uns cardos para se acostumarem a andar pclos matos
bravos; ndo tém rocas, vivem de rapina e pela ponta da
frecha, comem a mandioca crua sem lhes fazer mal, ¢
correm muito ¢ aos brancos nao dio sendo de salto, usdo
dc uns arcos muito grandes, trazem uns paus feiticos
muito grossos, para que em chegando logo quebrem as
cabecas. Quando vém 4 peleja estio escondidos debaixo
de folhas, e dali fazem a sua e sdo muito temidos, e
nio ha poder no mundo que os possa vencer; sao muitos
covardes em campo, e ndo ousdo sair, nem passao agua,
nem usio de embarcac¢des, nem siao dados a pescar; toda
a sua vivenda € do mato; sdo crueis como ledes; quando
tomao alguns contrarios cortdo-lhe a carne com uma
canna de que fazem as frechas, e os esfolao, que lhes
nio deixdo mais que os 0ssos e tripas; se tomio alguma
crianca e os perseguem, para que ltha nio tomem viva
lhe dio com a cabe¢a em um pau, desenliranhio as mu-
Jheres prenhes para lhes comerem os filhos assados.
Estes dio muito trabalho em Porto Seguro, Ilhéos e Ca-
mamu, e estas terras se viao despovoando por sua causa;
ndo se lhes pode entender a lingna”. Fernio Cardim.
[Tratados, bcix, 198].

A descricdo de Gabriel Soares concorda em tudo
com a de Cardim, acrecentando: “... e alguns se to-
mario ja vivos em Porto Seguro e nos Ilhéos, que se

(1§
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deixardao morrer de bravos sem quererem comer”. Apa-
receram os Guaimurés, segundo estc cronista, tardiamen-
te no litoral de Ilhéos, pois os habitantes da regido cos-
tumavam corresponder-se pelas praias alé cinco anos
antes de Gabriel Soares iniciar a sua Noticia. Depois, ti-
veram de suspender o meio de eomunica¢do, porque os
Guaimurés (ou Aimorés) esperavam os mensageiros, as-
saltavam-n’os e comiam-n’os.

11
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Afirma J. C. Rodrigues, “...que elle (Pigafetta) teve,
porém, escrevendo-a, as suas notas originaes diante de
si, ndo ha duvida, pois emprega cxpressdes como ‘“hoje”,
etc. Dessa narrativa tirou copia com que mimoseou a
Rainha Luiza, mac de Francisco 1 de Franca, entio me-
nor; e a Rainha deu este manuscripto a Antoinc Fabri
que, em vez de traduzil-o, resumiu o seu contendo com
sacrificio do original; e este resumo foi impresso, de
mais a mais, conl erros.

Dessa versio ou de outra se fez a edi¢gdo de Veneza
de 1536 da collec¢cdo das duas narrativas da viajem de
Magalhies, — a de Maximiliano Transylvano e a de Pi-
gafetla, sob o titulo Il Viaggio falto da gli Spagnioli a
torno al Mondo; e apesar de que Ramusio pretende ter
traduzido do original de Pigafetta, o facto ¢ que, com
ligeiras alleracées, elle aproveitou-se integralmente desta
versdo de Fabri para a sua alidas preciosa colleecio.

Mais tarde o sabio Amoretti, um dos bibliothecarios
da Bibliotheca Ambrosiana, achou alli um vellio manus-
cripto que parece ser, ndo o original, mas a copia do
que mandou 4 Rainha de Franca, e juntamente com este
manuscripto, com mappas, etc. Esse manuscripto, cs-
cripto numa mistura de veneziano, italiano ¢ hespanhnl,
o Dr. Amoretti verteu para o italiano, e publicou este
sen trabalho em Milao, 1800”. Biblioteca Drasiliense,
490-491.

A nossa traducdo foi feita pelo trabalho de Amoretti.
Notamos pouca diferengca conl o de Ramusio. Ambos
mostram evidentes lembrancas das Carfas de Vespucio.
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Ambas trazem os termos de hamaec e canoe do vocahula-
rio Caraiba, que Vespucio conhecera quando estivera nas
Antilhas, mas estranho a Pigafetta, que do Rio de Janci-
ro seguira para o Prata e dali para o Pacifico sem ter
contato com tribus daquele grupo. Vamos reproduzir a
versdo de Ramusio afim do leitor cotejar com a de Amo-
reiti que damos no capitulo fndios.

“Le genti di questo paese non adorano alcuna cosa,
ma vivono secondo I'uso di natura, e passano vivendo da
125 in 140 anni, gli huomini e le donne vanno nudi, e
habitano in alcune case fabricate lunghe, le qual chia-
mano Boi. 1l lor letto € una rete grandissima fatta di
cotone, legata in mezzo la casa, da un capo all’altro ha
grossi legni, la qual sta alta da terra, e alcune fiate per
cagion di freddo fanno fuoco sotto deita rete sopra la
terra, in ciascuno di questi tali letti soglion dormire circa
dieci huomini con le donne, e figliuoli, dove si sente
che fanno grandissimo romore. Hanno le lor barche fatte
di un sol legno nominato Canoe, cavate con alcune punie
di pietra, le quali sono tanto dure, che 'adoperano come
facciamo noi il ferro, del qual esse’ mancano, posson
stare in una di dette barche da 30 in 40, hnomini, li lor
remi «con li qual vogano, sono simili ad una pala di for-
no, e sono le genli di questo paese alquanto nere, ma
ben disposte, e agili como noi. Hanno per costumi di
mangiar carne humana, e quella delli loro nimici, il
qual costume dicono che comincio per cagione d’una fe-
mina, che haveva un sol figliulo, la qual, essendole stalo
morto, ¢ un giorno essendo stati presi alcuni di quelli,
che I’havevano amassato, e¢ menati avangli la deite
vecchia, quella come un cane arrabiato li corse adosso, e
mangiogli una parte d’una spalla. Costui poi essendosi
fuggito alli suoi, ¢ mostrandogli il segni della spalla,
tutti cominciarano a magiar le carni di nimici, iquali
non mangiano un pezzo lesso, e altro un’arrosto, per me-
moria delli lor nimici. Si dipingono maravigiosamente
il corpo, si gli huomini, comme le donne, e similmente
si levano col fuoco tutti li peli da dosso, di maniera che
gli huomini non hanno barba, ne le donne alcun pelo,
fanno le lor vesti di penne di pappagalli cou una gran
coda nella parte di drieto, e in tal maniera che ci face-
van ridere vedendole. Tutti gli huomini, donne, e fan-
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ciulli hanno tre buchi nel labbro di sotto, dove portano
alcune pielre tonde, lunghe un dito 6 piu, che pendono
in fuori. Naturalmente non sono ne neri ne bianchi,
ma di color di ulivo, hanno sempre le parti vergonhose
discoperte senza alcun pelo, si gli huomini, como le
donne. Il lor signor chiaman Cacique, il qual ha infiui-
te pappagalli, ¢ ce ne dette da otto in dieci per cambio
di uno specchio...

... Per una mannaretta danno in cambio una 6 due
delle lor figliuole per ischiave, ma per cosa alcuna non
dariano la lor mogliere, né quelle fariano vergogna &
lor mariti per pretio alcuno, como la loro s’intese, ne
vogliono che mai gli huomini giaciano seco di giorno,
ma la notte solamiente. Quesii li portano drieto il lor
mangiare in alcuni cesti alle montagne, e altri luoghi,
perche non gli abbandonano miai, portano similmente
un’arco di verzino, overo di legno di palma negro con
un fascio di freccie fatte di canne. Portano gli figlioli
in una rele fata di cotone appiccata al collo, e fanno
questo per cagion che non siano gelosi, Stettero in
questo paese due mesi, nel qual tepo mai né piovvé, e
andando fra terra tagliarano molti legni di verzino, con
liquali fabricarano una casa, e nel ritorno loro al porto
peraventura piovvé ¢ gli habitanti dicevano che li nos-
tri erano venuti dal ciclo, perche essi havevano menata
la pioggia. Questi popoli sono molto docili, e facilmente
si convertiriano alla fede christiana”.
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Embora ndo seja assunto deste volume, citamos o
depoimentio de Victor Jacquemont, de tio frisante que é
para a formag¢do do DBrasil pelos proprios brasileiros.
Da-nos o seu testemunho indicagdes preciosas, sobre as
consequéncias do que agora comecamos a investigar nas
orijens mais remotas.

Jacquemont pertencia a um dos grupos de literatos
franceses da corrente batizada romdntica. Companheiro
de Stendhal e Merimée, compunha o elemento das cape-
las literarias, fervorosamente admirado pelos amigos, €
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que desaparece quando assomam geracdes scguintes. Em
vida, Jacquemont fora considerado pelos intimos espirito
superior a Vitor Hugo. Depois de morto, interessa
quasi que somente aos brasileiros a cata de documenta-
¢io sobre o passado.

De todos que escreveram relagoes da Corte, ¢ 0 mais
impressionante pelo quadro terrivel que fez em poucas
linhas. Horrorizou-se em ver a desproporc¢io dos poucos
brancarroes, procurando ocidentalisar o pais recem saido
da ganga colonial, e a massa cnorme de negros c¢ cabo-
clos que os rodeavam. O Brasil parecia-lhe uma cspécie
de Martinica, onde os crioulos franceses nao puderam
rezistir aos escravos revollados. Para .lacqucn'mnt_ W)
império brasileiro era uma aberragio, que nio tardaria
a desmoronar sob os golpes do separatismo das provin-
cias rcheladas do norte e do sul, e principalmente pclo
levante de negros scmpre prestes a cstourar. Aqueles
dirigentes ridiculos, afogados em farddes de gala; a
primitivés do comdércio luso nas mios do labrego gatu-
no, em concubinato com negras e mulatas; a imensidade
de escravos a circular em derredor desses arremedos de
civilisagdo, eram indicios do inevitavel.

Nido podia perceber Jacquemont, a profunda acgio
politica dos homens que menosprezava. Sua atenuante
esti em que, embora morasse por longos anos no Rio
de Janciro, em continua observagdo poderia compreen-
der, porquanto até os protagonistas ignoravam o alcance
da propria obra.

13
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Sobre o estado da evolucdo material e moral dos
grupos indios, temos em Jacques de Morgan uma sintese
muilo interessante acerca de primitivos:

“C’est alors que, parmi ces innombrables familles
humaines, intervint un facteur puissant, cclui des aptitu-
des. Toutes les hordes n’étaient point égales en vitalité
physique et intellectuelle, soil que l’ambiance dans I'a-
quelle elles avaient vécu fiit impropre 4 leur développe-
ment, soit que par atavisme elles fussent condamnées a
Pinfériorité,

Cad. 16
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L4 survint le mistére de Porigine unique ou multiple
de la race humaine, probléme dont nous ne pouvons
méme pas entrevoir la solution. Les descendants d'Adam,
dit Ia tradition, ont ¢épousé les filles des hommes, T
existait donc des hommes, des étres inférieurs, ces vicux
souvenirs Daffirment et Uethnographie semble devoir
confirmer leurs dires.

Que penser de cette inégalilé de culture chez les
aborigénes du Nouveau-Monde, du grand développement
de certains peuples au Méxique, au Pérou, ct de Pinfério-
rit¢ (e certains clans de 'Amérique du Nord, des tribus
de I’ f\mamne des Guyanes, de Patagons, des EsqmmaU\
de tous ces etres mfcneuls que lexemple méme 1n’a pu
tirer vie de primilifs? Comment juger ces races noires
qui, malgré la culture qu'elles re¢oivent dans certains
pays, ne fournissent qu'une bien faible proportion d'in-
dividus qui véritablement soient des hommes?

Cette inégalité des facultés cérebrales, qui existe
encore chez les peuples les plus civilisés, parmi les inai-
vidus, il la faut accepter aussi chez I'homme d’avant
PHistoire: comme de nos jours elle ne séparait pas seu-
lemen{ les étres entre cux, mais s’appliquait aux familles
humaines eltes-mimes. De }a vint la naissance de foyers
de développement multiples, d’intensité diverse, a des
époques qu’on ne saurait f{ixer, car les causes mémes de
ce développement ne permcttent de leur assigner ni un
lieu ni un temps. Il n’existe pas, pour le progrés intelle-
ctuel, de phases comparables a celles des diverses évo-
Intions de ta vie animale”, J. de Morgan. bpcxxv,

14
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Lucien Febvre compara a selva equatorial brasileira
4 africana. <Cita Rivet no que diz da Amazdnia: “la
terre y est chaude, d’une chaleur moite d’étre vivant,
faite de fermentations incessantes et de mille putridités
fécondes”, e se refere no mesmo capitulo 4 alimentagio
do negro, muito semelhante 4 do indio. Tanto o nosso
selvajem quanto o africano, viam-se incessantemente
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4s voltas com o problema alimentar. O Tupi, como certas
povoagoes da Africa, curtiu dolorosas privagdes; “... les
peuples du Centre africain (regiao correspondente a
AmasoOnia) vivent sous le régime permanent de la faim.
Manger tout son saoul, se rassassier jusqu a l'indigestion,
est U'idée fixze du Négre” (Curean, Les Societés Primitives
de UAfrique Equatoriale), “Paradoxe apparent, cet étut
perpétuel de demi-fumine sur un sol vierge, qui regorge
pourtant de séve et de fécondité... La seule prodigalité
de la nature, ce sont les chenilles, les limaces, les gre-
nouilles — et ces insectes sourtont, fournis, termites,
saunterelles, papillons, dont nous ne ponvons imaginer,
en Europe, Uinvencible ténacité ni le grouillement per-
pétuel: si avides, si devorents, st indomplables qu'on a
pu Uécrire: “la vraie bcte féroce de Udjrique équatoria-
le la plus redoutable, c’est U'insecte (Cureau ib.) — Seu-
lement, par compensation, les indigénes, Bandas, Mandjus
ou qutres, les ramassent a pleins paniers pendant l'hiver-
nage et les mangent; la graisse de termite, notammeunt,
leur est d'une ressource familiere (Chevalier, I'Afrique
Cenlrale Frangaise).

Qu'on s’é¢tonne dés lors de voir la famine régner
perpé¢tuellcment dans ces conlrées et le cannibalisme y
persister encore? Sans doute, cette pratique n’est pas
strictements alimenlaire. Elle a pour cause probable unc
sorte de fétichisme rituel qui pousse I'indigéne a s'in-
corporer les qualités de sa viclime en dévorant tout ou
partic de son cadavre; il n’en est pas moins vrai que les
repas anthropophagiques sont souvent une ressource
réelle pour les affamés”. L, Febvre, mr 222,

15
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Por estranho que pareca, Tupis, Caraibas ou Cana-
denses, concorreram com o0s argumentos, por assim dizer
decorativos, de certas ideas que tiveram alguma influén-
cia na Revolugdo Francesa, cujos efeilos em ves de se
atenuareni com o tempo, cada ves mais se ampliam.
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Os golpes que os fildésofos do século 18 vibraram no
velho edificio mondarquico eram dados em nome da ciéncia.

Como scmpre, as revolucées mais profundas comecgam
do alto. Nobres, sabios, filosofos, apaixonavam-se na
Franca de Luis 16 pelos debates sobre a desigualdade poli-
tica, agora crismada luta de classes. Era o mesmo fend-
meno que hoje por veses prezenciamos com estudantes,
engenheiros, médicos, advogados ¢ militares, quando
flirtam com o marxismo. Ninguém na Franca, no fim
do s¢culo 18, duvidava dos conhecimentos ciéntificos dos
enciclopedistas, assiin como dos de seu desafeto, mas cor-
religionario, Jean Jacques Rousseau. Taine mesmo, assim
pensava.  Nesse ponto, acerca dessa cicncia soberana
tio dificil de se definir, o historiador francés Gaxotte
elaborou impressionante quadro do periodo anterior a
Revolugdo Francesa: “Possuia realmenle Voltaire o gé-
nio da vulgarisagido dos conhecimenlos, mas o seu labo-
ralério de Cirey ndo passava d’una fantasia de Mme. du
Chatelel. Esta, tanto podia interessar-se por uma oficina
de siderurgia como por uma capela, contanto estivesse
na moda a siderurgia ou a devogdo. As experiéncias de
Montesquieu sdo irrisérias; a mais Importanie concistia
em mergulhar na dgua a cabegca de num pato e contar o
tempo que levava para morrer. Quanto a Diderotl e
Rousseau, o primeiro era wn confuso aulodidata e o se-
gundo sabia muito pouca cousa”.

De meados do século 18 em deante a Franga assis-
tiu no dizer do mesmo autor, ao desfile de “fndios muilo
parisienses; persas muilo civilisados, ingénuos sem iuge-
nuidade. A poder de hdbeis ironias, comparagées de-
preciativas, espantos estudados, conseguiram perturbar
espiritos, semear duvidas e inquietacdo nos mais sensa-
tos, reprezenlar como violéncias ou usurpagdes os direi-
tos mais comuns, e como abusos novos, Intolerdveis, ins-
titui¢des que durante séculos {odos respeilavam e se sen-
tiam honrados em servir”,

No mesmo sentido escreven outro analista da época,
“Ce qui frappe dans ces romans, c’est une volonlé con-
tinue de delruire. Pas une lradition qui ne soit conlestée,
pas une idée famili¢re qui soil admise, pas une autorité
qu'on laisse subsister, On demolit toutes les institutions;
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on conitredit a ceeur joie”. Numa palavra, o cristianismo
em geral e o catolicismo em particular, sio absurdos e
barbaros, a monarquia iniqua, a sociedade necessitada
de reforma radical. Com esse programa aprezentavam o
paraiso que sanaria as injusticas e infelicidades acumu-
ladas no passado. Os viajantes do tempo dividiam-se em
tres classcs, os da Europa, bastantc pacilicos; os de terras
exoticas, menos inocentes, “poussés par le gout de I'aven-
ture, par la cupidité, par la foi, sont plus passionés”;
e¢ os derivantes desses, os ficticios, “les voyageurs dans
Uirrél vont jusqu’a la fureur”, Paul Hazard, in La Crise de
la Conscience Européenne (pcrLxviL 32. 33. L).

Culminou o interesse dons dicipulos do sensualismo
de Locke e materialismo de lLeibnitz, pelo gentio, com a
Historia Filoséfica das duas Indias, do abade Reynal,
obra enorme e indigesta, em que colaboraram Holbach ¢
Diderot. De fato, os enciclopedistas nio podiam dezejar
melhor argumento, na sua propaganda, que o sclvicola
indefeso, bom para tudo, até como paradigina de perfei-
¢dao humana.
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toria Americana, S. Paulo.

Figueiredo, José de — A arte Portugueza
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PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 251

CLXXXII Larsen, Sophus — Dinamarca e Portugal
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Ramusio, G. B. — Delle Navigazioni, Ve-
netia 1563-65. .
Ramos Coelho — Alguns Documentos da

Torre do Tombo, Lisboa 1892.
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Duarte, Lisboa 1798.

A



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 255

CCLXIT Ribeiro, Aquilino — As Primeiras Gravn-
ras em Livros Portugucses, in Anais
das Bibliotecas ¢ Arquivos, Lisboa.
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Santos, José dos -— Catalogo da Livraria
de Azevedo Samoddes, Porto 1922,
Sampaio. Alberto — Estudos Historicos e
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CCCVIL Strandes J. — Dic Portugiesenzeit von
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tugal, 1920.
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ceexiv Sousa Viterho, D. JTndo, Prinecipe de Gan-
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CCCXVI Sousa. Frei Luiz de — Annaes de D. Jodo
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Teixeira de Carvalho, J. — A Universidade
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Varnhagen, F. A. — Noticia Historica Des-
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les Decouvertes du XV e siecle, 1876.
CCCXLII Zacuti — Almanach Perpetuum, public.
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nhola, Paris 1926.
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Hoelscher, Gustave — Die Profeten, Leip-

zig 1914,

Kaiserling, M. — Christoph Columbus und
der Anteil der Juden in den spani-
schen und portugiesischen Entdek-
kungen, Berlin, 1894.

Kaiserling, M. — Geschichte der Juden in

Portugal, Leipzig 1867.

Lea, Henry Charles — A History of the
Inquisition of Spain, London 1907.
Lea, Henry Charles — The Inquisition in
the Spanisch Dependencies, London,



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 261

CCCLXIX Leite Filho, Solidonio — Os Judeus no
Brasil, Rio 1923.

CCCLXX Lindo, E. H. — The history of the Jews
of Spain and Portugal, T.ondon 1848.

CCCLXXI Lods, Adolphe — lIsrael, Paris 1930.

cevI Marianna, P. J. — - Historia General de Es-
paiia, Madrid 1849.
CCCLXXII Medina, J. T, — La Inquisicion en las Pro-
vincias del Plata, Santiago de Chile.
CCCLXXITT Medina, J. T. — Historia de la Inquision
de Mexico, Santiago de Chile.
CCCLXXIV Medina, J. T. — Inquisicion de FLima, San-
tiago de Chile 1887.
CCCLXXV Medina, J. T. — Ha, del Tribunal del Santo

Oficio de Cartagena de las Indias.
Santiago de Chile 1890.

CCCLXXVI Mendes dos Remedios, J. — Os Judeus em
Portugal, Coimbra 1895.
CCCIXXVII Montet, Edouard - - Histoire du Peuple
d’Israel, Paris 1926,
CCXV Monteiro, Frei Pedro -— Historia da Santa

Inquisicao do Reino de Portugal, e
suas Conquistas, 1749.

CCCLXXVIIT Moore, G. F. — Old Testament and Semitie
Studies, London 1908.

CCCLXXIX Mossé, Georges — Histoire Inconnue du
Peuple Hebreu, Paris 1932.

CCCLXXX QOesterley, and Robinson — A History ol
Israel, London 1932,

CCCLXXXT Oppert. G, — Ueber die Juedischen Colo-
nien in Indien, publ. Kohut Semitic
Studies.

CCCLXXXII Ordenagdes Manuelinas, Lisboa 1512,

cccLxxxml " Parkes, James — The Jew in the medieval
Community, London 1938.

CCCLXXXIV Revue de L’Histoire des Religions, Paris.

CCCLXXXV Ribeiro dos Santos, A, — Memorias da Lit-
teratura Sagrada dos Judeus Portu-
gueses no Seculo XVI, in Memorias de
Litteratura Portuguesa, volume II.

CCCLXXXVI Saa. Mario — A Invasio dos Judeus, Lishoa
1925.



262
CCCLXXXVII

CCCLXXXVIII

CCCLXXXIX

CCXCVII
CCGCXC
CCCXCI
CCCXCII

CCCXCIII

CCCXCIV
cooxev
CCCXCVI

CCCXCVI

J. F. pE ALMEIDA PRrADO

Schorr — Rechtsstelung innere Verfassung
der Juden in Polen, Geschichte Rue-
ckblick, 1917,

Schwarz, Samuel — Os Christdos Novos em
Portugal, Lisboa 1925.

Sceligman, Sigmund -— Bibliographie c¢n
Histoire, Bijtrage tot de Geschiedenis
der Erste Sephardim in Amsterdam.
Amsterdam 1927.

Severim de Faria, M. — Noticias de Por-
tugal, Lisboa 10655.

Singer, Isidore — The Jewish Encyclope-
dia. New York 1916.

Sousa, Frei Luis de — Historia de S. Do-
mingos. Bemlica 1623.

Sousa Viterbo — Occorrencias da Vida

Judaica, Lisboa 1904,

Stifestungsfest des Akademischen Vereins
fuer Juedische Geschichte und Litte-
ratur, Berlin, 1893.

Torregonsillo, Fr, F. — Sentinella confra
Judeos, Lisboa 1684.

Toussaint C. — Origines de la religion
d’Israel. Paris, 1931.
Weil, M. A. — Le Judaisme, ses Dogmes et

sa mission. Paris 18060.
Wolf, Lucian — Report on the “Marranos”
or Cryptojews of Portugal, London
1926,



CCCXCviIn

v

CCCXCIX

o ¢

CD

CDI
XXIII

CoII

CDIII

XXXVII

XXXvIIt

CDIV

XLII

CDV

Cad. 18

11

PRIMEIRAS EXPEDICOES

Academie Royale de Belgique, Memoires
Bruxelles.

Accursio das Neves, J. — Consideracdes
sobre os Descobrimentos dos Portu-
gueses. Lishoa 1826.

Alba, Duquesa de — Autografos de Colén,
Madrid 1892.

Almeida, Fortunato -— Historia de Portu-
gal, Coimbra 1922.

Alphonse, Jean — La Cosmographie, Pa-
ris 1904.

Annaes Maritimos e Coloniaes, Lishoa 1840

Archivo Real da Torre do Tombo, Lisboa

1909.

Avezac, d° — Considerations Geographi-
ques sur [I'Histoire du DBrésil, Paris
1857.

Avezac, d° — Les Voyages d’Americ Ves-

puce, Paris 1858.

Bensaude, J — Histoire de la Science Nau-
tique Portugaise, Genéve 1917.

Bensaude, J. — Les Légendes Allemandes
sur P’Histoire des Decouvertes Mariti-
mes Portugaises, Genéve 1920.

Berchet, trabalhos in Raccolta Colombiana.

Bettencourt — Descobrimentos e Conquis-
tas, Lisoba 1881.

Biblioteca Americana John Carter Brown
Library, Providence 1866.



264

CDVI
CDVII
CDVIII
CDIX
CDX
CDXI
CDXII
CDXIII
CDXIV

CDXV

CDXVI

CDXVII

CDXVIII

CDXIX
LXXX

LXXIX

J. F. pE AuMEDA Prapo

Bibliothéque Américaine Troemel, Leipzig
1861.

Boletim da Sociedade de Geographia de
Lisboa, Lisboa,

Boletin de 1a Sociedad Geografica de Ma-
drid, Madrid.

Boletin del Instituto Geografico Argentino,
Buenos Aires.

Brandenburger, Clemente — A Neova Gazeta
da Terra do Brasil, S. Paulo 1922.
Bulletin de la Socité de Geographie de

Paris, Paris.

Candido, Zeferino — Descobrimento do
Brasil, Rio 1900.
Castro, Eugenio de — Rotciro de Pero Lo-

pes dc¢ Sousa, Rio 1927.

Capistrano de Abreu, J. — O Descobrimen-
to do Brasil, Rio 1929.

Catalogue de I’Exposition... Quatre Sieé-
(I:Ie;I de Colonisation Francaise, Paris

931.

Catalogue de La Bibliotéque du Dr. Court,
Paris 1884.

Catalogo da Biblioteca Brasiliense de José
Carlos Rodrigues, comentada por Ca-
pistrano de Abreu, Rio 1907.

Catalogos das livrarias amecricanistas Mag-
gs, Quaritch, Halle, Viau y Zona,
Bjoerck, Breslacur, Hiersemann, Cha-
denat, Rosenthal, Adrien Maisonneuve,
Coelho, Weis, Vindel, Nijhoff, Nourry,
Lange Baer, Malsonneuve Fréres, Cha-
monal, J. Leite, Hassing, Francis Ed-
wards e Rosenbach, relativos a nave-
gagdes ¢ descobrimentos. (V. os ende-
regos no comeco da bibliografia).

Colecdo Hakluyt, Edinburgh 1885.

Colleccdo de Noticias para a Historia das
Nacdes Ultramarinas. Lisboa 1812-41

Colleccdo de Opusculos Relativos & Histo-
ria das Navegacdes dos Portugueses.
Lisboa 1844-58,



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 265

LXXXIII Commemoracio do Centenario do Desco-
brimento da America, pub. pela_Aca-
demia de Sciencias de Lisboa. Lisboa

1892.
xcir * Cortesao, Armando — Cartografia e Cartd-
grafos Portugueses dos secs. 15 e 16,
Lishoa 1935.
b0 ¢ Cortesdo, J. — Do Sigilo Nacional sobre
os Descobrimentos. in Lusitania (Rev.)
1924.

. CDXX Cortesdio, J. — A Expedi¢io de Pedro Al-
vares Cabral, Lishoa 1922,
Xce Lopes de Castanheda — Historia do Des-
cobrimento da India. Coimbra 15531.
CIX Demersay, Aliredo — Une Mission Geogra-
phique dans les Archives d’Espagne el
du Portugal, Paris 1864.

CX1 Denucé, Jean — Les Origenes de la Carto-
graphie Portugaise, Gand 1908.
CXII Denucé, Jean — Magellan, Bruxelles 1911,
CDXXI Denucé, Jean -— The Discovery of the
North Coast of South America, Lon-
don 1910.

CXVI Ehrenberg, R. — Das Zeitalters der Fueg-

ger, Jena 1896,

CXXIX Ficalho, Conde de — Garcia da Horta e o
seu Tempo, Lisboa 1886,

CDXXIX English Historical Review — Edinborough,

CDXXIII Fischer J, e Wieser, R, — Die Welt — Kar-
tens Waldseemuelers, Innsbruck 1903.

CDXXIV Fiske, John — The Discovery of America,
Boston 1892,

CDXXV Fonseca, J. J. — Descobrimento do Brasil
Rio 1895.
CDXXVY Fonseca, Faustino da — A descoberta do

Brasil, Lisboa 1908.
CDXXVIY Gaffarel, Paul — Histoire du Brésil Fran-
cais au XVI siécle, Paris 1878.
CXLIX Gomes de Carvalho — D. Jodo IIl e os
Franceses, Lisboa 1909,
cLII Gordon Selfrige, H. — The Fugger News —
Letters, London 1925.



266

CDXXVIII
CDXXIX
CDXXX
CLIII

CLV

CDXXXI
CLX
CDXXXII
CDXXXIII
CLXII
CDXXXIV

CDXXXV
CDXXXVI

CLXI
CDXXXVII

CLXVIII

CDXXXVIII

CLXXIII
CLXXVI

CDXXXIX

CDXL

J. F. pE ALMEIDA Prapo

Gravier, G. — Notice sur Jean Parmen-
tier, Rouen 1902.

Goes, Damido — Chronica del Rei D. Ma-
noel 1. Coimbra 1926.

Guénin, E. — Ango et ses Pilotes, Paris
1901.

Guenther — Geschichte der Erdkunde, Lei-
pzig 1904.

Haebler, Konrad — Die Geschichte der
Fueggerschen in Spanien, Weimar
1897,

Haebler, Konrad — Die “Neue Zeitung

aus Presilg-Land” Berlin 1895.
Hamy, E. T. — L’Oeuvre Geographique des
Reinel, Paris 1891.

Handelmann, H. — Geschichte von Brasi-
lien, Berlin 1860.

Harisse, H. -— Bibliotheca Americana Ve-
tustissima, New-York 1866,

Harisse, H. — Diplomatic History of Ame-
rica, London 1897.

Harisse, H. — Grandeza y Decadencia de

la Colombina, Scvilha 1886.
Harisse, H. — Scbhastien Cabot, Paris 1909.

Harisse, H. — Toujours la Colombine! Pa-
ris, 1897.

Harisse, H, — Les Cortes Real, Paris 1883.

Herrera, — Historia General de las Indias.

Madrid 1726.

Historia da Colonisacio Porluguesa do Bra-
sil, Lisboa 1922,

Holmes, Ruth — Bibliographical Descrip-
tion of.Oliveira Lima Collection, Was-
hington 1920.

Hutten, P. von — Zeilung aus India, Leip-
zig 1785.

Indice Chronologico das NavegacOes dos
Portugueses, Lisboa -1841. v

Ispiziia, Segundo de -— Historia de la Geo-
grafia y de la Cosmografia. Madrid
1922,

Ispizua, Segundo de — Los Vascos en Ame-

rica, Barcelona.



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 267

CLXXVII Kaiserling, M. — Christoph Columbus und
der Anteil der Juden in den Spani-
schen und Portugiesischen Entdeckun-
gen, Berlin 1894.

CXCIv Lisboa, Jodo de — Livro de Marinharia,
Lisboa 1908.
CDXLII Livro do Centenario, Rio 1900, vol. 1.
CXCIX Lopes de Mendonca, H, — Estudos sobre
Navios Portugueses nos secs. XV e
XVI, Lisboa 1892,
CDXLIII Lusitania, Revista, Lisboa,

CDXLIV Macedo, J. J. — Memorias para a Historia
das Navegacdes, Lishoa 1835.
CDXLV Madrignano, Arcangelo, — ltincrarium Por-
tugallensium, Milano 1508.
CDXLVI Margry, P. — Les Navigations Francaises
du XVI siécle, Milano 1508.
CDXLVII Martyr, Pectrus, — Dec Rebus Oceanis, Ba-
sel 1533.
CDXLVIII Medina, J. T. — Fernando de Magalhdes,
Santiago de Chile 1920.
ccvit * Medina, J. T. — El Veneciano Sebastian

Caboto al servicio de Espafia, Santia-
go de Chile 1908.

cpxLIX * Medina, J. T. — Juan Dias de Solis, Santia-
go de Chile 1897. .
cpr. * Medina, J. T. — EI Portugues Gonzalo de

Acosta al servicio de Espafia, Santia-
go de Chile 1908,

cpLl * Medina, J. T. — Los Viajes de Diego Gar-
cia de Moguer, Santiago de Chile

1908.

170D Medina, J. T. — Descubrimiento del Rio
de las Amazonas, Sevilha, 189%4.

CDLIII Montalboddo, Fracanzio di — Paese No-
vamente Ritrovati, Milano 1519.

CCXVII Morais e Souza, L. — A Sciencia Nautica
dos Portugueses nos secs. XV e XVI,
Lisboa.

CDLIV Mostra Colombiana e Americana della Rea-

Ia Biblioteca Estense, comentada por
Domenico Fava e Carlo Montagnini —
Modena, 1925,



268

CDLV
CDLVI
CCXX1V
CDLVII
CDLVIII
CDLIX
Ch1LX
CDLXI
CDLXII

CDLXIII

CDLXIV

CDLXV

CDLXVI
CCXLIX

CDLXVII

CDLXIX
CDLXX
CDLXXI
CDLXVIII
CDLXXII

CDLXXIII

»

-«

J. F. pe ALMEIpA Prapo

Navarrete, Martin — Collecion de los Via-
jos, Madrid 1859. o

Nordenskioeld, A. E. — Fac Similc Atlas,
Stockolm 1889.

Oliveira Martins, M, — Portugal nos Ma-
res, Lisboa 1879. .
Oliveira Martins, M. — O Brasil ¢ as Co-

lonias, Lisboa 1881.

Oviedo y Valdes, G. — La Historia Gene-
ral de las Indias, Sevilha 1535.

Oviedo v Vatdes, G. — La Historia Gene-
ral — 2.* parte, Valladolid 1557.

Pastells, P. Pablo — El Descubrimiento del
Estrecho de Magallanes, Madrid, 1920.

Paulmier de Gonneville, Relation Authen-
tique, Paris 1869.

Peschiel, Oscar — Geschichte der Zeital-
ters der Entdeckungen, Stutigart 18538.

Perecira da Silva, L. — Pedro Nunes Espo-
liado por Alonso de Santa Cruz, in Lu-
sitania rev., 1902,

Pigafctta, F. A. — Primo Viaggio, ed. Amo-
retti Milano, 1800.

Pixani, Domenego — Copia di una Letera,
?8(?7 por Eugenio do Canto, Coimbra

Prestage Edgar - The Portuguese Pioneers,
London 1933.

Ramusio, G. B. — Delle Navigazione, Ve-
netia 1563-65.

Reale Instituto Veneto, anais e publicacdes,
referentes a navegacdes e pilotos de
Venesa e outros paises dos secs. 15
e 16, Venesa.

RealdA_cdademia de Historia de Madrid, Ma-

rid.

Revista Americana, Rio.

Revista Maritima Brasileira, Rio.

Revista do Instituto Historico Geographico
Rio.

Ribeiro, Jodo — Historia do Brasil, Rio
1900.

Ribeiro, Joao — O Fabordao, Rio 1910.



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 269

CDLXXIV Ricard, Robert — T.es Problémes de la Dé-
couverte du Brésil, Bulletin Hispani-

que, 1923.
CDLXXV Rich, 0. — American Bibliography, Lobp-
don 1855.
CDLXXVI Rio Branco, Barao do — Atlas Annexe au
Memoire... Paris 1899.
CDLXXVII Rio Braélco, Bardo do — Ephemerides, Rio
1918.
CDLXXVINI Rocha Pombo — Historia do Brasil, Rio
1906.
CDLXXIX Rodrigues Vicente — Roteiros Portugue-
ses, Lisboa 1898.
CCLXXY Ruge. Sophus — Die Entdeckungs — Ges-
chichte der Neuen Welt, Hamburg
1892.
CCLXXIV Ruge, Sophus — Geschichte des Zeitalters
de Entdeckungen, Berlin 1881.
CDLXXX Russel, Smith, J.. — Bibliotheca America-
na, London 1871.
CDLXXXI Salvador Pires — A Bahia Cabralia, Ba-
hia 1900.
CDLXXXII Sanches de Baena — O descobridor do
Brasil, Lisboa 1897.
CDLXXXINT Santarém, Visconde de — Analyse do Jor-
nal de Pedro Lopes de Sousa, Paris
1840.

CCLXXXIT Santarém, Visconde de — Atlas, Paris 1841,
CDLXXXIIX Santarém. Visconde de — Opusculos e Es-
parsos, Lisboa 1910.

CDLXXXIV Santa Cruz, Alonso de — Yslario General,

in Boletin de la Real Sociedad Geo-
grafica de Madrid, Madrid 1920.

CCLXXXVI Santos, José dos — Catalogo da Livraria
de Azevedo Samodies, Porto 1922.
CCXCI Schaefer — Historia de Portugal, Lisboa
1893-99.
ccxcimr *  Sanches, Alonso, B, — Fuentes de la His-

toria Esnafiola y Hispano Americana,
Madrid 1927. .

CDLXXXV Shueter. Rodo'mha — A Nova Gazeta da
Terra do Brasil, Rio 1914,



270

CCCXVI

CCCXII

CDLXXXV1

CDLXXXVII

CDLXXXVIII

CCCXX1
CDLXXXIX

CDXC
CCXXVI

CCCXXVII
CDXCI

CDXCII

CCCXXXIV
CDXCIII
CCCXXXVIII

CDXCIV

cpxciv bis
CCCXXXIX

CCCXL

J. F. pE ALMEIDA PRrapo

Sousa, Frei Luis de — Annaes de Jodo IIJ,
pub. por A. Herculano, Lisboa 1844,

Sousa Viterbo, F. M. — Trabalhos Nauticos
dos Portugueses nos secs, XVI e XVIIL
Lisboa 1898.

Sousa Viterbo, F. M. — Pero Vaz de Ca-
minha e a Primeira Narrativa do Des-
cobrimento do Brasil, Lisboa 1902.

Southey, Robert —— History of Brazil, Lon-
don 1812,

Stevenson, Luther. Ed. — Maps TIllustra-
ting Early Discoveries in America,
New-Brunswick 1903.

Teichl. Robert — Der Wiegendruck in
Kartenbild, Wien, 1926.

The Geographical Journal, London.

Tolomcu — Geographia, Roma 1508.

Van der Linden, H. — Alexander VI and
the Demarcation of the Maritime and
Colonial Domains of Spain and Portu-
gal, in the American Historical Re-
view, 1916.

Varnhagen, F. A. de — Historia Geral do
Brasil, 4.2 ed. S. Paulo.

Varnhagen, F. A. — Américo Vespucci,
Lima 1865.
Vercelleze, Albertino — Libretto de Tutta

Ila Navigazione del Re de Spagiia,
Venesa 1504.

Vignaud, H. — Toscanelli and Columbus,
London 1903.

Vignand, H. — Américo Vespuce, Paris
1917.

Watson. R. C. — Snanish and Portuguese
South-America, London 1884.

Wendel. Guitherme -— A Declinacdo Mag-
netica no Brasil na Epoca da Desco-
berta, S. Paulo,

Williamson, J. A. — Sir John Hawkins,
Oxford 1927.

Whiteway, R S, — The Rise of Portuguese
Power, Westminster 1899.

Whitney, James — Catalogue of a Collec-
iton of Snanish and Portuguese books
Boston 1879.



IT1

POVOADORES EUROPEUS PRE-COLONIAIS

CDXCV

X111

CDXCVI

CDXCVI1L
CDXCVII]

CDXCIX

D

DI

DII

CDXIV

DIII

DIV

DV

DVI

Accioly, J. — Memorias e Politicas da Pro-
vincia da Bahia, Bahia 1835.

Altamira, Rafael — Historia de Espafia y
de la Civilisacion Espaiiola. Barcelona
1913.

Anglerius, P. M. — De Orbe Novo. Coloniae
1574.

Anales de 1874.

Avres de Cazal — Chorographia do Brasil.
Rio 1817.

Azevedo Marques, M. E. de — Apontamen-
tos da Provincia de S. Paulo 1879.

Baudin. Louis — L’Empire de Inkas, Paris

1929.

Calixto, Benedicto — Capitanias Paulistas,
S. Paulo 1924.

Calmon, Pedro — Civilisacdo Brasileira, S.
Paulo 1933.

Capistrano de Abreu. J. — O Descobrimen-

to do Brasil, Rio 1929.
Capitrano de Abreu, J. — H.= Top.2 e Bel®
da Col2 do Sacramento, Rio 1900.

Capistrano de Abreu, J, — Capitulos de
Historia Colonial, Rio 1928.
Capistrano de Abreu, J. — Caminhos An-

tigns e Povoamento do Brasil, Rio
1930. .

Cartas de Fernando Cortes a Carlos I. Se-
vitha 1522,



27

l)
DVII
DVIII
CDXIII
DIX

CDXVII

DX
DXI

DXTI

LXXIX
"LXXX
CVIII

DXIII

DXIV
CDXXII
CXXXV

CXXXIII

DXV

"DXVI

J. F. pE ALMEIDA Prapo

Cartas de Indias, Madrid 1877.

Cartas Jesuiticas, Col. publ* Ac,* Bras.2 de
Letras, Rio 1931.

Castro, Eugenio de — Roteiro de Pero Lo-
pes de Sousa, Rio 1932,

Castro, Evgenio de — A Expedigiio de Mar-
tim Affonso de Sousa, Rio 1932,
Catalogo da Bibliotheca Brasiliense de J.
C. Rodrigues anotado por C. de Abreu

Rio 1907,

Cayrii, Visconde de — Historia dos Princi-
pais Successos, Rio 1826.

‘Charlevoix, — Histoire du Paraguay, Pa-
ris 1757.

Coleccidon de Publicaciones Histéricas de
la Biblioteca del Congresso Argentino,
Madrid.

Collec¢do de Opusculos Relativos a4 Histo-
ria das Navegacdes, Lisboa 1844.
Colleccio de Noticias para a Hisloria das
Nacées Ultramarinas, Lishoa 1812,
Darmstaedter, Paul — Geschichte der Auf-

teilung und Kolonisation, Berlin 1913.

Diaz de Gusman, R. — La Argentina, in
Anales de la Biblioteca, Buenos Aires,
tomo IX.

Documientos del Archivo de Indias, Ma-
drid.

Felicinno, José — O Descobrimento do Bra-
sil, S. Paulo 1900.

Figueiredo, Fidelino — Estudos de Histo-
ria Americana, S. Paulo.

Figueiredo Ribeiro, José Anastacio de —
Svnonsis Chronologica... da Legisla-
cdo Portugueza, Lisboa 1790,

Friederici, Georg -— Der Charakter der
Entdeckung wund Eroberung Ameri-
kas durch die Europier, Stuttgart —
Gotha, 1925—1936.

Galanti, Padre Raphael, M. — Historia do
Brasil, 2.2 edi. S. Paulo 1911,



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 273

DXVII Gandia, Enrique de — Historia de la Con-

quista del Rio de la Plata y del Para-
guay. Buenos Aires 1932.

CXLVIII Goes, Damiio de — Chronica do Principe
D. Jodo, Lisboa 1567.
DXVIII Gomara — Historia General de las Indias,
Zaragoza 1552.
DXIX Groussac, Paul — Notas 4 “La Argentina”,
. in Anales de la Biblioteca, B. A. 1914,
DXX Gutierrez, J. M. — Nuestro Primer Histo-

riador Ulderico Schmidel, in Revista
del Rio de la Plata VI.

CDXXXI Haebler, Konrad — Die “Newe Zeitung aus
Presilg Land”, Berlim 1895.
CDXXXII Handelmann, H. — Geschichte von Brasi-
lein — Berlin 1860,
DXXI Rarcourt, Raoul, d’ — L’Amérique avant

Colomb, Paris 1925.
cpxxxvil * Herrera, — Historia General de las Indias,
Madrid 1726.
cLxviii * Historia da Colonigacdo Portuguesa do
Brasil, Lisboa 1922
CLXXVI Indice Chronologico das Navegacdes dos
Portugueses, Lisboa 1841,

DXXII Jaboatam, Frei Antonio — Novo Orbe Sera-
phico, Lisboa 1791.
DXXIIIT * Jaboatam, Frei Antonio — Catalogo Genea-
logico, in Rev. Inst. Hist. Rio.
DXXIV Jarque, F. Ruiz de Montoya en Indias, Ma-
drid 1900.
cLxxvil * Lannoy de — Expansion Coloniale du
Portugal, Bruxelles 1907.
DXXV La Revista de Buenos Aires, Buenos Aires
1863 .
DXXVI Lamego, A — A Terra Goytacid. Paris 1913.
DXXVII * [Leite, Serafim — Histéria da Companhia
de Jesus no Brasil. Lisboa 1938.
pxxviit * Madre de Deus, Frei Gaspar da — Memo-

rias da Capitania de S, Vicente, Lisboa
1797 .



274

DXXIX

ceovia

DXXX
DXXXI
CDXLIX

CCVIII

CDL

CDLI

CDLII
DXXXII
DXXXIII
DXXXIV
DXXXV
CDLIII
DXXXVI
DXXXVII
CDLV

DXXXVIII

J. F. pE ALMEIDA PRADO

Magalhdes, de Gandavo, Pero de — The
History of Brazil, anotada por Jjohn B.
Stetson Jr, New York 1922,

Medina, J, T. — EI Veneciano Sebastian
Caboto al servico de Espafia, Santia-
go de Chile 1908.

Medina, J. T. — Biblioteca Hispano Ame-
ricana, Santiago de Chile 1898.

Medina, J. T. — Alcumas Noticias de Leon
Pancaldo, Santiago de Chile, 1908.

Medina, J. T, — Juan Diaz de Solis, San-
tiago de Chile 1897.

Medina, J. T. — El Portugues Esteban Go-
mez al servicio de Espafia, Santiago
de Chile, 1908.

Medina, J. T. — El Portugues Gonzalo de
Acosta al servicio de Espaiia. Santia-
go de Chile, 1908.

Medina, J. T. — Los Viajes de Diego Gar-
cia de Moguer, Santiago de Chile,
1908. B

Medina, J. T. — Descubrimiento del Rio de
las Amazonas. Sevilha 1894.

Mello Moraes, A. — Brasil Historico, Rio
1866.

Mello Moraes, A. — Chorographia, Rio
1866.

Mendes Correia -— Nova Anthrophologia

Criminal, Porto 1931.

Montqu, A. — Conquista Espiritual de las
Indias, Bilbau 1892.

Montalboddo, F. — Paese Novamente Ri-
trovati, Milano 1516.
Moreno, Fulgencio R. — La Ciudad de

Asuncién, Buenos Aires, 1926.
Navarro y Lamarca — Historia General de
América, Buenos Aires 1913,

Navarrete, Martin — Collecion de los Via-
jes, Madrid 1859.
Nunes de Ledo, D, — Leis Extravagantes,

Lisboa 1569,



PRIMEIROS POVOADORES DO BRASIL 275

DXXXIX Nunes de Ledo, D. — Chronicas del Rey
D. Joam, lLisboa 1643.

DXL, Nunes de Ledo, D. — Descricdo do Reino
de Portugal, Lisboa 1610.

DXLI Nunes de Ledo, D. — Primeira Parte das
Chronicas dos reis de Portugal, Lis-
boa, 1600.

DXLII Ordenacées Affonsinas, Coimbra 1792.
ccLxxxm *  Ordenagdes Manuelinas, Coimbra 1797,
CCXXVIII Qsorio, Jeronymo — Chronica de El Rei

D. Manoel I..Porto 1866.

DXLIII Pereyra, Carlos — Historia de la America
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Lizarrdza., R. — Descripcién Breve, Ma-
drid 1909.
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